Seria SCX-6545N

karka wielofunk

2odrecznik uzytkowni

iImagine the possibilities

Dziekujemy za zakup urzadzenia firmy Samsung.




funkcje nowego laserowego urzgdzenia wielofunkcyjnego

Dziekujemy za zakup tego wielofunkcyjnego produktu firmy Samsung. Umozliwia on drukowanie, kopiowanie, skanowanie
i faksowanie.
Mozliwosci urzadzenia:
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FUNKCJE SPECJALNE

'g Niektore funkcje sa opcjonalne. Sprawdz rozdziat

zawierajacy dane techniczne. (Patrz ,Dane
techniczne” na stronie 134).

Druk o doskonatej jakosci i z duzg szybkoscia

Wydruki moga by¢ wykonywane z rozdzielczoscig
efektywng do 1200 dpi. Patrz sekcja Oprogramowanie.
Urzadzenie moze drukowacé na papierze w formacie A4
z szybkoscig do 43 stron na minute, a na papierze w
formacie listowym z szybkoscig do 45 stron na minute.
W przypadku druku dwustronnego urzadzenie moze
drukowac na papierze w formacie A4 z szybkoscig do
38 stron na minute, a na papierze w formacie listowym
z szybkoscig do 40 stron na minute.

Obstuga wielu réznych materiatow do druku

Zasobnik uniwersalny obstuguje papier firmowy, koperty,
etykiety, folie, no$niki o niestandardowych rozmiarach oraz
papier o duzej gramaturze. Zasobnik uniwersalny obstuguje
do 100 arkuszy papieru zwyktego.

Zasobnik 1 na 520 arkuszy i zasobnik opcjonalny na

520 arkuszy. Obstugujg one papier zwykty w wielu rozmiarach.

Opcjonalny zasobnik duzej pojemnosci na 2100 arkuszy
obstuguje papier zwykty w réznych formatach.

Tworzenie profesjonalnych dokumentéw

Drukowanie znakéw wodnych. Drukowane dokumenty
mozna dostosowa¢ nadrukowujgc na nich dodatkowe
napisy, np. ,Poufne”. Patrz sekcja Oprogramowanie.
Drukowanie plakatéw. Tekst i obrazy znajdujace sie na
kazdej stronie dokumentu sg powiekszane i drukowane na
oddzielnych arkuszach papieru, ktére nastepnie mozna
sklei¢ w celu utworzenia plakatu. Patrz sekcja
Oprogramowanie.

Do tworzenia wstepnie zadrukowanych formularzy oraz
papieru firmowego mozna wykorzysta¢ zwykty papier.
Patrz sekcja Oprogramowanie.

Oszczednos¢ czasu i pieniedzy

W celu zaoszczedzenia papieru mozna takze drukowac
wiele stron na jednym arkuszu.

Urzadzenie umozliwia automatyczne oszczedzanie energii
dzieki znacznemu zmniejszeniu poboru mocy, gdy nie jest
uzywane.

Aby zmniejszy¢ zuzycie papieru, mozna drukowac po obu
stronach kartki (drukowanie dwustronne). Patrz sekcja
Oprogramowanie.

Rozszerzanie mozliwosci urzadzenia

Urzadzenie ma dodatkowe gniazdo umozliwiajace
rozszerzenie pamieci. (Patrz ,Instalowanie modutu pamieci
DIMM” na stronie 131).

Interfejs sieciowy umozliwia drukowanie w sieci.
Urzadzenie wyposazone jest we wbudowany interfejs
sieciowy 10/100/1000 Base TX.

Emulacja Zoran IPS Emulation*, zgodna z emulacjg,
PostScript 3 Emulation* (PS), umozliwia drukowanie w
systemie PostScript.

Z&ERAN ° Emulacja jezyka Zoran IPS zgodna z jezykiem
PostScript 3

© Copyright 1995-2005, Zoran Corporation. Wszelkie prawa
zastrzezone. Zoran, logo Zoran, IPS/PS3 i Onelmage sg
znakami towarowymi firmy Zoran Corporation.

* Czcionki 136PS3

Zawiera technologie UFST i MicroType firmy Monotype
Imaging Inc.

Drukowanie w réznych srodowiskach

Drukowanie mozna wykonywaé¢ w wielu systemach
operacyjnych, takich jak Windows, Linux i Macintosh.
Urzadzenie jest wyposazone w interfejs USB oraz interfejs
sieciowy.

Wykonywanie kopii oryginatlow w réznych formatach

Korzystajac z opcji produkcji dokumentéow dwustronnych,
mozna stworzy¢ broszure.

Dostepne sg funkcje specjalne, stuzace do usuwania
widocznych $ladow dziurkacza, zszywek i tta gazetowego.
Jako$¢ wydruku i rozmiar obrazu moga zostaé
réwnoczesnie dostosowane i ulepszone.

Skanowanie i natychmiastowe wysylanie oryginatéw

Wykonuje szybkie skanowanie i wysyta pliki do wielu
lokalizacji za posrednictwem poczty e-mail, protokotow
SMB i FTP lub skanowania sieciowego.

Wystarczy uzy¢ klawiatury ekranu dotykowego do
wprowadzenia adreséw e-mail i natychmiast wysyta¢
zeskanowane obrazy.

Skanowanie w kolorze i zastosowanie precyzyjnej
kompresiji w formatach JPEG, TIFF oraz PDF.

Ustawianie okreslonego czasu transmisji faksow
(opcjonalnie)

Mozliwe jest okreslenie konkretnego czasu transmisji
fakséw oraz wysytanie fakséw do wielu zapisanych miejsc
docelowych.

Po transmisji urzadzenie moze, zgodnie z ustawieniami,
wydrukowac raport o faksach.

Korzystanie z pamieci USB

Jesli jest uzywane urzadzenie pamieci USB, urzadzenie moze
je obstugiwac na roézne sposoby.

Dokumenty mozna zeskanowac i zapisa¢ je w urzgdzeniu.
Mozna bezposrednio wydrukowac zapisane tam dane.
Mozna wykona¢ kopie zapasowg danych i przywrocié pliki
kopii zapasowej do pamieci urzadzenia.

; IPv6
@ To urzadzenie obstuguje protokdt IPv6.
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FUNKCJE WEDLUG MODELI

Urzadzenie zostato zaprojektowane tak, aby umozliwi¢ wykonywanie wszystkich prac zwigzanych z edycjg dokumentéw — od kopiowania i drukowania do bardziej
zaawansowanych rozwigzan sieciowych dla firm.

Podstawowe funkcje tego urzadzenia to:

FUNKCJE SCX-6545N
USB 2.0 o
Pamig¢ USB °
DADF (Automatyczny Podajnik Dokumentéw Dwustronny) L]
Dysk twardy L]
Karta sieci przewodowej LAN 10/100/1000 Base TX L]
Druk dwustronny L]
FAKS o
Urzadzenie uktadajgce i urzgdzenie zszywajace (zespot wykanczajacy) @)
Stojak (0]

(®: funkcja dostepna, O: funkcja opcjonalna, puste pole: funkcja niedostepna)

INFORMACJE O PODRECZNIKU UZYTKOWNIKA

Niniejszy podrecznik uzytkownika zawiera podstawowy opis urzadzenia oraz szczegotowe objasnienia poszczegdlnych czynnosci wykonywanych podczas jego
uzytkowania. Podrecznik uzytkownika skierowany jest zaréwno do uzytkownikéw poczatkujgcych, jak i do profesjonalistow chcacych zainstalowac i uzytkowac to

urzadzenie.

Niektore terminy zawarte w tym podreczniku uzywane sg zamiennie, jak w przyktadzie ponizej:
» Stowo ,dokument” stosowane jest zamiennie ze stowem ,oryginat’.

» Stowo ,papier” stosowane jest zamiennie ze stowami ,no$nik” lub ,nos$nik druku”.

Ponizsza tabela opisuje konwencje uzywane w tym podreczniku.

KONWENCJA

OPIS

PRZYKLAD

Pogrubienie

Uzywane w przypadku tekstow wyswietlanych na wyswietlaczu lub
rzeczywistych wydrukow.

Rozpocznij

Uwaga Uzywana do przedstawiania dodatkowych informac;ji lub szczegétowych danych 77 Format daty moze rézni¢ sie w
dotyczacych dziatania lub funkcji urzadzenia. zaleznosci od kraju.

Przestroga Informuje uzytkownikéw o ochronie urzadzenia przed potencjalnym Nie nalezy dotyka¢ oznaczonego na
uszkodzeniem mechanicznym lub awariag. A zielono spodu kasety.

> Uzywana jest do przedstawiania kolejnosci wyboru lub kolejnosci naciskania Kopiowanie > karta Zaawansowany >
elementéw. Kopia klon
Przyktad oznacza: nacisnij przycisk Kopiowanie na ekranie gtéwnym, wybierz
karte Zaawansowany, a nastepnie nacisnij przycisk Kopia klon.

Przypis Uzywany do udzielania bardziej szczegétowych informacji dotyczacych danego | a. stron na minute

stowa lub wyrazenia.

(Aby uzyskac wiecej

informacji, patrz strona 1).

Odsyta uzytkownikéw do odpowiedniej strony zawierajgcej dodatkowe
szczegotowe informacije.

(Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, patrz
strona 1).




WIECEJ INFORMACJI

Informacje dotyczace konfigurowania i korzystania z urzadzenia mozna znalez¢ w ponizszych zasobach, w postaci drukowanej lub wyswietlanych na ekranie.

Skrécona instrukcja
instalacji

Zawiera informacje dotyczace konfigurowania urzadzenia. W celu jego przygotowania nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami
zawartymi w podreczniku.

Elektroniczna wersja
Podrecznika
uzytkownika

Zawiera szczegotowe instrukcje korzystania ze wszystkich funkcji urzgdzenia oraz informacje dotyczace konserwacji urzadzenia,
rozwigzywania problemoéw i instalowania akcesoriow.

Ten podrecznik uzytkownika zawiera takze sekcje Oprogramowanie, z informacjami na temat sposobéw drukowania dokumentow w
réznych systemach operacyjnych oraz korzystania z dostepnych programow narzedziowych.

Witryna sieciowa

Umozliwia skonfigurowanie srodowiska sieciowego z komputera za pomocg programéw do zarzadzania siecig, np. SetlP, SyncThru™
Web Admin Service, AnyWeb Print itd. Program SyncThru™ Web Admin Service stanowi wygodne narzedzie dla administratorow
sieci zarzadzajacych jednoczesnie wieloma urzadzeniami. AnyWeb Print utatwia uzytkownikom indywidualnym tworzenie zrzutéw
ekranu w przegladarce Windows Internet Explorer. Program SyncThru™ Web Admin Service lub AnyWeb Print mozna pobrac

z witryny http://solution.samsungprinter.com. Program SetIP jest dostarczany na ptycie CD z oprogramowaniem.

Pomoc sterownika
drukarki

Zawiera informacje dotyczace wtasciwosci sterownika drukarki oraz instrukcje konfiguracji wlasciwosci drukowania. Aby uzyskac
dostep do ekranu pomocy sterownika drukarki, nalezy klikna¢ opcje Pomoc w oknie dialogowym wtasciwos$ci drukarki.

Witryna internetowa
firmy Samsung

Dostep do Internetu umozliwia uzyskanie pomocy, wsparcia technicznego, sterownikéw drukarki, podrecznikdw oraz informacji o
zamowieniu w witrynie internetowej firmy Samsung, www.samsungprinter.com.



http://solution.samsungprinter.com
http://www.samsungprinter.com

informacje o bezpieczenstwie

WAZNE SYMBOLE BEZPIECZENSTWA | SRODKI OSTROZNOSCI

Znaczenie ikon i znakoéw w niniejszej instrukcji obstugi:

OSTRZEZENIE

Zagrozenia lub niebezpieczne postepowanie, ktére moze skutkowaé powaznymi obrazeniami ciata lub $miercia.

PRZESTROGA

Zagrozenia lub niebezpieczne postepowanie, ktére moze skutkowaé niewielkimi obrazeniami ciata lub uszkodzeniem
sprzetu.

Aby zmniejszy¢ zagrozenie pozarem, wybuchem, porazeniem pradem elektrycznym lub obrazeniami ciata podczas
uzytkowania wielofunkcyjnego urzadzenia laserowego, nalezy przestrzegac opisanych, podstawowych srodkéw

PRZESTROGA | gsiroznosgci.

NIE prébowac.

NIE WOLNO demontowaé urzadzenia.

NIE dotykac.

Dokfadnie przestrzegac¢ instrukgji.

Odtaczy¢ przewdd zasilania od gniazdka sieciowego.

Aby unikng¢ porazenia pradem elektrycznym, upewnic sie, ze urzadzenie wielofunkcyjne jest uziemione.

Skontaktowac¢ sie z centrum serwisowym w celu uzyskania pomocy.

BT

Te znaki ostrzegawcze zostaly umieszczone w celu zapobiezenia odniesienia obrazen ciata przez uzytkownika i inne osoby.
Nalezy ich doktadnie przestrzegac¢.

Po przeczytaniu tej czesci nalezy jag zachowa¢ w celu wykorzystania w przysztosci.

TN
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. Nalezy uwaznie przeczyta¢ wszystkie instrukcje.
. Korzystajac z urzadzen elektrycznych, nalezy postepowac rozwaznie.

Nalezy przestrzega¢ wszystkich ostrzezen i postepowac wedtug instrukcji umieszczonych na urzgdzeniu oraz w dokumentacji
dostarczonej wraz z urzadzeniem.

Gdyby instrukcje uzytkowania wydawaty sie sprzeczne z informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa, informacje te sg wazniejsze.
Sprzecznos¢ moze wynikac¢ z niezrozumienia instrukcji uzytkowania. Jezeli nie mozna rozstrzygnac takiej sprzecznosci, nalezy
zwrocic sie o pomoc do sprzedawcy lub przedstawiciela serwisu.

Przed czyszczeniem nalezy odtaczy¢ urzadzenie od gniazda sieciowego i/lub telefonicznego. Nie wolno uzywacé ptynnych srodkéw
czyszczacych ani aerozoli. Do czyszczenia nalezy uzywac wilgotnej Sciereczki.

Nie wolno ustawia¢ urzadzenia na niestabilnym wézku, stojaku czy stole. Moze ono spas¢, powodujac powazne szkody.

Nie nalezy umieszczac urzadzenia w poblizu kaloryfera, grzejnika, klimatyzatora lub przewodu wentylacyjnego.

Nie nalezy dopuszczac, aby jakiekolwiek przedmioty byty ustawiane na przewodzie zasilajgcym. Nie nalezy umieszczac urzadzenia
w miejscu, gdzie przewody bylyby narazone na nadepniecie.

Nie nalezy powodowacé przecigzenia gniazdek sieciowych lub przedtuzaczy. Moze to zmniejszy¢ wydajnos¢ sieci elektrycznej oraz

spowodowac pozar lub porazenie pradem.

Nie nalezy dopusci¢, aby przewdd zasilania, telefoniczny lub taczacy urzadzenie z komputerem PC zostaty pogryzione przez
zwierzeta.

Nie wolno wktada¢ zadnych przedmiotéw przez otwory w obudowie. Dotkniecie przedmiotem miejsca pod napieciem moze
spowodowac pozar lub porazenie prgdem. Nie wolno wylewa¢ na urzadzenie ptynéw ani wlewac ich do wewnatrz.



E] 12. Aby unikna¢ porazenia pradem, nie nalezy demontowac urzadzenia. Wszelkie naprawy nalezy powierza¢ wykwalifikowanemu
personelowi serwisowemu. Otwieranie lub zdejmowanie pokryw grozi porazeniem prgdem lub moze powodowac¢ inne zagrozenia.
Niewtasciwy ponowny montaz urzadzenia moze spowodowac porazenie pragdem podczas pozniejszej eksploatacji urzadzenia.

13. W nastepujacych sytuacjach nalezy odtgczyé urzadzenie od gniazda telefonicznego, komputera i sieci elektrycznej, a nastepnie
przekazac je wykwalifikowanemu personelowi serwisowemu:

Dowolna czes$¢ przewodu zasilania, wtyczki lub kabla potaczeniowego jest uszkodzona lub wystrzepiona.

Na urzadzenie rozlano ciecz.

Urzadzenie wystawiono na dziatanie deszczu lub wody.

Mimo przestrzegania instrukcji urzadzenie nie dziata prawidtowo.

Urzadzenie zostato upuszczone lub obudowa wydaje sie by¢ uszkodzona.

Urzadzenie nagle zaczyna dziata¢ w nietypowy sposaéb.

& 14. Nalezy wykonywac wytacznie czynnosci opisane w podreczniku uzytkownika. Nieprawidtowe uzycie innych funkcji moze
spowodowac¢ uszkodzenia, a przywrdcenie normalnej pracy urzgdzenia moze by¢ trudne i wymaga¢ pomocy wykwalifikowanego
pracownika serwisu.

15. Nalezy unikac¢ korzystania z urzgdzenia podczas burzy z piorunami. Istnieje niewielkie niebezpieczenstwo porazenia piorunem. O ile
E] A to mozliwe, podczas burzy powinno sie odtgczac przewdd zasilajgcy urzadzenia i przewdd telefoniczny.

16. Aby zapewni¢ bezpieczng prace, nalezy uzywac¢ przewodu zasilania dostarczonego wraz z urzadzeniem. W przypadku uzywania
przewodu o dtugosci wiekszej niz 2 m z urzadzeniem wymagajacym napiecia 110 V nalezy uzy¢ przewodu o oznaczeniu 16 AWG?
lub wyzszym.

17. Uzywaj tylko przewodu telefonicznego nr 26 AWG” lub wiekszego.
18. ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE.

19. Urzadzenie moze by¢ uzywane tylko w kraju, w ktérym zostato kupione. (Wynika to z réznic w napieciu, czestotliwosci, konfiguracji
sieci telekomunikacyjnej itd.)

a.AWG: American Wire Gauge



OSWIADCZENIE O BEZPIECZENSTWIE LASERA

Ta drukarka otrzymata w Stanach Zjednoczonych certyfikat potwierdzajacy spetnienie warunkéw zgodnosci z normg DHHS 21 CFR, rozdziat 1,
podrozdziat J, dla urzadzen laserowych klasy 1(1), a w innych krajach certyfikat urzadzenia laserowego klasy | zgodnego z norma IEC 825.

Produkty laserowe klasy | uwazane sg za bezpieczne. System lasera oraz drukarka sg skonstruowane w taki sposob, aby podczas normalnej
eksploataciji, konserwacji lub wystapienia awarii nigdy nie dochodzito do kontaktu uzytkownikéw z promieniowaniem laserowym powyzej klasy |.

OSTRZEZENIE

Nigdy nie nalezy uruchamia¢ ani dokonywac¢ czynnosci konserwaciji drukarki, kiedy pokrywa zespotu lasera/skanera jest zdjeta. Odbita
wigzka, cho¢ niewidoczna, moze uszkodzi¢ wzrok.

Podczas uzytkowania tego produktu stosuj podane nizej sSrodki ostroznosci, aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia elektrycznego lub
obrazen ciata:

CAUTION - CLASS 3B LASER RADIATION WHEN OPEN
AVOID EXPOSURE TO THE BEAM.
DANGER - LASER RADIATION AVOID DIRECT
EXPOSURE TO BEAM.
DANGER - RADIATIONS INVISIBLES DU LASER EN CAS
D'OUVERTURE. EVITER TOUTE EXPOSITION
DIRECTE AU FAISCEAU.
VORSICHT - UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG, WENN
ABDECKUNG GEOFFNET.
NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN.
ATTENZIONE - RADIAZIONE LASER INVISIBILE IN CASO DI
APERTURA. EVITARE LESPOSIZIONE AL FASCIO.
PRECAUCION - RADIACION LASER INVISIBLE CUANDO SE ABRE.
EVITAR EXPONERSE AL RAYO.
PERIGO - RADIAGAO LASER INVISIVEL A ABRIR. EVITE
EXPOSIGAO DIRECTAAO FEIXE.
GEVAAR - ONZICHTBARE LASERSTRALEN BJ GEOPENDE
KLEP. DEZE KLEP NIET OPENEN.
ADVARSEL - USYNLIG LASERSTRALNING VED ABNING.
UNDGA UDSAETTELSE FOR STRALNING.
ADVARSEL. - USYNLIG LASERSTRALNING NAR DEKSEL
APNES. UNNGA EKSPONERING FOR STRALEN.
VARNING - OSYNLIG LASERSTRALNING NAR DENNA DEL
AR OPPEN. STRALEN AR FARLIG.
VAROITUS - NAKYMATONTA LASERSATEILYA AVATTAESSA.
VARO SUORAA ALTISTUMISTA SATEELLE.
E OB -FHBALE MR ENG
F 9 -0| HE 2d 2o|NFo| eEE 5 U282
FOISHIAI2.

SRODKI BEZPIECZENSTWA DOTYCZACE OZONU

Podczas normalnej eksploatacji urzadzenie wytwarza ozon. Wytwarzany ozon nie zagraza zdrowiu uzytkownika. Mimo to zaleca sie
E eksploatacje urzadzenia w miejscu o dobrym przeptywie powietrza.

Aby uzyskac¢ wiecej informaciji dotyczacych ozonu, nalezy skontaktowac sie z najblizszym przedstawicielem firmy Samsung.

SRODKI BEZPIECZENSTWA DOTYCZACE RTECI

Zawiera rte¢. Nalezy usuwac zgodnie z przepisami lokalnymi, stanowymi lub federalnymi (dotyczy tylko Stanéw Zjednoczonych).

STATE OF CALIFORNIA PROPOSITION 65 WARNING (US ONLY)

The California Safe Drinking Water and Toxic Enforcement Act requires the Governor of California
to publish a list of chemicals known to the State of California to cause cancer or reproductive toxicity
and requires businesses to warn of potential exposure to such chemicals.

WARNING: This product contains chemicals known to the State of California to cause cancer,
birth defects or other reproductive harm.
This appliance can cause low-level exposure to the chemicals,
which can be minimized by operating the appliance in a well ventilated area.



OSTRZEZENIE O NADCHLORANIE

Ostrzezenie o nadchloranie dotyczy tylko zwyktych litowych baterii ptaskich CR (dwutlenek manganu) znajdujacych sie w produktach
sprzedawanych lub rozpowszechnianych WYLACZNIE w stanie Kalifornia, w Stanach Zjednoczonych.

Materiat z nadchloranu — nalezy obchodzi¢ sie ostroznie.

Odwiedz witryne www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate (tylko Stany Zjednoczone).

UTYLIZACJA
@ Opakowania urzadzenia nalezy utylizowa¢ w sposoéb nieszkodliwy dla srodowiska.

&

PRAWIDLOWA UTYLIZACJA URZADZENIA (ZUZYTY SPRZET ELEKTRYCZNY | ELEKTRONICZNY)

(Dotyczy obszaru Unii Europejskiej oraz innych krajow europejskich posiadajacych oddzielne systemy

zwrotu)
Ponizsze oznaczenie na urzadzeniu lub w jego dokumentacji wskazuje, ze po ostatecznym zakonczeniu pracy urzgdzenie nie powinno by¢
utylizowane wraz z innymi odpadami domowymi. Aby zapobiec zanieczyszczeniu srodowiska lub zagrozeniu dla zdrowia ludzkiego
powodowanym niekontrolowang utylizacjg odpaddéw, urzgdzenie powinno zosta¢ oddzielone od innego rodzaju odpaddw i zutylizowane tak,
aby promowac¢ ponowne wykorzystywanie zasobdéw.

I Aby dowiedzie¢ sie 0 mozliwosciach bezpiecznej utylizacji, uzytkownicy domowi powinni skontaktowac sie ze sprzedawcg urzadzenia lub z
odpowiednim lokalnym urzedem.
Firmy powinny skontaktowac sie ze swoim dostawcg i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Urzadzenia nie nalezy taczy¢ z innymi odpadami
firmowymi przeznaczonymi do utylizaciji.

SPOSOB POPRAWNEJ UTYLIZACJI BATERIl, W KTORE WYPOSAZONY JEST NINIEJSZY PRODUKT

(Dotyczy obszaru Unii Europejskiej oraz innych krajéw europejskich posiadajacych oddzielne systemy

zwrotu zuzytych baterii)

Takie oznaczenie na baterii, instrukcji obstugi lub opakowaniu oznacza, ze po uptywie okresu uzytkowania baterie, w ktére byt wyposazony
dany produkt, nie moga zosta¢ usuniete wraz z innymi odpadami pochodzgacymi z gospodarstw domowych. Oznaczenia chemicznych symboli
Hg, Cd lub Pb $wiadcza o przekroczeniu w baterii dopuszczalnego poziomu zawartosci rteci, kadmu lub ofowiu okreslonych w dyrektywie
2006/66/WE. Jesli nie nastapi prawidtowa utylizacja tych baterii, substancje te moga zaszkodzi¢ zdrowiu ludzi lub Srodowisku.

Aby chroni¢ zasoby naturalne i promowac¢ ponowne wykorzystanie materiatéw, nalezy oddziela¢ baterie od innego typu odpaddéw i poddawac
je utylizacji poprzez lokalny, bezptatny system zwrotu baterii.


http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate
http://www.energystar.gov

EMISJA FAL RADIOWYCH

Informacje dla uzytkownika o przepisach FCC

To urzadzenie spetnia wymagania zawarte w czesci 15 przepiséw FCC. Uzytkowanie urzadzenia podlega nastepujacymi warunkom:
* Urzadzenie nie moze wywotywaé szkodliwych zaktocen.
» Urzadzenie musi pochtania¢ wszystkie odbierane zaktdcenia, w tym takie, ktére mogg spowodowac jego nieprawidtowe dziatanie.

To urzadzenie zostato przebadane i potwierdzono jego zgodnos$¢ z ograniczeniami dotyczacymi urzadzen cyfrowych klasy A, zgodnie z
czescig 15 przepisow FCC. Powyzsze normy zostaty opracowane z myslg o zapewnieniu odpowiedniej ochrony przed szkodliwymi
zaktéceniami mogacymi wystgpi¢ w instalacjach domowych. To urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci
radiowej. W przypadku zainstalowania i uzytkowania niezgodnego z instrukcjami moze ono powodowaé¢ wystepowanie szkodliwych zaktocen
w fgcznosci radiowej. Jednakze nie ma gwaranc;ji, ze zaktdcenia nie wystgpig w danej instalacji. Jezeli urzadzenie bedzie powodowac
szkodliwe zaktdcenia w odbiorze radiowym lub telewizyjnym, ktére mozna wykry¢, wytaczajac i wigczajgc urzadzenie, zaleca sie podjecie
préby wyeliminowania takich zaktécen przez zastosowanie jednego lub wiecej ponizszych srodkéw:
* Zmiana orientacji lub lokalizacji anteny odbiorcze;.
» Poprawienie separacji miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.
* Podtaczenie urzadzenia do gniazda znajdujacego sie w innym obwodzie elektrycznym niz gniazdo, do ktérego podtaczony jest
odbiornik.
Aby uzyskac¢ pomoc, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem RTV.

ﬁ Zmiany lub modyfikacje, ktore nie zostang wyraznie zatwierdzone przez producenta odpowiedzialnego za zgodno$¢ urzgdzenia z
normami mogg spowodowac uniewaznienie prawa uzytkownika do korzystania z urzadzenia.

Kanadyjskie przepisy dotyczace zakitécen radiowych

Niniejsze urzadzenie cyfrowe nie powoduje wiekszej emisji zaktdcen radiowych niz przewidziana dla urzadzen cyfrowych klasy A, zgodnie ze
standardem przewidzianym dla urzadzen wywotujacych zaktécenia, okreslonym w dokumencie ,Urzadzenia cyfrowe”, ICES-003
Kanadyjskiego Urzedu ds. Przemystu i Nauki.

Cet appareil numérique respecte les limites de bruits radioélectriques applicables aux appareils numériques de Classe A prescrites dans la
norme sur le matériel brouilleur: ,Appareils Numériques”, ICES-003 édictée par I'lndustrie et Sciences Canada.

OZNACZENIA NA FAKSIE

Zgodnie z ustawg o ochronie praw klientéw sieci telefonicznych (Telephone Consumer Protection Act) z roku 1991 kazda wiadomos$¢
przestana przez jakgkolwiek osobe droga telefoniczng lub faksem przy wykorzystaniu komputera lub innego urzadzenia elektronicznego musi
zawiera¢ nastepujace informacje umieszczone na gérnym lub dolnym marginesie kazdej przestanej strony lub na pierwszej stronie transmisiji:
(1) date i godzine transmisiji,

(2) dane identyfikacyjne przedsiebiorstwa lub osoby fizycznej wysytajacej wiadomos¢ oraz

(3) numer telefonu urzadzenia przesytajgcego wiadomos¢, przedsiebiorstwa lub osoby fizycznej.

Firma telekomunikacyjna ma prawo do wprowadzania zmian w jej urzadzeniach telekomunikacyjnych, sprzecie, dziataniach lub procedurach
w przypadku gdy postepowanie takie jest uzasadnione w ramach dziatalnosci firmy i nie jest niezgodne z zasadami i przepisami zawartymi w
czesci 68 FCC. W przypadku gdy zasadne jest twierdzenie, ze zmiany takie mogg spowodowac¢ niezgodnos¢ jakichkolwiek urzadzen
telekomunikacyjnych klienta z urzadzeniami telekomunikacyjnymi firmy telekomunikacyjnej lub jesli urzadzenia klienta wymagaja w takim

przypadku modyfikacji lub zmiany albo w inny sposéb maja znaczacy wptyw na uzytkowanie i dziatanie takich urzadzen, klient bedzie
poinformowany na pismie z odpowiednim wyprzedzeniem, tak aby miat on mozliwos¢ utrzymania ciggtosci ustug.



NUMER REN

Numer REN (Ringer Equivalence Number) oraz numer rejestracyjny FCC dla tego urzadzenia mozna znalez¢ na etykiecie umieszczonej na
spodniej lub tylnej czesci urzadzenia. W pewnych przypadkach moze istnie¢ potrzeba przedstawienia tych numeréw firmie
telekomunikacyjne;j.

Numer REN jest miarg obcigzenia pradem elektrycznym na linii telefonicznej, przydatng do okreslania, czy linia jest ,przecigzona”.
Instalowanie urzadzen kilku typow na tej samej linii telefonicznej moze spowodowacé problemy przy nawigzywaniu i w szczegoélnosci
odbieraniu potaczen telefonicznych. Suma wszystkich numeréw REN urzadzen zainstalowanych na linii telefonicznej powinna by¢ mniejsza
niz pie¢. Pozwoli to na bezproblemowe korzystanie z ustug swiadczonych przez firme telekomunikacyjng. W niektérych przypadkach
korzystanie z pieciu urzadzen na jednej linii telefonicznej moze nie by¢ mozliwe. Jesli ktérekolwiek z urzadzen telefonicznych nie dziata
wilasciwie, nalezy je natychmiast odtgczy¢ od linii telefonicznej, poniewaz moze ono uszkodzi¢ linie telefoniczna.

Ten sprzet jest zgodny z cze$cig 68 przepiséw FCC i wymaganiami przyjetymi przez ACTA. Z tytu urzadzenia znajduje sie etykieta,
zawierajgca miedzy innymi identyfikator produktu o formacie US:AAAEQ##TXXXX. Numer ten nalezy ujawni¢ na zgdanie operatora sieci
telefoniczne;.

A Przepisy FCC okreslajg, ze zmiany lub modyfikacje w takich urzadzeniach, ktére nie zostaty wyraznie zaakceptowane przez ich
producenta, mogg pozbawi¢ uzytkownika prawa do uzytkowania takich urzadzen. W przypadku gdy terminal telekomunikacyjny
powoduje szkode w sieci telefonicznej, firma telekomunikacyjna powinna poinformowac klienta o mozliwosci zaprzestania Swiadczenia
ustug telekomunikacyjnych. Jednakze w przypadkach gdy zawiadomienie takie jest niemozliwe ze wzgledéw praktycznych, firma ta
moze tymczasowo zaprzesta¢ Swiadczenia ustug pod warunkiem, ze:

a) bezzwtocznie zawiadomi o tym klienta;
b) da klientowi mozliwo$¢ usuniecia problemu z urzgdzeniami;

c¢) poinformuje klienta o jego prawie do wniesienia zazalenia do Federalnej Komisji Komunikacji, zgodnie z procedurami okreslonymi w
zasadach i przepisach FCC, punkt E czesci 68.

Pozostate przydatne informacje:

» Urzadzenie nie jest przeznaczone do potaczenia do systemu cyfrowego PBX.

» Jesli uzytkownik zamierza korzysta¢ z modemu komputerowego lub modemu faksowego na tej same;j linii telefonicznej, na ktorej jest
zainstalowane urzadzenie, transmisja i odbiér we wszystkich zainstalowanych urzgdzeniach mogg by¢ zaktécone. Zaleca sie, aby zadne
inne urzadzenia, z wyjatkiem zwyktego telefonu, nie byty podtaczone do tej samej linii telefonicznej.

» Jesli w danej okolicy czesto wystepujg wytadowania atmosferyczne lub wahania napiecia, zalecamy zainstalowanie zabezpieczen
przeciwprzepieciowych linii zasilania i linii telefonicznej. Zabezpieczenia przeciwprzepieciowe mozna zakupic u dystrybutora lub w
specjalistycznych sklepach ze sprzetem telefonicznym i elektronicznym.

* Podczas programowania numeréw awaryjnych i/lub wykonywania potaczen testowych z numerami alarmowymi nalezy, korzystajac z
numeru innego niz alarmowy, poinformowac¢ dyspozytora ustug awaryjnych o tym zamiarze. Dyspozytor udzieli dalszych instrukcji co do
sposobu przeprowadzenia testu numeru awaryjnego.

* Urzadzenia tego nie wolno wykorzystywac do ustug ptatnych ani tzw. linii.

» Urzadzenie ma potaczenie magnetyczne dla aparatu stuchowego.

Urzadzenie to mozna bezpiecznie podtaczy¢ do sieci telefonicznej za pomoca standardowego gniazda USOC RJ-11C.



WYMIANA WTYCZKI (DOTYCZY TYLKO WIELKIEJ BRYTANII)

Wazne

Przewdd sieciowy tego urzadzenia jest wyposazony w znormalizowang wtyczke (BS 1363) 13 A z wktadem topikowym 13 A. W razie wymiany
lub sprawdzania wktadu topikowego nalezy zatozy¢ wtasciwy wktad 13 A. Nastepnie nalezy zatozy¢ z powrotem pokrywe bezpiecznikow.
W razie zagubienia pokrywy nie nalezy uzywac wtyczki bez zatozonej nowej pokrywy.

Nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca urzgdzenia.

Wtyczka 13-amperowa jest powszechnie stosowana na terenie Wielkiej Brytanii i powinna by¢ odpowiednia. Jednak w niektérych budynkach
(gtéwnie starszych) nie ma typowych 13-amperowych gniazd. W takiej sytuacji nalezy zakupi¢ odpowiedni adapter. Nie nalezy demontowac
zintegrowanej wtyczki.

. W przypadku odciecia zintegrowanej wtyczki, nalezy ja natychmiast wyrzucic.
Nie mozna ponownie podtaczaé¢ wtyczki, gdyz grozi to porazeniem pradem.

Wazne ostrzezenie:

Urzadzenie musi by¢ uziemione.

Przewody kabla zasilania majg nastepujace oznaczenia kolorystyczne:
e Zielono-z6tte: uziemienie

* Niebieskie: zero

* Brazowe: faza

Jesli przewody kabla zasilania sg innego koloru niz oznaczenia barwne na wtyczce:

Zielono-z6tty przewdd nalezy podtaczy¢ do wtyku oznaczonego literg ,E” lub symbolem uziemienia, badz kolorem zielono-zoéttym lub
zielonym.

Niebieski przewdd nalezy podtgczy¢ do wtyku oznaczonego literg ,N” lub kolorem czarnym.
Brazowy przewdd nalezy podigczy¢ do wtyku oznaczonego literg ,L” lub kolorem czerwonym.
We wtyczce, adapterze lub na tablicy rozdzielczej musi by¢ zatozona wktadka topikowa 13 A.

OSWIADCZENIE O ZGODNOSCI (KRAJE EUROPEJSKIE)

Ce

Zatwierdzenia i certyfikaty

Znak CE naniesiony na ten wyrdb oznacza, ze firma Samsung Electronics Co., Ltd. deklaruje zgodnos$¢ urzadzenia z obowigzujaca dyrektywa,
Unii Europejskiej nr 93/68/EWG oraz innymi wymienionymi nizej dyrektywami z dnia:

Deklaracje zgodnosci mozna sprawdzi¢ na stronie internetowej www.samsung.com/printer. Przejdz do strony Wsparcie > Centrum pobierania
i wprowadz nazwe drukarki (urzgdzenia wielofunkcyjnego), aby przej$¢ do dokumentu EuDoC.

1 stycznia 1995 r.: dyrektywa Rady 2006/95/WE — w sprawie zblizenia ustawodawstw panstw cztonkowskich zwigzanych z urzadzeniami
niskonapieciowymi.

1 stycznia 1996 r.: dyrektywa Rady 2004/108/WE (92/31/EWG) — w sprawie zblizenia ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych sie
do kompatybilnosci elektromagnetyczne;j.

9 marca 1999 r.: dyrektywa Rady 1999/5/WE — przepisy dotyczace urzgdzen radiowych i koncowych urzadzen telekomunikacyjnych oraz o
wspolnym przestrzeganiu zgodnosci. Peing tres¢ deklaracji, przywotujgcej odpowiednie dyrektywy oraz odnosne normy mozna uzyskac¢ od
przedstawiciela firmy Samsung Electronics Co., Ltd.

Certyfikat Unii Europejskiej
Certyfikat zgodnosci z dyrektywa 1999/5/WE w sprawie urzadzen radiowych i koncowych urzadzen

telekomunikacyjnych (faks)

Zgodnie z przepisami dyrektywy 1999/5/EC, ten wyrob Samsung otrzymat wtasny certyfikat firmy Samsung, dopuszczajacy do uzycia jako
pojedyncze urzadzenie koncowe, podtaczone do publicznej komutowanej sieci telefonicznej (PSTN) na terenie catej Europy. Produkt
przeznaczony jest do pracy z krajowymi sieciami PSTN oraz zgodnymi centralami PBX krajow europejskich:

W przypadku probleméw nalezy najpierw skontaktowac sie z Europejskim Laboratorium Jakos$ciowym firmy Samsung Electronics Co., Ltd.

Produkt przetestowano pod katem zgodnosci ze standardem TBR21. W celu wsparcia uzytkowania i stosowania urzadzen koncowych, ktére
sg zgodne z tym standardem, Europejski Instytut Standardéw Telekomunikacyjnych (ETSI) wydat dokument uzupetniajacy (EG 201 121),
ktory zawiera uwagi i dodatkowe wymagania stuzgce zapewnieniu zgodnosci terminali TBR21 z siecig. Produkt ten zaprojektowano wedtug
wszystkich odpowiednich uwag pomocniczych zawartych w tym dokumencie — jest on z nimi w petni zgodny.

10


http://www.samsung.com/printer

LICENCJA OPENSSL

Copyright (C) 1998-2001 The OpenSSL Project. Wszelkie prawa zastrzezone.

Ponowna dystrybucja i uzywanie w postaci kodu zrédtowego lub skompilowanej, zmodyfikowanej lub niezmienionej jest dozwolona tylko w
przypadku spetnienia nastepujgcych warunkéw:

1. W przypadku ponownej dystrybucji kodu zrédtowego nalezy zachowaé powyzszg informacje o prawach autorskich, liste warunkow i
ponizsze postanowienia.

2. W przypadku ponownej dystrybucji w postaci skompilowanej nalezy umiesci¢ powyzszg informacje o prawach autorskich w dokumentacji
i/lub materiatach dostarczonych z dang dystrybucja.

3. We wszelkich materiatach reklamowych, w ktérych wymieniane sg wspomniane funkcje lub to oprogramowanie, musi by¢ zamieszczone
nastepujace stwierdzenie: ,Niniejszy produkt zawiera oprogramowanie utworzone przez OpenSSL Project do uzytku w zestawie OpenSSL
Toolkit (http://www.openssl.org/)”.

4. Nazwy ,OpenSSL Toolkit” i ,OpenSSL Project” nie moga by¢ uzyte do zachecania, ani promowania produktéw, wykorzystujgcych niniejsze
oprogramowanie bez wczesniejszej pisemnej zgody. Aby uzyskaé pisemng zgode, nalezy wysta¢ wiadomos¢ na adres openssl-
core@openssl.org.

5. Produkt wykorzystujacy niniejsze oprogramowanie nie moze by¢ nazywany ,OpenSSL”, a nazwa ,OpenSSL” nie moze by¢ umieszczona
w jego nazwie bez pisemnej zgody firmy OpenSSL Project.

6. W przypadku ponownej dystrybucji w dowolnej formie nalezy zachowac¢ nastepujace stwierdzenie: ,Ten produkt zawiera oprogramowanie
utworzone przez OpenSSL Project do uzytku w zestawie OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)”.

NINIEJSZE OPROGRAMOWANIE JEST DOSTARCZANE PRZEZ ORGANIZACJE OpenSSL PROJECT W STANIE ,JAK JEST”. OpenSSL
PROJECT NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI NA WSZELKIE JAWNE LUB DOMNIEMANE GWARANCJE, WEACZAJAC W TO, ALE NIE
OGRANICZAJAC, GWARANCJE SPRZEDAWALNOSCI | PRZYDATNOSCI DO OKRESLONYCH CELOW. W ZADNYM WYPADKU
ORGANIZACJA OpenSSL PROJECT ANI JEJ CZLONKOWIE NIE SA ODPOWIEDZIALNI ZA JAKIEKOLWIEK USZKODZENIA
BEZPOSREDNIE, POSREDNIE, PRZYPADKOWE, WYJATKOWE, JEDNOSTKOWE CZY TEZ NASTEPCZE (WLACZAJAC W TO, ALE NIE
OGRANICZAJAC, ZAOPATRZENIE W ZASTEPCZE DOBRA LUB USLUGI; UTRATE DANYCH LUB ZYSKOW BADZ PRZERWANIE
DZIALANIA FIRMY) POWSTALE W JAKIKOLWIEK SPOSOB ORAZ ROZPATRYWANE POD KATEM JAKIEJKOLWIEK TEORII
ODPOWIEDZIALNOSCI, CZY TO WYNIKAJACEJ Z UMOWY, ODPOWIEDZIALNOSCI BEZPOSREDNIEJ LUB WYRZADZONEJ SZKODY
(W TYM ZANIEDBANIA) POWSTALEJ W WYNIKU UZYWANIA NINIEJSZEGO OPROGRAMOWANIA, NAWET JESLI OSTRZEZONO O
MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKIEGO USZKODZENIA.

Niniejszy produkt zawiera oprogramowanie kryptograficzne, ktérego autorem jest Eric Young (eay@cryptsoft.com). Ten produkt zawiera
oprogramowanie, ktérego autorem jest Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).

ORYGINALNA LICENCJA SSLEAY
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Copyright (C) 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com). Wszelkie prawa zastrzezone.

Ten pakiet jest implementacjg SSL, ktérej autorem jest Eric Young (eay@cryptsoft.com). Implementacja ta zostata napisana w sposéb zgodny
ze standardem Netscapes SSL.

Z tej biblioteki mozna bezptatnie korzysta¢ do celéw komercyjnych i niekomercyjnych, z zastrzezeniem przestrzegania nastepujacych
warunkow. Ponizsze warunki majg zastosowanie do wszelkich kodéw znajdujacych sie w tej dystrybuciji, niezaleznie od tego, czy jest to kod
RC4, RSA, Ihash, DES itd., czy tylko kod SSL. Dokumentacje SSL dotgczong do tej dystrybucji obejmujg warunki tych samych praw
autorskich, z tym, ze wiascicielem jest Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com). Prawa autorskie pozostajg wiasnoscig Erica Younga, w zwigzku z
czym nie nalezy usuwaé zadnych informacji o prawach autorskich umieszczonych w kodzie. W razie wykorzystania tego pakietu w produkcie,
Eric Young powinien zosta¢ wskazany jako autor wykorzystanych czesci biblioteki. Mozna w tym celu zamiesci¢ wiadomos¢ tekstowg w
czesci startowej programu lub w dokumentacji (online lub tekstowej) dotgczonej do pakietu.

Ponowna dystrybucja i uzywanie w postaci kodu zrodtowego lub skompilowanej, zmodyfikowanej lub niezmienionej jest dozwolona tylko w

przypadku spetnienia nastepujacych warunkéw:

1. W przypadku ponownej dystrybucji kodu zrodtowego nalezy zachowac informacje o prawach autorskich, liste warunkéw i ponizsze
postanowienia.

2. W przypadku ponownej dystrybucji w postaci skompilowanej nalezy umiesci¢ powyzszg informacje o prawach autorskich w dokumentac;ji
i/lub materiatach dostarczonych z dang dystrybucja.

3. Wszelkie materiaty reklamowe wymieniajgce wspomniane funkcje lub wykorzystujace to oprogramowanie musza zawiera¢ nastepujace
stwierdzenie: ,Ten produkt zawiera oprogramowanie kryptograficzne, ktérego autorem jest Eric Young (eay@cryptsoft.com)”. Termin
LKryptograficzne” mozna pomingg, jezeli wykorzystane podprogramy z biblioteki nie majg zwigzku z kryptografia.

4. W razie uzycia jakiegokolwiek kodu wtasciwego dla systemu Windows (lub pochodnej takiego kodu) z katalogu aplikacji (kod aplikacji)
nalezy zamiesci¢ nastepujaca informacje: , Ten produkt zawiera oprogramowanie, ktérego autorem jest Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com)”.



NINIEJSZE OPROGRAMOWANIE JEST DOSTARCZANE PRZEZ ERICA YOUNGA W STANIE ,JAK JEST”. ERIC YOUNG NIE PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA WSZELKIE JAWNE LUB DOMNIEMANE GWARANCJE, WEACZAJAC W TO, ALE NIE OGRANICZAJAC,
GWARANCJE SPRZEDAWALNOSCI | PRZYDATNOSCI DO OKRESLONYCH CELOW. W ZADNYM WYPADKU AUTOR ANI
WSPOLPRACOWNICY NIE SA ODPOWIEDZIALNI ZA JAKIEKOLWIEK SZKODY BEZPOSREDNIE, POSREDNIE, PRZYPADKOWE,
WYJATKOWE, JEDNOSTKOWE CZY TEZ NASTEPCZE (WLACZAJAC W TO, ALE NIE OGRANICZAJAC, ZAOPATRZENIE W
ZASTEPCZE DOBRA LUB USLUGI; UTRATE DANYCH LUB ZYSKOW BADZ PRZERWANIE DZIALANIA FIRMY) POWSTALE W
JAKIKOLWIEK SPOSOB ORAZ ROZPATRYWANE POD KATEM JAKIEJKOLWIEK TEORII ODPOWIEDZIALNOSCI, CZY TO
WYNIKAJACEJ Z UMOWY, ODPOWIEDZIALNOSCI BEZPOSREDNIEJ LUB WYRZADZONEJ SZKODY (W TYM ZANIEDBANIA)
POWSTALEJ W WYNIKU UZYWANIA NINIEJSZEGO OPROGRAMOWANIA, NAWET JESLI OSTRZEZONO O MOZLIWOSCI
WYSTAPIENIA TAKIEGO USZKODZENIA.

Licencja i warunki dystrybucji dotyczace kazdej publicznie dostepnej wersji lub pochodnej tego kodu nie moga by¢ zmieniane, tzn. kodu tego

nie mozna po prostu skopiowac i objg¢ inng licencja dystrybucyjna (w tym licencjg publiczng GNU).
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Spis tresci
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WPROWADZENIE

ROZPOCZECIE PRACY

LADOWANIE ORYGINALOW | NOSNIKOW DRUKU

-

20
20
20
21
22

Funkcje nowego laserowego urzadzenia wielofunkcyjnego
Informacje o bezpieczenstwie

Omowienie drukarki
Widok z przodu
Widok z tytu
Elementy panelu sterowania
Wprowadzenie do korzystania z ekranu dotykowego i uzytecznych
przyciskow
Ekran dotykowy
Przycisk Machine Setup
Przycisk Job Status
Przycisk Power Saver
Przycisk Interrupt
Opis diody LED Status
Przeglad menu
Ekran gtéwny
Przycisk Machine Setup
Przycisk Job Status
Dostarczane oprogramowanie
Funkcje sterownika drukarki
Sterownik drukarki

Konfigurowanie sprzetu
Konfigurowanie sieci
Obstugiwane systemy operacyjne
Konfigurowanie ustawien protokotu sieciowego z poziomu urzadzenia
Wymagania systemowe
Windows
Macintosh
Linux
Instalowanie oprogramowania
Ustawienia podstawowe urzadzenia
Ustawianie wysokosci
Dotyczy tylko Chin
Ustawianie hasta uwierzytelniania
Zmienianie daty i godziny
Zmiana jezyka wyswietlacza
Ustawianie limitu czasu zadania
Korzystanie z funkcji oszczedzania energii
Wybieranie domysinego zasobnika papieru
Zmienianie ustawien domysinych
Ustawianie adresu IP za pomocg programu SetIP (system Windows)
Ustawianie adresu IP za pomoca programu SetlP (system Macintosh)
Ustawianie adresu IP za pomocg programu SetIP (system Linux)
Korzystanie z klawiatury

Wktadanie oryginatow
Na szybie skanera
W podajniku dwustronnym DADF
Wybieranie nosnikéw druku
Parametry nosnikow druku
Rozmiary nos$nikéw obstugiwane w kazdym trybie
Zalecenia dotyczace specjalnych nosnikéw druku
Zmienianie rozmiaru papieru w zasobniku papieru
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KOPIOWANIE

SKANOWANIE

40
40

41
42

Wktadanie papieru
Wktadanie papieru do zasobnika 1, zasobnika opcjonalnego lub
opcjonalnego podajnika duzej pojemnosci
W podajniku uniwersalnym

Ustawianie rozmiaru i typu papieru

Opis funkcji ekranu Kopiowanie
Karta Podstawowy
Karta Zaawansowany
Karta Obraz
Kopiowanie oryginatow
Zmienianie ustawien dla kazdej kopii
Zmienianie rozmiaru oryginatéw
Pomniejszanie lub powiekszanie kopii
Kopiowanie obu stron oryginatéw (Dupleks)
Wybieranie formy wydruku kopii (Posortowane/Zszyty)
Wybieranie typu oryginatow
Zmienianie zaciemnienia
Korzystanie ze specjalnych funkcji kopiowania
taczenie wielu zadan w ramach jednej kopii
Kopiowanie kart identyfikacyjnych
Kopiowanie dokumentéw identyfikacyjnych przy uzyciu funkcji recznego
kopiowania ID
Kopiowanie dwdch lub czterech stron na arkuszu (N-w1)
Kopiowanie plakatow
Duplikowanie
Kopiowanie ksigzek
Kopiowanie broszur
Kopiowanie oktadek
Kopiowanie na foliach
Wymazywanie krawedzi
Usuwanie obrazow tta
Przesuwanie marginesow
Kopiowanie znaku wodnego
Kopiowanie z nakfadkg
Kopiowanie z automatycznym przycinaniem

Podstawy skanowania
Opis ekranu Skan
Karta Podstawowy
Karta Zaawansowany
Karta Obraz
Karta Wyjscie
Skanowanie oryginatéw i wysytanie plikéw poczta e-mail (Skan do
email)
Wysytanie pliku zeskanowanego obrazu do kilku miejsc docelowych jako
zatgcznika wiadomosci e-mail
Skanowanie i wysytanie wielu dokumentéw w jednej wiadomosci e-mail
Konfigurowanie konta poczty e-mail
Zapisywanie adreséw e-mail
Wprowadzanie adreséw e-mail za pomoca ksigzki adresowe;j
Wprowadzanie adreséw e-mail za pomocg klawiatury
Korzystanie z programu Menedzer skanowania i faksu 2
Karta Przycisk Ustaw skanowanie
Karta Zmien port
Skanowanie oryginatéw i wysytanie danych za pomoca serwera SMB/
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DRUKOWANIE PODSTAWOWE

FUNKCJE FAKSU (OPCJONALNE)

FTP (Skanuj do serwera)

Przygotowanie do skanowania i wystania danych na serwer SMB/FTP

Skanowanie i wysytanie danych na serwer SMB/FTP

Jednoczesne skanowanie i wysytanie wielu dokumentéw na serwer(y)

SMB/FTP

Zmiana ustawien funkcji skanowania
Dupleks
Rozdzielczosc
Rozmiar oryginalu
Typ oryginalu
Tryb kolor
Zaciemnienie
Usun tlo
Skan do kraw
Jakosc
Format plik
Szyfrowanie PDF
Ust ws sk

Drukowanie dokumentu
Anulowanie zadania drukowania

Przygotowanie do korzystania z funkcji faksu
Opis funkcji ekranu Faks
Karta Podstawowy
Karta Zaawansowany
Karta Obraz
Wysytanie faksu
Ustawianie nagtéwka faksu
Wysytanie faksu
Reczne wysytanie faksu (On Hook Dial)
Automatyczne wysytanie ponowne
Ponowne wybieranie ostatniego numeru
Opodznianie transmisji faksu
Wysytanie priorytetowego faksu
Wysytanie wielu fakséw w ramach jednej transmis;ji
Odbieranie faksu
Zmienianie trybow odbierania
Reczne odbieranie w trybie Telefon
Automatyczne odbieranie w trybie Automatyczna sekretarkal/faks
Reczne odbieranie faksdow za pomoca zewnetrznego telefonu
Odbieranie fakséw w trybie bezpiecznego odbierania
Odbieranie fakséw do pamigci
Dostosowywanie ustawien dokumentu
Dupleks
Rozdzielczosc
Typ oryginalu
Zaciemnienie
Usun tlo
Tryb kolor
Konfigurowanie ksiazki telefonicznej faksu
Zapisywanie pojedynczych numerdéw faksu (Nr szyb. wyb.)
Zapisywanie grup numerow faksu (Nr grupy)
Konfigurowanie ksigzki telefonicznej faksu za pomoca programu
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KORZYSTANIE Z PAMIECI USB

71
71
71

71
72
72
72

72
72

73
73
73
73

SyncThru™ Web Service
Korzystanie z funkcji pobierania
Zapisywanie oryginatow do uzycia z funkcjg pobierania

Drukowanie (usuwanie) dokumentu przetworzonego za pomocg funkgcji

pobierania

Pobieranie faksu z urzgdzenia zdalnego
Drukowanie raportu po wystaniu faksu
Wysylanie faksu w czasie oszczedzania impulséw

Dodawanie dokumentéw do zadania faksu z zarezerwowanym

opoéznieniem

Przekazywanie otrzymanego faksu do innego miejsca docelowego
Przekazywanie wystanego faksu do innego miejsca docelowego za

posrednictwem faksu

Przekazywanie otrzymanego faksu do innego miejsca docelowego za

posrednictwem faksu

Przekazywanie wystanego faksu do innego miejsca docelowego poczta

e-mail

Przekazywanie otrzymanego faksu do innego miejsca docelowego

pocztg e-mail

Przekazywanie wystanego faksu do innego miejsca docelowego za

posrednictwem serwera

Przekazywanie odebranego faksu do innego miejsca docelowego za

posrednictwem serwera
Konfigurowanie dzwieku zakonczenia wysytania faksu
Wysytanie faksu z komputera

Wysytanie faksu z komputera

Sprawdzanie listy wystanych faksow

Informacje o pamieci USB
Opis ekranu USB
Podtaczanie pamieci USB
Skanowanie do pamieci USB
Skanowanie
Skanuj do USB
Karta Podstawowy
Karta Zaawansowany
Karta Obraz
Karta Wyjscie
Zmiana ustawien funkcji skanowania
Dupleks
Rozdzielczosc
Rozmiar oryginalu
Typ oryginalu
Tryb kolor
Zaciemnienie
Usun tlo
Skan do kraw
Jakosc
Ust ws sk
Format plik
Zas plik
Drukowanie z pamieci USB
Aby wydrukowaé¢ dokument z urzgdzenia pamieci USB
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KORZYSTANIE ZE SKRZYNKI DOKUMENTOW

KORZYSTANIE ZE STANDARDOWEGO PRZEPLYWU
PRACY

STAN URZADZENIA | KONFIGURACJA ZAAWANSOWANA

17

KONSERWACJA

100
100
100
100

100
100
101
101
101
101
101
102

Informacje o skrzynce dokumentéw
Opis funkcji ekranu Skrzynka dokumentéw
Ekran Skrzynka dokumentow
Ekran dodawania skrzynki
Ekran edytowania skrzynki
Ekran listy dokumentow
Zapisywanie dokumentéw w skrzynce
Zapisywanie dokumentéw z poziomu ekranu skrzynki dokumentéw
Zapisywanie dokumentow podczas kopiowania, skanowania i
faksowania

Informacje o Standard Workflow
Opis ekranu Standard Workflow
Ekran przeptywu pracy
Ekran tworzenia formularza roboczego
Roézne operacje z przeptywu pracy
Skanowanie do wielu miejsc docelowych
Przekazywanie faksu
Automatyczne przekierowanie
Funkcja op6znionego uruchamiania
Funkcja powiadomien
Funkcja zatwierdzania

Machine Setup
Ekran Stan urzadzenia
Ekran Ustaw admin
Przegladanie informacji o stanie urzadzenia
Ustawienia na karcie Ogolne
Konfiguracja kopiowania
Konfiguracja faksu
Konfig. sieci
Bezpieczenstwo
Kontrola dostepu
Dziennik
Zmien haslo administratora
Ukrywanie informaciji
Usluga opcjonalna
Zarzadzanie skrzynka dokumentéow
Stand. zarzadzanie przeplywem pracy
Drukowanie raportu

Drukowanie raportu urzadzenia
Monitorowanie stanu zuzycia materialow eksploatacyjnych
Znajdowanie numeru seryjnego
Wysytanie powiadomienia o zaméwieniu zapasowego zespotu
obrazowania
Wysylanie powiadomienia o zamdéwieniu zapasowego toneru
Sprawdzanie skrzynki dokumentow
Czyszczenie urzadzenia

Czyszczenie elementéw zewnetrznych

Czyszczenie elementéw wewnetrznych

Czyszczenie zespotu transferowego

Czyszczenie modutu skanera
Konserwacja kasety z tonerem
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102 Przechowywanie kasety z tonerem

102 Instrukcje dotyczace obstugi

102 Uzywanie kaset innych firm niz Samsung i ponowne napetnianie kaset
102 Szacowany czas eksploatacji kasety

102 Wymienianie kasety z tonerem

103 Konserwacja zespotu obrazowania

103 Szacowany okres eksploatacji kasety z tonerem

104 Wymienianie zespotu obrazowania

105 Czesci eksploatacyjne

105 Zarzadzanie urzadzeniem z witryny internetowej

105 Aby uzyska¢ dostep do programu SyncThru™ Web Service

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW 106 Wskazéwki dotyczace unikania zakleszczen papieru
106 Usuwanie zakleszczen dokumentéow
107 Nieprawidtowe wysuwanie papieru
107 Zte podawanie watka
108 Usuwanie zakleszczen papieru
108 W podajniku 1
109 W zasobniku opcjonalnym
110 W opcjonalnym podajniku duzej pojemnosci
112 W zasobniku uniwersalnym
112 W obszarze utrwalacza lub w obszarze kasety z tonerem
112 W obszarze odbioru papieru
113 W obszarze zespotu druku dwustronnego
113 W uktadaczu (module wykoriczeniowym)
114 Objasnienie komunikatow na wyswietlaczu
118 Rozwiagzywanie innych problemoéw
118 Problem z ekranem dotykowym
118 Problemy z podawaniem papieru
118 Problemy z drukowaniem
120 Problemy z jakoscig wydrukow
123 Problemy z kopiowaniem
123 Problemy ze skanowaniem
124 Problem z aplikacja Menedzer skanowania i faksu 2
124 Problemy z faksem
125 Typowe problemy z jezykiem PostScript
125 Typowe problemy z systemem Windows
126 Typowe problemy z systemem Linux
128 Typowe problemy z systemem Macintosh

ZAMAWIANIE MATERIALOW EKSPLOATACYJNYCH | 129 Materiaty eksploatacyjne

AKCESORIOW 129 Akcesoria
130 Jak kupi¢

INSTALOWANIE AKCESORIOW 131 S$rodki ostroznosci podczas instalowania akcesoriow
131 Instalowanie modutu pamieci DIMM
131 Instalowanie modutu pamieci
132 Uaktywnianie dodanej pamieci we wiasciwosciach drukarki PS
132 Wymienianie zszywacza
133 Wiaczanie funkcji faksu po zainstalowaniu zestawu opcji faksu

18



spis tresci

19

DANE TECHNICZNE

GLOSARIUSZ

INDEKS

CONTACT SAMSUNG WORLDWIDE

134 Ogodlne dane techniczne

135 Dane techniczne drukarki

135 Dane techniczne kopiarki

135 Dane techniczne skanera

136 Dane techniczne faksu (opcjonalnie)



wprowadzenie

Gtéwne elementy urzadzenia:

Niniejszy rozdzial obejmuje czesci

*  Omoéwienie drukarki

* Elementy panelu sterowania

» Wprowadzenie do korzystania z ekranu dotykowego i uzytecznych
przyciskow

OMOWIENIE DRUKARKI
Widok z przodu

Opis diody LED Status
Przeglad menu

Dostarczane oprogramowanie
Funkcje sterownika drukarki

Zasobnik wejsciowy podajnika
dwustronnego DADF

@

Szyba skanera

Zasobnik wyjsciowy podajnika
dwustronnego DADF

@

Kaseta toneru

Pokrywa skanera

O

Zespot obrazowania

Prowadnice szerokosci
dokumentu w podajniku
dwustronnym DADF

Pokrywa boczna

Ostona podajnika Zasobnik uniwersalny

dwustronnego DADF

Pokrywa przednia

Zasobnik 1
uniwersalnego

Rozszerzenie zasobnika

Zasobnik opcjonalny? v !
papieru zasobnika

uniwersalnego

Prowadnice szerokosci

Przetacznik blokady

Stojak®
skanera

@
@
() Wspornik wyjsciowy
@
@
@

O 0 000 0

Panel sterowania

0000

a.Symbolem @ oznaczono urzadzenia opcjonalne.

Widok z tytu
.
) ﬂ A
B, 1 g
@) n
ey @
B
g
\
@
Gniazdo rozszerzenia telefonu Port pamieci USB
D (EXT)? D
Gniazdo linii telefonicznej Wylacznik zasilania
D (LINE)? O
O Port USB O Gniazdo zasilania
Port sieciowy Zasobnik wyjsciowy
O D modutu wykonczeniowego
(uktadacz i zszywacz®)
Zaslepka interfejsu FDI Pokrywa modutu
() (Foreign Device Interface?) (1) wykoriczeniowego

(uktadacz i zszywacz?)

15-stykowe tacze modutu
O wykonczeniowego (uktadacz

i zszywacz?)

@

Modut wykonczeniowy
(uktadacz i zszywacz?)

a.Symbolem @ oznaczono urzadzenia opcjonalne.
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ELEMENTY PANELU STEROWANIA

Machine Setup

Interrupt Power Saver

oo¥.,, DEF
o PUD S

& GHI JKL MN®
Job Status o 4 .5 6 “) Clear All
= . (W: o) > Stop
ED G

CRED sart

Clear Redial/Pause On Hook Dial
G Y, (e Y e I GEEED
&) / /

Prowadzi do konfiguracji urzadzenia i ustawien
Machine Setup  zaawansowanych. (Patrz ,Machine Setup” na

3 Status

(@—

stronie 86).
Pokazuje zadania aktualnie wykonywane,
Job Status zadania oczekujgce w kolejce oraz zadania
ukonczone.
Status Informuje o stanie urzadzenia. (Patrz ,,Opis diody
LED Status” na stronie 23).
Wyswietla biezgcy stan urzadzenia i monity
Ekran podczas wykonywania operacji. Przy uzyciu
wyswietlacza ekranu dotykowego mozliwe jest tatwe
ustawienie opcji menu.
Klawiatura Umozliwia wprowadzanie numeru faksu oraz
numeryczna liczby kopii dokumentu, a takze innych opcji.
Clear Usuwa znaki w obszarze edycji.

W trybie gotowosci ponownie wybiera ostatni
Redial/Pause numer, a w trybie edycji wprowadza pauze do
numeru faksu.

On Hook Dial Wiacza linig telefoniczna.

Zatrzymuje aktualnie przetwarzane zadanie w

Izt celu wykonania pilnego zadania kopiowania.

Zamienia biezace ustawienia na wartosci
Clear All domysine.

Wprowadza urzadzenie w tryb oszczedzania
Power Saver energii. (Patrz ,Korzystanie z funkcji
oszczedzania energii” na stronie 32).

Umozliwia zatrzymanie urzadzenia w dowolne;j
chwili. Na ekranie pojawia sie okno podreczne z

Stop opisem biezacego zadania, ktore uzytkownik
moze zatrzymac lub wznowic.
Start Rozpoczyna zadanie.

Wszystkie ilustracje w tym podreczniku uzytkownika moga sie
rézni¢ od zakupionego urzadzenia w zaleznosci od opcji i modelu.
» Korzystajac z ekranu dotykowego, nalezy uzywac tylko palca.
Dotkniecie pidrem o ostrej koricéwce lub innym przedmiotem moze
spowodowacé uszkodzenie ekranu dotykowego.

S0 0O O000000 O 00 0
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WPROWADZENIE DO KORZYSTANIA Z EKRANU
DOTYKOWEGO | UZYTECZNYCH PRZYCISKOW

Ekran dotykowy

Ekran

dotykowy utatwia uzytkowanie urzgdzenia. Po nacis$nigciu ikony

gtownej (=8 ) na ekranie zostanie wy$wietlony ekran gtowny.

2 01-01-2008 12200 AM

: Wyswietla pomoc. Wyjasnienie watpliwo$ci mozna znalezc,
przeszukujac spis funkcji.

Kopiowanie: Przechodzi do menu Kopiowanie.

Faks: Przechodzi do menu Faks. (opcjonalnie)

Skan: Przechodzi do menu Skan do email, Skan do PC lub Skanuj
do serwera.

Skrzynka dokum.: Przechodzi do menu Skrzynka dokum.. (Patrz
~Sprawdzanie skrzynki dokumentéw” na stronie 100).

USB: Po witozeniu pamieci USB do portu pamieci USB w urzadzeniu
na ekranie wyswietlacza zostanie wyswietlona ikona USB.
Wyloguj: Wylogowuje z konta, na ktérym uzytkownik jest
zalogowany.

Inf. o tonerze: Wyswietla ilo$¢ zuzytego toneru.

Jasn wysw LCD: Dostosowuje jasno$¢ ekranu dotykowego.

&J: Aby zmieni¢ jezyk interfejsu wyswietlacza.

USB: Opisuje sposob wyjmowania pamieci USB z urzadzenia.
Postepuj zgodnie z instrukcjami na wyswietlaczu LCD. Ta ikona
zostaje wyswietlona tylko po podtgczeniu modutu pamieci USB.

lkony wyswietlane na ekranie wyswietlacza, na przykfad Faks,
moga by¢ nieaktywne w zalezno$ci od tego, czy w urzadzeniu
zainstalowano opcjonalne wyposazenie lub program.

Aby zmieni¢ zawartos¢ ekranu i zobaczy¢ inne dostepne ikony,
nacisnij na ekranie przycisk strzatki w prawo.

Przycisk Machine Setup

Po nacisnieciu tego przycisku mozna przegladac biezace ustawienia
urzadzenia lub zmienia¢ wartosci opciji. (Patrz ,Machine Setup” na stronie 86).

: Ten przycisk umozliwia bezposrednie przejscie do menu
Kopiowanie, Faks, Skan, Skrzynka dokum..

Stan urzadzenia: Wyswietla biezacy stan urzadzenia.

Ustaw admin: Umozliwia skonfigurowanie urzadzenia przez
administratora.

Zarzadzanie zasobnikami: Pokazuje aktualnie zainstalowane
zasobniki i ich stan. Mozna tutaj réwniez zmienic¢ ustawienia papieru
dla kazdego zasobnika.

Raport uzycia stron: Mozna wydrukowac¢ raport zawierajacy liczbe
wydrukéw wykonanych na papierze o okre$lonym rozmiarze i typie.

Przycisk Job Status

Po nacisnieciu tego przycisku na ekranie wyswietlone zostajg listy zadan
aktualnie wykonywanych, oczekujgcych i ukohczonych.

oo | 7. Jobiane_0 JobOwmes_0
on | Z SobMName_1 S | JobOwmer_1 Kophowanie
o0z JobName_ 2 Jobmmer_2 Kopiowanic
003 Zadarse ] | JobOwner_3 Kopiovanie
| o0s | bName_4 JobOwier_4 Kopiowarnie
loos'* ialobName 6 Sk | JobOmer_ Kopiowanie lT
Karta Biezace zadanie: Wyswietla liste zadan w toku i zadan
oczekujgcych.

Karta Ukoncz. zad: Zawiera liste zadan ukonczonych.

Karta Aktywna uwaga: Wyswietla kody napotkanych btedow, o ile
wystapity.

Nr: Prezentuje kolejno$¢ zadan. Zadanie o numerze 001 jest
aktualnie wykonywane.

Naz zad: Wyswietla informacje o zadaniu, takie jak nazwa i typ.
Stan: Prezentuje biezacy stan wszystkich zadan.

Uzy: Wyswietla nazwe uzytkownika, zwykle nazwe komputera.
Typ zad: WysSwietla szczegdty aktywnych zadan, takie jak typ
zadania, numer telefonu odbiorcy i inne informacje.

Usun: Usuwa wybrane zadania z listy.

Usun wsz.: Usuwa wszystkie zadania z listy.

Szczeg: Wyswietla szczegotowe informacje dotyczace opcji
wybranej z listy Aktywna uwaga.

Zamknij: Zamyka okno stanu zadania i przetgcza do poprzedniego
widoku.
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Przycisk Power Saver

Kiedy urzadzenie nie jest uzywane, umozliwia oszczedno$¢ energii dzieki
trybowi energooszczednemu. Po nacisnieciu tego przycisku urzadzenie
przechodzi w tryb oszczedzania energii. (Patrz ,Korzystanie z funkgiji
oszczedzania energii” na stronie 32).

Jesli ten przycisk zostanie nacisniety na diuzej niz dwie sekundy, zostanie
wys$wietlone okno z zagdaniem wytgczenia zasilania. W przypadku wybrania

opcji Tak zasilanie zostanie wytaczone. Tego przycisku mozna rowniez
uzy¢ do wigczenia urzadzenia.

STAN OPIS
Wytaczona Urzadzenie nie dziata w trybie oszczedzania
energii.
Niebieska | Wiaczona | Urzadzenie dziata w trybie niewielkiej
oszczednosci energii.
Miga Urzadzenie dziata w trybie oszczedzania
energii.

Przycisk Interrupt

Po nacisnieciu tego przycisku urzadzenie przechodzi w tryb przerwy, co
oznacza ze przestaje przetwarza¢ zadanie drukowania w celu wykonania
pilnego zadania kopiowania. Po zakonczeniu pilnego zadania kopiowania
poprzednie zadanie jest kontynuowane.

STAN OPIS
Wylaczona Urzadzenie nie dziata w trybie przerwy.
Niebieska | Wiaczona | Urzadzenie dziata w trybie przerwy.

w Tryb przerwy po wytaczeniu lub zresetowaniu urzadzenia zostaje
przywrocony do stanu domysinego (tzn. wytgczony).
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OPIS DIODY LED STATUS

Jezeli wystapi problem, kolor $wiecenia diody Status LED informuje o
stanie urzadzenia.

STAN

OPIS

Wylaczona

Urzadzenie pracuje w trybie offline.
Urzadzenie znajduje sie w trybie
oszczedzania energii. Po odebraniu danych
lub naci$nieciu dowolnego przycisku
urzgdzenie wtagcza sie automatycznie.

Zielona

Miga

Gdy podswietlenie miga powoli, urzadzenie
odbiera dane z komputera.

Gdy podswietlenie miga szybko, drukarka
drukuje dane.

Wiaczona

Urzadzenie jest wiaczone i mozna go uzywac.

Czerwona

Miga

Wystapit drobny btad i urzadzenie czeka na
jego wyeliminowanie. Sprawdz komunikat o
btedzie na wyswietlaczu. Po usunieciu
problemu urzgdzenie wznowi prace.

Niski poziom toneru w kasecie. Zamow nowg
kasete z tonerem. Jakos¢ wydruku mozna
chwilowo poprawi¢, rozprowadzajgc toner w
kasecie. (Patrz ,Wymienianie kasety z
tonerem” na stronie 102).

Wiaczona

Uptynat okres eksploatacji zespotu
obrazowania. Usung¢ stary zespot
obrazowania i zainstalowa¢ nowy. (Patrz
+~Wymienianie zespotu obrazowania” na
stronie 104).

Kaseta z tonerem jest catkowicie pusta.
Wyjmij starg kasete z tonerem i zainstaluj
nowa. (Patrz ,Wymienianie kasety z
tonerem” na stronie 102).

Nastgpito zakleszczenie papieru. (Patrz
~,Usuwanie zakleszczenh papieru” na

stronie 108).

Pokrywa jest otwarta. Zamknij pokrywe.
Brak papieru w zasobniku. Zataduj papier do
zasobnika.

Urzadzenie zatrzymato sie z powodu
powaznego btedu. Sprawdz komunikat o
btedzie na wyswietlaczu. (Patrz ,Objasnienie
komunikatéw na wyswietlaczu” na

stronie 114).

Sprawdz komunikat na ekranie i postepuj wedtug instrukcji zawartych
w komunikacie lub zajrzyj do czesci Rozwigzywanie problemoéw. Patrz
.Rozwigzywanie problemdéw” na stronie 106. Jesli problem nie ustapi,
nalezy skontaktowac sie z serwisem.



PRZEGLAD MENU

Panel sterowania udostepnia rézne menu umozliwiajace skonfigurowanie urzadzenia lub skorzystanie z jego funkcji. Dostep do tych menu mozna uzyskac,
naciskajac przycisk Machine Setup, Job Status lub dotykajac menu na ekranie. Patrz ponizszy schemat.

Ekran gtéwny

Ekran gtowny jest wyswietlany na wyswietlaczu panelu sterowania. W zaleznosci od modelu, niektére menu sg wyszarzone.

Karta Podstawowy
(strona 43)
Rozmiar oryginalu
Zmniejsz/Powieksz
Dupleks
Wyjscie
Typ oryginalu
Zaciemnienie
Podaw papieru
Karta Zaawansowany
(strona 43)
Kopiow ID
N-w1
Kopia plakatu
Kopia klon
Kopia ksiazki
Broszura
Okladki
Przezrocza
Znak wodny
Nakladka
Automatyczne
przycinanie

Przycisk Machine Setup

Karta Obraz (strona 44)

Usun krawedz
Usun tlo
Przesun margin

Karta Podstawowy
(strona 65)
Adres
Dupleks
Rozdzielczosc
Karta Zaawansowany
(strona 65)
Rozmiar oryginalu
Wysylanie op6znione
Wysylanie
priorytetowe
Prébkowanie
Karta Obraz (strona 65)
Typ oryginalu
Zaciemnienie
Usun tlo
Tryb kolor

Skan do email
Karta Podstawowy
(strona 53)
Karta Zaawansowany
(strona 54)
Karta Obraz
(strona 54)
Karta Wyjscie
(strona 54)
Skan do PC
Skanuj do serwera
Karta Podstawowy
(strona 53)
Karta Zaawansowany
(strona 54)
Karta Obraz
(strona 54)
Karta Wyjscie
(strona 54)

Karta Skrzynka uzytkow.
(strona 100)

Dodaj

Usun

Edytuj

Szczeg

Znajdz

Enter
Karta Skrzynka systemu
(strona 100)

Szczeg

Enter

Formatuj USB

Druk z USB

Skanuj do USB
Karta Podstawowy
Karta Zaawansowany
Karta Obraz
Karta Wyjscie

Po kliknieciu przycisku Machine Setup na panelu sterowania, na ekranie zostang wyswietlone trzy menu. Menu Stan urzadzenia zawiera informacje na temat zuzycia
materiatow eksploatacyjnych oraz na temat licznikéw i raportow. W menu Ustaw admin mozna ustawi¢ opcje zaawansowane, umozliwiajgce wygodne i wydajne
korzystanie z urzagdzenia. Raport uzycia stron umozliwia wydrukowanie raportu zawierajacego liczbe wydrukdw wykonanych na papierze o okre$lonym rozmiarze i typie.

Stan urzadzenia

(Strona 86)

Kaseta tonera
Jednostka przetwarzania
obrazu

Zestaw zespolu
utrwalajacego

Zestaw rolki podawania
Zest. rolki podawania -
Zas. bocz.

Rolka podajnika
dokumentow

BTR Kit

Zestaw podkladki ciernej
DADF

(Strona 86)
Info szcz urzadz
Obsluga klienta
Nr seryjny urzadz.
Adres IP
Konfiguracja opcji
sprzetowych
Wersje
oprogramowania
Stan zasobnika
Zas.
Stan
Rozmiar papieru
Typ papieru
Druk/Raport
Raport systemowy
Rap. skanow.
Rap. faksu

Liczniki uzycia
Calkowita liczba
wydrukow
Wydruki czarne
Wydruki kopii
czarnych
Wydruki czarne
Arkuszy
Arkusze kopiowane
Arkusze kopii
czarnych
Arkusze drukowane
Wydrukowane
arkusze czarne
Arkusze 2-stronne
Arkusze 2-stronne
kopii

Arkusze 2-stronne
kopii czarnych
Arkusze 2-stronne
wydrukéw

Arkusze 2-stronne
wydrukéw czarnych
Arkusze faksu
analogowego
Arkusze 2-stronne
faksu analogowego

Odebrany obraz faksu
Wyslane obrazy faksu

analogowego
Odebrane obrazy
faksu analogowego
Obr wyslan
Wyslane obrazy
skanowania
sieciowego

Wyslane obrazy e-mail
Wydruki
konserwacyjne
Czarne wydruki
konserwacyjne
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Ustaw admin

Karta Ogolne Karta Konfiguracja Karta Druk/Raport

(Strona 87) (Strona 89) (Strona 98)
Informacje o urzadzeniu Konfiguracja kopiowania Druk

Data i czas Konfiguracja faksu Raporty rozliczen
Ustawienia domysine Konfig. sieci Raport
Wymiary Bezpieczenstwo

Timery Usluga opcjonalna

Jezyk Zarzadzanie skrzynka

Oszczedzanie energii dokumentow

Zarzadzanie Stand. zarzadzanie

zasobnikami przeplywem pracy

Korekta wysokosci

Opcja wyjscia

Zarzadzanie konfliktami

Dzwiek

Zarzadz. mat. eksp.

Test urzadzenia
Nadpis.obr. na zadanie
Buforowanie HDD
Zasady pliku zapisanego
zadania

Kraj

Tlo okna gléwnego
Wiele zasobnikow
Stempel

Raport uzycia stron
Po wyswietleniu komunikatu ,,Czy na pewno chcesz wydrukowac?” nacis$nij przycisk ,Tak”.

Przycisk Job Status

W tym menu wyswietlone sg zadania w toku, oczekujace, ukonczone oraz komunikaty ostrzegawcze, na przyktad dotyczace btedu. (Patrz ,Przycisk Job Status” na
stronie 22).

Karta Biezace zadanie Karta Ukoncz. zad Karta Aktywna uwaga

Szczeg Szczeg Szczeg
Usun
Usun wsz.
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DOSTARCZANE OPROGRAMOWANIE

Po skonfigurowaniu urzadzenia i podtaczeniu do komputera nalezy
zainstalowa¢ oprogramowanie drukarki. Uzytkownicy systemu Windows lub
Mac OS mogaq zainstalowa¢ oprogramowanie z dostarczonej ptyty CD.
Uzytkownicy systemu Linux powinni pobra¢ oprogramowanie z witryny
internetowej firmy Samsung (www.samsung.com/printer), a nastepnie
zainstalowac je.

SYSTEM

OPERACYJNY SPIS TRESCI

Windows » Sterownik drukarki: Umozliwia korzystanie ze
wszystkich funkcji drukarki.

» Sterownik drukarki PostScript: Stuzy do
drukowania dokumentéw ze ztozonymi czcionkami i
grafika w jezyku PS.

+ Sterownik skanera: Do skanowania dokumentéw w
urzadzeniu stuzg sterowniki TWAIN i WIA (Windows
Image Acquisition).

* Smart Panel: Umozliwia monitorowanie stanu
urzadzenia i alarmuje uzytkownika w przypadku
wystgpienia btedéw podczas drukowania.

* Menedzer skanowania i faksu 2: Umozliwia
skanowanie dokumentu przy uzyciu urzadzenia i
zapisanie go na komputerze podtagczonym do sieci.

» Narzedzie do drukowania bezposredniego:
Umozliwia bezposrednie drukowanie plikow PDF.

» Samsung Network PC Fax: Ten program pozwala
na wysytanie fakséw z komputera.

» SetlP: Stuzy do ustawiania adreséw TCP/IP
urzadzenia. Dla opcji SetlP mozna uzy¢ tylko
ustawienia IPv4.

Linux » Plik opisu drukarki PostScript (PPD): Umozliwia
uruchomienie urzadzenia z komputera z systemem
Linux i drukowanie dokumentow.

* Smart Panel: Umozliwia monitorowanie stanu
urzadzenia i alarmuje uzytkownika w przypadku
wystgpienia btedow podczas drukowania.

» SetlIP: Stuzy do ustawiania adreséw TCP/IP
urzgdzenia. Dla opcji SetlP mozna uzy¢ tylko
ustawienia IPv4.

« Sterownik SANE: Stuzy do skanowania dokumentéw.

Macintosh Plik opisu drukarki PostScript (PPD): Umozliwia
uruchomienie urzadzenia z komputera Macintosh i
drukowanie dokumentow.

» Sterownik skanera: Sterownik TWAIN umozliwia
skanowanie dokumentéw w urzadzeniu.

* Smart Panel: Umozliwia monitorowanie stanu
urzgdzenia i alarmuje uzytkownika w przypadku
wystgpienia btedéw podczas drukowania.

» SetlP: Stuzy do ustawiania adreséw TCP/IP
urzadzenia. Dla opcji SetlP mozna uzy¢ tylko
ustawienia IPv4.

FUNKCJE STEROWNIKA DRUKARKI

Sterownik drukarki obstuguje nastepujace standardowe funkcje:

*  Wybdr orientaciji, rozmiaru, zrédta papieru i typu nosnika

* Liczba kopii

Ponadto mozna skorzysta¢ z wielu specjalnych funkcji drukowania.
W ponizszej tabeli znajduje sie ogdiny przeglad funkcji obstugiwanych przez

sterowniki drukarki.

Sterownik drukarki

PCL 6 POSTSCRIPT
FUNKCJA
WINDOWS | WINDOWS | LINUX MACINTOSH
Oszczedzanie (0] (0] (0] 0]
toneru
Opcje urzadzenia (0] (0] (0] 0]
dotyczace jakosci
Drukowanie (0] X X X
plakatu
Wiele stron na (0] (0] 0 (2,4) @)
arkusz (N-stron)
Drukowanie z (0] (0] (0] 0]
dopasowaniem
do strony
Drukowanie ze (0] (0] (0] 0]
zmiana skali
Inne zrédio dla (0] X X O
pierwszej strony
Znak wodny (0] X X X
Naktadka o X X X
Dupleks? o o o @
Wydruk (0] (0] X O
bezpieczny
Wydruk (0] (0] X 0]
zaplanowany
Wydruk buforu (0] (0] X O
Wydruk testowy (0] (0] X X
Zszywacz (0] (0] (0] O

a.Urzadzenie z funkcjg drukowania dwustronnego wykonuje wydruki na
obu stronach papieru.

Wprowadzenie_ 26


http://www.samsung.com/printer

rozpoczecie pracy

Ten rozdziat zawiera instrukcje krok po kroku dotyczace konfigurowania urzadzenia.

Niniejszy rozdziat obejmuje nastepujace czesci:

« Konfigurowanie sprzetu * Instalowanie oprogramowania
» Konfigurowanie sieci » Ustawienia podstawowe urzadzenia
*  Wymagania systemowe » Korzystanie z klawiatury

KONFIGUROWANIE SPRZETU

W niniejszej sekcji opisano czynnosci dotyczace konfiguracji sprzetu.
Zamieszczono je takze w dokumencie Skrocona instrukcja instalacji. Nalezy
przeczyta¢ dokument Skrécona instrukcja instalacji i wykona¢ ponizsze
Czynnosci.
1. Wybierz stabilne miejsce.
Wybierz réwna, stabilng powierzchnie z takg iloscig wolnej przestrzeni,
ktora zapewni odpowiedni przeptyw powietrza. Pozostaw dodatkowe
wolne miejsce, aby umozliwi¢ otwieranie pokryw i zasobnikéw.

SRR L
- )
1

Miejsce powinno by¢ dobrze wentylowane i znajdowac sie z dala od ==l T _— .- S
$wiatta stonecznego, zrédet ciepta, zimna oraz wilgoci. Nie nalezy 5mm | B e tutalo Y {5 mm
umieszczac urzadzenia w poblizu krawedzi biurka lub stofu. 2. Rozpakuj urzadzenie i sprawdz, czy zostaty dostarczone wszystkie
e wymagane elementy.
ETE 3. Zdejmij tasme zabezpieczajacq urzadzenie.
8 § 4. Zainstaluj kasete z tonerem i zesp6t obrazowania.
— 5
6
7

zanieczyszczone tonerem, co moze spowodowac uszkodzenie
urzadzenia lub ztg jakos¢ wydrukow.

» Jesli przenosisz urzgdzenie lub jesli urzadzenie nie byto uzywane
przez dtugi czas, wigcz zasilanie i poczekaj, az urzadzenie
przejdzie w tryb gotowosci. Nastepnie zamknij pokrywe skanera i
wylacz zasilanie. Otwérz pokrywe skanera i zamknij blokade
skanera.

i (——— i . Zataduj papier. (Patrz ,Wkfadanie papieru” na stronie 40).

i i . Upewnij sie, ze wszystkie kable sg podtaczone do urzadzenia.

i i . Wiacz urzadzenie.

j 100 mm o i A * Sprzet nie dziata w przypadku awarii zasilania. o

(3.9inches) / (118inches) ¢ . Podczas’przenosze.nla urzqd;ema nie wolno go przechylac ani
— i odwracac¢. W przeciwnym razie wnetrze urzgdzenia moze zosta¢

482,6 mm (19 inches)

___________________________________________

Ustawienia drukowania sg odpowiednie do drukowania na wysokosci
ponizej 1000 m. W celu zoptymalizowania drukowania nalezy zapoznac¢
sie z ustawieniem wysokosci. Wiecej informacji mozna znalez¢ na
stronie 31.

Umies¢ urzadzenie na ptaskiej, stabilnej powierzchni, tak aby
pochylenie nie byto wieksze niz 5 mm. W przeciwnym razie moze to
mie¢ wptyw na jako$¢ drukowania.
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KONFIGUROWANIE SIECI

Aby urzadzenie mogto pracowac jako drukarka sieciowa, nalezy
skonfigurowa¢ w nim protokoty sieciowe. Podstawowe ustawienia sieciowe
mozna wybrag, korzystajgc z ekranu dotykowego urzgdzenia.

c Aby skorzystac¢ z kabla USB, nalezy podiaczy¢ go bezposrednio do
komputera i urzadzenia, a nastepnie zapoznac sie z sekcjg
Oprogramowanie.

Obstugiwane systemy operacyjne

W ponizszej tabeli zostaty przedstawione srodowiska sieciowe obstugiwane
przez urzadzenie.

ELEMENT WYMAGANIA
Karta sieciowa Ethernet 10/100/1000 Base-TX
Sieciowy system * Novell NetWare 5.x, 6.x
operacyjny *  Windows 2000/XP/2003/2008/Vista/7/

Server 2008 R2
* Rozne dystrybucje systemu Linux
*+ Mac OS 10.3-10.6

Protokoty sieciowe - TCP/IP
» EtherTalk
Serwer dynamicznego DHCP, BOOTP

adresowania

'g Jezeli znajdujesz sie w srodowisku ze zmiennym adresem IP i
potrzebujesz ustawi¢ protokot sieciowy DHCP, przejdz do witryny
http://developer.apple.com/networking/bonjour/download/, wybierz
program Bonjour odpowiedni dla danego systemu operacyjnego i
zainstaluj go. Program ten umozliwia automatyczng konfiguracje
parametrow sieci. Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami w oknie
instalacji. Ten program nie obstuguje systemu Linux.

Konfigurowanie ustawien protokotu sieciowego

Zz poziomu urzadzenia

Aby skonfigurowac¢ parametry sieci TCP/IP, nalezy wykona¢ ponizsze kroki.
1. Upewnij sie, ze urzadzenie jest podtgczone do sieci za posrednictwem
kabla Ethernet RJ-45.

Upewnij sie, ze urzadzenie jest wtgczone.

Nacisnij przycisk Machine Setup na panelu sterowania.

Nacisnij opcje Ustaw admin.

Kiedy zostanie wyswietlony monit logowania, wprowadz hasto. Dotknij
obszaru wprowadzania hasta. Zostanie wyswietlony znak zapytania.
Uzyj klawiatury numerycznej na panelu sterowania, aby wprowadzic¢
hasto. Po wprowadzeniu hasta nacisnij przycisk OK. (Ustawienie
fabryczne to 1111).

6. Wybierz karte Konfiguracja > Konfig. sieci.
7. Wybierz opcje Protokol TCP/IP.
* Protokoél AppleTalk: Ten protokodt jest powszechnie uzywany w
Srodowiskach sieciowych komputeréw Macintosh.
* Szybkosc sieci Ethernet: Mozna wybra¢ szybko$¢ komunikaciji
potaczen sieci Ethernet.
8. Nacisnij opcje Ustawienia IP.

akronN

9. Wybierz opcje Statyczny, a nastepnie wprowadz dane w polach

adreséw Adres IP, Mas.podsieci i Brama. Dotknij obszaru
wprowadzania, a nastepnie wprowadz adresy, korzystajac z klawiatury
numerycznej na panelu sterowania.

| Konfiguracia .
whigur

| | DHCP Adress P 000.000,000,000
Konliguracia laksu | )

Ukt drukowania Mars poscisionc 000,000,000,000

| | BOOTP

Konfig, sieci

Brama 00.000.000.000
| Berscaeive . Statycamy
e T =
% [ B

W przypadku braku pewnosci co do sposobu konfiguracji nalezy

skontaktowac sie z administratorem sieci.

10. Nacisnij opcje OK.

Ustawienia sieciowe mozna réwniez skonfigurowaé, korzystajac z

programow stuzacych do administrowania siecia.

*  SyncThru™ Web Admin Service: Oparte na sieci Web
rozwigzanie do zarzadzania drukarka, przeznaczone dla
administratorow sieci. Program SyncThru™ Web Admin Service
umozliwia efektywne zarzadzanie urzgdzeniami sieciowymi i
zdalne monitorowanie oraz rozwigzywanie problemow
zwigzanych z urzadzeniami sieciowymi z dowolnego miejsca, w
ktorym mozna uzyskac¢ dostep do firmowej sieci intranet. Pobierz
ten program z witryny http://solution.samsungprinter.com.

*  SyncThru™ Web Service: Serwer internetowy wbudowany w
sieciowy serwer druku, ktéry umozliwia:

- Konfigurowanie parametréw sieciowych niezbednych do
podiaczenia urzadzenia do réznych $rodowisk sieciowych.

- Dostosowywanie ustawien urzadzenia.

- Dostosowywanie ustawien poczty e-mail i konfigurowanie
ksigzki adresowej do skanowania do wiadomosci e-mail.

- Dostosowywanie ustawien serwera i konfigurowanie ksiazki
adresowej pod katem przesytania danych skanowania do
serwerow FTP lub SMB.

- Dostosowanie ustawien drukarki, kopiowania i faksu.

» SetlP: Program narzedziowy umozliwiajacy wybieranie
interfejsow sieciowych i reczne konfigurowanie adreséw IP
uzywanych dla protokotu TCP/IP. Patrz ,Ustawianie adresu IP za
pomocg programu SetlIP (system Windows)” na stronie 33,
,Ustawianie adresu IP za pomocga programu SetIP (system
Macintosh)” na stronie 33 lub ,Ustawianie adresu IP za pomocg
programu SetIP (system Linux)” na stronie 34.

* AnyWeb Print: To narzedzie umozliwia tworzenie zrzutow
ekranu, a takze ich podglad, usuwanie i drukowanie, w
przegladarce Windows Internet Explorer. Aby przej$¢ do witryny
WWW umozliwiajgcej pobranie narzedzia, kliknij opcje Start >
Wszystkie programy > nazwa urzadzenia > AnyWeb Print.
Narzedzie to jest dostepne jedynie dla systemu operacyjnego
Windows.
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WYMAGANIA SYSTEMOWE Macintosh
Przed rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzi¢, czy komputer spetnia
ponizsze wymagania. WYMAGANIA (ZALECANE)
. SYSTEM WOLNE
Windows
OPERACYJNY - MIEJSCE
PROCESOR PAMIEC RAM NA DYSKU
WYMAGANIA (ZALECANE) TWARDYM
SYSTEM ) WOLNE Mac OS X » Procesor « 128 MB dla 1GB
OPERACYJNY PROCESOR PAMIEC MIEJSCE NA 10.3-10.4 PowerPC komputeréw
RAM DYSKU G4/G5 Macintosh z
TWARDYM * Procesory procesorem
Intel PowerPC
Windows 2000 | Pentium Il 400 MHz 64 MB 600 MB (512 MB)
(Pentium Il 933 MHz) | (128 MB) « 512MBdla
: i komputeréw
Windows XP Pentium Il 933 MHz 128 MB 1,5 GB Macintosh z
(Pentium IV 1 GHz) (256 MB) procesorem Intel
Windows Pentium [1l 933 MHz 128 MB Od 1,25 GB (16GB)
Server 2003 | (Pentum IV 1GHz) | (512MB) | do2GB Mac OS X 10.5 |+ 867 MHzlub | 512 MB (1 GB) 1GB
Windows Pentium IV 1 GHz 512MB | 10 GB Isaf)yvfl’jfg,’c
Server 2008 (Pentium IV 2 GHz) (2048 MB) G4/G5
Windows Pentium IV 3 GHz 512 MB 15 GB ’ lprt°fes°ry
Vista (1024 MB) nte
Windows 7 | PentumIV1GHz | 1GB 16 GB Mac OS X10.6 |- Procesor ) 1GB (2GB) 1GB
32-lub 64-bitowy lub | (2 GB) ne
szybszy
* Obstugujgca sterowniki DirectX 9 z 128 MB pamieci Linux
(w celu obstugi tematéw Aero)
*  Naped DVD-R/W ELEMENT WYMAGANIA
Windows Pentium IV 1 GHz 512 MB 10 GB System RedHat Enterprise Linux WS 4, 5 (32-/64-bitowy)
Server 2008 (x86) lub 1,4 GHz (2048 MB) operacyjny Fedora Core 2-9 (32/64-bitowy)
R2 (x64) (2 GHz lub SuSE Linux 9.1 (32-bitowy)
szybsze) SuSE Linux 9.2, 9.3, 10.0, 10.1, 10.2, 10.3, 11.0
(32-/64-bitowy)
[.g » Dla wszystkich systemow operacyjnych Windows wymagany jest Mandrake 9.2 (32-bitowy), 10.0, 10.1 (32-/64-bitowy)
program Internet Explorer w wersji 5.0 lub nowszej. Mandriva 2005, 2006, 2007, 2008 (32-/64-bitowy)
+ Program ten moga zainstalowac tylko uzytkownicy z Ubuntu 6.06, 6.10, 7.04, 7.10, 8.04 (32-/64-bitowy)
uprawnieniami administratora. SuSE Linux Enterprise Desktop 9, 10 (32/64-bitowy)
* Usluga Ustugi terminalowe systemu Windows jest zgodna z tym Debian 3.1, 4.0 (32/64-bitowy)
urzadzeniem.
Procesor Pentium IV 2,4 GHz (IntelCore2)
Pamigeé RAM 512 MB (1024 MB)
Wolne miejscena | 1 GB (2 GB)
dysku twardym

[Q * Do pracy z duzymi, zeskanowanymi obrazami konieczne jest

ustawienie partycji wymiany o wielkosci co najmniej 300 MB.

» Sterownik skanera dla systemu Linux obstuguje maksymalng
rozdzielczos$¢ optyczna.
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INSTALOWANIE OPROGRAMOWANIA

Nalezy zainstalowa¢ oprogramowanie urzadzenia konieczne do
drukowania. Oprogramowanie to obejmuje sterowniki, aplikacje i inne fatwe
w obstudze programy.

[,g * Nastepujgca procedura jest uzywana w przypadku korzystania z
urzadzenia w sieci. Jesli urzadzenie ma zosta¢ podtgczone za

pomoca kabla USB, nalezy zapoznac¢ sie z sekcjg Oprogramowanie.

* Ponizsza procedura dotyczy systemu operacyjnego Windows XP.
Procedury, okna oraz komunikaty wyswietlane podczas instalaciji
moga réznic sie w zaleznosci od systemu operacyjnego,
konfiguracji drukarki lub uzywanego interfejsu. (Patrz sekcja
Oprogramowanie).

1. Upewnij sie, ze konfiguracja sieciowa urzgdzenia zostata zakonczona.
(Patrz ,Konfigurowanie sieci” na stronie 28). Przed rozpoczeciem
instalacji nalezy zamkna¢ wszystkie uruchomione aplikacje.

2. Wiéz ptyte CD-ROM z oprogramowaniem drukarki do napedu CD-ROM.

Ptyta CD-ROM powinna zosta¢ automatycznie uruchomiona i na ekranie
powinno pojawi¢ sie okno instalacji.

Jezeli okno instalacji nie zostanie wyswietlone, kliknij kolejno Start >
Uruchom. Wprowadz cigg X:\Setup.exe, zastepujac znak ,X” literg
odpowiadajaca napedowi, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Jesli uzywasz systemu Windows Vista, Windows 7 lub Windows
Server 2008 R2, kliknij kolejno Start > Wszystkie programy >
Akcesoria > Uruchom i wpisz cigg X:\Setup.exe.

Jesli w systemie Windows Vista, Windows 7 i Windows Server 2008 R2
zostanie wyswietlone okno Autoodtwarzanie, kliknij przycisk Uruchom
Setup.exe w polu Zainstaluj lub uruchom program, a nastepnie
przycisk Kontynuuj w oknie Kontrola konta uzytkownika.

3. Kiiknij przycisk Dalej.

&2 Samsung SCX-6xh5 Series

Program instalacyjny Samsung SCX-6xb5 Series -
zapraszamy

Ten kreatar umozlivi instalacie skkadnikéw Samsung 5C=-Bx55 Series.
Zaleca sig zamknigoie wezpstkich aplikacii spstemu Windows przed
wrichomieniem Frogramu instalacyinego.

Ta drukarka automatucznie podmieni czcionki wydwistlane na ekranie na
podobne czoionki znajdujgoe sig w divkarce.

Aby uniknaé zastepowania cecionek, przejd? do karty "Dodatki”
sterownika diukarkii weczpéé zaznaczenie ''Uzywaj czcionek drukarki'.

wiybierz jgzvk z listy podane nizej.

Polski ﬂ

%2.00.83:04

* Powyzsze okno moze sie nieco rozni¢ w przypadku ponownego
instalowania sterownika.

4. Wybierz pozycje Standardowa instalacja drukarki sieciowej,

a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

2 Samsung SCX-6x55 Series
Wybierz typ instalacji W

‘ipbierz 2gdany typ i kliknij przycisk [Dale]]

Standardowa instalacia

drukarki lokalne] Instaluje domysine skkadniki urzgdzenia podkgczonego bezposrednio do

komputera.

= tandardowa instalacis
o H

arki sieciowe ] Instaluie oprogramowanie urzgdzenia podraczonego do sieci

~ Instalacia

e o Pozwala na wybranie opcji instalaci. Opcia zalecana dla dodwiadczongch

uzythowhik Sw.

<Wstecz ‘ Dalej> Anuluj ‘

5. Pojawi sie lista urzadzen dostepnych w sieci. Wybierz z listy drukarke,

ktorg chcesz zainstalowad, i kliknij przycisk Dalej.

2 Samsung SCX-6x345 Series E‘
Wybierz port drukarki W
Wybierz port, ktdry bedaie uzpwany dla dukarki
* Pt TCP/AP

" Drukarka udostepniona [UNC]
" Dodaj port TCRAR

‘wiybierz drukarke z listy podane nizej. Jezeli nazwa drukarki nie jest wpdwietlana nizej, klikni praycisk.
[aktualizul], aby odswiezps liste.

Mazwa diukarki Adres |P/Mazwa portu

UM/AGA: Jezeli na komputerze whaczona jest zapora, moze ona uniemozliviac wykrycie Aktualizuj
diukarki przez program instalacyiny. Nalegy tymczasowo whaczys zaporg na komputerze,
aby kontynuowad instalacie.

<Wetecz ‘ Anulu) ‘

» Jesli na licie nie ma danego urzadzenia, kliknij przycisk Aktualizuj,
aby odswiezy¢ liste, lub wybierz opcje Dodaj port TCP/IP., aby
dodac urzadzenie do sieci. W tym celu wprowadz nazwe portu i
adres IP urzadzenia.

Aby sprawdzi¢ adres IP lub MAC urzadzenia, wydrukuj strone
konfiguraciji sieci. (Patrz ,Drukowanie raportu” na stronie 98).

* Aby znalez¢ wspétuzytkowang drukarke sieciowg (Sciezke UNC),
wybierz opcje Drukarka udostepniona (UNC) i wprowadz nazwe
drukarki recznie lub znajdz wspotuzytkowang drukarke, klikajac
przycisk Przegladaj.

W przypadku braku pewnosci co do adresu IP nalezy
skontaktowac¢ sie z administratorem sieci lub wydrukowaé
informacje o konfiguraciji sieci. (Patrz ,Drukowanie raportu” na
stronie 98).

6. Po zakonczeniu instalacji zostanie wys$wietlone okno z prosbg o

wydrukowanie strony testowej oraz zarejestrowanie sie jako uzytkownik
urzadzen Samsung, co pozwoli na otrzymywanie materiatow
informacyjnych od firmy Samsung. W tym celu zaznacz odpowiednie
pola i kliknij przycisk Zakoncz.
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[.g « Jezeli po przeprowadzeniu instalacji urzadzenie nie dziata
prawidtowo, nalezy ponownie zainstalowac¢ sterownik drukarki.
Patrz sekcja Oprogramowanie.

* W trakcie procesu instalacji sterownika drukarki instalator
sterownika wykrywa informacje o lokalizacji systemu
operacyjnego i ustawia domysiny format papieru urzadzenia.
Jesli uzywana jest inna lokalizacja systemu Windows, nalezy
tak zmieni¢ wielko$¢ papieru, aby odpowiadata ona zazwyczaj
uzywanemu papierowi. W tym celu po zakohczeniu instalacji
nalezy przejs¢ do wtasciwosci drukarki, aby zmieni¢ format
papieru.

USTAWIENIA PODSTAWOWE URZADZENIA

Po ukonczeniu instalacji zalecane jest skonfigurowanie ustawien
domysinych urzadzenia. Aby wybra¢ lub zmieni¢ okre$lone wartosci, nalezy
zapoznac sie z nastepng sekcja.

Ustawianie wysokosci

Na jakos¢ wydruku wptyw ma cisnienie atmosferyczne, zalezne od
wysokosci nad poziomem morza, na ktorej urzadzenie jest uzywane.
Ponizsze informacje dotyczg sposobu konfiguracji urzadzenia do druku w
najlepszej jakosci i poprawy jakosci wydrukow.

Przed ustawieniem wartosci wysokosci nalezy upewnic sie, ze dotyczy ona
miejsca, w ktérym uzywane jest urzadzenie.

1 Normalnie

2 Wysoko 1

3 Wysoko 2
4 Wysoko 3

1. Wprowadz adres IP urzadzenia w formie adresu URL w przegladarce i
kliknij opcje Przejdz, aby uzyskac¢ dostep do witryny internetowej
urzadzenia.

2. Zaloguj sie do witryny SyncThru™ Web Service jako administrator.

(Patrz ,Zarzadzanie urzadzeniem z witryny internetowej” na stronie 105).
3. Kiiknij Settings > Machine Settings > System > Setup > Altitude Adj.

4. Wybierz odpowiednig wartos¢ wysoko$ci.
5. Kiliknij przycisk Apply.
Dotyczy tylko Chin
AUE T HER2000mBL R HLEX 52 4401 .
2000m v crpreme ehogrmd ond Gront vevmd o8 wesieC Oy 28 3 crmtienly o0

“gaEA Ty anaFEs §200058 T ugafiaxdy 85 55 gvags
Sy ALalis Jaasens Yoo, Wigd, o535 yion 2000 sy puos

Dan hab yungh youq gij digih haijbaz 2000 m doxroengz haenx ancienz sawjyungh.

31 _Rozpoczecie pracy

Ustawianie hasta uwierzytelniania

Aby skonfigurowac urzadzenie lub zmieni¢ ustawienia, nalezy sie

zalogowac. Aby zmieni¢ hasto, nalezy wykona¢ ponizsze kroki.

1. Nacisnij przycisk Machine Setup na panelu sterowania.

2. Nacisnij opcje Ustaw admin.

3. Kiedy zostanie wyswietlony monit logowania, wprowadz hasto. Dotknij
obszaru wprowadzania hasta, a po wyswietleniu znaku zapytania uzyj
klawiatury numerycznej na panelu sterowania, aby wprowadzi¢ hasto.
Nastepnie nacisnij przycisk OK. (Ustawienie fabryczne to 1111).

4. Wybierz karte Konfiguracja > Bezpieczenstwo.

5. Nacisnij opcje Zmien haslo administratora.

Ogidlne

Konliguracia ~
Konfiguracia faksy | Stare haslo
1
Ust. drukowania Hio by
e Potwiords haslo

Bezpeczenstwo

= ol sl

6. Wprowadz stare i nowe hasto, a nastepnie potwierdz nowe hasto.
7. Nacisnij opcje OK.

Zmienianie daty i godziny
Data i godzina sg wykorzystywane przez funkcje opdznionego drukowania i

wysytania fakséw, a takze sg drukowane na raportach. Jezeli ustawienia sg
nieprawidtowe, nalezy je zmienic.

W przypadku odciecia zasilania urzadzenia po jego przywrdceniu
nalezy ponownie ustawi¢ wiasciwg godzine i date.
1

. Nacisnij przycisk Machine Setup na panelu sterowania.
2. Naciénij opcje Ustaw admin.
3. Po pojawieniu sie komunikatu logowania nalezy wprowadzi¢ z
klawiatury numerycznej hasto i nacisng¢ przycisk OK. (Patrz
,2Ustawianie hasta uwierzytelniania” na stronie 31).
Wybierz karte Ogélne > Data i czas > Data i czas.
Wybierz date i godzine, korzystajac z przyciskow ze strzatkami w lewo/w
prawo. Mozna takze dotkna¢ obszaru wprowadzania i uzy¢ klawiatury
numerycznej na panelu sterowania.
6. Nacisnij opcje OK.

ok

w Aby zmieni¢ format daty i godziny, nalezy uzy¢ przyciskéw Format
daty i Format czasu.

Zmiana jezyka wyswietlacza

Aby zmieni¢ jezyk interfejsu wyswietlacza, nalezy wykona¢ ponizsze kroki.

1. Nacisnij przycisk Machine Setup na panelu sterowania.

2. Nacisnij opcje Ustaw admin.

3. Po pojawieniu sie komunikatu logowania nalezy wprowadzi¢ z
klawiatury numerycznej hasto i nacisng¢ przycisk OK. (Patrz
,2Ustawianie hasta uwierzytelniania” na stronie 31).

4. Wybierz karte Ogélne.

5. Nacisnij przycisk ze strzatkg w dot, aby przej$¢ do odpowiedniego
ekranu, a nastepnie nacisnij przycisk Jezyk.

6. Wybierz wtasciwy jezyk.

7. Nacisnij opcje OK.



Ustawianie limitu czasu zadania
Jezeli przez okre$lony czas nie zostang wprowadzone zadne polecenia,

urzgdzenie opuszcza biezaca lokalizacje. Mozna ustawi¢ czas oczekiwania

urzadzenia.

1.
2,
3.

o

7.
8.
9.

Nacisnij przycisk Machine Setup na panelu sterowania.
Nacisnij opcje Ustaw admin.

Po pojawieniu sie komunikatu logowania nalezy wprowadzi¢ z
klawiatury numerycznej hasto i nacisna¢ przycisk OK. (Patrz
,<Ustawianie hasta uwierzytelniania” na stronie 31).

Wybierz karte Ogélne.

Nacisnij opcje Timery.

Wybierz opcje Limit czasu systemu.

* Opcje Lim cz. wst. zad mozna ustawi¢ na ponad godzine.
Wybierz opcje WI..

Okresl czas, korzystajac z przyciskéw ze strzatkami w lewo/w prawo.
Nacisnij opcje OK.

Korzystanie z funkcji oszczedzania energii
Urzadzenie wyposazone jest w funkcje oszczedzania energii.

1.
2,
3.

Nacisnij przycisk Machine Setup na panelu sterowania.

Nacisnij opcje Ustaw admin.

Po pojawieniu sie komunikatu logowania nalezy wprowadzi¢ z
klawiatury numerycznej hasto i nacisnaé¢ przycisk OK. (Patrz
,=Ustawianie hasta uwierzytelniania” na stronie 31).

Wybierz karte Ogoélne.

Nacisnij przycisk ze strzatkg w dot, aby przej$¢ do odpowiedniego
ekranu, a nastepnie nacisnij przycisk Oszczedzanie energii.
Wybierz odpowiednie opcje i czas.

Konfiguracia Druk/Raport E a

anergi
Farradranie 1
zasobnilkami | oszezedzanie
Korekta wysokosc
| | Oszczedzanis
Opcie wyisciows | enerpi
=iz

* Oszczedzanie energii skanowania: Wytaczanie lampy
umieszczonej pod szybg skanera.
* Niskie oszczedzanie energii: Utrzymywanie temperatury zespotu

utrwalajacego ponizej 125 °C i wytgczanie wentylatorow we wnetrzu

urzadzenia z wyjatkiem gldwnego wentylatora zespotu
utrwalajacego.

* Oszczedzanie energii: Wylaczanie wszystkich wentylatorow po
uptywie okreslonego czasu (tgcznie z wentylatorem zespotu
utrwalajgcego).

Nacisnij opcje OK.

Wybieranie domysinego zasobnika papieru
Mozna wybra¢ zasobnik oraz papier, ktéry bedzie uzywany do zadan
drukowania. (Patrz ,Ustawienia na karcie Ogolne” na stronie 87).

1. Nacisnij przycisk Machine Setup na panelu sterowania.

2. Nacisnij opcje Ustaw admin.

3. Po pojawieniu sie komunikatu logowania nalezy wprowadzi¢ z

klawiatury numerycznej hasto i nacisng¢ przycisk OK. (Patrz
,=Ustawianie hasta uwierzytelniania” na stronie 31).

4. Wybierz karte Ogélne.
5. Nacisnij przycisk ze strzatkg w dot, aby przej$¢ do odpowiedniego
ekranu, a nastepnie nacisnij przycisk Zarzadzanie zasobnikami.
6. Wybierz zasobnik i jego opcje wraz z rozmiarem i typem papieru.
7. Nacisnij opcje OK.
’g Jezeli nje zainstalowanq zasobnika opcjonalnego, opcje dotyczace
zasobnika na tym ekranie bedg wyszarzone.

Zmienianie ustawien domysinych
Mozna réwnoczesnie zmieni¢ ustawienia domysine funkcji kopiowania,
obstugi fakséw, poczty e-mail, skanowania i papieru.

1. Nacisnij przycisk Machine Setup na panelu sterowania.

2. Nacisnij opcje Ustaw admin.

3. Po pojawieniu sie komunikatu logowania nalezy wprowadzi¢ z

klawiatury numerycznej hasto i nacisng¢ przycisk OK. (Patrz
,=Ustawianie hasta uwierzytelniania” na stronie 31).

Wybierz karte Ogélne > Ustawienia domysine > Opcja domysil.
5. Nacisnij przycisk funkciji, ktérej ustawienia chcesz zmieni¢, po czym
zmodyfikuj ustawienia.

>

Konfiguracia Druk/Raport

Informacie o -

| l b domysine | Kogiowsanio Sk do
Dataiczas | S |- J
Soriyeine. Ofno

-. Opcia domys! | Faks Sy
Wymidary

[ ] | Rommiar
Timery | (M fapien

=

Na przyktad, aby zmieni¢ ustawienia domysine jasnosci i zaciemnienia

dla zadan kopiowania, nacisnij kolejno przyciski Kopiowanie >
Zaciemnienie i dostosuj ustawienia jasnosci i zaciemnienia.
6. Nacisnij opcje OK.
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Ustawianie adresu IP za pomocga programu SetIP
(system Windows)

Ten program ten stuzy do recznego ustawiania adresu IP uzywanego
urzgdzenia. Komunikacja z urzagdzeniem odbywa sie za pomoca jego
adresu MAC. Adres MAC to sprzetowy numer seryjny karty sieciowej
drukarki. Mozna go znalez¢ w raporcie konfiguracji sieci.

Dla opciji SetlP mozna uzyé tylko ustawienia IPv4.

Przed rozpoczeciem korzystania z programu SetlP nalezy wytaczy¢ zapore
sieciowg komputera, wykonujac nastepujace dziatania:

1. Otworz menu Panel sterowania.

2. Dwukrotnie kliknij opcje Centrum zabezpieczen.

3. Kiiknij przycisk Zapora systemu Windows.

4. Wytgcz zapore internetowa.

Instalacja programu

1. Wt6z do napedu dysk CD ze sterownikiem, dostarczony z urzgdzeniem.
Zamknij okno autostartu, jesli zostanie wyswietlone.

2. Uruchom Eksplorator Windows i otw6rz dysk X (X oznacza nazwe
napedu ptyt CD-ROM).

Dwukrotnie kliknij Application > SetlIP.

Dwukrotnie kliknij ikone Setup.exe, aby zainstalowa¢ program.

5. Aby dokonhczy¢ proces instalacji, postepuj zgodnie z instrukcjami
wys$wietlanymi na ekranie.

o

Uruchamianie programu
1. Potacz urzadzenie z komputerem za pomoca przewodu sieciowego.
2. Wigcz urzadzenie.
3. W menu Start systemu Windows wybierz kolejno Wszystkie
programy > Samsung Printers > SetIP > SetIP.
4. Kliknij ikone (trzecig od lewej) | {2 | w oknie programu SetIP, aby
wyswietli¢ okno Konfiguracja TCP/IP.
5. Wprowadz nowe informacje o urzadzeniu do okna konfiguraciji:
* Adres MAC: Znajdz adres MAC urzgdzenia w raporcie konfiguraciji

sieci i wprowadz go bez przecinkéw. Na przykfad 00:15:99:29:51:A8
wprowadz jako 0015992951A8.

Adres MAC to sprzetowy numer seryjny karty sieciowej drukarki.
Mozna go znalez¢ w raporcie konfiguraciji sieci. (Patrz
,Drukowanie adresu MAC urzadzenia” na stronie 33).

* Adres IP: Wprowadz nowy adres IP urzadzenia.
* Maska podsieci: Wprowadz nowg maske podsieci dla urzagdzenia.
* Brama domysina: Wprowadz nowa brame dla urzadzenia.

6. Kiliknij przycisk Konfiguracja, a nastepnie kliknij OK. W urzadzeniu
zostanie automatycznie wydrukowany Raport konfiguracji sieci.
Sprawdz, czy wszystkie informacje sg prawidtowe.

7. KIliknij przycisk Zakoncz, aby zamkngc¢ program SetlP.
8. Jesli to konieczne, uruchom ponownie zapore komputera.

Drukowanie adresu MAC urzadzenia
1. Nacisnij przycisk Machine Setup na panelu sterowania.

2. Wybierz karte Stan urzadzenia > Info o urzadzeniu > Druk/
Raport.

3. Nacisnij opcje Raport systemowy.

4. Przewin w dét liste znajdujgca sie po prawej stronie i wybierz Raport
konfiguraciji sieci.

5. Nacisnij opcje Druk.
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Ustawianie adresu IP za pomoca programu SetIP
(system Macintosh)

Przed rozpoczeciem korzystania z programu SetIP nalezy wytgczyé zapore
sieciowg komputera, wykonujac nastepujace dziatania:

’g Dla opcji SetlP mozna uzy¢ tylko ustawienia IPv4.

1. Otwodrz menu System Preferences.
2. Kiliknij przycisk Security.

3. Kiliknij menu Firewall.

4. Wytgcz zapore internetowa.

@ Ponizsze instrukcje moga sie rozni¢ w zaleznosci od modelu.

Uruchamianie programu

1. Potacz urzadzenie z komputerem za pomocg przewodu sieciowego.

2. Witéz dysk CD-ROM ze sterownikiem i otworz okno dysku. Otworz
program MAC_Installer > MAC_Printer > SetlP > SetlPapplet.html.

3. Dwaukrotnie kliknij plik, aby automatycznie uruchomic przegladarke
Safari, a nastepnie wybierz opcje Trust. W przegladarce internetowej
zostanie wyswietlona strona SetlPapplet.html, na ktorej znajdujg sie
nazwa i adres IP drukarki.

4. Podswietl wiersz z informacjami o drukarce i kliknij ikone Setup, {j.
druga ikone od lewej na pasku menu aplikacji. Zostanie otwarte okno
TCP/IP Configuration.

’g Jesli drukarka nie jest wyswietlana w wierszu informacii, kliknij ikone
Manual Setting (trzecia od lewej), aby wyswietli¢ okno TCP/IP
Configuration.

5. Wprowadz nowe informacje drukarki do okna konfiguraciji, jak pokazano
ponizej. W przypadku firmowe;j sieci intranet konieczne moze by¢
wczesniejsze przypisanie tych informacji przez menedzera sieci.

* MAC Address: Znajdz adres MAC urzadzenia w raporcie
konfiguraciji sieci i wprowadz go bez przecinkow. Na przyktad
00:15:99:29:51:A8 wprowadz jako 0015992951A8.

Adres MAC to sprzetowy numer seryjny karty sieciowej drukarki.
Mozna go znalez¢ w raporcie konfiguracji sieci. (Patrz
,Drukowanie adresu MAC urzadzenia” na stronie 33).

+ IP Address: Wprowadz nowy adres IP urzadzenia.
* Subnet Mask: Wprowadz nowa maske podsieci dla urzadzenia.
» Default Gateway: Wprowadz nowg brame urzadzenia.

6. Kiliknij przycisk Apply, przycisk OK i ponownie przycisk OK. W drukarce
zostanie automatycznie wydrukowany raport konfiguracji. Sprawdz, czy
wszystkie informacje sa prawidtowe. Zamknij program Safari. Mozna
wysung¢ instalacyjny dysk CD-ROM i zamkng¢ naped. Jesli to
konieczne, uruchom ponownie zapore komputera. Dane adresu IP,
maski podsieci i bramy zostang pomysinie zmienione.



Ustawianie adresu IP za pomocga programu SetIP
(system Linux)

Program SetIP powinien zosta¢ automatycznie zainstalowany podczas
instalacji sterownika drukarki.

w Dla opcji SetlP mozna uzyé¢ tylko ustawienia IPv4.

1. Aby sprawdzi¢ adres MAC urzadzenia, wydrukuj raport informacji o
konfiguraciji sieci dla urzadzenia. (Patrz ,Drukowanie adresu MAC
urzadzenia” na stronie 33).

Otworz program /opt/Samsung/mfp/share/utils/.

Dwukrotnie kliknij plik SetIPApplet.html.

Kliknij, aby otworzy¢ okno TCP/IP configuration.

Wprowadz adres MAC karty, adres IP, maske podsieci, brame
domysing, a nastepnie kliknij przycisk Apply.

Adres MAC nalezy wprowadzi¢ bez dwukropka (:).

apkowb

6. Urzadzenie wydrukuje informacje o sieci. Sprawdz, czy wszystkie
informacje sg prawidtowe.

7. Zamknij program SetlP.

KORZYSTANIE Z KLAWIATURY

Korzystajac z klawiatury na ekranie dotykowym, mozna wprowadzac litery,
cyfry lub symbole specjalne. Uktad przyciskéw jest podobny do uktadu
klawiszy normalnej klawiatury, co utatwia uzytkowanie.

Dotknij obszaru wprowadzania w miejscu, gdzie wymagane jest wpisanie
okreslonych znakéw. Na ekranie zostanie wyswietlona klawiatura.
Klawiatura ponizej przedstawia mate litery. Jest to ustawienie domysine.

e S= _ |
o T -] ] ]
(5 Svmbole | () Spacia | Shift |
Strzatki w lewo/ Przemieszczanie kursora miedzy znakami w
O W prawo obszarze wprowadzania.
Usuwanie znaku znajdujacego sie z lewej
O Backspace strony kursora.
Usui Usuwanie znaku znajdujgcego sie z prawej
D strony kursora.
Az Usuwanie wszystkich znakéw z obszaru
O Wyczysé wprowadzania.
Obszar W tym wierszu umieszczane sg wprowadzane
O wprowadzania znaki.
. Przefaczanie wprowadzania matych i wielkich
O Shift liter.
Przetaczanie funkcji klawiatury alfanumerycznej
D Symbols i klawiatury zawierajgcej symbole.
O Spacja Wprowadzanie przerwy miedzy znakami.

O OK Zapisywanie wynikéw i zamykanie obszaru

wprowadzania.
O Anuluj

W przypadku koniecznosci wprowadzenia adresu e-mail zostanie
wyswietlona klawiatura stuzgca do tego celu. Po wprowadzeniu
adresu nalezy nacisna¢ przycisk OK, aby uaktywni¢ wprowadzony
adres. Naciskajac znajdujacy sie z boku przycisk ze strzatkg, mozna
przetgczaé wprowadzanie informacji w polach Od, Do, DW, UDW,
Temat i Wiadomosc (w tej kolejnosci).

Anulowanie wynikéw i zamykanie obszaru
wprowadzania.
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» Samsung Easy Document Creator to aplikacja utatwiajaca skanowanie,
faczenie i zapisywanie dokumentéw w réznych formatach, w tym w
formacie .epub. Dokumenty te mozna udostepnia¢ w serwisach
spotecznosciowych lub za posrednictwem faksu.
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tadowanie oryginatow I nosnikow druku

W tym rozdziale opisano sposob wkitadania do urzgdzenia oryginatéw i nosnikéw druku.

Niniejszy rozdziat obejmuje nastepujace czesci:

* Wktadanie oryginatow
* Wybieranie nosnikow druku

WKLADANIE ORYGINALOW

Do wktadania oryginatéw w celu ich skopiowania, zeskanowania i wystania
faksem mozna uzy¢ szyby skanera lub podajnika dwustronnego DADF.

Na szybie skanera

Upewnij sie, ze w podajniku dwustronnym DADF nie ma oryginatéw. Jesli w
podajniku dwustronnym DADF zostanie wykryty oryginat, urzadzenie nada
mu wyzszy priorytet niz oryginatowi na szybie skanera. Aby uzyskaé
najlepsza jakos¢ skanowania, szczegdlnie w przypadku obrazéw
kolorowych lub w skali szarosci, nalezy uzy¢ szyby skanera.

1. Unie$ i otwérz pokrywe skanera.
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* Wkfadanie papieru
» Ustawianie rozmiaru i typu papieru

2. Pot6z dokument strong zadrukowang skierowang w dot na szybie
skanera i wyréwnaj go ze wskaznikiem dopasowania znajdujagcym sie w
lewym gornym rogu szyby.

3. Zamknij pokrywe skanera.

w * Pozostawienie otwartej pokrywy podczas kopiowania moze
wptyna¢ na jakos¢ kopii i zuzycie toneru.

* Kurz na szybie skanera moze powodowaé powstawanie czarnych
kropek na wydruku. Nalezy zawsze utrzymywac ja w czystosci.
(Patrz ,Czyszczenie modutu skanera” na stronie 101).

* W przypadku kopiowania strony z ksigzki lub czasopisma nalezy
unies¢ pokrywe skanera do zablokowania zawiasow i zamkng¢
pokrywe. Jesli ksigzka lub czasopismo sg grubsze niz 30 mm,
nalezy rozpocza¢ kopiowanie przy otwartej pokrywie.

W podajniku dwustronnym DADF

Korzystajac z podajnika DADF mozna wtozy¢ do 100 arkuszy papieru
(papier o gramaturze 75 g/m?) na jedno zadanie.
W przypadku uzywania podajnika dwustronnego DADF:
» Nie nalezy wktada¢ papieru o wymiarach mniejszych niz 174 x 128 mm
ani wiekszych niz 218 x 356 mm.
* Nie nalezy prébowac¢ tadowac nastepujacych typdw papieru:
- kalki lub papieru z kalkg
- papieru powlekanego
- papieru warstwowego lub cienkiego
- papieru pofatdowanego lub pogietego
- papieru pomarszczonego lub pozwijanego
- papieru podartego
* Przed zatadowaniem nalezy usung¢ wszystkie zszywki i spinacze.
* Przed zatadowaniem nalezy sie upewnic, ze klej, atrament lub ptyn
korekcyjny na papierze zdazyt juz catkowicie wyschnac.



* Nie nalezy tadowac¢ oryginatéw, ktére zawieraja papier o réznych
rozmiarach i gramaturze.

* Nie nalezy tadowac¢ ksigzeczek, broszur, folii ani dokumentéw majacych
inne niestandardowe wiasciwosci.

W celu zatadowania oryginatéw do podajnika dwustronnego DADF:

1. Witbz do podajnika dwustronnego DADF oryginat strong zadrukowang
skierowang w gére. Upewnij sie, ze dot stosu oryginatow odpowiada
rozmiarowi papieru oznaczonemu w podajniku wejsciowym
dokumentow.

w Kurz na ptycie podajnika dwustronnego DADF moze spowodowac
powstawanie czarnych linii na wydruku. Nalezy zawsze utrzymywac jg
w czystosci.

WYBIERANIE NOSNIKOW DRUKU

Mozna drukowa¢ na r6znych nosnikach, takich jak papier zwykty, koperty,

etykiety i folia. Nalezy zawsze uzywac nosnikdéw druku spetniajacych

wymagania stosowania w danym urzadzeniu. Nosniki druku, ktére nie sg

zgodne z zaleceniami podanymi w tym podreczniku uzytkownika, mogq

powodowac nastepujace problemy:

* Niska jakos$¢ wydruku.

» Czestsze zakleszczenia papieru.

* Przedwczesne zuzycie urzadzenia.

Wiasciwosci nosnikow, takie jak gramatura, skfad, ziarnisto$¢ i zawartos¢

wilgoci, to istotne czynniki wptywajace na wydajnos¢ urzadzenia i jako$¢

wydrukow. Przy wyborze nosnikow druku nalezy uwzgledni¢ nastepujace

czynniki:

* Typ, rozmiar i gramatura nosnikow druku dla urzadzenia (zostang
opisane w dalszej czesci tej sekgcji).

» Oczekiwane rezultaty: Wybér nos$nika druku powinien uwzglednia¢
rodzaj zadania.

» Jasnosc¢: Niektére nosniki druku sa bielsze niz inne i pozwalajg uzyskaé
ostrzejsze, zywsze obrazy.

* Gladkos$¢ powierzchni: Gtadkos¢ nosnika druku ma wptyw na ostrosé
wydruku na papierze.

fg » Niektdre nosniki druku moga by¢ zgodne z wszystkimi zaleceniami
podanymi w tej sekcji, a pomimo tego nie umozliwiajg uzyskania
zadowalajacych wynikéw. Powodem moze by¢ nieprawidtowe
korzystanie, niedopuszczalne poziomy temperatur i wilgotnosci
oraz inne czynniki, nad ktérymi firma Samsung nie ma kontroli.
* Przed zakupem duzych ilosci nosnika druku nalezy upewnic sie,
ze spetnia on wymagania podane w tym podreczniku uzytkownika.

A Uzywanie nosnikdw druku niespetniajacych powyzszych specyfikaciji
moze powodowaé wymagajace naprawy uszkodzenia urzadzenia.
Naprawy takie nie sg objete umowg gwarancyjng ani serwisowg
firmy Samsung.
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Parametry nosnikéw druku

TYP ROZMIAR WYMIARY GRAMATURA? POJEMNOSCP
Zwykty papier Letter 216 x 279 mm + od 60 do 90 g/m? » 500 arkuszy papieru o gramaturze
w zasobniku 80 g/m? w przypadku zasobnika
Legal 216 x 356 mm + od 60 do 220 g/m? « 100 arkuszy papieru o gramaturze
: w zasobniku uniwersalnym 80 g/m? w przypadku zasobnika
Folio 216 x 330 mm « od 60 do 120 g/m? uniwersalnego
Ad 210 x 297 mm w prz.ypa!dku pgd;ajnika * 2100 arkuszy papieru o gramaturze
duzej pojemnosci 80 g/m? w przypadku podajnika duzej
Oficio 216 x 343 mm pojemnosci®
JIS B5 182 x 257 mm
ISO B5 176 x 250 mm
Executive 184 x 267 mm
A5 148 x 210 mm
Statement 140 x 216 mm
A6 105 x 148 mm
Koperta Koperta B5 176 x 250 mm od 75 do 90 g/m? » 50 arkuszy papieru o gramaturze
80 g/m? w przypadku zasobnika
Koperta Monarch 98 x 191 mm « 10 arkuszy papieru o gramaturze
) -
Koperta No. 10 105 x 241 mm ﬁgig{gﬁsgrnggg padku zasobnika
Koperta nr DL 110 x 220 mm
Koperta C5 162 x 229 mm
Koperta C6 114 x 162 mm
Folia Letter, A4, Oficio Patrz sekcja dotyczaca zwyktego od 138 to 146 g/m? » 100 arkuszy papieru o gramaturze
papieru 80 g/m? w przypadku zasobnika
» 20 arkuszy papieru o gramaturze
80 g/m? w przypadku zasobnika
uniwersalnego
Etykiety Letter, Legal, Folio, Patrz sekcja dotyczaca zwyktego od 120 do 150 g/m? » 100 arkuszy papieru o gramaturze
A4, JIS B3, ISO B3, papieru 80 g/m? w przypadku zasobnika
gi(etCUt'Vei %Sf" o, AG + 10 arkuszy papieru o gramaturze
atement, Oficio, 80 g/m? w przypadku zasobnika
uniwersalnego
Brystol Letter, Legal, Folio, Patrz sekcja dotyczaca zwyktego od 90 do 220 g/m? » 50 arkuszy papieru o gramaturze

A4, JIS B5, ISO B5,
Executive, A5,
Statement, Oficio, AG,

papieru

80 g/m? w przypadku zasobnika
10 arkuszy papieru o gramaturze
80 g/m? w przypadku zasobnika
uniwersalnego

Post Card 4x6
Rozmiar minimalny (niestandardowy) 98 x 148 mm
Rozmiar maksymalny (niestandardowy) 216 x 356 mm

od 60 do 220 g/m?

a.Jesli gramatura nosnika przekracza 105 g/m? nalezy korzystaé z zasobnika uniwersalnego.
b.Pojemno$¢ maksymalna moze sie rozni¢ w zalezno$ci od gramatury i grubosci nosnika oraz warunkéw panujgcych w otoczeniu.
c. Podajnik duzej pojemnosci nie obstuguje formatu A6.
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Rozmiary nosnikéw obstugiwane w kazdym trybie

TRYB ROZMIAR ZRODLO
Tryb kopiowania Letter, A4, Legal, zasobnik 1
Oficio, Folio, Executive, zasobnik
JIS BS, A5, A6 opcjonamy 2
zasobnik
uniwersalny
podajnik duzej
pojemnosci
Drukowanie Wszystkie rozmiary zasobnik 1
jednostronne obstugiwane przez zasobnik opcjonalny
urzgdzenie zasobnik
uniwersalny
podajnik duzej
pojemnosci
Drukowanie Letter, A4, Legal, Folio, zasobnik 1
dwustronne? Oficio, JIS B5, ISO BS5, zasobnik opcjonalny
Executive, A5, zasobnik
Statement uniwersalny
podajnik duzej
pojemnosci
Tryb faksu® Letter, A4, Legal zasobnik 1
zasobnik opcjonalny
podajnik duzej
pojemnosci

a.Wylgcznie od 75 do 90 g/m?

b.Zainstalowany jest tylko opcjonalny zestaw faksu.

Zalecenia dotyczace specjalnych nosnikow druku

TYP NOSNIKA

ZALECENIA

Koperta

Wyniki drukowania na kopertach zalezg od
jakosci kopert. Podczas wybierania kopert
nalezy uwzglednic¢ nastepujace czynniki:

- Gramatura: Gramatura papieru koperty nie
powinna przekraczaé 90 g/m2. W przeciwnym
wypadku moze wystapi¢ zakleszczenie.

- Budowa: Przed drukowaniem koperty powinny
leze¢ ptasko, z zagieciem nieprzekraczajgcym
6 mm i nie powinny by¢ wypetnione
powietrzem.

- Stan: Koperty nie powinny by¢ pomarszczone,
wyszczerbione ani uszkodzone w inny sposob.

- Temperatura: Nalezy uzywac¢ kopert
wytrzymujgcych temperature i cisnienie
wystepujace w urzadzeniu podczas pracy.

Nalezy uzywac tylko dobrze wykonanych kopert,

z ostrymi, dobrze sprasowanymi zagieciami.

Nie nalezy uzywac kopert z naklejonymi

znaczkami.

Nie nalezy uzywac kopert ze spinaczami,

zatrzaskami, okienkami, wewnetrzng wysciotka,

z warstwami samoprzylepnymi ani

zawierajgcych inne materiaty syntetyczne.

Nie nalezy uzywac¢ uszkodzonych ani

niedokfadnie wykonanych kopert.

Nalezy sie upewnic¢, ze zaktadki na obu koncach

koperty dochodzg do samych rogéw koperty.

oD
o—L)

\

1 Wiasciwe
2 Niewlasciwe

Koperty z paskiem samoprzylepnym lub z wigcej
niz jedng zaktadka, ktéra sktada sie na
zamkniecie, muszg wykorzystywac kleje
odpowiednie do temperatury utrwalania
urzadzenia przez 0,1 s. Temperature utrwalania
mozna sprawdzi¢ w zestawieniu danych
technicznych urzadzenia, patrz ,Ogdlne dane
techniczne” na stronie 134. Dodatkowe klapki i
paski mogg powodowaé marszczenie,
fatdowanie lub zakleszczanie, a nawet moga,
uszkodzi¢ zespot utrwalajacy.

W celu zapewnienia najlepszej jakosci druku
nalezy ustawi¢ marginesy nie blizej niz 15 mm
od brzegu koperty.

Nie nalezy drukowac w miejscach potgczen
szwow koperty.
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TYP NOSNIKA

ZALECENIA

Folie Aby unikng¢ uszkodzenia urzadzenia, nalezy
uzywac tylko folii przeznaczonych do stosowania
w drukarkach laserowych.

Folie stosowane w urzadzeniu musza
wytrzymywac temperature utrwalania urzadzenia
wynoszgcg 180 °C.

Nalezy je umiescic¢ na ptaskiej powierzchni po
wyjeciu z urzadzenia.

Folii nie nalezy pozostawia¢ w zasobniku
papieru przez dtuzszy czas. Moze sie na nich
zbiera¢ kurz i brud, czego efektem bedzie
poplamiony wydruk.

Aby unikng¢ smug spowodowanych odciskami
palcow, nalezy je chwytac ostroznie.

Aby unikng¢ blakniecia, nie nalezy wystawiac
wydrukowanych folii na dtugotrwate dziatanie
promieni stonecznych.

Nalezy sie upewni¢, ze folie nie majg
postrzepionych krawedzi, nie sg pomarszczone
ani wygiete.

Etykiety Aby unikna¢ uszkodzenia urzadzenia, nalezy

uzywac tylko etykiet przeznaczonych do

stosowania w urzgdzeniach laserowych.

- Podczas wybierania etykiet nalezy uwzgledni¢
nastepujgce czynniki:

- Klej: Materiat klejgcy musi wytrzymywac
temperature utrwalania urzadzenia.
Temperature utrwalania mozna sprawdzi¢ w
zestawieniu danych technicznych urzgdzenia,
patrz strona 134.

- Rozmieszczenie: Nalezy uzywaé arkuszy
etykiet bez odstonietych miejsc pomiedzy
poszczegolnymi etykietami. Etykiety moga sie
odkleja¢ od arkuszy, na ktorych miedzy
etykietami sg odstepy, co moze powodowac
powazne zakleszczenia.

- Zwijanie: Przed drukowaniem etykiety muszg
leze¢ ptasko i nie moga sie wyginac bardziej
niz 13 mm w zadnym Kierunku.

- Stan: Nie nalezy uzywac etykiet
pomarszczonych, z pecherzykami lub innymi
oznakami odklejania sie.

Nalezy sie upewnic, ze miedzy naklejkami nie

ma odstonietej warstwy samoprzylepne;.

Odstoniete obszary moga powodowaé

odklejanie sie etykiet podczas drukowania, co

moze spowodowac zakleszczenie papieru.

Odstoniety klej moze spowodowaé uszkodzenie

elementéw urzadzenia.

Nie wolno przepuszczac arkusza z etykietami

przez urzadzenie wiecej niz raz. Warstwa

samoprzylepna wytrzymuje tylko jedno przejscie
przez urzadzenie.

Nie nalezy uzywac etykiet z odstonietg warstwg

samoprzylepng ani takich, ktére sg

pomarszczone, majg pecherzyki powietrza lub
sg w inny sposéb uszkodzone.
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TYP NOSNIKA ZALECENIA

Brystol lub Nie nalezy drukowac na nosnikach, ktérych

materialy o szerokos¢ jest mniejsza niz 98 mm, a dtugos¢

niestandardowych mniejsza niz 356 mm.

rozmiarach W oprogramowaniu nalezy ustawi¢ marginesy w
odlegtosci co najmniej 6,4 mm od krawedzi
materiatu.

Papier z Nadruki powinny by¢ wydrukowane za pomocag

nadrukiem tuszu odpornego na wysoka temperature, ktory

nie topi sie, nie odparowuje ani nie wydziela
niebezpiecznych substancji pod wptywem
temperatury utrwalania urzadzenia przez czas
0,1 sekundy. Temperature utrwalania mozna
sprawdzi¢ w zestawieniu danych technicznych
urzadzenia, patrz strona 134.

Tusz nadruku nie moze by¢ tatwopalny i nie
powinien powodowac uszkodzenia watkow
drukarki.

W celu zapobiegania zmianom formularze i
papier firmowy nalezy przechowywaé w
opakowaniach nieprzepuszczajacych wilgoci.
Przed zatadowaniem papieru z nadrukiem, np.
formularzy lub papieru firmowego, nalezy
sprawdzi¢, czy tusz na papierze jest suchy.

W trakcie procesu utrwalania wilgotny tusz moze
rozmazac sie na papierze, co pogorszy jakosé
wydruku.

ZMIENIANIE ROZMIARU PAPIERU
W ZASOBNIKU PAPIERU

Aby wiozy¢ dtuzszy papier, taki jak papier o rozmiarze Legal, nalezy
dostosowac prowadnice papieru, aby przedtuzy¢ zasobnik papieru.

1 Prowadnica
dlugosci papieru

2 Prowadnica
szerokosci papieru

W przypadku zainstalowania opcjonalnego podajnika duzej
pojemnosci, zapoznaj sie ze Skrocong instrukcja instalacji w celu
dostosowania rozmiaru papieru.



1. Dopasuj prowadnice dtugosci papieru do zadanej dlugosci papieru.
W zaleznosci od kraju, jest ona wstepnie ustawiona dla rozmiaru
Letter lub A4. W celu zatadowania papieru o innym rozmiarze nalezy
przytrzymac¢ dzwignig i przesuna¢ prowadnice pionowg w
odpowiednig pozycje.

2. Po zatadowaniu papieru do zasobnika, Sciskajac prowadnice w
pokazany sposéb, przesun jg w kierunki stosu kartek, az delikatnie
dotknie jego boku. Nie nalezy przyciska¢ prowadnicy zbyt mocno do
krawedzi papieru — moze to spowodowac wygiecie papieru.

W przypadku uzywania papieru o formacie Legal, nalezy przedtuzy¢
zasobnik.

3. Zafaduj papier do zasobnika.
4. Umies¢ zasobnik w urzadzeniu.
5. Ustaw rozmiar papieru na komputerze.
@ * Nie .nalezy zbyt mocno dociska¢ .papieru proyvadnicami,
poniewaz moze to spowodowac jego wygiecie.
» Jesli prowadnice szerokosci papieru nie zostang ustawione,
mogag wystapic¢ zakleszczenia papieru.

In %ﬂ
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WKLADANIE PAPIERU

Wkladanie papieru do zasobnika 1, zasobnika
opcjonalnego lub opcjonalnego podajnika duzej
pojemnosci

Nosniki druku uzywane dla wiekszosci zadan drukowania nalezy wtozy¢ do

zasobnika 1. W zasobniku 1 mozna umiesci¢ do 500 arkuszy papieru
zwyktego o gramaturze 80 g/m?.

Mozna dokupi¢ zasobnik opcjonalny i zainstalowa¢ go pod zasobnikiem
standardowym, co umozliwi zatadowanie dodatkowych 500 arkuszy
papieru. (Patrz ,Materiaty eksploatacyjne” na stronie 129).

'g Uzywanie papieru fotograficznego lub powlekanego moze powodowac
problemy, ktére wymagaja naprawy. Naprawy takie nie sg objete
umowa gwarancyjng ani serwisowa firmy Samsung.

1. Aby zatadowac¢ papier, nalezy wysung¢ zasobnik papieru, a nastepnie
umiesci¢ papier strong do zadrukowania skierowang w dét.

1 Pelny
2 Pusty
W16z papier strong do zadrukowania w gore.
PAPIER Z
KOPERTA NADRUKIEM FOLIA

PAPIER
PERFOROWANY
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2. Po zatadowaniu papieru nalezy ustawic typ i rozmiar papieru dla
zasobnika 1. Informacje na temat kopiowania i faksowania mozna
znalez¢ w temacie ,Ustawianie rozmiaru i typu papieru” na stronie 42,
a informacje na temat drukowania z komputera PC w sekgcji
Oprogramowanie.

[.g * W przypadku problemow z podawaniem papieru arkusze nalezy
umieszczaé pojedynczo w zasobniku uniwersalnym.

* Mozna takze zatadowa¢ papier juz zadrukowany. Strona
zadrukowana powinna by¢ skierowana w gore, niezagietg
krawedzig do przodu. Jezeli wystgpig problemy z podawaniem
papieru, nalezy obrdci¢ papier. Nalezy pamieta¢, ze jakos¢ druku
nie jest gwarantowana.

W podajniku uniwersalnym

Do zasobnika uniwersalnego mozna tadowac¢ materiaty specjalnych typow i
rozmiaréw, np. pocztowki, karty i koperty. Zasobnik uniwersalny jest
przydatny w przypadku drukowania pojedynczych stron na papierze
firmowym lub kolorowym.

Wskazéwki dotyczace korzystania z zasobnika
uniwersalnego

» Do zasobnika uniwersalnego nalezy tadowac tylko jeden rozmiar
materiatu do drukowania naraz.

* Aby unikng¢ zakleszczen papieru, papier w zasobniku uniwersalnym
nalezy uzupetnia¢ dopiero, gdy jest on pusty. Dotyczy to réwniez
innych typow no$nikéw druku.

* Nosniki druku nalezy tadowac¢ strong do zadrukowania skierowang w
dot, z gérnym brzegiem skierowanym do zasobnika uniwersalnego i
nalezy je umieszczaé¢ na $srodku zasobnika.

» Aby unikna¢ zakleszczenia papieru i problemow z jakoscig druku,
nalezy zawsze tadowaé nos$niki druku okreslone w specyfikacji.
(Patrz ,Wybieranie nosnikéw druku” na stronie 36).

* Nalezy rozprostowac¢ wszystkie fatdy na kartkach pocztowych,
kopertach i etykietach przed zatadowaniem ich do zasobnika
uniwersalnego.

Aby wiozy¢ papier do zasobnika uniwersalnego:

1. Otworz zasobnik uniwersalny i odchyl przediuzacz podajnika w
pokazany sposoéb.

41 _tadowanie oryginatow i nosnikéw druku

. Jesli uzywany jest papier, przed zatadowaniem nalezy go wygia¢ lub

przekartkowac, aby rozdzieli¢ poszczegdlne arkusze.

W przypadku folii nalezy trzymac je za brzegi i unika¢ dotykania
strony, ktdéra ma zosta¢ zadrukowana. Ttuszcz gromadzacy sie na
palcach moze spowodowac¢ problemy z jako$cig wydruku.

. Zataduj papier.

’g Umies$c¢ papier strong do drukowania skierowang w dot.

PAPIER Z
KOPERTA NADRUKIEM FOLIA

PAPIER
PERFOROWANY




4. Scisnij prowadnice szeroko$ci papieru zasobnika uniwersalnego i USTAWIANIE ROZMIARU I TYPU PAPIERU

dopasuj je do szerokosci papieru. Nie nalezy zbyt mocno dociskac

prowadnic, w przeciwnym razie papier bedzie wygiety, co moze Po zatadowaniu papieru do zasobnika papieru nalezy ustawic¢ rozmiar i typ

powodowac zakleszczenie lub przekrzywienie papieru. papieru. Te ustawienia bedg dotyczyty trybéw Kopiowanie oraz Faks.

Aby drukowac¢ z komputera, nalezy wybraé¢ rozmiar i typ papieru w aplikacji,

ktéra jest uzywana na komputerze.

1. Nacisnij przycisk Machine Setup na panelu sterowania.

2. Naciénij opcje Ustaw admin.

3. Po pojawieniu sie komunikatu logowania nalezy wprowadzi¢ z
klawiatury numerycznej hasto i nacisng¢ przycisk OK. (Patrz
,2Ustawianie hasta uwierzytelniania” na stronie 31).

4. Wybierz karte Ogélne.

5. Nacisnij strzatke w dot, aby przetaczy¢ ekran, nacisnij przycisk
Zarzadzanie zasobnikami.

6. Wybierz zasobnik i jego opcje wraz z rozmiarem i typem papieru.

7. Nacisnij opcje OK.

[.g W zaleznosci od uzywanego nosnika nalezy pamieta¢ o
nastepujacych zaleceniach dotyczacych tadowania:

» Koperty — strong z zaktadkami do dotu i z miejscem na
znaczek u gory z lewej strony.

* Folie — strong do zadrukowania ku gérze z brzegiem z
paskiem samoprzylepnym skierowanym do urzgdzenia.

« Etykiety — umiescic strong do zadrukowania skierowang do
gory z gérnym krotkim brzegiem skierowanym w strone
urzgdzenia.

» Papier z nadrukiem — strong z nadrukiem do géry, z gérnym
brzegiem skierowanym w strone urzadzenia

* Brystol — strong do zadrukowania skierowang do gory,

z krotkim brzegiem skierowanym w strone urzadzenia.

» Papier zadrukowany — wczesniej zadrukowang strong w dot,

z niezagietym brzegiem skierowanym do urzgdzenia.

5. Po zatadowaniu papieru nalezy ustawic typ i rozmiar papieru dla
zasobnika uniwersalnego. Informacje na temat kopiowania i
faksowania mozna znalez¢ w temacie ,Ustawianie rozmiaru i typu
papieru” na stronie 42, a informacje na temat drukowania z
komputera PC w sekcji Oprogramowanie.

@ Ustawienia wprowadzone w sterowniku drukarki majg
pierwszenstwo przed ustawieniami wprowadzonymi na panelu
sterowania.

6. Po zakonczeniu drukowania nalezy ztozy¢ przedtuzacz zasobnika
uniwersalnego i zamkng¢ zasobnik uniwersalny.
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kopiowanie

Ten rozdziat zawiera informacje na temat uzywania urzadzenia jako kopiarki.

Niniejszy rozdzial obejmuje czesci

»  Opis funkcji ekranu Kopiowanie
» Kopiowanie oryginatow

OPIS FUNKCJI EKRANU KOPIOWANIE

Po nacisnieciu przycisku Kopiowanie na ekranie gtdwnym zostanie
wyswietlony ekran Kopiowanie, na ktérym dostepnych jest kilka kart oraz
wiele opcji kopiowania. Wszystkie opcje sa pogrupowane wedtug funkcji
tak, aby mozna byto je fatwo konfigurowac.

Jesli na ekranie jest wyswietlane inne menu, nacisnij przycisk (=¥ ), aby
przej$¢ do ekranu gtéwnego.

Karta Podstawowy

Rozmiar oryginaly Typ oryginaly Podaw papier
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* Rozmiar oryginalu: Wybieranie rozmiaru oryginatéw. (Patrz
»<Zmienianie rozmiaru oryginatéw” na stronie 44).

* Zmniejsz/Powieksz: Pomniejszanie lub powiekszanie rozmiaru
kopiowanego obrazu. (Patrz ,Pomniejszanie lub powiekszanie
kopii” na stronie 45).

* Dupleks: Ustawianie drukowania przez urzgdzenie kopii na obu
stronach papieru. (Patrz ,Kopiowanie obu stron oryginatéw
(Dupleks)” na stronie 45).

*  Wyjscie: Wybieranie opcji kopiowania Posortowane lub
Nieposortowane. Jesli zainstalowano opcjonalny uktadacz ze
zszywaczem, zostang wyswietlone odpowiednie opcje zszywania.
(Patrz ,Wybieranie formy wydruku kopii (Posortowane/Zszyty)” na
stronie 46).

* Typ oryginalu: Zwiekszanie jakosci kopiowania przez wybér typu
dokumentu dla biezacego zadania kopiowania. (Patrz ,Wybieranie
typu oryginatéw” na stronie 46).

» Jasn, Ciem: Dostosowywanie poziomu jasnosci w celu uzyskania
tatwej do przeczytania kopii w przypadku, kiedy oryginat zawiera
niewyrazne znaki i ciemne obrazy. (Patrz ,Zmienianie
zaciemnienia” na stronie 46).

* Podaw papieru: Wybieranie zasobnika papieru.

» Zap. do skrzynki: Umozliwia zapisywanie przez urzadzenie
oryginatow w skrzynce dokumentéw w celu ich pézniejszego uzycia.

Szczegoétowe informacje na temat korzystania ze skrzynki
dokumentéw mozna znalez¢ w odpowiednim rozdziale. (Patrz
.Korzystanie ze skrzynki dokumentéw” na stronie 80).

43 _Kopiowanie

* Zmienianie ustawien dla kazdej kopii
» Korzystanie ze specjalnych funkcji kopiowania

Karta Zaawansowany

=

* Tworzenie zadania: Umozliwia skopiowanie Kilku stron lub ré6znych
typéw oryginatéw w ramach jednej kopii. (Patrz ,taczenie wielu
zadan w ramach jednej kopii” na stronie 46).

* Kopiow ID: Drukowanie dwustronnego oryginatu na jednej stronie
arkusza papieru. Ta funkcja jest przydatna podczas kopiowania
niewielkich dokumentoéw, takich jak wizytowki. (Patrz ,Kopiowanie
kart identyfikacyjnych” na stronie 47).

* N-w1: Drukowanie 2 lub 4 obrazéw oryginalnych o zmniejszonym
rozmiarze, tak aby zmiescity sie na jednej stronie arkusza papieru.
(Patrz ,Kopiowanie dokumentow identyfikacyjnych przy uzyciu
funkcji recznego kopiowania ID” na stronie 47).

* Kopia plakatu: Drukowanie obrazu o duzych rozmiarach
podzielonego na 9 arkuszy. (Patrz ,Kopiowanie plakatéw” na
stronie 48).

* Kopia klon: Wydruk wielu kopii obrazu z oryginalnego dokumentu
na jednej stronie. (Patrz ,Duplikowanie” na stronie 49).

» Kopia ksiazki: Kopiowanie catych ksigzek. (Patrz ,Kopiowanie
ksigzek” na stronie 49).

* Broszura: Tworzenie broszur z sekwencyjnego zestawu jedno- lub
dwustronnych dokumentéw oryginalnych. (Patrz ,Kopiowanie
broszur” na stronie 49).

» Okladki: Automatyczne dodawanie do kopiowanych zestawow
oktadek pobieranych z innego zasobnika. (Patrz ,Kopiowanie
oktadek” na stronie 49).

* Przezrocza: Dodawanie pustych stron lub zadrukowanych arkuszy
oddzielajgcych miedzy foliami w zestawie. (Patrz ,Kopiowanie na
foliach” na stronie 50).

* Znak wodny: Drukuje obraz z dodanym znakiem wodnym. (Patrz
,Kopiowanie znaku wodnego” na stronie 51).

» Nakladka: Drukuje obraz zapisany wczes$niej w urzadzeniu. (Patrz
,Kopiowanie z naktadkg” na stronie 51).

» Automatyczne przycinanie: Drukuje obraz po wycigciu biatych
czesci, takich jak margines. (Patrz ,Kopiowanie z automatycznym
przycinaniem” na stronie 51).



Karta Obraz

towe do kopiow.ania

* Usun krawedz: Wymazywanie $ladéw po dziurkach i zszywkach oraz
wyrownywanie zagie¢ wystepujacych wzdtuz dowolnej krawedzi
dokumentu. (Patrz ,Wymazywanie krawedzi” na stronie 50).

* Usun tlo: Drukowanie obrazu bez tta. (Patrz ,Usuwanie obrazéw
tta” na stronie 50).

* Przesun margin: Tworzenie krawedzi zszywania dla dokumentu.
(Patrz ,Przesuwanie margineséw” na stronie 50).

KOPIOWANIE ORYGINALOW

Ponizej przedstawiono standardowg procedure kopiowania oryginatow.
1. Nacisnij przycisk Kopiowanie na ekranie gtéwnym.
2. Umies¢ oryginaty w podajniku dwustronnym DADF strong zadrukowang

do gory lub umies¢ pojedynczy dokument oryginalny na szybie skanera
strong zadrukowang do dotu.

3. Dostosuj ustawienia dla kazdej z kopii, takie jak Rozmiar oryginalu,
Zmniejsz/Powieksz, Dupleks itp. (Patrz ,Zmienianie rozmiaru
oryginatéw” na stronie 44, patrz ,Kopiowanie obu stron oryginatéw
(Dupleks)” na stronie 45).

Rozmiar oryginaly Typ oryginaly Podaw papier
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4. Wybierz zasobnik, naciskajac symbol odpowiedniego zasobnika na
ekranie.

Podaw papieru
— T
Auto

1] Letter 3 | |
z |= Letter [
1 = Letter [
4 = Letter [3

5. W razie potrzeby wprowadz liczbe kopii za pomoca klawiatury
numerycznej.

’g Jezeli do wielokrotnego kopiowania uzywana jest szyba skanera, po
wydrukowaniu pierwszej strony zostanie wyswietlony komunikat
Nastepna strona?. Jezeli zostanie wybrana opcja Nie, urzadzenie
rozpocznie kopiowanie pozostatych oryginatéw i posortuje
skopiowane arkusze zgodnie z kolejnoscig. Ma to zwigzek z domysing
wartoscig Posortowane ustawienia Wyjscie.

6. Nacisnij przycisk Start na panelu sterowania, aby rozpoczaé
kopiowanie.

w Aby anulowac biezace zadanie kopiowania, nalezy nacisng¢ przycisk
Stop na panelu sterowania. Mozna takze usungc biezace lub
oczekujace zadanie, korzystajac z obszaru Job Status na panelu
sterowania. Wybierz zadanie, ktére chcesz anulowac i nacisnij
przycisk Usun.

ZMIENIANIE USTAWIEN DLA KAZDEJ KOPII

Na karcie Podstawowy na ekranie Kopiowanie mozna wybra¢ funkcje

kopiowania przed jego rozpoczeciem.

Ustawienia na karcie Podstawowy majg zastosowanie tylko do danej
kopii. Oznacza to, ze nie sg one stosowane do nastepnego zadania
kopiowania. Po zakonczeniu przetwarzania biezacego zadania
kopiowania urzadzenie automatycznie przywraca ustawienia
domysine po uptywie okreslonego czasu. Ustawienia domysine sg
takze przywracane po nacisnieciu przycisku Clear All na panelu
sterowania lub wybraniu innego menu, takiego jak menu faksu lub
jakiegokolwiek menu z wyjatkiem ekranu Job Status.

Domyslne ustawienia kopiowania mozna zmieni¢ w obszarze Ustaw
admin. (Patrz ,Ustawienia na karcie Ogolne” na stronie 87).

Zmienianie rozmiaru oryginatéw

Nacisnij kolejno karte Podstawowy > Rozmiar oryginalu, a nastepnie uzyj
przyciskow ze strzatkami w lewo/w prawo, aby ustawic¢ rozmiar oryginatu.

Aby wyswietli¢ szczegotowe wartosci, nacisnij przycisk wiecj.

Kopie: 001
= X

* WiIlasne: Wybieranie obszaru skanowania oryginatu. Aby ustawi¢
rozmiar, uzyj przyciskow ze strzatkami.
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* Auto: Automatyczne wykrywanie rozmiaru oryginatéw. Ta opcja jest
obstugiwana tylko wtedy, gdy stosowane sg oryginaty o rozmiarze
Legal, Letter lub AS5. Jezeli stosowane sg oryginaty o réznych
rozmiarach, urzadzenie wykrywa najwigkszy rozmiar oryginatu i
wybiera odpowiadajgcy mu papier w zasobniku.

* Mieszany rozmiar (Letter i Legal): Jednoczesne korzystanie z
papieru Letter i Legal, tak aby urzadzenie uzywato papieru o
wiasciwych rozmiarach pobieranego z réznych zasobnikow. Na
przyktad jesli zatadowano oryginat liczacy 3 arkusze, pierwsza
strona to arkusz o rozmiarze Letter, druga strona o rozmiarze Legal,
a trzecia o rozmiarze Letter, urzadzenie wydrukuje kopie
odpowiednio na papierze Letter, Legal i znéw Letter pobieranym z
réznych zasobnikow.

* Inne wstepnie ustawione wartosci: Latwe wybieranie czesto
uzywanych wartosci.

Pomniejszanie lub powiekszanie kopii

Nacisnij kolejno karte Podstawowy > Zmniejsz/Powieksz, a nastepnie
uzyj przyciskow ze strzatkami w lewo/w prawo, aby pomniejszy¢ lub
powiekszy¢ obraz na papierze.

Aby wyswietli¢ wartosci, nacisnij przycisk wiec;j.
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* Orygin(100%): Drukowanie tekstu lub obrazéw o rozmiarze
oryginatow.

* Aut.dop: Pomniejszanie lub powigkszanie oryginatu na podstawie
wyjéciowego rozmiaru papieru.

* Inne wstepnie ustawione warto$ci: Latwe wybieranie czgsto
uzywanych wartosci.

w Dziatanie opcji Wlasne rézni sie w zaleznosci od miejsca, w ktérym
umieszczono oryginaty. W podajniku dwustronnym DADF mozna
dostosowac wartosci w zakresie od 25 do 200%. Na szybie skanera
mozna dostosowac wartosci w zakresie od 25 do 400%.

Kopiowanie obu stron oryginatéw (Dupleks)

Nacisnij kolejno karte Podstawowy > Dupleks, a nastepnie uzyj
przyciskéw ze strzatkami w lewo/w prawo, aby wybra¢ warto$¢ opcji
Dupleks.

Jezeli do kopiowania obu stron oryginatu uzywana jest szyba skanera,
po wydrukowaniu pierwszej strony zostanie wyswietlony komunikat
Nastepna strona?. Nalezy wtedy zatadowac oryginaty drugq strong
skierowang w dét i nacisng¢ Tak. Urzadzenie rozpocznie skanowanie
drugiej strony oryginatu.
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Aby wyswietli¢ szczegotowe wartosci, nacisnij przycisk wiecj.
* 1 ->1-stronny: Skanowanie jednej strony oryginatu i drukowanie na
jednej stronie arkusza papieru. Uzycie tej funkcji pozwala na
uzyskanie wydruku odpowiadajgcemu oryginatowi.

* 1 ->2-stronny: Skanowanie jednej strony oryginatu i drukowanie na
obu stronach arkusza papieru.

2

* 1 ->2-stronny, obroét strony 2: Skanowanie jednej strony oryginatu
i drukowanie na obu stronach arkusza papieru — dane na tylnej
stronie arkusza sg obracane o 180°.

e 2> 1-stronny Skanowanie dwéch stron oryginatu i drukowanie
kazdej na osobnym arkuszu papieru.

. 2> 2-stronny Skanowanie dwoch stron oryginatu i drukowanie na
obu stronach arkusza papieru. Uzycie tej funkcji pozwala na
uzyskanie wydruku takiego samego jak oryginat.

. 2> 1-stronny, obrot strony 2: Skanowanie obu stron oryginatu i
drukowanie kazdej na osobnym arkuszu papieru — dane na tylnej
stronie arkusza sg obracane o 180°.

SE

* Odwrotna 1 -> 2-stronny: Skanuje oryginaly i drukuje je na obu
stronach papieru. W urzadzeniu zachowywana jest kolejnos¢
wydruku zgodna z kolejnos$cig oryginatu. Urzadzenie najpierw
wydrukuje drugi oryginat, co oznacza, ze pierwszy oryginat jest
drukowany na drugiej stronie arkusza. Na przyktad jezel
drukowanych jest 6 arkuszy oryginatu, kazde parzyste strony bedg
drukowane na wierzchniej stronie arkusza, a kazde nieparzyste
strony beda drukowane na odwrocie.

»

1



* Odwrotna 1 -> 2-stronny, obrét strony 2: Skanuje oryginaty i
drukuje je na obu stronach papieru. W urzadzeniu zachowywana jest
kolejno$¢ wydruku zgodna z kolejnoscig oryginatu. Urzadzenie
najpierw wydrukuje drugi oryginat, co oznacza, ze pierwszy oryginat
jest drukowany na drugiej stronie arkusza. Na przyktad jezeli
drukowanych jest 6 arkuszy oryginatu, kazde parzyste strony bedg
drukowane na wierzchniej stronie arkusza, a kazde nieparzyste
strony beda drukowane na odwrocie. Informacje na odwrotnej
stronie wydruku sg obrécone o 180°.

El5

* Odwrotna 2 -> 2-stronny: Skanowanie dwoch stron oryginatu i
drukowanie na obu stronach arkusza papieru. W urzadzeniu
zachowywana jest kolejnos¢ wydruku zgodna z kolejnoscig oryginatu.
Urzadzenie najpierw drukuje tylne strony oryginatu, co oznacza, ze
wierzchnie strony sg drukowane na tylnej stronie arkusza.

.-"
2 1

Wybieranie formy wydruku kopii (Posortowane/
Zszyty)

Nacisnij kolejno karte Podstawowy > Wyjscie, a nastepnie uzyj przyciskéw
ze strzatkami w lewo/w prawo, aby wybra¢ warto$¢ opcji Posortowane lub
Zszyty. Ta funkcja jest obstugiwana tylko wtedy, gdy oryginat zatadowano
do podajnika dwustronnego DADF.

w Jezeli do kopiowania obu stron oryginatu uzywana jest szyba skanera,
po wydrukowaniu pierwszej strony zostanie wyswietlony komunikat
Nastepna strona?. Nalezy wtedy zatadowac oryginaty drugg strong
skierowang w dot i nacisng¢ Tak. Urzadzenie rozpocznie skanowanie
drugiej strony oryginatu.

Aby wyswietli¢ wartosci, naci$nij przycisk wiecj.

* Posortowane: Na wydruku zachowywana jest sekwencja
oryginatow.

o

* Nieposortowane: Wydruk jest sortowany wedtug pojedynczych
stron.
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» Zszyj, pionowo: Do wszystkich wydrukéw o orientacji pionowe;j
dodawana jest pojedyncza zszywka.
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» Zszyj, poziomo: Do wszystkich wydrukow o orientacji poziome;j
dodawana jest pojedyncza zszywka.

w Funkcja Zszywanie jest dostepna w przypadku uzycia opcjonalnego
uktadacza ze zszywaczem. (Patrz ,Uktadacz i zszywacz (modut
wykonczeniowy)” na stronie 129).

Wybieranie typu oryginatéw
Nacisnij karte Podstawowy i wybierz odpowiedni typ oryginatu.

Tvyp oryginalu
Tekst Tekst/Zdiecie Zdjece

* Tekst: Przeznaczony dla oryginatéw zawierajgcych gtéwnie tekst.

» Tekst/Zdjecie: Przeznaczony dla oryginatow zawierajacych tekst i
zdjecia.

« Zdjecie: Uzywany, gdy oryginatami sg fotografie.

Zmienianie zaciemnienia

To ustawienie definiuje stopien zaciemnienia. Uzyj przyciskow ze strzatkami
w lewo/w prawo, aby zmieni¢ poziom jasnosci/zaciemnienia na wydrukach.

Jasn Ciem

Qligle( ) ) S

KORZYSTANIE ZE SPECJALNYCH FUNKCJI
KOPIOWANIA

Na karcie Zaawansowany lub karcie Obraz na ekranie Kopiowanie mozna
wybra¢ okreslone funkcje kopiowania.

taczenie wielu zadan w ramach jednej kopii

Ta funkcja umozliwia potgczenie wielu zadan kopiowania w ramach jednej
kopii. Jesli na przyktad w ramach zadania kopiowania konieczne jest uzycie
podajnika dwustronnego DADF i szyby skanera, mozna uzy¢ tej funkcji. Na
ponizszym rysunku kazda liczba oznacza kolejnos¢ kazdego segmentu.

@D Segment 1 z podajnika DADF.
@ @ Segment 2 z szyby skanera.

D ® Segment 3 z podajnika DADF.
(@) @ Segment 4 z szyby skanera.

® Segment 5 z podajnika DADF.

®

®

w Gdy urzadzenie przejdzie w tryb oszczedzania energii, zadania na
liscie segmentow zostang usuniete w celu unikniecie udostepnienia
ich nieznanym uzytkownikom.

Kopiowanie_ 46



Nacisnij przycisk Kopiowanie na ekranie gtéwnym.

Wybierz zasobnik w menu Podaw papieru.

Wybierz karte Zaawansowany > Tworzenie zadania.
Nacisnij przycisk WI., aby wigczy¢ funkcje budowania zadania.

il o8

(7 Gotowa do skanowania segmentus tworzenia radania

Zaawansowa
ny
Tworzenia zadania 0 Pages -
"
| Wil
Pojermnik rulti _I |
Kopiow I}
oo -
N-wl
V( Wyswietlaj
Kopia plakatu miedzy
~
-

*  Wyl.: Wytaczanie funkcji Tworzenie zadania.

*  WIL.: Wigczanie funkcji Tworzenie zadania.

*  Wyswietlaj miedzy segmentami: Po zakonczeniu segmentu
zadanie jest wstrzymywane po wyswietleniu tego ekranu. Nastepnie
uzytkownik moze wybra¢ kontynuowanie lub zatrzymanie
kopiowania.

* Druk: Wydrukowanie przyktadowych stron segmentu w celu

zweryfikowania jego zawartosci.

Usun: Usuwanie segmentu.

Usun wsz.: Usuwanie wszystkich segmentéw.

Drukuj wsz.: Drukowanie wszystkich segmentow.

Dodaj segm.: Dodawanie nowego segmentu.

Anuluj: Usuwanie wszystkich segmentow i anulowanie zadania.

5. Nacisnij opcje Dodaj segm..

6. Umiesc¢ oryginaty w podajniku dwustronnym DADF strong zadrukowang,
do gory lub umiesc¢ pojedynczy dokument oryginalny na szybie skanera
strong zadrukowang do dotu.

7. Nacisnij przycisk Start na panelu sterowania.

Urzadzenie rozpocznie skanowanie.

8. Powtorz krokiod 5 do 7.

w Dopoki bedzie dostepne miejsce na dysku twardym urzadzenia,
dopoty mozna bedzie bez zadnych ograniczen dodawac segmenty.

9. Po dodaniu segmentow nacisnij przycisk Drukuj wsz..

Kopiowanie kart identyfikacyjnych

Urzadzenie drukuje jedna strone oryginatu na gérnej potowie arkusza
papieru, a drugg strone na dolnej potowie bez zmniejszania rozmiaru
oryginatu. Ta funkcja jest przydatna podczas kopiowania niewielkich
dokumentow, takich jak wizytowki.

Ta funkcja kopiowania jest dostepna tylko wtedy, gdy oryginat zostanie
umieszczony na szybie skanera.

Aby ta funkcja byta dostepna, oryginat nalezy umiesci¢ na szybie
skanera.

47 _Kopiowanie

1. Umies¢ oryginalny dokument zadrukowang strong przytozong do szyby
skanera, zgodnie ze wskazaniami strzatek, a nastepnie zamknij pokrywe
skanera.
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Nacisnij przycisk Kopiowanie na ekranie gtéwnym.

Wybierz zasobnik w menu Podaw papieru.

Naciénij karte Zaawansowany > Kopiow ID.

Nacisnij przycisk Start na panelu sterowania.

Urzadzenie rozpocznie skanowanie przedniej strony oryginatu.

6. Odwrd¢ oryginat i umie$¢ go na szybie skanera, zgodnie ze
wskazaniami strzatek. Nastepnie zamknij pokrywe skanera.

aproN

7. Nacisnij przycisk Start na panelu sterowania, aby rozpocza¢
kopiowanie.

fg « Jesli oryginat jest wiekszy niz obszar wydruku, pewne fragmenty
moga nie zosta¢ wydrukowane.
» Jesli ta opcja jest wyszarzona, dla opcji Dupleks nalezy wybrac¢
ustawienie 1 -> 1-stronny, a dla opcji Wyjscie — ustawienie
Posortowane.

Kopiowanie dokumentow identyfikacyjnych przy
uzyciu funkcji recznego kopiowania ID

Aby skopiowa¢ kilka dokumentéw identyfikacyjnych na jednej kartce lub
dostosowac potozenie kopiowania na stronie, wykonaj nastepujace
Czynnosci.

Ponizsza procedura dotyczy kopiowania praw jazdy dwoch oséb na jednej
stronie (100 x 80 mm).

1 Nacisnij przycisk Machine Setup na panelu sterowania.

2 Wybierz opcje Ustaw admin. Kiedy zostanie wyswietlony monit
logowania, wprowadz hasto i nacisnij przycisk OK.

3 Wybierz karte Konfiguracja > Konfiguracja kopiowania >
Konfiguracja recznego kopiowania ID.

4 Nacisnij numer z tabeli listy szablonéw.
5 Naciénij opcje Edytuj szablon.

6 Wybierz odpowiednie wartosci opcji i nacisnij przycisk OK.
* Nazwa szablonu: Wpisz nazwe szablonu.

* Polozenie skanowania: Wybierz potozenie skanowania. Nalezy
wybraé najwieksze potozenie skanowania sposrod oryginatow.



LEWO, GORA: X-000 mm/Y-000 mm, PRAWO, DOL: X-110 mm/Y-090 mm

* Liczba obrazéw: Wybierz liczbe obrazéw na stronie (w tym
przypadku wybierz liczbe 4).

* Polozenie obrazu: Wybierz potozenie obrazéw na stronie.

W przypadku kopiowania czterech obrazéw konieczne jest wybranie

czterech pozycji.

- Polozenie pierwszego obrazu: LEWO, GORA: X-000 mm/
Y-020 mm, PRAWO, DOL: X-100 mm/Y-100 mm

- Polozenie drugiego obrazu: LEWO, GORA: X-105 mm/Y-020 mm,
PRAWO, DOL: X-205 mm/Y-100 mm

- Polozenie trzeciego obrazu: LEWO, GORA: X-000 mm/Y-150 mm,
PRAWO, DOL: X-100 mm/Y-230 mm .

- Polozenie czwartego obrazu: LEWO, GORA: X-105 mm/
Y-150 mm, PRAWO, DOL: X-205 mm/Y-230 mm

7 Naciénij przycisk OK. Zapisany szablon pojawi si¢ w tabeli z listg
szablondw.

8 Naciénij przycisk i nacisnij przycisk Kopiowanie.
9 Wybierz karte Zaawansowany > Kopiow ID > Reczne kopiow. ID.
10 Nacisnij wczesniej zapisany szablon na liscie szablonow.

11 Nacisnij przycisk Start na panelu sterowania. Nastepnie aby skopiowac¢
kopiowanie karty identyfikacyjnej dla czterech obrazéw, postepu;j
zgodnie z informacjami wys$wietlanymi na ekranie.

Kopiowanie dwoch lub czterech stron
na arkuszu (N-w1)

Urzadzenie zmniejsza rozmiar oryginalnych obrazéw i wykonuje wydruk 2
lub 4 stron na jednym arkuszu papieru.

Kopiowanie 2 lub 4 stron jest dostepne tylko w przypadku wiozenia
oryginatéw do podajnika dwustronnego DADF.
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1. Umies$c oryginaty w podajniku dwustronnym DADF strong zadrukowang
do goéry. Lub umie$¢ pojedynczy oryginat na szybie skanera strong
zadrukowang do dotu. (Patrz ,Wktadanie oryginatéw” na stronie 35).

Nacisnij przycisk Kopiowanie na ekranie gtéwnym.
Wybierz zasobnik w menu Podaw papieru.

Naciénij karte Zaawansowany > N-w1.

Wybierz opcje Wyl., 2w1 lub 4w1.

*  Wyl.: Kopiowanie oryginatu na jednym arkuszu papieru.
* 2w1: Kopiowanie dwdch oryginatéw na jednej stronie.

* 4w1: Kopiowanie czterech oryginatdéw na jednej stronie.

Nacisnij przycisk Start na panelu sterowania.

akrowN

6.
Za pomoca opcji Zmniejsz/Powieksz nie mozna dostosowac
rozmiaru kopii dla funkcji N-w1.

Kopiowanie plakatow

Oryginat jest dzielony na 9 czesci. Mozna potaczy¢ drukowane obrazy, aby
utworzy¢ jeden dokument o rozmiarze plakatu. Ta funkcja kopiowania jest
dostepna tylko wtedy, gdy oryginat zostanie umieszczony na szybie skanera.
Czesci sa kolejno skanowane i drukowane w nastepujacym porzadku.

Ta funkcja kopiowania jest dostepna tylko wtedy, gdy oryginat zostanie
umieszczony na szybie skanera.

1. Umies$c oryginat na szybie skanera strong do skopiowania skierowang w
dot. (Patrz ,Wktadanie oryginatow” na stronie 35).

2. Nacisnij przycisk Kopiowanie na ekranie gtéwnym.

3. Wybierz zasobnik w menu Podaw papieru.

4. Nacisnij karte Zaawansowany > Kopia plakatu.

Ta funkcja jest dostepna tylko w przypadku zaznaczenia na karcie
Podstawowy nastepujacych opcji:
- dla menu Dupleks — ustawienie 1 -> 1-stronny
- dla menu Zmniejsz/Powieksz — ustawienie Orygin(100%)
- dla menu Podaw papieru — ustawienie Zas..

5. Nacisnij przycisk WI., aby uaktywni¢ te funkcje.
6. Nacisnij opcje OK.
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7. Nacisnij przycisk Start na panelu sterowania, aby rozpoczaé
kopiowanie.
’g Oryginat jest dzielony na 9 czesci. Poszczegodlne czesci sg kolejno
skanowane i drukowane w nastepujacym porzadku:

1 2 3
4 5 6
7 8 9

Duplikowanie

Urzadzenie drukuje wiele obrazéw oryginalnych na pojedynczej stronie.
Liczba obrazéw jest automatycznie okreslana na podstawie obrazu
oryginatu i rozmiaru papieru.

Ta funkcja kopiowania jest dostepna tylko wtedy, gdy oryginat zostanie
umieszczony na szybie skanera.
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1. Umiesc oryginat na szybie skanera strong do skopiowania skierowang w
dot. (Patrz ,Wkfadanie oryginatéw” na stronie 35).

Nacisnij przycisk Kopiowanie na ekranie gtéwnym.
Wybierz zasobnik w menu Podaw papieru.
Nacisnij karte Zaawansowany > Kopia klon.

PonN

’g Ta funkcja jest dostepna tylko w przypadku zaznaczenia na karcie
Podstawowy nastepujacych opciji:
- dla menu Dupleks — ustawienie 1 -> 1-stronny
- dla menu Zmniejsz/Powieksz — ustawienie Orygin(100%)
- dla menu Podaw papieru — ustawienie Zas..

5. Nacisnij przycisk WI., aby uaktywni¢ te funkcje.

Nacisnij opcje OK.

7. Nacisnij przycisk Start na panelu sterowania, aby rozpoczaé¢
kopiowanie.

o

Kopiowanie ksigzek

Ta funkcja stuzy do kopiowania ksigzek. Jesli ksigzka jest za gruba, nalezy
unies¢ pokrywe skanera do pozycji umocowania jej zawiaséw w uchwycie,
a nastepnie zamkna¢ pokrywe. Jesli ksigzka lub czasopismo jest grubsze
niz 30 mm, nalezy rozpoczg¢ kopiowanie przy otwartej pokrywie.

Ta funkcja kopiowania jest dostepna tylko wtedy, gdy oryginat zostanie
umieszczony na szybie skanera.

49 Kopiowanie

1. Umies$c oryginaty na szybie skanera strong zadrukowang do dotu. (Patrz
~Wkitadanie oryginatéw” na stronie 35).

2. Nacisnij przycisk Kopiowanie na ekranie gtéwnym.
w Aby usung¢ cienie powodowane przez krawedzie ksigzki, nalezy

nacisng¢ kolejno karte Obraz > Usun krawedz > Kasowanie srodka
i kraw. ksiazki.

Lad

Nacisnij karte Zaawansowany > Kopia ksiazki.

4. Wybierz opcje zszywania.

*  Wyl.: Wytaczenie tej funkciji.

« Strona lewa: Drukowanie lewej strony ksigzki.

« Strona prawa: Drukowanie prawej strony ksigzki.

* Obie strony: Drukowanie obu stron ksigzki.

Nacisnij opcje OK.

6. Nacisnij przycisk Start na panelu sterowania, aby rozpocza¢
kopiowanie.

o

Kopiowanie broszur

Urzadzenie automatycznie drukuje na jednej lub obu stronach papieru,

po ztozeniu ktérych mozna otrzymac broszure o stronach ztozonych we
wiasciwej kolejnosci.

Urzadzenie rowniez zmniejszy i dostosuje pozycje kazdego z obrazéw tak,
aby zmiescity sie one na wybranym papierze.

1. Umies$c¢ oryginaty w podajniku dwustronnym DADF strong zadrukowang,

do gory. Lub umie$¢ pojedynczy oryginat na szybie skanera strong

zadrukowang do dotu. (Patrz ,Wkiadanie oryginatéw” na stronie 35).

Nacisnij przycisk Kopiowanie na ekranie gtéwnym.

Wybierz zasobnik w menu Podaw papieru.

Nacisnij karte Zaawansowany > Broszura.

Nacisnij przycisk WI., aby uzy¢ tej funkcji, a nastepnie wybierz

ustawienia szczegotowe dla kazdej z opcji.

« 1-stronny oryginal: Kopiowanie na jednej stronie papieru.

» 2-stronny oryginal: Kopiowanie na obu stronach papieru.

6. Nacisnij opcje OK.

7. Nacisnij przycisk Start na panelu sterowania, aby rozpoczaé
kopiowanie.
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w Tej funkcji mozna uzywac tylko w przypadku stosowania papieru o
rozmiarze A4, Letter, Legal, Folio, Oficio, JIS B5, ISO B5, Executive,
A5 i Statement.

Kopiowanie oktadek

Urzadzenie automatycznie dodaje do kopiowanych zestawéw oktadki
pobierane z innego zasobnika. Okfadki muszg mie¢ ten sam rozmiar i
orientacje, co dokumenty stanowigce gtéwng czes¢ zadania.

1. Umies$c oryginaty w podajniku dwustronnym DADF strong zadrukowang
do gory. Lub umies¢ pojedynczy oryginat na szybie skanera strong
zadrukowang do dotu. (Patrz ,Wktadanie oryginatéw” na stronie 35).

2. Nacisnij przycisk Kopiowanie na ekranie gtéwnym.

3. Wybierz zasobnik w menu Podaw papieru.



4. Nacis$nij karte Zaawansowany > Okladki.

w Po ustawieniu wartosci opcji Podaw papieru na Auto nie mozna uzy¢
tej funkgiji.

5. Nacisnij przycisk WI., aby uzy¢ tej funkcji, a nastepnie wybierz

ustawienia szczegotowe dla kazdej z opdiji.

* Pozycja: Wybieranie pozycji oktadki — z przodu, z tytu lub w obu tych
miejscach.

» Ark okladki: Wybieranie papieru dla oktadki — zadrukowanego
jednostronnie, dwustronnie lub pustego.

» Zrodlo papieru: Wybieranie zasobnika, w ktérym zatadowany jest
arkusz okfadki.

6. Nacisnij opcje OK.
7. Nacisnij przycisk Start na panelu sterowania, aby rozpoczaé
kopiowanie.

Kopiowanie na foliach

Tej funkcji nalezy uzy¢ w przypadku kopiowania danych na folie
przygotowywane do prezentac;ji.

Przed rozpoczeciem tego specjalnego zadania kopiowania dla funkcji
Typ papieru i Rozmiar papieru w danym zasobniku nalezy wybrac
ustawienie Przezrocza. (Patrz ,Ustawianie rozmiaru i typu papieru” na
stronie 42).

1. Umiesc¢ oryginaty w podajniku dwustronnym DADF strong zadrukowang,

do gory. Lub umies¢ pojedynczy oryginat na szybie skanera strong

zadrukowang do dotu. (Patrz ,Wktadanie oryginatéw” na stronie 35).

Zataduj folie w odpowiednim formacie do skonfigurowanego zasobnika.

Ustaw typ papieru na Przezrocza.

Nacis$nij przycisk Kopiowanie na ekranie gtéwnym.

Nacisnij karte Zaawansowany > Przezrocza.

Wybierz ustawienie dla funkcji Przezrocza.

» Brak separatora: Pomiedzy foliami nie sg wstawiane arkusze
rozdzielajace.

» Czysty arkusz: Pomiedzy foliami sg wstawiane puste arkusze
rozdzielajace.

» Zadrukowany arkusz: Na arkuszach rozdzielajacych drukowane sg
te same obrazy, co na foliach.

7. Jesli wybrano opcje Czysty arkusz lub Zadrukowany arkusz, wybierz

zrodta nosnikow.

Nacisnij opcje OK.

9. Naciénij przycisk Start na panelu sterowania, aby rozpoczaé
kopiowanie.
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Wymazywanie krawedzi

Mozna kopiowac¢ oryginaty tak, aby nie byty widoczne Zzadne krawedzie ani
marginesy.

1. Umiesc¢ oryginat na szybie skanera strong do skopiowania skierowang w
dot. Lub zataduj oryginaty do podajnika dwustronnego DADF strong
zadrukowang do gory. (Patrz ,Wkfadanie oryginatéw” na stronie 35).

2. Nacisnij przycisk Kopiowanie na ekranie gtéwnym.
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Nacisnij karte Obraz > Usun krawedz.
4. Wybierz odpowiednig opcje.

*  Wyl.: Wytaczenie tej funkciji.

* Kasow kraw: Wymazywanie obszaréw o réwnej szerokosci przy
kazdej krawedzi kopii.

« Kasowanie z malego oryginalu: Wymazywanie obszaréw o
szerokosci 6 mm przy kazdej krawedzi kopii. Aby ta funkcja byta
dostepna, oryginat nalezy umiesci¢ na szybie skanera.

» Kasowanie otworow dziurkowania: Wymazywanie sladéw po
dziurkach na lewej krawedzi kopii.

» Kasowanie srodka i kraw. ksiazki: Wymazywanie cieni oprawy lub
krawedzi ksigzki na srodku i zewnetrznych krawedziach kopii. Ta
funkcja ma zastosowanie tylko w przypadku kopiowania ksigzki.
(Patrz ,Kopiowanie ksigzek” na stronie 49).

w Jezeli dla opcji Kopia ksiazki wybrano wartos¢ Wyl., nie mozna
korzysta¢ z menu Kasowanie srodka i kraw. ksiazki.

5. Nacisnij opcje OK.

6. Nacisnij przycisk Start na panelu sterowania, aby rozpocza¢
kopiowanie.

Usuwanie obrazéw tta

Ta funkcja jest pomocna w przypadku kopiowania oryginatéw o kolorowym

tle, takich jak gazety czy katalogi.

1. Zataduj oryginaty do podajnika dwustronnego DADF strong
zadrukowang do gory. Lub umiesé pojedynczy oryginat na szybie
skanera strong zadrukowang do dotu.

2. Nacisnij przycisk Kopiowanie na ekranie gtéwnym.

Nacisnij karte Obraz > Usun tlo.

4. Wybierz odpowiednig opcje.

*  Wyl.: Wytaczenie tej funkciji.

* Auto: Optymalizacja tta.

* Ulepsz: Im wieksza liczba, tym zywsze sg kolory tfa.

* Usun: Im wieksza liczba, tym jasniejsze jest tto.

Nacisnij opcje OK.

6. Nacisnij przycisk Start na panelu sterowania, aby rozpoczaé
kopiowanie.
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Przesuwanie marginesow
Przesuwajac margines strony, mozna zarezerwowac obszar zszywania.
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1. Umies$c¢ oryginaty w podajniku dwustronnym DADF strong zadrukowang
do gory. Lub umies¢ pojedynczy oryginat na szybie skanera strong
zadrukowang do dotu. (Patrz ,Wktadanie oryginatéw” na stronie 35).

2. Nacisnij przycisk Kopiowanie na ekranie gtéwnym.
3. Nacisnij karte Obraz > Przesun margin.
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4. Wybierz ustawienie dla funkcji Przesun margin.

*  Wyl.: Wytaczenie tej funkciji.

* Auto. centr.: Automatyczne wysrodkowanie kopii na papierze. Aby
mozna byto uzywac tej funkcji, oryginat nalezy umiesci¢ na szybie
skanera. Ta opcja jest obstugiwana, gdy oryginat jest umieszczony
na szybie skanera.

* Margines wlasny: Dostosowywanie lewego, prawego, gornego i
dolnego marginesu za pomocg przyciskéw ze strzatkami. Ta opcja
jest obstugiwana, gdy oryginat jest umieszczony na szybie skanera
lub w podajniku dwustronnym DADF.

5. Nacisnij opcje OK.
6. Nacisnij przycisk Start na panelu sterowania, aby rozpoczaé
kopiowanie.

Kopiowanie znaku wodnego

Oryginat mozna skopiowac¢ wraz ze znakiem wodnym. Opciji tej mozna na
przykfad uzy¢, aby wydrukowa¢ duzy szary napis ,Scisle tajne” lub
,Poufne” ukosnie na pierwszej stronie lub na wszystkich stronach kopii.

A}

&

1. Umies$¢ oryginaty w podajniku dwustronnym DADF strong zadrukowang
do gory. Lub umies¢ pojedynczy oryginat na szybie skanera strong
zadrukowang do dotu. (Patrz ,Wktadanie oryginatéw” na stronie 35).
Nacisnij przycisk Kopiowanie na ekranie gtéwnym.

Wybierz zasobnik w menu Podaw papieru.

Nacisnij karte Zaawansowany > Znak wodny.

Wybierz ustawienie dla funkcji Znak wodny.

Wyl.: Wylaczenie tej funkgiji.

Scisle tajne: Drukuje oryginat z tekstem Scisle tajne.

Poufne: Drukuje oryginat z tekstem Poufne.

Pilne: Drukuje oryginat z tekstem Pilne.

Szkicowy: Drukuje oryginat z tekstem Szkicowy.

Wilasne: Drukuje oryginat z witasnym tekstem.

apkowbd

6. Wybierz ustawienie Tylko 1. strona, Rozmiar, Pozycja, Zaciemnienie.

N

Nacisnij opcje OK.
8. Nacisnij przycisk Start na panelu sterowania, aby rozpoczaé
kopiowanie.
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Kopiowanie z naktadka

W przypadku wykonania skanowania i zapisania np. danych o formacie,
mozna wykonac¢ nastepnie kopiowanie oryginatu z uzyciem wczesniej
zapisanych danych.

Noahkoh

. Umies$¢ oryginaty w podajniku dwustronnym DADF strong zadrukowang

do gory. Lub umies¢ pojedynczy oryginat na szybie skanera strong
zadrukowang do dotu. (Patrz ,Wktadanie oryginatéw” na stronie 35).
Nacisnij przycisk Kopiowanie na ekranie gtéwnym.

Wybierz zasobnik w menu Podaw papieru.

Nacisnij karte Zaawansowany > Nakladka.

Nacisnij opcje Lista.

Wybierz nazwe pliku.

Wybierz opcje nakfadki.

*  Nowy: Tworzy nowg naktadke. Kiedy pojawi sie monit o podanie
nazwy pliku, wpisz nazwe pliku.

Szczeg: Wyswietlenie informacji o wybranej naktadce.

Edytuj: Zmiana nazwy wybranej naktadki.

Usun: Usuniecie wybranej naktadki.

Zast: Wydruk oryginatu przy uzyciu wybranej nakfadki.

Druk: Wydruk wybranej naktadki.

Anuluj: Anulowanie wybranych opcji naktadki.

Nacisnij przycisk Start na panelu sterowania, aby rozpocza¢
kopiowanie.

Po wybraniu w kroku 7 opcji Nowy urzadzenie rozpocznie zapisywanie
nowej naktadki po nacisnieciu przycisku Start.

Kopiowanie z automatycznym przycinaniem
Urzadzenie drukuje obraz po wycieciu biatych czesci, takich jak margines.

NoaprwN
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. Umiesc¢ oryginaty w podajniku dwustronnym DADF strong zadrukowang

do gory. Lub umies¢ pojedynczy oryginat na szybie skanera strong
zadrukowang do dotu. (Patrz ,Wktadanie oryginatéw” na stronie 35).

Nacisnij przycisk Kopiowanie na ekranie gtéwnym.

Wybierz zasobnik w menu Podaw papieru.

Naciénij karte Zaawansowany > Automatyczne przycinanie.
Nacisnij przycisk WI., aby uaktywnic¢ te funkcje.

Nacisnij opcje OK.

Nacisnij przycisk Start na panelu sterowania, aby rozpocza¢
kopiowanie.



skanowanie

Skanowanie za pomocg urzadzenia umozliwia przeksztatcenie obrazéw i tekstu w pliki cyfrowe, ktére mozna zapisac na
komputerze. Nastepnie mozna te pliki wystac¢ faksem lub pocztg elektroniczng, zatadowac je na swojg witryne internetowg

lub uzy¢ ich do tworzenia projektéw, ktore mozna wydrukowac.

Ten rozdziat zawiera informacje na temat metody skanowania i réznych sposobdéw przestania pliku zeskanowanego

obrazu do miejsca docelowego.

Niniejszy rozdzial obejmuje czesci

* Podstawy skanowania
* Opis ekranu Skan

» Skanowanie oryginatéw i wysytanie plikéw pocztg e-mail (Skan do email)
* Korzystanie z programu Menedzer skanowania i faksu 2

w Maksymalna rozdzielczos$¢, ktéra mozna osiagnaé, zalezy od wielu
czynnikdéw, takich jak szybko$¢ komputera, dostepne miejsce na dysku,
pamie¢, rozmiar skanowanego obrazu oraz ustawienie gtebi bitowe;j
koloréw. W zwigzku z tym w zaleznosci od komputera i skanowanego
obiektu, skanowanie przy pewnych rozdzielczosciach, szczegdlnie w

przypadku korzystania z wyzszych rozdzielczosci, moze nie by¢ mozliwe.

PODSTAWY SKANOWANIA

Skanowanie pozwala na przeksztatcenie wydrukéw dokumentéw

w cyfrowe pliki.

Istniejg dwa sposoby skanowania oryginatow: W pierwszym kabel USB

stuzy do bezposredniego podtaczenia urzadzenia do komputera, w drugim

natomiast uzywa sie funkcji skanowania sieciowego, czyli skanowania i

wysytania dokumentu do okres$lonego miejsca docelowego w sieci.

¢ Menedzer skanowania i faksu 2: Wystarczy podej$¢ do urzadzenia z
oryginatami i zeskanowac je za pomoca panelu sterowania. Nastepnie
zeskanowane dane zostang zapisane w folderze Moje dokumenty
podtaczonego komputera. Jesli zainstalowano wszystkie programy z
dostarczonej ptyty CD, na komputerze jest rowniez zainstalowany
program Menedzer skanowania i faksu 2. Z tej funkcji mozna korzystac
za pomoca potagczenia lokalnego lub potaczenia sieciowego. (Patrz
,Korzystanie z programu Menedzer skanowania i faksu 2" na stronie 57).

«  TWAIN: TWAIN jest jedng ze wstepnie ustawionych aplikaciji
obrazowania. Skanowanie obrazu uruchamia wybrang aplikacje,
umozliwiajgc sterowanie procesem skanowania. Patrz sekcja
Oprogramowanie. Z tej funkcji mozna korzysta¢ za pomoca potaczenia
lokalnego lub potaczenia sieciowego. Patrz sekcja Oprogramowanie.

e WIA: WIA to skrét od uzyskiwanie obrazéw w systemie Windows.

Aby mozna byto uzywac tej funkcji, komputer musi by¢ potgaczony
bezposrednio z urzadzeniem za pomocg kabla USB. Patrz sekcja
Oprogramowanie.

e E-mail: Zeskanowany obraz mozna wystac¢ jako zatgcznik wiadomosci
e-mail. (Patrz ,Skanowanie oryginatow i wysytanie plikdbw pocztg e-mail
(Skan do email)” na stronie 55).

e FTP: Obraz mozna zeskanowac i przesta¢ na serwer FTP. (Patrz
~Skanowanie oryginatoéw i wysytanie danych za pomoca serwera
SMB/FTP (Skanuj do serwera)” na stronie 58).

¢ SMB: Obraz mozna zeskanowac¢ i wysta¢ do udostepnionego folderu
na serwerze SMB. (Patrz ,Skanowanie oryginatéw i wysytanie danych
za pomocg serwera SMB/FTP (Skanuj do serwera)” na stronie 58).

» Skanowanie oryginatdéw i wysytanie danych za pomocg serwera
SMB/FTP (Skanuj do serwera)

» Skanowanie oryginatéw i wysytanie danych za pomoca serwera
SMB/FTP (Skanuj do serwera)

* Zmiana ustawien funkcji skanowania

OPIS EKRANU SKAN

Aby skorzystac¢ z funkcji skanowania, nalezy nacisng¢ przycisk Skan na
ekranie gtownym. Jesli na ekranie jest wyswietlane inne menu, nacisnij

przycisk (=4 ), aby przej$¢ do ekranu gtéwnego.

2 01-01-2008 12200 AM

’g Jesli zostanie wy$wietlony monit o wprowadzenie informacji w
obszarze ID uwierz. i Haslo, oznacza to, ze administrator ustawit w
programie SyncThru™ Web Service funkcje uwierzytelniania. (Patrz
.Bezpieczenstwo” na stronie 92).

Nacisnij przycisk Skan do email, Skan do PC lub Skanuj do serwera.

» Skan do email: Skanowanie i wysytanie danych skanowania do
miejsca docelowego za pomocg poczty e-mail. (Patrz ,Skanowanie
oryginatow i wysytanie plikéw pocztg e-mail (Skan do email)” na
stronie 55).

» Skan do PC: Skanowanie i wysyfanie danych skanowania do
miejsca docelowego za pomocg programu Menedzer skanowania i
faksu 2. (Patrz ,Korzystanie z programu Menedzer skanowania i
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Skan do PC

Jesli zostanie wyswietlony ekran uwierzytelniania sieci, nalezy wpisac
nazwe uzytkownika i hasto, aby wyswietli¢ ekran Skan do PC.

faksu 2” na stronie 57).

» Skanuj do serwera: Skanowanie i wysytanie danych skanowania do
miejsca docelowego za posrednictwem serwerow SMB i FTP. (Patrz
~Skanowanie oryginatéw i wysytanie danych za pomoca serwera
SMB/FTP (Skanuj do serwera)” na stronie 58).

Karta Podstawowy
W tej sekcji opisano karte Podstawowy funkcji Skan do email i Skanuj do =] e ==

serwera oraz ekran podstawowy funkcji Skan do PC. I
. 2 Applcation
Skan do email o T
4 Applcation
| B | Applcation
5 6 | Appication ™
Zaawinsown Obwaz Wyiscie ﬁ E i
- - [z svossnas]
Do Lokaiy ) | Globalny ) * Nr: Wyswietlenie numeréw w kolejnosci programoéw.
oW » Aplikacja: Wyswietlenie programéw dostepnych na komputerze.
wow S : « Zaznacz: Przejscie do wybranego programu.
e— Hordclecoee
e e i 200 dpl ! >
Wiadomosc Narwa pliku
= Eillrm-;m:m-.vu Obraz
[ s |

Od: Adres e-mail nadawcy.
Do/DW/UDW: Adresy odbiorcow. Opcja DW stuzy do wysytania kopii
do wielu odbiorcéw. Opcja UDW ma takie samo dziatanie jak opcja

DW poza tym, ze nie jest wyswietlane nazwisko lub nazwa odbiorcy.

Temat/Wiadomosc: Temat wiadomosci e-mail i jej tresc¢.

Usun wsz.: Wymazywanie wszystkich danych z obszaru
wprowadzania.

Adres: Wprowadzanie adreséw odbiorcow z wykorzystaniem
zapisanych elementéw. Czesto uzywane adresy e-mail mozna
zapisa¢ na komputerze, korzystajac z programu SyncThru™ Web
Service. (Patrz ,Zapisywanie adreséw e-mail” na stronie 56).
Dupleks: Wybieranie opcji drukowania na jednej stronie papieru
(1-stronnie), obu stronach papieru (2-stronnie) lub obu stronach
papieru z obrotem wydruku na tylnej stronie o 180 stopni (2-str,
obrét str 2).

Rozdzielczosc: Wybieranie rozdzielczosci skanowania.

Zap. do skrzynki: Umozliwia zapisywanie przez urzadzenie

oryginatéw w skrzynce dokumentow w celu ich pdzniejszego uzycia.

Szczegoétowe informacje na temat korzystania ze skrzynki
dokumentéw mozna znalez¢ w odpowiednim rozdziale. (Patrz
,Korzystanie ze skrzynki dokumentéw” na stronie 80).

Wstecz: Powrdét do poprzedniego ekranu. Jesli wigczono funkcje
uwierzytelniania sieciowego, zostanie wyswietlony monit o
potwierdzenie wylogowania, a ekran Skan do email zostanie
zamkniety.
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» Adres serwera skan. do PC: < >
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Dupleks: Wybieranie opcji drukowania na jednej stronie papieru
(1-stronnie), obu stronach papieru (2-stronne) lub obu stronach
papieru z obrotem wydruku na tylnej stronie o 180 stopni (2-str,
obroét str 2).

Rozdzielczosc: Wybieranie rozdzielczosci skanowania.

Szczegdtowe informacje na temat korzystania ze skrzynki
dokumentéw mozna znalez¢ w odpowiednim rozdziale. (Patrz
,Korzystanie ze skrzynki dokumentoéw” na stronie 80).

Wstecz: Powrdét do poprzedniego ekranu. Jesli wigczono funkcje
uwierzytelniania sieciowego, zostanie wyswietlony monit o
potwierdzenie wylogowania, a ekran Skan do PC zostanie
zamkniety.

Skanuj do serwera

sumato l'.—Zan.dudnwld |[ wsteee |

SMB: Wysytanie pliku zeskanowanego obrazu na serwer SMB. Aby
skorzystac z tej opcji, nalezy nacisnac¢ przycisk SMB.

FTP: Wysytanie pliku zeskanowanego obrazu na serwer FTP. Aby
skorzystac¢ z tej opcji, nalezy nacisnac¢ przycisk FTP.



Nr: Numer indeksu wprowadzony w programie SyncThru™ Web
Service. (Patrz ,Skanowanie oryginatéw i wysytanie danych za
pomocg serwera SMB/FTP (Skanuj do serwera)” na stronie 58).
Serwer: Alias wprowadzony w programie SyncThru™ Web
Service. (Patrz ,Skanowanie oryginatéw i wysytanie danych za
pomocg serwera SMB/FTP (Skanuj do serwera)” na stronie 58).
Dupleks: Wybieranie opcji drukowania na jednej stronie papieru
(1-stronnie), obu stronach papieru (2-stronnie) lub obu stronach
papieru z obrotem wydruku na tylnej stronie o 180 stopni (2-str,
obrot str 2).

Rozdzielczosc: Wybieranie rozdzielczosci skanowania.

Zap. do skrzynki: Umozliwia zapisywanie przez urzadzenie
oryginatéw w skrzynce dokumentdw w celu ich pdzniejszego uzycia.

Zaciemnienie: Dostosowywanie stopnia zaciemnienia danych
wynikowych skanowania. Aby dostosowac wartosci, nalezy uzyé
przyciskow ze strzatkami w lewo/w prawo. (Patrz ,Zaciemnienie” na
stronie 61).

Usun tlo: Wymazywanie tla, na przyktad wzoréw papieru. (Patrz
,Usun tlo” na stronie 61).

Skan do kraw: Skanowane oryginatéw od krawedzi do krawedzi.
(Patrz ,Skan do kraw” na stronie 61).

Wstecz: Powr6t do poprzedniego ekranu.

Karta Wyjscie

w Szczegodtowe informacje na temat korzystania ze skrzynki
dokumentéw mozna znalez¢ w odpowiednim rozdziale. (Patrz
,Korzystanie ze skrzynki dokumentéw” na stronie 80).

Zoawansown -
Podstawowy ny Obrazr

*  Wstecz: Powr6t do poprzedniego ekranu.

Karta Zaawansowany

(?) Gotowe

Podstawowy

Tworzenie zadania: Umozliwia skanowanie kilku oryginatow,

a nastepnie wystanie ich w jednej wiadomosci e-mail lub
natychmiastowe wystanie ich na serwer(y). (Patrz ,Skanowanie i
wysytanie wielu dokumentéw w jednej wiadomosci e-mail” na
stronie 55 i patrz ,Jednoczesne skanowanie i wysytanie wielu
dokumentow na serwer(y) SMB/FTP” na stronie 59).

Rozmiar oryginalu: Wybieranie statego rozmiaru oryginatéw. (Patrz
»,Rozmiar oryginalu” na stronie 60).

Wstecz: Powr6t do poprzedniego ekranu.

Karta Obraz

Skan do kraw Wiyl

Typ oryginalu: Wybieranie typu oryginatéw: tekstu lub fotografii.
(Patrz , Typ oryginalu” na stronie 60).

Tryb kolor: Dostosowywanie opcji kolorow danych wynikowych
skanowania. Aby skanowac kolorowy oryginat z zachowaniem
kolorow, nalezy nacisnac¢ przycisk Tryb kolor. (Patrz , Tryb kolor” na
stronie 60).

Jakosc: Dostosowywanie jakosci wyswietlania danych wynikowych
skanowania. (Patrz ,Jakosc” na stronie 61).

Format plik: Wybieranie formatu pliku danych wynikowych
skanowania. (Patrz ,Format plik” na stronie 61).

Ust ws sk: Automatyczna zmiana niektérych opcji skanowania,
takich jak format pliku czy rozdzielczo$¢. Kazda z opcji mozna
dostosowac¢ do okreslonych wymagan. (Patrz ,Ust ws sk” na
stronie 62).

Wstecz: Powr6t do poprzedniego ekranu.
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SKANOWANIE ORYGINALOW | WYSYLANIE
PLIKOW POCZTA E-MAIL (SKAN DO EMAIL)

Mozna skanowac oryginaty i wysytac pliki zeskanowanych obrazéw do kilku
miejsc docelowych, korzystajac z funkcji obstugi poczty e-mail.

Wysylanie pliku zeskanowanego obrazu do kilku
miejsc docelowych jako zatacznika wiadomosci e-mail

1. Umiesc¢ oryginaty w podajniku dwustronnym DADF strong zadrukowang,
do gory. Mozna takze skorzystac¢ z szyby skanera w celu zeskanowania
pojedynczego arkusza.

2. Nacisnij przycisk Skan na ekranie gtébwnym.

Jezeli zostanie wyswietlony monit o uwierzytelnienie, nalezy
wprowadzi¢ Nazwe uzytkownika i Hasto. Monit jest wySwietlany
tylko wtedy, gdy administrator wigczy funkcje uwierzytelniania w
programie SyncThru™ Web Service. (Patrz ,Bezpieczenstwo” na
stronie 92).

3. Nacisnij opcje Skan do email.

4. Skonfiguruj funkcje skanowania na kartach Zaawansowany, Obraz i
Wyjscie. (Patrz ,Karta Zaawansowany” na stronie 54).

5. Nacisnij karte Podstawowy, aby wprowadzi¢ adres e-mail.

| uow

| R | Rozdrielczose

jlea (€ w0k oy
| Wiadomosc Nazwa pliku

— —
=

* Od: Adres nadawcy. Nacisnij przycisk Od. Na ekranie zostanie
wysSwietlona podreczna klawiatura. Uzyj jej, aby wpisa¢ adresy
e-mail. Mozna tez tatwo wprowadzi¢ adresy przy uzyciu przyciskéw
Lokalny i Globalny. (Patrz ,Globalny” na stronie 56).

55 _Skanowanie

+  Do/DW/UDW: Wprowadz adresy e-mail odbiorcéw recznie za
pomoca wyswietlanej klawiatury lub naciskajac opcje Lokalny lub
Globalny. Dane w obszarach adreséw lokalnych i globalnych to listy
adresow zatadowane z komputera lub serwera LDAP
skonfigurowanego z poziomu interfejsu uzytkownika w sieci Web.
(Patrz ,Globalny” na stronie 56).

*  Temat: Tytut wiadomosci e-mail.

* Wiadomosc: Wprowadzanie tekstu stanowigcego tres¢ wiadomosci
e-mail. Maksymalny rozmiar tekstu to 1 kB.

rg Aby usung¢ wprowadzona tres$¢, nalezy nacisng¢ przycisk Usun

WSZ..
6. Ustaw jakos¢ skanowania, korzystajac z opcji Dupleks i Rozdzielczosc.

* Dupleks: Ta opcja stuzy do skanowania oryginatéw zadrukowanych
jedno- lub dwustronnie.

* Rozdzielczosc: Wybieranie rozdzielczosci skanowania za pomoca
przyciskow ze strzatkami w lewo/w prawo.

7. Nacisnij przycisk Start, aby zeskanowac oryginat i wystac plik.

W trakcie wysytania wiadomosci e-mail nie mozna wykonywac zadan
kopiowania ani wysyla¢ fakséw.

Skanowanie i wysytanie wielu dokumentéw w jednej
wiadomosci e-mail

W jednym pliku mozna umiesci¢ wiele zadan skanowania. Nastepnie
dokument mozna wysta¢ w ramach jednokrotnego dostepu do serwera.

w (%dy urzadzeni’e przejdzie w tryp oszczedzanig energii, zadaniq na
liscie segmentow zostang usuniete w celu unikniecie udostepnienia
ich nieznanym uzytkownikom.

1. Nacisnij przycisk Skan na ekranie gtéwnym.

2. Nacisnij opcje Skan do email.

3. Skonfiguruj funkcje skanowania na kartach Zaawansowany, Obraz i

Wyjscie. (Patrz ,Karta Zaawansowany” na stronie 54).
4. Naciénij karte Zaawansowany > Tworzenie zadania.
5. Nacisnij przycisk WI., aby wigczy¢ funkcje budowania zadania.

V|

armi
|

*  Wyl.: Wytaczanie funkcji Tworzenie zadania.

*  WIL.: Wigczanie funkcji Tworzenie zadania.

*  Wyswietlaj miedzy segmentami: Po zakonczeniu segmentu
zadanie jest wstrzymywane po wyswietleniu tego ekranu. Nastepnie
uzytkownik moze wybra¢ kontynuowanie lub zatrzymanie wysytania
wiadomosci e-mail.

Usun: Usuwanie segmentu.

Usun wsz.: Usuwanie wszystkich segmentéw.

Wyslij wsz.: Drukowanie wszystkich segmentow.

Dodaj segm.: Dodawanie nowego segmentu.

Anuluj: Usuniecie wszystkich segmentéw z listy i anulowanie
zadania.

6. Nacisnij opcje Dodaj segm..



7. Umiesc¢ oryginaty w podajniku dwustronnym DADF strong zadrukowang,
do gory lub umiesc¢ pojedyncza kartke papieru na szybie skanera.

8. Nacisnij przycisk Start, aby rozpocza¢ zadanie skanowania.

9. Powtorz kroki od 6 do 8.

'g Dopoki bedzie dostepne miejsce na dysku twardym urzadzenia,
dopoty mozna bedzie bez zadnych ograniczen dodawa¢ segmenty.

10. Po dodaniu segmentdw nacisnij przycisk Wyslij wsz..

Konfigurowanie konta poczty e-mail

Aby zeskanowac i wystac obraz jako zatgcznik poczty elektronicznej, nalezy
skonfigurowac¢ parametry sieciowe za pomocg programu SyncThru™ Web
Service.

1. Wigcz komputer podtgczony do sieci i otwérz przegladarke internetowa.
2. Wprowadz adres IP urzadzenia na pasku adresu przegladarki.

3. Kiliknij przycisk Przejdz, aby uzyska¢ dostep do programu SyncThru™
Web Service.

4. Zaloguj sie do programu SyncThru™ Web Service jako administrator.

(Patrz ,Zarzadzanie urzadzeniem z witryny internetowej” na stronie 105).

5. Kiliknij Settings > Network Settings > Outgoing Mail Server(SMTP).
6. Wprowadz adres serwera w notacji dziesietnej lub podaj nazwe hosta.
7. Wprowadz numer portu serwera w zakresie od 1 do 65535.

Domyslny numer portu to 25.

8. Zaznacz pole obok SMTP Requires Authentication, aby zadac¢

uwierzytelniania.

9. Wprowadz nazwe logowania i hasto do serwera SMTP.

10. Kliknij przycisk Apply.

w Jesli metoda uwierzytelniania serwera SMTP jest POP3beforeSMTP,
zaznacz pole obok SMTP Requires POP3 Before SMTP
Authentication.

a. Wprowadz adres IP za pomocg notacji dziesietnej z kropkami lub
jako nazwe hosta.

b. Wprowadz numer portu serwera z zakresu od 1 do 65535.
Domyslny numer portu to 25.

w Jesli serwer SMTP wymaga potaczenia SSL/TLS, wiacz opcje
bezpiecznego potgczenia poczty e-mail przy uzyciu protokotu
SSL/TLS.

Zapisywanie adresow e-mail

W zaleznosci od miejsca przechowywania wyrdznia sie dwa rodzaje
adresow e-mail. Adresy lokalne (Lokalny) sg zapisane w pamieci
urzadzenia, natomiast adresy globalne (Globalny) sg zapisane na
serwerze LDAP. W obszarze Lokalny znajdujg sie adresy e-mail zapisane
w pamieci urzgdzenia, natomiast obszar Globalny zawiera adresy zapisane
na okreslonym serwerze LDAP.

Korzystajac z programu SyncThru™ Web Service, mozna fatwo
wprowadzac i zapisywac adresy e-mail na komputerze.

Indywidualny
1. Wiacz komputer podtaczony do sieci i otworz przegladarke
internetowa.

2. Wprowadz adres IP urzadzenia na pasku adresu przegladarki.

3. Kiiknij przycisk Przejdz, aby uzyska¢ dostep do programu
SyncThru™ Web Service.

4. Kliknij przycisk Address Book.

5. Kiliknij przycisk Add.

6. Kiedy zostanie wyswietlony ekran Add E-Mail, wybierz wartos¢ opcji
Speed No. z zakresu od 1 do 500 oraz wprowadz dane w polach
User Name i E-mail Address.

7. Kliknij przycisk Apply.

8. Sprawdz, czy adresy e-mail zostaty prawidtowo zapisane w
urzadzeniu, naciskajac kolejno przycisk Lokalny > i karte
Indywidualny.

Grupa
1. Uzyskaj dostep do programu SyncThru™ Web Service z poziomu
komputera.

Upewnij sie, ze skonfigurowano ustawienia funkcji Individual
Address Book.

Kliknij przycisk Address Book > E-mail Groups.

Kliknij przycisk Add Group.

Wprowadz wartos¢ dla opcji Group Name i Speed No..
Dodaj adresy indywidualne do grupy poczty e-mail.

Kliknij przycisk Apply.

Sprawdz, czy adresy e-mail zostaly prawidtowo zapisane w
urzadzeniu, naciskajac przycisk Grupa.

N
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Globalny

Adresy e-mail zapisane w obszarze Globalny w urzadzeniu sg
przetwarzane przez serwer LDAP.

1. Wiacz komputer podtaczony do sieci i otworz przegladarke
internetowa.

2. Wprowadz adres IP urzadzenia na pasku adresu przegladarki.

3. Kiiknij przycisk Przejdz, aby uzyska¢ dostep do programu
SyncThru™ Web Service.

4. Zaloguj sie do programu jako administrator. (Patrz ,Zarzadzanie
urzgdzeniem z witryny internetowej” na stronie 105).

5. Kiliknij Security > Network Security > External Authentication
Server > LDAP Server.

6. Wprowadz wartos¢ dla opcji LDAP server i Port.
Wprowadz informacje opcjonalne.
8. Kiliknij przycisk Apply.

N

'Q Administrator serwera LDAP musi zapisa¢ dane adreséw e-mail.
Metoda zapisywania rézni sie w zaleznosci od zastosowanego
serwera i systemu operacyjnego.
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Wprowadzanie adreséw e-mail za pomoca ksigzki
adresowej

Po zapisaniu czesto uzywanych adreséw e-mail w ksigzce adresowej
mozna je tatwo wprowadzac.

1. Nacisnij przycisk Lokalny lub Globalny na karcie Podstawowy funkc;ji
Skan do email.

K-S
l<!hrhfwiﬁ.lal'w!>i Znajdz

EJJJMHHHHIIJJ
EEEEEEEEEEEE
]

Zostanie wyswietlone okno wyszukiwania.

2. Nacisnij przycisk odpowiadajacy pierwszej literze adresu, ktéry chcesz
znalez¢. Mozna takze nacisnac¢ przycisk Znajdz, aby okresli¢ kryteria
wyszukiwania.

Kiedy wyszukiwanie zostanie zakohczone, na ekranie zostang
wys$wietlone jego wyniki.

3. Nacisnij przycisk Od, wprowadz swoj adres e-mail, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

4. Na prawym panelu wybierz odpowiednie adresy, po czym naci$nij
przycisk Do, DW lub UDW na lewym panelu.

5. Nacisnij opcje Zast. Wybierz wszystkie wymagane adresy.
6. Nacisnij opcje OK.
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Wprowadzanie adreséw e-mail za pomoca klawiatury

Po nacisnieciu pola wprowadzania w obszarach Od, Do, DW albo pola
wprowadzania wiadomosci na ekranie zostanie wyswietlona klawiatura.

Ponizej zamieszczono procedure wprowadzania przykltadowego adresu
.,abcdefg@abc.com”.

1. Nacisnij przycisk Od na karcie Podstawowy funkcji Skan do email.

Nacisnij kolejno przyciski a, b, ¢, d, e, fig.

Nacisnij przycisk @.

Nacisnij kolejno przyciski a, b i c.

5. Nacisnij przycisk . i nacisnij kolejno przyciski ¢, o i m.

PN

Aby wprowadzi¢ zawartos¢ do innych pél, nacisnij klawisz
«{ o > naklawiaturze.
6. Po ukonczeniu wprowadzania nacis$nij przycisk OK.

KORZYSTANIE Z PROGRAMU MENEDZER
SKANOWANIA | FAKSU 2

W przypadku zainstalowania sterownika drukarki instalowany jest takze
program Menedzer skanowania i faksu 2. Uruchom program Menedzer
skanowania i faksu 2, aby wyswietli¢ informacje o stanie programu i
zainstalowanego sterownika skanowania. W programie mozna zmienic
ustawienia skanowania i doda¢ lub usng¢ foldery, w ktérych dokumenty
skanowane do komputera sg zapisywane w programie.

'g Program Menedzer skanowania i faksu 2 dziata tylko w systemach
Windows i Mac OS. W przypadku z korzystania z systemu Macintosh
patrz sekcja Oprogramowanie.

’g Dane skanowania mozna zaszyfrowaé¢ w celu ich zabezpieczenia
przed nieuprawnionym dostepem. Opcje skanowania z
zabezpieczeniami mozna uaktywni¢ w programie SyncThru™ Web
Service. Zaloguj sie do programu SyncThru™ Web Service jako
administrator. (Patrz ,Zarzadzanie urzgdzeniem z witryny
internetowej” na stronie 105). Kliknij polecenie Setting > Machine
Settings > Scan > Scan Security > PC Scan Security.

1. W menu Start kliknij kolejno Panel sterowania > Menedzer
skanowania i faksu 2.
'g Mozesz takze otworzy¢ program Menedzer skanowania i faksu
2, klikajgc prawym przyciskiem myszy ikone Smart Panel na
pasku zadan Windows i wybierajagc Menedzer skanowania i
faksu 2.

2. Wybierz odpowiednie urzadzenie w oknie Menedzer skanowania i
faksu 2.

3. Nacisnij opcje Wtasciwosci.



4. Karta Przycisk Ustaw skanowanie umozliwia zmiane miejsca
zapisywania i ustawien skanowania, dodawanie lub usuwanie
programoéw i formatowanie plikow.

Urzadzenie skanujgce mozna zmieni¢ za pomocg karty Zmien port
(lokalne lub sieciowe).

5. Po wprowadzeniu ustawienia nacisnij przycisk OK.

Karta Przycisk Ustaw skanowanie

Zmien port Przycisk Ustaw skanowanie Ustaw odbieranie faksow

Migjsce docelowe skanowania
Lista dostepnych miejsc docelowych Lista miejsc docelowych przedniego panelu
Pragznaczenis Pragznaczenis

125 Add Folder b | My Dacuments .
[ Email

‘ﬁM\crosoft Paink

W smar Thru q =
I Dodaj aplikacje \ Format pliku JPEG -
[ Usuf aplikacje ]

WWagciwost skanowania

Zapisz lokalizacje CAD and Setting: linistratondoje dokurme
rozdzielezot [300 dpi -
Skanowanie kolorows |K0\GI’DW!' j
Rozmiar skanowania |A4 j

{ QK J { Anuluj ] { ZLastosuj J

Miejsce docelowe skanowania

» Lista dostepnych miejsc docelowych: Wyswietla liste aplikacji
przypisanych aktualnie w rejestrze komputera do zeskanowanych
obrazéw. Wybierz odpowiedni program i kliknij przycisk strzatki w
prawo, aby dodac element do listy Lista miejsc docelowych
przedniego panelu.

» Lista miejsc docelowych przedniego panelu: Zawiera liste
aplikacji stuzgcych do otwierania zeskanowanych obrazéw.

» Dodaj aplikacje: Umozliwia dodanie aplikacji do listy Lista
dostepnych miejsc docelowych.

* Usun aplikacje: Umozliwia usuniecie elementu dodanego przez
uzytkownika w obszarze Lista dostepnych miejsc docelowych.

* Format pliku: Wybranie formatu zapisywania zeskanowanych
danych. Mozna wybra¢ sposréd opcji BMP, JPEG, PDF i TIFF.

Wiasciwosé skanowania

» Identyfikator komputera: Wyswietla identyfikator komputera.

» Zapisz lokalizacje: Wybranie lokalizacji domysinego folderu

zapisywania.

Rozdzielczos¢: Wybranie rozdzielczosci skanowania.

Skanowanie kolorowe: Wybranie koloru skanowania.

Rozmiar skanowania: Wybranie rozmiaru skanowania.

Z podajnika ADF - z: Automatycznie skanuje dwustronnie. Jesli

model urzadzenie nie obstuguje tej opcji, bedzie ona nieaktywna.

» Pokaz podglad: Zaznaczenie tego pola umozliwia wyswietlenie
wprowadzonych opcji skanowania. Opcje mozna zmodyfikowac
przed skanowaniem.

*  Domyslne: Powr6t do opcji domysinych.

Karta Zmien port

Przycisk Ustaw skanowanie Ustaw odbieranie faksow

@ Skaner lokalny

Q Network Scanner

o F—r—
o | enaa)

Adres IP | Lokalizat)a. | Faks  [H
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I oK ‘ { Anuluj J l Zastosuj

Skaner lokalny

Te opcje nalezy wybraé, gdy urzadzenie jest podigczone za pomoca
kabla USB lub portu LPT.

Skaner sieciowy

Te opcje nalezy wybraé, gdy urzadzenie jest podigczone za pomocag
portu sieciowego.

« Automatyczne wykrywanie w sieci: Automatycznie wykrywa
urzadzenie.

* Adres IP lub nazwa hosta: Wprowadz adres IP urzadzenia, aby
wykry¢ urzgdzenie.

SKANOWANIE ORYGINALOW | WYSYLANIE
DANYCH ZA POMOCA SERWERA SMB/FTP
(SKANUJ DO SERWERA)

Obraz mozna zeskanowac i wysta¢ na serwer za pomoca protokotu SMB
lub FTP.

Przygotowanie do skanowania i wystania danych na
serwer SMB/FTP

Woybierz folder i udostepnij go danemu komputerowi w celu odebrania pliku
zeskanowanego obrazu.

m Ponizsze kroki majg zastosowanie podczas konfigurowania serwera
SMB za pomoca programu SyncThru™ Web Service.
Konfigurowanie serwera FTP przebiega w taki sam sposéb. Podczas
konfigurowania serwera FTP nalezy wykona¢ te same czynnosci, co
przy wprowadzaniu ustawien dla serwera SMB.

1. Wigcz komputer podtgczony do sieci i otworz przegladarke internetowa.

Wprowadz adres IP urzadzenia na pasku adresu przegladarki.

Kliknij przycisk Przejdz, aby uzyskac¢ dostep do programu SyncThru™
Web Service.

Kliknij przycisk Address Book.

Kliknij przycisk Add.

Wprowadz nazwe i numer szybkiego wybierania.

Zaznacz pozycje Add SMB.

Wprowadz adres serwera w notacji dziesietnej lub podaj nazwe hosta.

Lol o
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9. Wprowadz numer portu serwera z zakresu od 1 do 65535. Domysiny
numer portu to 139.

10. Jesli chcesz pozwoli¢ nieautoryzowanym osobom na dostep do serwera
SMB, zaznacz opcje Anonymous. Domyslinie ta opcja nie jest
zaznaczona.

11. Wprowadz nazwe logowania i hasto.
12. Wprowadz nazwe domeny na serwerze SMB.

13. Wprowadz $ciezke folderu udostepnionego na serwerze SMB do
przechowywania zeskanowanych obrazéw.

14. Skonfiguruj opcje Scan folder creating policy, Filing Policy i File
Name.

15. Kliknij przycisk Apply.

Skanowanie i wysytanie danych na serwer SMB/FTP
1. Nacisnij przycisk Skan na ekranie gtéwnym.

Fg Jezeli zostanie wyswietlony monit o uwierzytelnienie, nalezy
wprowadzi¢ Nazwe uzytkownika i Hasto. Monit jest wyswietlany tylko
wtedy, gdy administrator wtaczy funkcje uwierzytelniania w programie
SyncThru™ Web Service. (Patrz ,Zarzadzanie urzadzeniem z
witryny internetowej” na stronie 105).

b

Nacis$nij opcje Skanuj do serwera.

3. Umie$¢ oryginaty w podajniku dwustronnym DADF strong zadrukowang,
do gory. Mozna takze umiesécic¢ pojedynczy dokument oryginalny na
szybie skanera strong zadrukowang do dotu.

4. Dostosuj ustawienia dokumentéw na karcie Obraz.

5. Wybierz ustawienia dla funkcji Dupleks i Rozdzielczosc na karcie
Podstawowy.

6. Nacisnij przycisk Skanuj do serwera, aby wyswietli¢ liste serweréw

SMB wprowadzong w programie SyncThru™ Web Service.

suma i l'—Zan.audnwld H Wstecz

7. Wybierz docelowy serwer SMB.

Mozna wprowadzi¢ maksymalnie pie¢ docelowych serweréw SMB
lub FTP.
8. Nacisnij przycisk Start na panelu sterowania.

Urzadzenie rozpocznie skanowanie, a nastgpnie wysle plik
zeskanowanego obrazu na okreslony serwer.

Jednoczesne skanowanie i wysytanie wielu
dokumentéw na serwer(y) SMB/FTP

W jednym pliku mozna umiesci¢ wiele zadan skanowania. Nastgpnie
dokument mozna wysta¢ w ramach jednokrotnego dostepu do serwera.

’g Gdy urzadzenie przejdzie w tryb oszczedzania energii, zadania na
liscie segmentéw zostang usuniete w celu unikniecie udostepnienia
ich nieznanym uzytkownikom.

1. Nacisnij przycisk Skan na ekranie gtébwnym.
2. Naciénij opcje Skanuj do serwera.
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3. Skonfiguruj funkcje skanowania na kartach Zaawansowany, Obraz i
Wyjscie. (Patrz ,Karta Zaawansowany” na stronie 54).

4. Naciénij karte Zaawansowany > Tworzenie zadania.
5. Nacisnij przycisk WI., aby wigczy¢ funkcje budowania zadania.

b |t

*  Wyl.: Wytaczanie funkcji Tworzenie zadania.

*  WIL.: Wigczanie funkcji Tworzenie zadania.

+  Wyswietlaj miedzy segmentami: Po zakonczeniu segmentu

zadanie jest wstrzymywane po wyswietleniu tego ekranu. Nastepnie

uzytkownik moze wybra¢ kontynuowanie lub zatrzymanie wysytania

wiadomosci e-mail.

Usun: Usuwanie segmentu.

Usun wsz.: Usuwanie wszystkich segmentéw.

Wyslij wsz.: Drukowanie wszystkich segmentéw.

Dodaj segm.: Dodawanie nowego segmentu.

Anuluj: Usuniecie wszystkich segmentéw z listy i anulowanie zadania.

6. Nacisnij opcje Dodaj segm..

7. Umies¢ oryginaty w podajniku dwustronnym DADF strong zadrukowang,
do gory lub umies¢ pojedynczg kartke papieru na szybie skanera.

8. Nacisnij przycisk Start, aby rozpoczaé zadanie skanowania.

9. Powtorz kroki od 6 do 8.

’g Dopoki bedzie dostepne miejsce na dysku twardym urzadzenia,
dopdty mozna bedzie bez zadnych ograniczeh dodawac segmenty.

10. Po dodaniu segmentéw nacisnij przycisk Wyslij wsz..

ZMIANA USTAWIEN FUNKCJI SKANOWANIA

W tej czesci opisano sposoby dostosowywania ustawien zadania
skanowania, ktére dotyczg dokumentu, czyli rozdzielczosci, opcji
drukowania dwustronnego, typu i rozmiaru oryginatu, trybu koloréw,
zaciemnienia itp. Zmiany ustawien opcji zostang zachowane przez pewien
czas. Po jego uptywie zostang one zresetowane do wartosci domysinych.

Dupleks

Ta funkcja jest szczegdlnie przydatna w przypadku skanowania
dokumentoéw zadrukowanych po obu stronach. Mozna wybra¢, czy
urzgdzenie bedzie skanowac jedna, czy obie strony arkusza papieru.

Nacisnij karte Skan > Skan do email (lub Skanuj do serwera) >
Podstawowy > Dupleks. Uzyj przyciskéw ze strzatkami w lewo/w prawo,
aby wybrac¢ ustawienia.

Dupleks
i\
< 1-stronnie >

» 1-stronnie: Oryginaty zadrukowane po jednej stronie.

» 2-stronnie: Oryginaty zadrukowane dwustronnie.

» 2-str, obrét str 2: Oryginaty zadrukowane dwustronnie. Strona tylna
obrécona o 180 stopni.



w Aby skorzysta¢ z ustawien 2-stronnie i 2-str, obrét str 2, nalezy
zatadowac oryginaty do podajnika dwustronnego DADF. Jezeli
urzadzenie nie wykryje oryginatéw w podajniku dwustronnym DADF,
automatycznie zastosuje ustawienie 1-stronnie.

Rozdzielczosc
Mozna dostosowaé rozdzielczo$¢ dokumentow.

Nacisnij karte Skan > Skan do email (lub Skanuj do serwera) >
Podstawowy > Rozdzielczosc. Uzyj przyciskéw ze strzatkami w lewo/w
prawo, aby wybrac¢ ustawienia. Im wyzsza zastosowana wartos¢, tym
lepsza bedzie jako$¢ skanowania. Skanowanie moze jednak trwac diuze;.

Rozdzielczosc
[ L

Opcja rozdzielczosci 100, 200 i 300 dpi jest dostepna tylko w przypadku
wybrania dla trybu Kolor lub Szar ustawienia Tryb kolor. W ponizszej
tabeli zamieszczono informacje szczegétowe na temat funkgiji,
rozdzielczosci i formatu pliku.

FUNKCJA ROZDZ('[')E;'SZOSC FORMAT PLIKU
Skan do email 100, 200, 300, PDF, TIFF (jedna strona),
400, 600 TIFF (wiele stron), JPEG
Skan do PC 100, 200, 300, PDF, TIFF, JPEG
400, 600
Skanuj do serwera | 100, 200, 300, PDF, TIFF (jedna strona),
400, 600 TIFF (wiele stron), JPEG

Rozmiar oryginalu

Mozna ustawi¢ obszar skanowania, wybierajgc obszar wstepnie
zdefiniowany, wprowadzajgc rozmiary margineséw lub uzywajac opcji Auto.
W przypadku wyboru ustawienia Auto urzadzenie wykryje i automatycznie
ustawi rozmiar oryginatow.

Nacisnij karte Skan > Skan do email (lub Skanuj do serwera) >
Zaawansowany > Rozmiar oryginalu. Uzyj przyciskow ze strzatkami w
dot/w gore, aby przetaczac ekrany. Wybierz odpowiednig opcje i nacisnij
przycisk OK.

{148-356)mm . Aato | Jses

— B
UM |Le(!er

] [v ]

AEimm

Togs|

{98-216)
<

[y i u 26 _] Legal

Execitive

Folo

Staterment

Typ oryginalu
Mozna ustawi¢ typ dokumentu oryginalnego w celu zwiekszania jakosci
zeskanowanego obrazu.

Nacisnij karte Skan > Skan do email (lub Skanuj do serwera) > Obraz >
Typ oryginalu. Wybierz odpowiednig opcje i nacisnij przycisk OK.

E Zdjecie

* Tekst: Oryginaty zawierajgce tekst lub grafike liniowa.

» Tekst/Zdjecie: Oryginaty zawierajace zaréwno tekst, jak i fotografie.

» Zdjecie: Oryginaty bedace fotografiami o ptynnych przejsciach
tonalnych.

Tryb kolor

Tej opcji nalezy uzyé w przypadku skanowania w trybie Mono, Szar lub
Kolor.

Nacisnij karte Skan > Skan do email (lub Skanuj do serwera) > Obraz >
Tryb kolor. Wybierz odpowiednig opcje i nacisnij przycisk OK.

e
\j Sear
- Mono
* Kolor: Wyswietlanie obrazu w wielu kolorach. Jeden piksel jest

definiowany za pomocg 24 bitéw (8 bitow dla kazdego kanatu RGB).
» Szar: Wyswietlanie obrazu w odcieniach czerni. 8 bitéw na piksel.

* Mono: Wyswietlanie obrazu w czerni i bieli. 1 bit na piksel.

’g Formatu pliku JPEG nie mozna wybrag, jesli wartos¢ Mono zostata
wybrana dla ustawienia Tryb kolor.
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Zaciemnienie

Mozna wybrac stopien zaciemnienia danych skanowania. Jesli dokument
oryginalny jest zbyt jasny lub wyblakty, mozna uzy¢ przycisku ze strzatkg w
prawo, aby zwiekszy¢ zaciemnienie danych skanowania.

Nacisnij karte Skan > Skan do email (lub Skanuj do serwera) > Obraz >
Zaciemnienie. Nacisnij przycisk ze strzatkg w prawo, aby zwiekszy¢
poziom zaciemnienia, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Jasn

- Ciem
S ) ) )

Usun tlo

Mozna rozjasni¢, zredukowac lub usung¢ z zeskanowanego obrazu ciemne
tto bedace pozostatoscig koloru papieru oryginatu lub wystepujace w
przypadku skanowania gazet.

Nacisnij karte Skan > Skan do email (lub Skanuj do serwera) > Obraz >
Usun tlo. Wybierz odpowiedniag opcje i nacisnij przycisk OK.

*  Wyl.: Wytaczenie tej funkcji.

* Auto: Optymalizacja tta.

* Ulepsz: Im wieksza liczba, tym zywsze sg kolory tta.

* Usun: Im wigksza liczba, tym jasniejsze jest tto.

Skan do kraw

Mozna skonfigurowa¢ urzadzenie tak, aby skanowany byt caty obszar
strony. Urzadzenie zazwyczaj skanuje obszar strony pomniejszony o jej
krawedzie (marginesy), szczegélnie wtedy, gdy do zasobnika zatadowano
papier o okreslonym rozmiarze. Jednak w przypadku skanowania i
natychmiastowego wysytania danych za posrednictwem sieci nie jest
wymagane pomijanie przez urzgdzenie obszaru krawedzi.

Nacisnij karte Skan > Skan do email (lub Skanuj do serwera) > Obraz >
Skan do kraw. Wybierz opcje WI. i nacisnij przycisk OK.

Jakosc

Tej opcji mozna uzy¢ w celu utworzenia dokumentu o wysokiej jakosci. W
miare zwigkszania jako$ci wzrasta takze rozmiar pliku wynikowego.

Nacisnij karte Skan > Skan do email (lub Skanuj do serwera) > Wyjscie >
Jakosc.

Fg Jesli dla trybu Tryb kolor wybrano ustawienie Mono, opcja Jakosc
bedzie wyszarzona.
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Format plik

Mozna wybra¢ format pliku zeskanowanego obrazu przed rozpoczeciem
przetwarzania zadania skanowania.

Nacisnij karte Skan > Skan do email (lub Skanuj do serwera) > Wyjscie >
Format plik.

! PDF JPEG

| Jednostronmy [ ] 5

| TIFF | | XFS
—_—

Wiekostronmy
TIFF

» PDF: Skanowanie oryginatéw do formatu PDF.

Do pliku PDF mozna doda¢ podpis cyfrowy z certyfikatem. Aby
doda¢ podpis cyfrowy, nalezy utworzy¢ certyfikat za pomocag
programu SyncThru™ Web Service. Zaloguj sie do programu
SyncThru™ Web Service jako administrator. (Patrz ,Zarzadzanie
urzadzeniem z witryny internetowej” na stronie 105). Kliknij
polecenie Setting > Machine Settings > Scan > Scan Security >
Digital Signature in PDF. Podpisu cyfrowego mozna uzy¢ w
funkcji Skanuj do serwera.

Mozna réwniez stworzy¢ Szyfrowanie PDF korzystajace z
szyfrowania do ochrony zawartos$ci przed nieuprawnionym
dostepem. Mozna ustawi¢ poziom szyfrowania, hasto i uprawnienia
dostepu, takie jak czytanie, drukowanie lub modyfikowanie itd. Opc;ji
Szyfrowanie PDF mozna uzywac¢ w funkcji Skanuj do serwera.
(Patrz ,Szyfrowanie PDF” na stronie 62).

* Jednostronny TIFF: Skanowanie oryginatéw do formatu TIFF
(Tagged Image File Format), przy czym oryginaly sg zapisywane w
jednym pliku.

*  Wielostronny TIFF: Skanowanie oryginatéw do formatu TIFF
(Tagged Image File Format), przy czym oryginaly sg zapisywane w
oddzielnych plikach.

* JPEG: Skanowanie oryginatéw do formatu JPEG.

XPS: Skanowanie oryginatéw do formatu XPS.

fg * Formatu pliku JPEG nie mozna wybrag¢, jesli dla ustawienia Tryb
kolor zostata wybrana warto$¢ Mono.
» Format pliku XPS nie jest widoczny w trybie Skan do PC.



Szyfrowanie PDF

Aby zaszyfrowac pliki PDF, nalezy skonfigurowa¢ parametry poziomu
szyfrowania, hasto, uprawnienia dostepu itd.

w Opcji Szyfrowanie PDF mozna uzywac w funkcji Skanuj do serwera.

1. Wybierz karte Skan > Skanuj do serwera > Wyjscie > Format plik > PDF.

2. Naciénij opcje Szyfrowanie PDF.
3. Nacisnij opcje WI..

Fior w2y Tosa: Upeawrdoria dostepu
st ws sk € Niski (RC4, 40BL o> | Druk
[ quvasnhen*osu] L8
Format plik Haslo wiascicielat
: e 1 Modyfikui

|4 1 .lchhliaan!min } >

v Wydobade tekst | grafika

Haslo wrythowriia:

4. Wybierz poziom szyfrowania.
» Niski (RC4, 40 bitow): Zalecany dla programu Acrobat 3.0 lub

nowszego.

»  Wysoki (RC4, 128 bitow): Zalecany dla programu Acrobat 5.0 lub
nowszego.

«  Wysoki (AES, 128 bitow): Zalecany dla programu Acrobat 7.0 lub
nowszego.

5. Wprowadz Haslo wlasciciela, aby uzyskac petne prawa do
dokumentu PDF.

6. Wprowadz Haslo uzytkownika, aby uzyska¢ Uprawnienia dostepu
ustawione w menu Uprawnienia dostepu ponizej.

7. Ustaw Uprawnienia dostepu dla drukowania lub modyfikowania.
Ta konfiguracja bedzie obejmowata uzytkownikéw korzystajacych z
dostepu za pomoca Hasto uzytkownika.

8. Zaznacz opcje Wydobadz tekst i grafike, aby nada¢ uzytkownikom
uprawnienia do wyodrebniania tekstu lub grafiki.

9. Naciénij opcje OK.

Ust ws sk

Ta funkcja pozwala na korzystanie z ustawien zoptymalizowanych pod

katem okreslonych zadan skanowania.

Nacisnij karte Skan > Skan do email (lub Skanuj do serwera) > Wyjscie >
Ust ws sk.

u Udost i druk U OCR
|—] Diruk wys jak D Prost sk
D Rekord archiv. . Wiasne

* Udost i druk: Dokumenty normalnej jakosci i pliki o nieduzym
rozmiarze.

* Druk wys jak: Bardzo wysoka jakos¢ i pliki o najwiekszym
rozmiarze.

* Rekord archiw.: Pliki elektroniczne o najmniejszym rozmiarze.

* OCR: Dane skanowania przeznaczone do przetwarzania w
oprogramowaniu OCR. Obrazy o najwyzszej jakosci.

* Prost sk: Dokumenty zawierajgce wytacznie tekst. Nieduzy rozmiar
plikow.

* WiIlasne: Zastosowanie biezacych ustawien skanowania wybranych
przez uzytkownika.
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drukowanie podstawowe

W tym rozdziale opisano najpopularniejsze zadania drukowania.

Niniejszy rozdziat obejmuje nastepujace czesci:
* Drukowanie dokumentu

DRUKOWANIE DOKUMENTU

Urzadzenie umozliwia drukowanie z réznych aplikacji systemow Windows,
Linux i komputeréw Macintosh. Doktadne procedury drukowania
dokumentéw moga sie rézni¢ w zaleznosci od aplikaciji.

Szczegotowe informacje o drukowaniu zawiera sekcja Oprogramowanie.

ANULOWANIE ZADANIA DRUKOWANIA

Jezeli zadanie drukowania oczekuje w kolejce lub w buforze drukowania,
np. w grupie Drukarki w systemie Windows, nalezy je usung¢ w nastepujacy
sposob:

1. Kiiknij przycisk Start w systemie Windows.

2. W systemie Windows 2000 wybierz polecenie Ustawienia, a nastepnie
Drukarki.

W przypadku systemu Windows XP/2003 wybierz opcje Drukarki i
faksy.

W systemie Windows Vista/2008 wybierz kolejno Panel sterowania >
Sprzet i dzwiek > Drukarki.

W systemie Windows 7 wybierz kolejno Panel sterowania > Sprzet i
dzwiek > Urzadzenia i drukarki.

W systemie Windows Server 2008 R2 wybierz kolejno Panel
sterowania > Sprzet > Urzadzenia i drukarki.

3. W systemach Windows 2000, XP, 2003, 2008 i Vista dwukrotnie kliknij
ikone urzadzenia.

4. W systemach Windows 7 i Windows Server 2008 R2 kliknij prawym
przyciskiem myszy ikone uzywanej drukarki > menu kontekstowe >
Zobacz, co jest drukowane.

5. Z menu Dokument wybierz pozycje Anuluj.

@ Dostep do tego okna mozna uzyskac réwniez po dwukrotnym
kliknieciu ikony drukarki w prawym dolnym rogu pulpitu systemu
Windows.

Biezace zadanie mozna réwniez anulowac, naciskajac przycisk Stop na
panelu sterowania.
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funkcje faksu (opcjonalne)

Ten rozdziat zawiera informacje na temat uzywania urzgdzenia jako faksu.

Niniejszy rozdziat obejmuje nastepujace czesci:

Przygotowanie do korzystania z funkcji faksu
Opis funkcji ekranu Faks

Wysytanie faksu

Odbieranie faksu

Dostosowywanie ustawieh dokumentu
Konfigurowanie ksigzki telefonicznej faksu
Korzystanie z funkcji pobierania

[,g » Urzadzenia nie mozna uzywac jako faksu przez telefon
internetowy. Wiecej informacji mozna uzyska¢ u dostawcy ustug
internetowych.

» Podczas faksowania w sieci VolP moga wystgpic¢ ograniczenia
przesyfania kolorowych fakséw, zmniejszenie szybkosci
przesytania faksow, staba jakos¢ faksow oraz przerwy w
komunikacji. Aby dowiedzie¢ sie wiecej, skontaktuj sie z
administratorem sieci lub dostawca ustug internetowych.

* Aby korzysta¢ z zaawansowanych funkcji faksu, nalezy nacisng¢
przycisk Machine Setup na panelu sterowania, a nastepnie
nacisng¢ kolejno przyciski Ustaw admin > Konfiguracja >
Konfiguracja faksu. (Patrz ,Konfiguracja faksu” na stronie 90).

» Zalecamy korzystanie z ustug tradycyjnej telefonii analogowej
(PSTN — publicznej komutowanej sieci telefonicznej) przy
podtaczaniu linii telefonicznej w celu skorzystania z faksu. Jesli
uzywane sg inne ustugi Internetowe (DSL, ISDN, VoIP), mozna
polepszy¢ jako$¢ potaczenia, korzystajac z mikrofiltru. Mikrofiltr
eliminuje niepotrzebne zaktécenia i poprawia jako$¢ potaczenia,
réwniez internetowego. Poniewaz mikrofiltr DSL nie jest
dostarczany z urzgdzeniem, w celu uzywania filtra nalezy
skontaktowac sie z dostawcg ustug internetowych.

LINE EXT

00—
1
Kﬂ,@c 2
1 Port linii
2 Mikrofiltr

3 Modem DSL/linia telefoniczna

»  Drukowanie raportu po wystaniu faksu

*  Wysylanie faksu w czasie oszczedzania impulsow

» Dodawanie dokumentow do zadania faksu z zarezerwowanym
opdznieniem

* Przekazywanie otrzymanego faksu do innego miejsca docelowego

» Konfigurowanie dzwigku zakonczenia wysytania faksu

*  Woysytanie faksu z komputera

PRZYGOTOWANIE DO KORZYSTANIA 2
FUNKCJI FAKSU

Przed rozpoczeciem wysytania lub odbierania fakséw nalezy podtaczy¢
dostarczony przewdd telefoniczny do gniazda sciennego. Aby dowiedzie¢
sie, jak podtaczy¢ przewdd, patrz Skrécona instrukcja instalacji. Sposob
podtaczenia urzadzenia do linii telefonicznej rézni sie w zaleznosci od kraju.

Aby wyposazy¢ urzadzenie w funkcje faksu, nalezy zapoznac sie z listg
urzadzen opcjonalnych (patrz ,Zestaw opcji faksu” na stronie 129) i
skontaktowac sie z punktem zakupu w celu ztozenia zaméwienia. Po
zakupie faksu nalezy zainstalowa¢ go, postepujac wedtug instrukciji
opisanych w podreczniku instalacji zestawu faksu dotgczonym do
zestawu. Po zainstalowaniu zestawu faksu nalezy skonfigurowaé
urzadzenie w celu wykorzystania funkcji faksu. (Patrz ,Wigczanie
funkgciji faksu po zainstalowaniu zestawu opcji faksu” na stronie 133).

OPIS FUNKCJI EKRANU FAKS

Aby skorzystac¢ z funkcji faksu, nacisnij przycisk Faks na ekranie gtéwnym.

Jesli na ekranie jest wyswietlane inne menu, naci$nij przycisk (¥ ), aby
przej$¢ do ekranu gtéwnego.

2 01-01-2008 12200 AM

/EN
3 Inf. o tonerze

Jesli nie zainstalowano opcjonalnego zestawu faksu, przycisk faksu
bedzie wyswietlony na ekranie gtéwnym.
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Karta Podstawowy

T faksu 818086187

=X

. | “  Ksiazka adres,

)3

Wysylanie priorytetowe: Wysytanie pilnych faksow przed
wykonaniem zaplanowanych operagciji. (Patrz ,Wysytanie
priorytetowego faksu” na stronie 67).

Prébkowanie: Funkcja uzywana w sytuaciji, kiedy odbiorca chce,
aby dokument zostat wystany faksem pod nieobecnos¢ nadawcy, lub
odwrotnie. Aby uzy¢ tej funkcji, nalezy wczesniej zatadowaé
oryginaty do urzadzenia. (Patrz ,Korzystanie z funkcji pobierania” na
stronie 71).

Wstecz: Powr6t do karty Podstawowy.

&)
- SRR Karta Obraz
it:? — Standardowa >

-

Obszar wprowadzania numerow faksu: Wyswietlane sa numery
faksu odbiorcéw za pomocg symboli z klawiatury numerycznej na
panelu sterowania. Jesli skonfigurowano funkcje ksigzki
telefonicznej, nacisnij przycisk Indywidualny lub Grupa. (Patrz
,Konfigurowanie ksigzki telefonicznej faksu” na stronie 70).

Dod nr: Dodawanie miejsc docelowych.

[« : Usuwanie ostatniej wprowadzonej cyfry.

[¢]: Usuwanie wszystkich cyfr w wybranym wpisie.

Usun: Usuwanie wybranego wpisu z numerem faksu.

Usun wsz.: Usuwanie wszystkich numerow faksu z obszaru
wprowadzania.

Ksiazka adres.: Wybieranie czesto uzywanych numerow faksu
bezposrednio z urzadzenia lub za pomocg programu SyncThru™
Web Service. (Patrz ,Konfigurowanie ksigzki telefonicznej faksu za
pomocg programu SyncThru™ Web Service” na stronie 71).
Dupleks: Wybieranie sposobu wysytania fakséw przez urzadzenie:
jednej strony oryginatu lub obu stron oryginatu.

Rozdzielczosc: Dostosowywanie opcji rozdzielczosci.

Zap. do skrzynki: Umozliwia zapisywanie przez urzadzenie

oryginatéw w skrzynce dokumentow w celu ich pézniejszego uzycia.

Typ oryginalu: Poprawianie jakosci faksu na podstawie typu
skanowanego dokumentu oryginalnego. (Patrz , Typ oryginalu” na
stronie 69).

Zaciemnienie: Dostosowywanie poziomu jasnosci lub zaciemnienia
faksu. (Patrz ,Zaciemnienie” na stronie 69).

Usun tlo: Redukowanie ciemnego tta lub wzoréw powstajacych
podczas skanowania gazet. (Patrz ,Usun tlo” na stronie 69).

Tryb kolor: Wybieranie funkcji wysytania fakséw w trybie
monochromatycznym lub kolorowym. (Patrz , Tryb kolor” na
stronie 69).

Wstecz: Powr6t do karty Podstawowy.

'g Szczegodtowe informacje na temat korzystania ze skrzynki
dokumentéw mozna znalez¢ w odpowiednim rozdziale. (Patrz
,Korzystanie ze skrzynki dokumentéw” na stronie 80).

WYSYLANIE FAKSU

W tej czesci opisano sposob wysytania fakséw oraz specjalne metody

transmisji.

'g Oryginaly mozna umieszczac¢ zaréwno w podajniku dwustronnym
DADF, jak i na szybie skanera. (Patrz ,Wktadanie oryginatow” na
stronie 35). Jesli oryginaty zostang umieszczone w podajniku
dwustronnym DADF i na szybie skanera, urzadzenie najpierw odczyta
oryginaty z podajnika dwustronnego DADF, poniewaz podajnik ten ma
wyzszy priorytet skanowania.

Karta Zaawansowany

Ustawianie nagtowka faksu

W niektorych krajach uzytkownik jest prawnie zobowigzany do podania

st AR numeru faksu na wysytanym faksie.

= 1. Nacisnij przycisk Machine Setup na panelu sterowania.

2. Nacisnij opcje Ustaw admin. Kiedy zostanie wyswietlony monit
logowania, wprowadz hasto i nacisnij przycisk OK. (Patrz ,Ustawianie
hasta uwierzytelniania” na stronie 31).

3. Wybierz karte Konfiguracja > Konfiguracja faksu > ID urzadzenia i
numer faksu.

» Tworzenie zadania: Wysytanie kilku zadan faksowania w ramach
jednej transmisji faksu. (Patrz ,Wysytanie wielu fakséw w ramach
jednej transmisji” na stronie 67).

* Rozmiar oryginalu: Wybieranie rozmiaru dokumentu oryginalnego.
Aby zaktualizowa¢ ustawienie biezace, nacisnij przycisk OK.

«  Wysylanie op6znione: Ustawianie wysytania fakséw przez 4. Dotknij obszaru wprowadzania, aby wprowadzi¢ nazwe urzadzenia i
urzadzenie w pdzniejszym terminie, bez interwencji uzytkownika. wtasny numer faksu.
(Patrz ,Op6znianie transmisji faksu” na stronie 67). 5. Nacisnij opcje OK.
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Wysytanie faksu

1. Nacisnij przycisk Faks na ekranie gtéwnym.

2. Umies¢ oryginaty w podajniku dwustronnym DADF strong zadrukowang

do gory.

Reczne wysytanie faksu (On Hook Dial)

1. Nacisnij przycisk Faks na ekranie gtéwnym.

2. Umies¢ oryginaty w podajniku dwustronnym DADF strong zadrukowang
do géry.

od

Dostosuj ustawienia dokumentéw na karcie Obraz.

4. Wybierz ustawienia dla opcji Dupleks i Rozdzielczosc na karcie
Podstawowy.

w Jesli oryginaty sg zadrukowane po obu stronach, korzystajac z
przyciskow ze strzatkami w lewo/w prawo, wybierz ustawienie
2-stronnie dla opcji Dupleks.

5. Kiedy w wierszu wprowadzania zostanie wyswietlony migajacy kursor,
wprowadz numer faksu, korzystajac z klawiatury numerycznej na panelu
sterowania. Jesli w urzadzeniu zapisano czesto uzywane numery faksu,
mozna skorzysta¢ z opcji Ksiazka adres., dostepnej po prawej stronie
ekranu.

N Faksur 910986187
[ Hyd(12345) “  Ksiazka adres,
[£]2: Dehi(12345) =] etrteadory | h—ce—
&3
[l < >
[.]5:
s Rordsiceros:
0 L% sundwdona )3

= | usn || vswsz. | |7 Zap. doskezynia |

6. Aby doda¢ numer, nacisnij przycisk Dod nr.

7. Nacisnij przycisk Start na panelu sterowania. Urzadzenie rozpocznie
skanowanie i wysyfanie faksu do okreslonych miejsc docelowych.

[.g « Aby anulowac¢ zadanie faksowania, nalezy nacisng¢ przycisk
Stop, zanim urzadzenie rozpocznie transmisje. Mozna takze
nacisng¢ przycisk Job Status, wybra¢ zadanie przeznaczone do
usuniecia, a nastepnie nacisng¢ przycisk Usun.

« Jesli uzywana jest szyba skanera, urzgdzenie wyswietli monit o
umieszczenie na niej nastepnej strony.

* Podczas wysytfania faksu nie mozna wysyta¢ wiadomosci e-mail.
(Patrz ,Skanowanie oryginatoéw i wysytanie plikow pocztg e-mail
(Skan do email)” na stronie 55).

ol

Dostosuj ustawienia dokumentéw na karcie Obraz.

4. Wybierz ustawienia dla opcji Dupleks i Rozdzielczosc na karcie

Podstawowy.

Nacisnij przycisk On Hook Dial na panelu sterowania.

6. Wprowadz numer faksu, korzystajgc z klawiatury numerycznej na
panelu sterowania.

« Jesli dany numer byt ostatnio wybierany, nacisnij przycisk Redial/
Pause na panelu sterowania, aby wyswietli¢ dziesie¢ ostatnich
numeréw fakséw i wybraé numer faksu.

7. Nacisnij przycisk Start, gdy ustyszysz, ze urzadzenie odbierajace
nadaje wysoki sygnat faksu.

o

’g Faksowanie w kolorze jest mozliwe wytgcznie podczas recznego
wysytania fakséw. (Patrz , Tryb kolor” na stronie 69).

Automatyczne wysylanie ponowne
Jesli wybrany numer jest zajety lub nie odpowiada, urzadzenie
automatycznie ponawia wybieranie numeru.

Aby zmieni¢ odstep czasowy miedzy prébami ponownego wybierania i/lub
liczbe préb ponownego wybierania numeru, nalezy wykonac¢ ponizsze kroki.

1. Nacis$nij przycisk Machine Setup na panelu sterowania.

2. Wybierz opcje Ustaw admin. Kiedy zostanie wyswietlony monit
logowania, wprowadz hasto i nacisnij przycisk OK. (Patrz ,Ustawianie
hasta uwierzytelniania” na stronie 31).

Nacisnij karte Konfiguracja > Konfiguracja faksu.
Nacisnij opcje Ponowne wybieranie numeru.
5. KIliknij przyciski Okres ponow. wybier. nr i Liczba ponownego wybier..

o
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6. Nacisnij opcje OK.

Ponowne wybieranie ostatniego numeru

1. Nacisnij przycisk Faks na ekranie gtéwnym.

2. Dostosuj ustawienia dokumentéw na karcie Obraz.

3. Umies¢ oryginaty w podajniku dwustronnym DADF strong zadrukowang,
do gory.

4. Naciénij przycisk Redial/Pause na panelu sterowania, aby wyswietli¢
dziesie¢ ostatnich numerdéw fakséw.

5. Wybierz numer faksu z listy i naci$nij przycisk OK.
Urzadzenie automatycznie rozpocznie wysytanie.

Opoéznianie transmisji faksu

Mozna ustawi¢ funkcje wysytania faksu w czasie p6zniejszym, pod

nieobecnos¢ uzytkownika.

1. Nacisnij przycisk Faks na ekranie gtéwnym.

2. Umies¢ oryginaty w podajniku dwustronnym DADF strong zadrukowang
do gory.

3. Dostosuj ustawienia dokumentéw na kartach Obraz i Podstawowy.

4. Nacisnij karte Zaawansowany > Wysylanie op6znione.

5. Nacisnij opcje WI..

6. Wpisz Naz zad przy uzyciu klawiatury ekranowej i wybierz Czas roz. za
pomocg przyciskow strzatek w lewo/w prawo.

« Jesli nazwa nie zostanie wprowadzona, urzadzenie przypisze do
zadania nazwe w formacie ,Zad wysyl faksu xxx”. Numer xxx jest
nadawany w kolejnosci rosnace;.

w Opcja Czas roz. stuzy do ustawiania godziny, o ktérej faks zostanie
wystany. Czas rozpoczecia mozna ustawi¢ wartos¢ w zakresie
24 godzin, jednak z op6znieniem nie mniejszym niz 15 minut.
Na przyktad jezeli jest godzina 1:00, mozna ustawi¢ godzine nie
wczesniejszg niz 1:15. Jezeli ustawiona godzina jest nieprawidtowa,
zostanie wyswietlone ostrzezenie, a urzgdzenie zresetuje ustawiong
wartos¢ do biezgcej godziny.
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7. Nacisnij przycisk OK, aby rozpocza¢ zapisywanie w pamieci danych
zeskanowanego oryginatu.
Aby anulowaé opdznione wysytanie faksu, nalezy nacisna¢ przycisk
Wyl., zanim zostanie rozpoczete wysytanie.

Wysytanie priorytetowego faksu

Tej funkcji mozna uzy¢ w sytuacji, kiedy wymagane jest wystanie faksu o
wysokim priorytecie przed wykonaniem zaplanowanych operacji. Oryginat
jest skanowany do pamieci i wysytany natychmiast po zakonczeniu biezacej
operacji. Ponadto wykonanie transmisji priorytetowej spowoduje przerwanie
wysytania faksu do wielu miejsc docelowych miedzy stacjami (tzn. gdy
zakohczy sie transmisja do stacji A i przed rozpoczeciem transmisji do
stacji B) lub pomiedzy probami ponownego wybierania numeru.

1. Nacisnij przycisk Faks na ekranie gtéwnym.

2. Umiesc¢ oryginaty w podajniku dwustronnym DADF strong zadrukowang
do gory.

Dostosuj ustawienia dokumentéw na kartach Obraz i Podstawowy.
Nacisnij karte Zaawansowany > Wysylanie priorytetowe.

Nacisnij opcje WI..

Nacisnij opcje OK.

Nacisnij przycisk Start, aby rozpocza¢ wykonywanie zadania pilnego
faksowania.

Nooako

Wysytanie wielu fakséw w ramach jednej transmisji
W ramach jednej transmisji mozna wysta¢ wiele zadan faksowania.

’g Gdy urzadzenie przejdzie w tryb oszczedzania energii, zadania na
liscie segmentoéw zostang usuniete w celu unikniecie udostepnienia
ich nieznanym uzytkownikom.

1. Nacisnij przycisk Faks na ekranie gtéwnym.

2. Dostosuj ustawienia dokumentéw na kartach Obraz i Podstawowy.
3. Nacisnij karte Zaawansowany > Tworzenie zadania.

4. Nacisnij przycisk WI., aby wigczy¢ funkcje budowania zadania.

*  Wyl.: Wytaczanie funkcji Tworzenie zadania.

*  WL.: Wigczanie funkcji Tworzenie zadania.

*  Wyswietlaj miedzy segmentami: Po zakoriczeniu segmentu zadanie
jest wstrzymywane po wyswietleniu tego ekranu. Nastepnie uzytkownik
moze wybra¢ kontynuacje lub zakonczenie wysytania faksu.

* Usun: Usuwanie segmentu.

* Usun wsz.: Usuwanie wszystkich segmentéw.

*  Wyslij wsz.: Drukowanie wszystkich segmentow.

* Dodaj segm.: Dodawanie nowego segmentu.

* Anuluj: Usunigcie wszystkich segmentéw z listy i anulowanie zadania.

5. Nacisnij opcje Dodaj segm..

6. Umies¢ oryginaty w podajniku dwustronnym DADF strong zadrukowang,
do géry.



7. Nacisnij przycisk Start, aby rozpoczaé skanowanie segmentu dla
zadania faksowania.

8. Powtdrz kroki od 5 do 7.

'g Dopoki bedzie dostepne miejsce na dysku twardym urzadzenia,
dopoty mozna bedzie bez zadnych ograniczen dodawac segmenty.

9. Po dodaniu segmentow nacisnij przycisk Wyslij wsz..

ODBIERANIE FAKSU

W tej sekcji opisano sposob odbierania faksu oraz dostepne specjalne
metody odbierania.

Zmienianie trybéw odbierania

W urzgdzeniu fabrycznie ustawiono tryb Faks. Podczas odbierania faksu
urzadzenie odbiera potaczenie po okreslonej liczbie dzwonkdw i automatycznie
odbiera faks. Aby zmieni¢ tryb Faks na inny, nalezy wykona¢ ponizsze kroki.
1. Nacisnij przycisk Machine Setup na panelu sterowania.

2. Wybierz opcje Ustaw admin. Kiedy zostanie wys$wietlony monit
logowania, wprowadz hasto i nacisnij przycisk OK. (Patrz ,Ustawianie
hasta uwierzytelniania” na stronie 31).

3. Wybierz karte Konfiguracja > Konfiguracja faksu > Konfiguracja
poczatkowa faksu > Tryb odbioru.

4. Wybierz opcje.

« Telefon: Odbieranie faksu po nacisnieciu przycisku On Hook Dial i
przycisku Start.

» Faks: Odbieranie przychodzacego potaczenia faksu i automatyczne
przechodzenie do trybu odbierania faksu.

» Automatyczna sekretarka/faks: Ta funkcja jest uzywana wtedy,
gdy do urzadzenia podtaczona jest automatyczna sekretarka.
Urzadzenie odbiera potgczenie przychodzace, po czym osoba
dzwonigca moze zostawi¢ wiadomos¢ na automatycznej sekretarce.
Jesli na linii pojawi sie sygnat faksu, urzadzenie automatycznie
przetaczy sie w tryb Faks w celu odebrania faksu.

5. Nacisnij opcje OK.

w Jesli pamiec¢ jest petna, urzadzenie nie moze odbierac faksow
przychodzacych. W celu wznowienia dziatania tej funkcji nalezy
zwolni¢ pamieé, usuwajgc zapisane dane.

Reczne odbieranie w trybie Telefon

Faks mozna odebraé, naciskajac przycisk On Hook Dial, a nastepnie
naciskajac przycisk Start po ustyszeniu sygnatu faksu z urzadzenia
zdalnego. Urzadzenie rozpocznie odbieranie faksu.

Automatyczne odbieranie w trybie Automatyczna
sekretarkal/faks

Aby skorzystac¢ z tego trybu, nalezy podtgczy¢ automatyczng sekretarke do
gniazda EXT z tytu urzadzenia. (Patrz ,Widok z tytu” na stronie 20).

Jesli osoba dzwonigca zostawi wiadomos¢, automatyczna sekretarka
zapisze jg w normalny sposoéb. Jesli urzadzenie wykryje sygnat faksu na
linii, automatycznie rozpocznie odbieranie faksu.

'g » Jesli dla urzadzenia ustawiono ten tryb, a automatyczna
sekretarka jest wytgczona lub do gniazda EXT nie jest podtaczona
zadna automatyczna sekretarka, urzadzenie automatycznie
przejdzie w tryb Faks po wstepnie ustawionej liczbie dzwonkéw.

» Jesli automatyczna sekretarka jest wyposazona w funkcje
odliczania liczby dzwonkéw okreslonej przez uzytkownika, nalezy
ustawi¢ urzadzenie tak, aby potaczenia przychodzace byty
odbierane po 1 dzwonku.

» Jesli wybrany jest tryb Telefon, a do urzadzenia podtgczona jest
automatyczna sekretarka, nalezy wytaczy¢ automatyczng
sekretarke, w przeciwnym razie odtwarzana przez nig wiadomos¢
przerwie prowadzong przez uzytkownika rozmowe telefoniczna.

» Jesli urzadzenie odbiera faks, nie mozna wykonywa¢ zadan
kopiowania.

Reczne odbieranie faks6w za pomoca zewnetrznego
telefonu

Ta funkcja dziata najlepiej w przypadku korzystania z telefonu
zewnetrznego podiaczonego do gniazda EXT z tytu urzadzenia. Mozna
odebrac faks podczas rozmowy za posrednictwem telefonu zewnetrznego —
bez koniecznosci podchodzenia do faksu.

W przypadku odebrania potaczenia za pomoca telefonu zewnetrznego i
ustyszenia dzwieku faksu, nacisnij klawisze % 9 % na telefonie
zewnetrznym. Urzadzenie odbierze faks.

Przyciski nalezy naciska¢ powoli i w podanej kolejnosci. Jesli wcigz stychaé
sygnat faksu z urzadzenia zdalnego, sprébuj nacisngé¢ % 9 ¥ jeszcze raz.
Aby zmieni¢ % 9 % na, na przyktad, % 3 % , wykonaj nastepujace czynnosci.
1. Nacisnij przycisk Machine Setup na panelu sterowania.

2. Wybierz opcje Ustaw admin. Kiedy zostanie wyswietlony monit
logowania, wprowadz hasto i nacisnij przycisk OK. (Patrz ,Ustawianie
hasta uwierzytelniania” na stronie 31).

3. Wybierz karte Konfiguracja > Konfiguracja faksu > Odbierz kod
rozpoczecia.

4. Wybierz opcje WI..
5. Naciskaj przyciski ze strzatkami w lewo/w prawo, az zostanie
wyswietlona cyfra 9.

Olbierz kod
roIpociecia

[0-9]
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6. Nacisnij opcje OK.

Odbieranie fakséw w trybie bezpiecznego odbierania

Moze zaistnie¢ konieczno$¢ uniemozliwienia dostepu do odebranych
faksow osobom nieupowaznionym. W celu ograniczenia mozliwosci
drukowania fakséw odebranych przez nienadzorowane urzadzenie mozna
wigczy¢ tryb bezpiecznego odbierania. W trybie bezpiecznego odbierania
wszystkie przychodzace faksy sg umieszczane w pamieci.

1. Nacisnij przycisk Machine Setup na panelu sterowania.

2. Wybierz opcje Ustaw admin. Kiedy zostanie wyswietlony monit
logowania, wprowadz hasto i nacisnij przycisk OK. (Patrz ,Ustawianie
hasta uwierzytelniania” na stronie 31).

Wybierz karte Konfiguracja > Konfiguracja faksu > Bezp. odb..
Wybierz opcje WI..

5. Wprowadz hasto sktadajgce sie z 4-cyfrowej liczby, korzystajac z
klawiatury numerycznej na panelu sterowania.

o
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w Aby wytaczy¢ funkcje Bezp. odb., nalezy nacisna¢ przycisk Wyl..
W takim przypadku odebrany faks zostanie wydrukowany.

Odbieranie fakséw do pamieci

Poniewaz urzadzenie jest urzadzeniem wielofunkcyjnym, moze odbieraé
faksy podczas wykonywania kopii lub drukowania. Jesli w trakcie
kopiowania lub drukowania zostanie odebrany faks, urzadzenie zapisze go
w pamieci. Nastepnie, po zakonczeniu kopiowania lub drukowania,
urzgdzenie automatycznie wydrukuje faks.

DOSTOSOWYWANIE USTAWIEN DOKUMENTU

Przed wystaniem faksu mozna dostosowa¢ ustawienia dokumentéw, takie
jak rozdzielczos$¢, zaciemnienie, kolory, opcje drukowania dwustronnego
itd. Informacje na ten temat znajduja sie w niniejszej sekciji.

w Opisane tutaj ustawienia dokumentéw majg zastosowanie wytgcznie
do biezacego zadania. Aby zmieni¢ ustawienia domysine
dokumentow, nalezy nacisna¢ kolejno Ustaw admin > Ogolne >
Ustawienia domysine. (Patrz ,Ustawienia na karcie Ogoélne” na
stronie 87).

Dupleks

Ta funkcja przeznaczona jest do przetwarzania oryginatéw dwustronnych.
Mozna wybrac¢ wysytanie przez urzadzenie fakséw z danymi pochodzacymi
z jednej lub z obu stron arkuszy oryginatu.

Aby uzy¢ tej funkcji, nalezy zatadowac oryginaty do podajnika
dwustronnego DADF.

Wybierz karte Faks > Podstawowy > Dupleks. Uzyj przyciskéw ze
strzatkami w lewo/w prawo, aby wybra¢ ustawienie.

Dupleks
I 1
< 1-stronnie >

* 1-stronnie: Oryginaly zadrukowane jednostronnie.
* 2-stronnie: Oryginaly zadrukowane dwustronnie.

Rozdzielczosc

Zmiana rozdzielczosci ma wplyw na wyglad odbieranego dokumentu.

Wybierz karte Faks > Podstawowy > Rozdzielczosc. Uzyj przyciskéw ze
strzatkami w lewo/w prawo, aby wybra¢ ustawienia.

Rozdrielczos:
=< Standardowa >

» Standardowa: Zalecane w przypadku oryginatéw zawierajacych
wytgacznie tekst. Uzycie tej opcji spowoduje skrocenie czasu transmisji.

* Dokladna: Zalecane w przypadku oryginatéw zawierajacych
nieduze znaki, cienki linie lub tekst wydrukowany za pomoca,
drukarki igtowe;j.

* Bardzo dokladna: Zalecane w przypadku oryginatéw zawierajgcych
obrazy z bardzo drobnymi szczegétami. Aby mozna byto skorzystaé
z tej opcji, urzadzenie odbierajace faks musi obstugiwaé
rozdzielczo$¢ Bardzo dokladna.

W przypadku transmisji pamiegci tryb Bardzo dokladna nie jest
dostepny. Ustawienie rozdzielczo$ci zostanie automatycznie
zmienione na Dokladna.
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Typ oryginalu
Mozna ustawi¢ typ dokumentu oryginalnego, aby zwiekszy¢ jakosc¢
skanowanego dokumentu.
Wybierz karte Faks > Obraz > Typ oryginalu. Wybierz odpowiednig opcje
na ekranie, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
» Tekst: Oryginaty zawierajace tekst lub grafike liniowa.
* Tekst/Zdjecie: Oryginaty zawierajace zaréwno tekst, jak i fotografie.
» Zdjecie: Oryginaty bedace fotografiami o ptynnych przejsciach
tonalnych.

Zaciemnienie

Mozna wybrac¢ stopien zaciemnienia dokumentu oryginalnego.

Wybierz karte Faks > Obraz > Zaciemnienie. Naci$nij przycisk ze strzatkg w
prawo, aby zwiekszy¢ poziom zaciemnienia, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Jasn - Ciem

S ) ) JiS

Usun tlo

Mozna rozjasnic¢, zredukowac lub usung¢ ciemne tto z zeskanowanych
dokumentéw wydrukowanych na kolorowym papierze lub z gazet.

Wybierz karte Faks > Obraz > Usun tlo. Wybierz odpowiednig opcje i
nacisnij przycisk OK.

*  Wyl.: Wytaczenie tej funkciji.

* Auto: Optymalizacja tta.

* Ulepsz: Im wigksza liczba, tym zywsze sg kolory tta.

* Usun: Im wieksza liczba, tym jasniejsze jest tto.
w Funkcja Usun tlo jest wylaczona, jesli dla opcji Typ oryginalu

wybrano ustawienie Zdjecie.

Tryb kolor

Za pomoca tej funkcji mozna przestac faks wielokolorowy. Funkcja ta dziata
tylko w przypadku wysytania faksu za pomoca przycisku On Hook Dial,
ktéry znajduje sie na panelu sterowania.
Wybierz karte Faks > Obraz > Tryb kolor. Wybierz opcje i naci$nij
przycisk OK.
* Mono: Transmisja faksu czarno-biatego.
» Kolor: Transmisja faksu kolorowego.
Wysytanie fakséw w trybie Tryb kolor jest obstugiwane tylko podczas
recznego wysytania fakséw. (Patrz ,Reczne wysytanie faksu (On Hook
Dial)” na stronie 66).



KONFIGUROWANIE KSIAZKI
TELEFONICZNEJ FAKSU

Ta funkcja stuzy do zapisywania w urzgdzeniu miejsc docelowych, numeréw
faksu i ustawien transmisji. Dostepne sg dwie opcje: Indywidualny i Grupa.

1\l'lmﬂm'i(llltl\r)lIk Grupa )

* Indywidualny: Mozna zapisa¢ do 500 numeréw faksu. Z numeréw
faksu zapisanych w funkcji Indywidualny mozna korzysta¢ w
potaczeniu z funkcjg Nr szyb. wyb..

*  Grupa: W przypadku gdy ten sam dokument jest czesto wysytany do wielu
odbiorcow, mozna utworzy¢ grupy miejsc docelowych. Mozna zapisa¢ do
100 grup numerdéw. Przechowywane wpisy sg dostepne z poziomu listy
wysytania na karcie Podstawowy w trybie Faks. Elementy w obszarze
Grupa mozna takze tworzy¢, korzystajac z wielu pojedynczych wpiséw.

Z numerow faksu zapisanych w obszarze Indywidualny mozna korzysta¢ w

potaczeniu z funkcjg Nr szyb. wyb..

Zapisywanie pojedynczych numerow faksu
(Nr szyb. wyb.)
1. Wybierz karte Faks > Podstawowy > Indywidualny.

| Nowik
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» Edytuj: Wprowadzanie zmian w odniesieniu do funkcji Nazw uzytk,
Nr szyb. wyb. i Numer telefonu.

* Nowy: Tworzenie nowego elementu w obszarze Nr szyb. wyb..

* Usun: Usuwanie wybranego elementu w obszarze Nr szyb. wyb..

» Znajdz: Wyszukiwanie numeru faksu zapisanego w ksigzce
telefonicznej w obszarze pojedynczych numeréw. Kiedy zostanie

wyswietlona klawiatura, nalezy wprowadzi¢ wartos¢ opcji Nazw uzytk.

» Szczeg: Wyswietlanie wartosci opcji Nazw uzytk, Numer telefonu i
odpowiednich informacji o zawartej grupie w przypadku, kiedy
element jest zgrupowany. (Patrz ,Zapisywanie pojedynczych
numeréw faksu (Nr szyb. wyb.)” na stronie 70).

» Zast: Dodawanie wybranego numeru faksu do listy wysytania faksow
na karcie Podstawowy.

* Anuluj: Anulowanie biezgcego zadania i przejscie do poprzedniego
ekranu.

2. Nacisnij opcje Nowy.

3. Korzystajac z wyswietlonej klawiatury, wprowadz nazwe powigzang z
numerem faksu w polu Nazw uzytk, a nastepnie, uzywajac klawiatury
numerycznej na panelu sterowania, wprowadz numer faksu w obszarze
Numer telefonu.

4,

Nazw uzytk
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* Nazw uzytk: Wprowadzanie nazwy.

* Nr szyb. wyb.: To pole jest automatycznie wypetniane pierwszym
dostepnym numerem. Aby uzy¢ innego numeru, nalezy wybra¢ go,
korzystajac z przyciskéw ze strzatkami w lewo/w prawo.

* Numer telefonu: Wprowadzanie numeréw faksu (samych cyfr) wraz
z numerami kierunkowymi.

Nacisnij opcje OK.

Zapisywanie grup numerow faksu (Nr grupy)

1.
2.
3.

o

7.

Wybierz karte Faks > Podstawowy > Grupa.

Nacisnij opcje Nowy.

Nacisnij obszar wprowadzania funkcji Nazwa grupy. Kiedy zostanie
wys$wietlona klawiatura, wprowadz nazwe.

Wybierz warto$¢ ustawienia Nr wybier grup, korzystajac z przyciskow
ze strzatkami w lewo/w prawo.

* Nazwa grupy: Wprowadzanie nazwy grupy.

* Nrszyb. wyb.: To pole jest automatycznie wypetniane pierwszym
dostepnym numerem. Aby uzy¢ innego numeru, nalezy wybrac go,
korzystajac z przyciskow ze strzatkami w lewo/w prawo.

Nacisnij opcje OK.

Wybierz wpis w obszarze Lista indywidualnych, a nastepnie nacisnij

przycisk Dodaj. Powtarzaj ten krok do momentu dodania wszystkich

wymaganych wpisow.

(%" Gotowe do faksowania
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Upewnij sie, ze wpisy z obszaru Lista indywidualnych zostaty
skopiowane do lewego panelu, czyli listy grup.

Nacisnij przycisk OK, aby zapisa¢ numery.
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Konfigurowanie ksigzki telefonicznej faksu za
pomoca programu SyncThru™ Web Service

Mozna wygodnie zapisywa¢ numery faksu z komputera podtagczonego do
sieci, korzystajac z programu SyncThru™ Web Service.

Indywidualny
1. Uruchom na komputerze przegladarke internetowa.
Wprowadz adres IP urzadzenia; zostanie wyswietlony program
SyncThru™ Web Service.
(Przykiad. http://123.123.123.123).
Nacisnij opcje Address Book > Individual.
Nacisnij opcje Add.
Wprowadz Name, Speed No. i Fax Number.
. Nacisnij opcje Apply.

N

o0 AW

'g Numery funkcji Szybkie wybieranie mozna importowac z plikéw w
formacie *.csv.

Grupa
1. Uruchom na komputerze przegladarke internetowa.
2. Wprowadz adres |IP urzgdzenia; zostanie wyswietlony program

SyncThru™ Web Service.

(Przyktad. http://123.123.123.123).

Nacisnij opcje Address Book > Group.

Nacisnij opcje Add Group.

Wprowadz wartos¢ dla opcji Group Name i Speed No..
Dodaj adresy indywidualne do grupy faksow.

Nacisnij opcje Apply.

Nooakow

KORZYSTANIE Z FUNKCJI POBIERANIA

Funkcja pobierania jest uzywana, gdy jedno urzadzenie faksujgce zada od
innego wystania dokumentu. Jest ona przydatna w sytuacji, gdy osoba
bedaca w posiadaniu dokumentu oryginalnego przebywa poza biurem.
Odbiorca dokumentu nawigzuje potaczenie z urzadzeniem, na ktérym
dokument jest przechowywany, zadajac jego wystania. Innymi stowy,
,pobiera” dokument z urzadzenia, na ktérym jest on zapisany w formie
oryginalnej.
Fg Aby korzysta¢ z tej funkcji, zarébwno urzadzenie wysytajace, jak i
odbierajace musi obstugiwa¢ funkcje pobierania.

Proces pobierania jest przeprowadzany w nastepujacy sposob:

1. Nadawca zapisuje oryginaty w urzadzeniu. (Patrz ,Zapisywanie
oryginatéw do uzycia z funkcjg pobierania” na stronie 71).

2. Nadawca przekazuje odbiorcy Kod.

3. Odbiorca wybiera numer faksu, wpisujac nastepnie Kod po otrzymaniu

monitu. (Patrz ,Pobieranie faksu z urzadzenia zdalnego” na stronie 71).

4. Odbiorca naciska przycisk Start, aby odebra¢ zapisany faks.

71 _Funkcje faksu (opcjonalne)

Zapisywanie oryginatow do uzycia z funkcja
pobierania

1. Nacisnij przycisk Faks na ekranie gtéwnym.

2. Umiesc¢ oryginaly w podajniku dwustronnym DADF strong zadrukowang

do gory. Mozna takze uzy¢ szyby skanera, umieszczajgc na niej

pojedynczy dokument oryginalny strong zadrukowang do dotu.

Dostosuj ustawienia dokumentéw na kartach Obraz i Podstawowy.

Wybierz karte Zaawansowany > Prébkowanie > Zap..

5. Nacisnij obszar wprowadzania, a nastepnie wpisz Kod (czterocyfrowy
numer przekazywany odbiorcy), korzystajac z wyswietlonej klawiatury.
Aby nie ustawia¢ wartosci opcji Kod, wprowadz numer 0000. W takim
przypadku za pomocg funkcji pobierania bedzie mozna zapisywac,
usuwac, drukowac i odbierac faksy bez wprowadzania hasta.

6. Wybierz opcje Usun po probkowaniu. W przypadku wyboru ustawienia
Wyl. dane wystanego faksu pozostang w pamieci urzgdzenia nawet po
jego wydrukowaniu. Po wybraniu ustawienia WI. dane faksu zostang
usuniete po jego wydrukowaniu.

7. Nacisnij przycisk OK, aby rozpocza¢ zapisywanie w pamieci oryginatow
do pobrania.

8. Przekaz kod odbiorcy.

o

Drukowanie (usuwanie) dokumentu przetworzonego
za pomoca funkcji pobierania

1. Nacisnij przycisk Faks na ekranie gtéwnym.

2. Nacisnij karte Zaawansowany > Prébkowanie > Druk (lub Usun).

3. Wprowadz wartos¢ dla opcji Kod.

4. Nacisnij opcje OK.

Pobieranie faksu z urzadzenia zdalnego

Ta opcja pozwala na pobieranie fakséw zapisanych na urzagdzeniu zdalnym.
1. Nacisénij przycisk Faks na ekranie gtéwnym.
2. Wybierz karte Zaawansowany > Prébkowanie > Probkuj ze zdalnego.
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w Mozna skorzystac z funkcji Op6znij probkowanie ze zdalnego w
celu pobrania faksu o okreslonej godzinie; dostepny zakres
pobierania to 24 godziny.

3. Wprowadz Kod i Nr faksu docel., korzystajac z klawiatury numerycznej
na panelu sterowania. Kod nalezy uzyska¢ wczesniej od nadawcy
faksu, czyli uzytkownika urzadzenia zdalnego.

4. Nacisnij opcje OK.



DRUKOWANIE RAPORTU PO WYSLANIU
FAKSU

Mozna ustawi¢ urzadzenie tak, aby po zakonczeniu transmisji faksu
drukowany byt raport.

’g Informacje szczegdtowe na ten temat znajdujg sie w czesci dotyczacej
konfiguracji zaawansowanej. (Patrz ,Drukowanie raportu” na
stronie 98).

1. Nacisnij przycisk Machine Setup na panelu sterowania.

2. Nacisnij opcje Ustaw admin. Kiedy zostanie wyswietlony monit
logowania, wprowadz hasto i nacisnij przycisk OK. (Patrz ,Ustawianie
hasta uwierzytelniania” na stronie 31).

3. Wybierz karte Druk/Raport > Raport > Rap. faksu > Rap. wys. faksu.
4. Nacisnij opcje WI..

| Rap, faksu . ]WWM
| wys/odeb | bl

|

5. Nacisnij opcje OK.

WYSYLANIE FAKSU W CZASIE OSZCZEDZANIA
IMPULSOW

Mozna skonfigurowac¢ urzadzenie tak, aby faksy byly wysytane w czasie
oszczedzania impulséw w celu zmniejszenia optat telefonicznych. Jesli faks
zostanie wystany po wtagczeniu tej funkcji, dane faksu beda przechowywane
w pamigci urzadzenia, a ich wysytanie rozpocznie sie w czasie
oszczedzania impulséw.

1. Nacisnij przycisk Machine Setup na panelu sterowania.

2. Naci$nij opcje Ustaw admin. Kiedy zostanie wyswietlony monit
logowania, wprowadz hasto i nacisnij przycisk OK. (Patrz ,Ustawianie
hasta uwierzytelniania” na stronie 31).

Nacisnij karte Konfiguracja > Konfiguracja faksu.
Nacisnij strzatke w dét, znajdujacq sie po prawej stronie.
Nacisnij opcje Oszcz. impulséw.

Nacisnij opcje WI..
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7. Nacisnij przycisk Czas roz. i ustaw date oraz czas rozpoczegcia
wysytania za pomoca przyciskow strzatek w lewo/w prawo.

8. Nacisnij opcje OK.

9. Nacisnij przycisk Czas zak i ustaw date oraz czas zakonczenia
wysytania za pomoca przyciskéw strzatek w lewo/w prawo.

10. Nacisnij opcje OK.

11. Nacisnij opcje OK.

DODAWANIE DOKUMENTOW DO ZADANIA
FAKSU Z ZAREZERWOWANYM OPOZNIENIEM

Mozna doda¢ dodatkowe dokumenty do opdznionego zadania faksu, ktére

jest zapisane w pamieci urzadzenia.

1. Nacisnij przycisk Machine Setup na panelu sterowania.

2. Nacisnij opcje Ustaw admin. Kiedy zostanie wyswietlony monit

logowania, wprowadz hasto i nacisnij przycisk OK. (Patrz ,Ustawianie

hasta uwierzytelniania” na stronie 31).

Nacisnij karte Konfiguracja > Konfiguracja faksu.

Naciénij strzatke w dét, znajdujaca sie po prawej stronie.

Naciénij opcje Wyslij pakiet.

Naciénij opcje WI..

Nacisnij opcje OK.

* W trakcie wysytania faksu pod taki sam numer, jak numer
opoznionego faksu zostaje wyswietlone pytanie o che¢ dodania
wiekszej liczby dokumentow do faksu z zarezerwowanym
opodznieniem.
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PRZEKAZYWANIE OTRZYMANEGO FAKSU DO
INNEGO MIEJSCA DOCELOWEGO

Mozna skonfigurowac¢ urzgdzenie tak, aby otrzymane lub wystane faksy
byty przekazywane do innego miejsca docelowego jako faks lub wiadomos¢
e-mail. Jesli adresat faksu jest poza biurem, funkcja ta moze okazac sie
pozyteczna.

[.g * W przypadku przekazywania faksu za posrednictwem poczty
e-mail nalezy najpierw skonfigurowac serwer poczty i adres IP w
ustudze SyncThru™ Web Service.

» Jesli ustawienie Ust. przek. faksu ma wartos¢ WI., nie mozna
obstugiwac faksu za pomocg przycisku On Hook Dial na panelu
sterowania.

Przekazywanie wystanego faksu do innego miejsca
docelowego za posrednictwem faksu

Mozna skonfigurowac¢ urzgdzenie pod katem przekazywania kazdego
wystanego faksu do innego miejsca docelowego za posrednictwem faksu.
1. Nacisnij przycisk Machine Setup na panelu sterowania.

2. Naciénij opcje Ustaw admin. Kiedy zostanie wyswietlony monit
logowania, wprowadz hasto i nacisnij przycisk OK. (Patrz ,Ustawianie
hasta uwierzytelniania” na stronie 31).

Nacisnij karte Konfiguracja > Konfiguracja faksu.

Nacisnij strzatke w dét, znajdujaca sie po prawej stronie.

5. Nacisnij przycisk Ust. przek. faksu > Ust. przekaz. do faksu > Przekaz
wyslane.

6. Nacisnij przycisk WI. i wpisz numer faksu, korzystajac z klawiatury
numerycznej na panelu sterowania.

7. Nacisnij opcje OK.

o
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Przekazywanie otrzymanego faksu do innego
miejsca docelowego za posrednictwem faksu

Za pomoca tej funkcji mozna przekazywac otrzymane faksy do innego
miejsca docelowego za posrednictwem faksu. Kazdy otrzymany przez
urzadzenie faks jest przechowywany w pamieci, a nastepnie wysytany do
ustalonego miejsca docelowego.
1. Nacisnij przycisk Machine Setup na panelu sterowania.
2. Nacisnij opcje Ustaw admin. Kiedy zostanie wyswietlony monit
logowania, wprowadz hasto i nacisnij przycisk OK. (Patrz ,Ustawianie
hasta uwierzytelniania” na stronie 31).
Nacis$nij karte Konfiguracja > Konfiguracja faksu.
Nacisnij strzatke w dét, znajdujaca sie po prawej stronie.
5. Nacisnij przycisk Ust. przek. faksu > Ust. przekaz. do faksu > Przekaz
odebrane.
6. Nacisnij przycisk Przekaz i wpisz numer faksu, korzystajac z klawiatury
numerycznej na panelu sterowania.
« Jedli nalezy ustawi¢ godzine rozpoczecia i zakonczenia, wybierz
opcje Czas roz. i Czas zak.
» Jesli urzadzenie ma drukowac raport po przekazaniu faksu, ustaw
Przekaz i drukuj.

7. Nacisnij opcje OK.

o

Przekazywanie wystanego faksu do innego miejsca
docelowego poczta e-mail

@ Jesli opcja Ust. przekaz. do serwera jest wiaczona, ta opcja zostanie
wyszarzona.
1. Nacisnij przycisk Machine Setup na panelu sterowania.

2. Nacisnij opcje Ustaw admin. Kiedy zostanie wyswietlony monit
logowania, wprowadz hasto i nacisnij przycisk OK. (Patrz ,Ustawianie
hasta uwierzytelniania” na stronie 31).

Nacisnij karte Konfiguracja > Konfiguracja faksu.

Nacisnij strzatke w dét, znajdujaca sie po prawej stronie.

5. Nacisnij przycisk Ust. przek. faksu > Ust przek do wiad e-mail >
Przekaz wyslane.

6. Nacisnij opcje WI..

7. Wypelnij pola Od i Docelowy adres email przy uzyciu klawiatury
ekranowej.

8. Nacisnij opcje OK.

o

Przekazywanie otrzymanego faksu do innego
miejsca docelowego poczta e-mail

Jesli opcja Ust. przekaz. do serwera jest wigczona, ta opcja zostanie
wyszarzona.
1. Nacisnij przycisk Machine Setup na panelu sterowania.

2. Nacisnij opcje Ustaw admin. Kiedy zostanie wyswietlony monit
logowania, wprowadz hasto i nacisnij przycisk OK. (Patrz ,Ustawianie
hasta uwierzytelniania” na stronie 31).

Nacisnij karte Konfiguracja > Konfiguracja faksu.

Nacisnij strzatke w dot, znajdujaca sie po prawej stronie.

5. Nacisnij przycisk Ust. przek. faksu > Ust przek do wiad e-mail >
Przekaz odebrane.

o
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6. Nacisnij przycisk Przekaz i wypetnij pola Od i Docelowy adres email
przy uzyciu klawiatury ekranowe;.
» Jesli urzadzenie ma drukowac raport po przekazaniu faksu, ustaw
Przekaz i druku;j.

7. Nacisnij opcje OK.

Przekazywanie wystanego faksu do innego miejsca
docelowego za posrednictwem serwera

’g Jesli opcja Ust przek do wiad e-mail jest wigczona, ta opcja zostanie
wyszarzona. Przed wigczeniem tej opcji w programie SyncThru™
Web Service nalezy wprowadzi¢ konfiguracje serwera.

1. Nacis$nij przycisk Machine Setup na panelu sterowania.

2. Naciénij opcje Ustaw admin. Kiedy zostanie wyswietlony monit

logowania, wprowadz hasto i nacisnij przycisk OK. (Patrz ,Ustawianie

hasta uwierzytelniania” na stronie 31).

Nacisnij karte Konfiguracja > Konfiguracja faksu.

Nacisnij strzatke w dét, znajdujaca sie po prawej stronie.

5. Nacisnij przycisk Ust. przek. faksu > Ust. przekaz. do serwera >
Przekaz wyslane.

6. Nacisnij opcje WI..

7. Nacisnij opcje OK.

o

Przekazywanie odebranego faksu do innego miejsca
docelowego za posrednictwem serwera
Jesli opcja Ust przek do wiad e-mail jest wiaczona, ta opcja zostanie
wyszarzona. Przed wigczeniem tej opcji w programie SyncThru™
Web Service nalezy wprowadzi¢ konfiguracje serwera.
. Nacisnij przycisk Machine Setup na panelu sterowania.
. Nacisnij opcje Ustaw admin. Kiedy zostanie wyswietlony monit

logowania, wprowadz hasto i nacisnij przycisk OK. (Patrz ,Ustawianie

hasta uwierzytelniania” na stronie 31).

Nacisnij karte Konfiguracja > Konfiguracja faksu.

Naciénij strzatke w doét, znajdujgca sie po prawej stronie.

5. Nacisnij przycisk Ust. przek. faksu > Ust. przekaz. do serwera >
Przekaz odebrane.

6. Nacisnij opcje WI..

7. Nacisnij opcje OK.

N =
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KONFIGUROWANIE DZWIEKU ZAKONCZENIA
WYSYLANIA FAKSU

Dzwigk zakonczenia wysytania faksu wskazuje, ze faks zostat odebrany i
mozna wiaczy¢ lub wytgaczy¢ urzadzenie.
1. Nacisnij przycisk Machine Setup na panelu sterowania.

2. Nacisnij opcje Ustaw admin. Kiedy zostanie wyswietlony monit
logowania, wprowadz hasto i nacisnij przycisk OK. (Patrz ,Ustawianie
hasta uwierzytelniania” na stronie 31).

Nacisnij karte Konfiguracja > Konfiguracja faksu.
Nacisnij strzatke w dét, znajdujaca sie po prawej stronie.
Nacisnij opcje Dzwiek zakonczenia faksu.

Nacisnij opcje WI..

Nacisnij opcje OK.
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WYSYLANIE FAKSU Z KOMPUTERA

Faksy mozna wysyta¢ za posrednictwem komputera, bez koniecznosci
podchodzenia do urzadzenia. Aby wysyta¢ faksy z komputera, musi by¢
zainstalowany program Samsung Network PC Fax. Program ten jest
instalowany podczas instalacji sterownika drukarki. (Patrz sekcja
Oprogramowanie).

Wysytanie faksu z komputera

1. Otworz dokument, ktory chcesz wystac.

2. W menu Plik wybierz pozycje Druku;j.

Zostanie wyswietlone okno Drukuj. Okno moze sie nieznacznie réznic¢
w zaleznosci od aplikacji.

Wybierz pozycje Samsung Network PC Fax w oknie Druku;j.

Kliknij opcje Drukuj lub OK.

5. Wprowadz numery odbiorcow i wybierz zadang opcje.

o

& Opcie faksu 3
Faks
Ackes P lub nazws: USE
Ksiazka telefonicena Ddbiorcy
H | Mozwa * Numer foksu
‘ Numer faksu ‘
Jakodé faksu
® Standardows O Wyscka jskaté
Shiona lurowa
] Uzy strony tutubowe)
Do [ | oa [ |
Temat I | Dats |
“wiadomade:
Powiadamiai przy dostarczaniu

Aby uzyc¢ oktadki, zaznacz pole wyboru Uzyj strony tytutowej.
Po pomysinym dostarczeniu faksu do odbiorcéw zaznacz pole wyboru
Powiadamiaj przy dostarczaniu.

6. Kiliknij przycisk Wyslij.

@ Aby uzyskac¢ wiecej informacji o programie Samsung Network PC
Fax, kliknij Pomoc.

Sprawdzanie listy wystanych faksow

Przy uzyciu komputera mozna sprawdzic¢ liste wystanych faksow.

W menu Start kliknij kolejno Programy > Wszystkie programy >
Samsung Printers > Network PC Fax > Dziennik fakséw. Wyswietlony
zostanie Dziennik faksow zawierajacy liste wystanych faksow.
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korzystanie z pamieci USB

W tym rozdziale znajduje sie opis korzystania z pamieci USB w urzadzeniu.

Niniejszy rozdziat obejmuje nastepujace czesci:

* Informacje o pamieci USB
* Opis ekranu USB

* Podtaczanie pamieci USB

« Skanowanie do pamigci USB

INFORMACJE O PAMIECI USB

Pamieci USB majg rézne pojemnosci, aby zapewni¢ wigcej miejsca na
zapisywanie dokumentoéw, prezentacji, pobranych plikéw muzycznych i
wideo, zdje¢ wysokiej rozdzielczo$ci lub jakichkolwiek innych plikow, ktore
nalezy zapisac lub przeniesc.

Przy uzyciu pamieci USB mozna wykona¢ nastepujace czynnosci w
urzadzeniu:

» zeskanowac dokumenty i zapisac¢ je w pamigci USB;

» wydrukowac¢ dane zapisane w pamieci USB;

» sformatowaé pamie¢ USB.

OPIS EKRANU USB

Aby skorzysta¢ z funkcji USB, nacisnij przycisk USB na ekranie gtéwnym.

Jesli na ekranie jest wy$wietlane inne menu, nacisnij przycisk (=4 ), aby
przejs¢ do ekranu gtéwnego.

-2 01-01-2008 12:00 AM

’g Po wiozeniu pamieci USB do portu pamieci USB urzgdzenia na
ekranie zostanie wyswietlona ikona USB.

Nacisnij przycisk Formatuj USB, Druk z USB lub Skanuj do USB.

N Data ]; Formatuj USB
" Fiel 2120208 |_
- Flez 2V 20208 ] T
~ Directoryl | swanmn |
* Directory2 . E=E ] t S ot
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» Skanuj do USB
* Zmiana ustawien funkcji skanowania
* Drukowanie z pamigci USB

*  Formatuj USB: Mozna usunag¢ pliki obrazéw zapisane w pamieci
USB pojedynczo lub wszystkie naraz, ponownie formatujac
urzadzenie.

* Druk z USB: Mozna bezposrednio wydrukowa¢ pliki zapisane w
pamieci USB. Mozna wydrukowac¢ pliki TIFF, BMP, JPEG, PDF i
PRN. (Patrz ,Drukowanie z pamieci USB” na stronie 79).

» Skanuj do USB: Dla kazdego zadania skanowania do USB mozna
okresli¢ rozmiar obrazu, format pliku lub tryb koloru. (Patrz ,Skanuj
do USB” na stronie 76).

PODLACZANIE PAMIECI USB

Port pamieci USB z lewej strony urzadzenia jest przeznaczony dla pamieci
z interfejsem USB V1.1 i USB V2.0. Urzadzenie obstuguje pamieci USB z
systemem plikow FAT16/FAT32 i rozmiarem sektora 512 bajtow.

System plikdw pamieci USB mozna sprawdzi¢ u sprzedawcy.

Mozna uzywac tylko autoryzowanych urzadzen pamieci USB ze ztgczem
wtykowym typu A.

®
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Nalezy uzywac tylko metalowych/ekranowanych urzagdzen pamieci USB.




A +  Nie wyjmuj pamieci USB podczas pracy urzadzenia, ani w trakcie
zapisywania do albo odczytywania z pamieci USB. Gwarancja na
urzadzenie nie obejmuje uszkodzen powstatych w wyniku
nieprawidtowej eksploataciji.

» Jesli dana pamie¢ USB zostata wyposazona w okreslone funkcje
(takie jak zabezpieczenia, partycja bezpieczenstwa, partycja
systemowa, ustawienia hasta itp.), nie nalezy podtacza¢ jej do
urzadzenia. Moze to spowodowac uszkodzenie plikow
zapisanych w pamieci USB lub zapobiec automatycznemu
wykryciu pamieci przez urzgdzenie. Szczegdtowe informacje
o tych funkcjach mozna znalez¢é w podreczniku uzytkownika
urzadzenia.

SKANOWANIE DO PAMIECI USB

Urzadzenie umozliwia zeskanowanie dokumentu i zapisanie
zeskanowanego obrazu do pamieci USB. Podczas skanowania dokumentu,
urzgdzenie korzysta z ustawien domysinych, takich jak rozdzielczosc.
Mozna réwniez dostosowac swoje wtasne ustawienia skanowania. (Patrz
»Zmiana ustawien funkcji skanowania” na stronie 77).

A Jesli dana pamie¢ USB zostata wyposazona w okreslone funkcje
(takie jak zabezpieczenia, partycja bezpieczenstwa, partycja
systemowa, ustawienia hasta itp.), nie nalezy podtacza¢ jej do
urzadzenia. Moze to spowodowac uszkodzenie plikdw zapisanych w
pamieci USB lub zapobiec automatycznemu wykryciu pamieci przez
urzadzenie. Szczegotowe informacje o tych funkcjach mozna znalez¢
w podreczniku uzytkownika urzadzenia.

Skanowanie
1. Wiéz pamie¢ USB do portu pamieci USB urzadzenia.

2. Umies¢ oryginaty w podajniku dwustronnym DADF strong zadrukowang
do gory. Mozna takze uzy¢ szyby skanera, umieszczajac na niej
pojedynczy dokument oryginalny strong zadrukowang do dotu.
Nacisnij przycisk USB na ekranie giéwnym.
Nacis$nij opcje Skanuj do USB.
5. Skonfiguruj funkcje skanowania na kartach Zaawansowany, Obraz

i Wyjscie. (Patrz ,Zmiana ustawien funkcji skanowania” na stronie 77).

6. Nacisnij przycisk Start na panelu sterowania, aby rozpoczaé
skanowanie.

7. Po zakonczeniu skanowania mozna wyja¢ pamie¢ USB z urzgdzenia.

o

SKANUJ DO USB

Karta Podstawowy

[ rectonyt
* Droctory2 | zyaiman Narwa piks
" Fdea | aimiza (o | | Untitid
[ Zamacz | [ Nowy tolder |[ Szcren || Zmmaz || vsn |

» Nazwa: Nazwy folderéw w pamieci USB.
» Data: Data utworzenia folderow.

» Zaznacz: Zaznaczanie folderu, ktory zostat wybrany w polu Nazwa.

* Nowy folder: Tworzenie nowego folderu w pamieci USB.

» Szczeg: Wyswietlanie szczegotow obecnie zaznaczonego folderu
lub pliku.

* Zm naz: Zmiana nazwy folderu lub pliku.

* Usun: Usuwanie folderu z pamieci USB.

* Dupleks: Wybieranie opcji drukowania na jednej stronie papieru
(1-stronnie), obu stronach papieru (2-stronnie) lub obu stronach
papieru z obrotem wydruku na tylnej stronie o 180 stopni (2-str,
obrot str 2).

* Rozdzielczosc: Wybieranie rozdzielczosci skanowania.

* Nazwa pliku: Nadawanie nazwy plikowi przed zeskanowaniem
dokumentu poprzez klikniecie tego pola.

*  Wstecz: Powr6t do poprzedniego ekranu.

Karta Zaawansowany

Podstawowy

| Rozmiar oryginals | A4

* Rozmiar oryginalu: Wybieranie statego rozmiaru oryginatéw. (Patrz
,Rozmiar oryginalu” na stronie 77).
*  Wstecz: Powrdt do poprzedniego ekranu.

Karta Obraz

Tryb kolor Mono
Zariomnienic Jooni
Usun tho Wyl

Shan do kraw Wyl

* Typ oryginalu: Wybieranie typu oryginatéw: tekstu lub fotografii.
(Patrz ,Typ oryginalu” na stronie 77).

* Tryb kolor: Dostosowywanie opcji koloréw danych wynikowych
skanowania. Aby skanowac¢ kolorowy oryginat z zachowaniem
koloréw, nalezy nacisna¢ przycisk Tryb kolor. (Patrz , Tryb kolor” na
stronie 77).

* Zaciemnienie: Dostosowywanie stopnia zaciemnienia danych
wynikowych skanowania. Aby dostosowac wartosci, nalezy uzyé
przyciskow ze strzatkami w lewo/w prawo. (Patrz ,Zaciemnienie” na
stronie 78).

* Usun tlo: Wymazywanie tta, na przyktad wzoréw papieru. (Patrz
,Usun tlo” na stronie 78).

» Skan do kraw: Skanowane oryginatéw od krawedzi do krawedzi.
(Patrz ,Skan do kraw” na stronie 78).

*  Wstecz: Powr6t do poprzedniego ekranu.
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Karta Wyjscie

| Jakose Narmalmy
Lt ws sk Ut i druk
Format plik PDF
£ as plik. Zmnaz

« Jakosc: Dostosowywanie jakosci wyswietlania danych wynikowych
skanowania. (Patrz ,Jakosc” na stronie 78).

» Ust ws sk: Automatyczna zmiana niektorych opcji skanowania, takich
jak format pliku czy rozdzielczo$é. Kazda z opcji mozna dostosowac
do okreslonych wymagan. (Patrz ,Ust ws sk” na stronie 78).

* Format plik: Wybieranie formatu pliku danych wynikowych
skanowania. (Patrz ,Format plik” na stronie 78).

» Zas plik: Wybieranie formatu pliku danych wynikowych skanowania.
(Patrz ,Zas plik” na stronie 79).

*  Wstecz: Powr6t do poprzedniego ekranu.

ZMIANA USTAWIEN FUNKCJI SKANOWANIA

W tej czesci opisano sposoby dostosowywania ustawien zadania
skanowania, ktore dotyczg dokumentu, czyli rozdzielczosci, opcji
drukowania dwustronnego, typu i rozmiaru oryginatu, trybu koloréw,
zaciemnienia itp. Zmiany ustawienh opcji zostang zachowane przez pewien
czas. Po jego uptywie zostang one zresetowane do wartosci domysinych.

Dupleks

Ta funkcja jest szczegdlnie przydatna w przypadku skanowania
dokumentoéw zadrukowanych po obu stronach. Mozna wybra¢, czy
urzgdzenie bedzie skanowac jedna, czy obie strony arkusza papieru.

Wybierz USB > Skanuj do USB > karte Podstawowy > Dupleks. Uzyj
przyciskéw ze strzatkami w lewo/w prawo, aby wybrac¢ ustawienia.

Dupleks
I 1
< 1-stronnie >

* 1-stronnie: Oryginatly zadrukowane po jedne;j stronie.

» 2-stronnie: Oryginaly zadrukowane dwustronnie.

» 2-str, obrét str 2: Oryginaly zadrukowane dwustronnie. Strona tylna
obrécona o 180 stopni.

’g Aby skorzystac z ustawien 2-stronnie i 2-str, obrét str 2, nalezy
zatadowac oryginaty do podajnika dwustronnego DADF. Jezeli
urzadzenie nie wykryje oryginatéw w podajniku dwustronnym DADF,
automatycznie zastosuje ustawienie 1-stronnie.

Rozdzielczosc

Mozna dostosowac rozdzielczo$¢ dokumentow.

Wybierz USB > Skanuj do USB > karte Podstawowy > Rozdzielczosc.
Uzyj przyciskow ze strzatkami w lewo/w prawo, aby wybra¢ ustawienia. Im
wyzsza zastosowana wartos¢, tym lepsza bedzie jako$¢ skanowania.
Skanowanie moze jednak trwa¢ dtuze;.

Rozdzielczosc
I.<E 300 dpi E>
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Rozmiar oryginalu
Urzadzenie wykrywa i okresla rozmiar oryginatu.

Wybierz USB > Skanuj do USB > karte Zaawansowany > Rozmiar
oryginalu. Uzyj przyciskéw ze strzatkami w dét/w gore, aby przetgczacé
ekrany. Wybierz odpowiednig opcje i nacisnij przycisk OK.

T
A5 | Legal
— ’
JISBs Statment

Typ oryginalu
Mozna ustawi¢ typ dokumentu oryginalnego w celu zwiekszania jako$ci
zeskanowanego obrazu.

Wybierz USB > Skanuj do USB > karte Obraz > Typ oryginalu. Wybierz
odpowiednig opcje i nacisnij przycisk OK.

N

* Tekst: Oryginaty zawierajgce tekst lub grafike liniowa.

» Tekst/Zdjecie: Oryginaty zawierajace zaréwno tekst, jak i fotografie.

» Zdjecie: Oryginaly bedace fotografiami o ptynnych przejsciach
tonalnych.

Tryb kolor

Tej opcji nalezy uzy¢ w przypadku skanowania w trybie Mono, Szar lub
Kolor.

Wybierz USB > Skanuj do USB > karte Obraz > Tryb kolor. Wybierz
odpowiednig opcje i nacisnij przycisk OK.

e
\j Sear
. Mono
* Kolor: Wyswietlanie obrazu w wielu kolorach. Jeden piksel jest

definiowany za pomocg 24 bitéw (8 bitow dla kazdego kanatu RGB).
» Szar: Wyswietlanie obrazu w odcieniach czerni. 8 bitéw na piksel.



* Mono: Wyswietlanie obrazu w czerni i bieli. 1 bit na piksel.

w Formatu pliku JPEG nie mozna wybrag, jesli wartos¢ Mono zostata
wybrana dla ustawienia Tryb kolor.

Zaciemnienie

Mozna wybraé stopien zaciemnienia danych skanowania. Je$li dokument
oryginalny jest zbyt jasny lub wyblakty, mozna uzy¢ przycisku ze strzatkg
w prawo, aby zwiekszy¢ zaciemnienie danych skanowania.

Wybierz USB > Skanuj do USB > karte Obraz > Zaciemnienie.

Nacisnij przycisk ze strzatkg w prawo, aby zwiekszy¢ poziom zaciemnienia,
a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Jasn

- Ciem
S ) ) )

Usun tlo
Mozna rozjasnic, zredukowac lub usung¢ z zeskanowanego obrazu ciemne
tto bedace pozostatosciag koloru papieru oryginatu lub wystepujace w
przypadku skanowania gazet.
Wybierz USB > Skanuj do USB > karte Obraz > Usun tlo. Wybierz
odpowiednig opcje i nacisnij przycisk OK.

*  Wyl.: Wylgczenie tej funkc;ji.

* Auto: Optymalizacja tta.

* Ulepsz: Im wieksza liczba, tym zywsze sg kolory tfa.

* Usun: Im wieksza liczba, tym jasniejsze jest tto.

Skan do kraw

Mozna skonfigurowa¢ urzgdzenie tak, aby skanowany byt caty obszar
strony. Urzadzenie zazwyczaj skanuje obszar strony pomniejszony o jej
krawedzie (marginesy), szczegolnie wtedy, gdy do zasobnika zatadowano
papier o okreslonym rozmiarze. Jednak w przypadku skanowania i
natychmiastowego wysytania danych za posrednictwem sieci nie jest
wymagane pomijanie przez urzgdzenie obszaru krawedzi.

Wybierz USB > Skanuj do USB > karte Obraz > Skan do kraw. Wybierz
opcje WI. i nacisnij przycisk OK.

Jakosc

Tej opcji mozna uzy¢ w celu utworzenia dokumentu o wysokiej jakosci.
W miare zwigkszania jako$ci wzrasta takze rozmiar pliku wynikowego.

Wybierz USB > Skanuj do USB > karte Wyjscie > Jakosc.

M o

w Jesli dla trybu Tryb kolor wybrano ustawienie Mono, opcja Jakosc
bedzie wyszarzona.

Ust ws sk

Ta funkcja pozwala na korzystanie z ustawien zoptymalizowanych pod
katem okreslonych zadan skanowania.

Wybierz USB > Skanuj do USB > karte Wyjscie > Ust ws sk.
Il—| Udost i druk. | | OCR

[ | onkwysia Prost sk

J L)

* Udost i druk: Dokumenty normalnej jakosci i pliki o nieduzym
rozmiarze.

* Druk wys jak: Bardzo wysoka jakos¢ i pliki o najwiekszym
rozmiarze.

» Rekord archiw.: Pliki elektroniczne o najmniejszym rozmiarze.

* OCR: Dane skanowania przeznaczone do przetwarzania w
oprogramowaniu OCR. Obrazy o najwyzszej jakosci.

» Prost sk: Dokumenty zawierajgce wytgcznie tekst. Nieduzy rozmiar
plikow.

* WiIasne: Zastosowanie biezacych ustawien skanowania wybranych
przez uzytkownika.

Format plik

Mozna wybra¢ format pliku zeskanowanego obrazu przed rozpoczeciem
przetwarzania zadania skanowania.

Wybierz USB > Skanuj do USB > karte Wyjscie > Format plik.

- (R )] | JPEG

1 wi
TIFF

» PDF: Skanowanie oryginatéw do formatu PDF.

+ Jednostronny TIFF: Skanowanie oryginatow do formatu TIFF
(Tagged Image File Format), przy czym oryginaly sg zapisywane w
jednym pliku.

*  Wielostronny TIFF: Skanowanie oryginatow do formatu TIFF
(Tagged Image File Format), przy czym oryginaty sg zapisywane w
oddzielnych plikach.

« JPEG: Skanowanie oryginatéw do formatu JPEG.

*  BMP: Skanowanie oryginatéw do formatu BMP.

'g Formatu pliku JPEG nie mozna wybrag, jesli wartos¢ Mono zostata
wybrana dla ustawienia Tryb kolor.
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Zas plik

Mozna wybrac regute dla tworzenia nazwy pliku przed kontynuacjg zadania
skanowania poprzez USB. Jezeli w pamieci USB istnieje juz ta sama
nazwa, co wprowadzona dla nowego pliku, mozna jg zmieni¢ lub nadpisac
plik.

Wybierz USB > Skanuj do USB > karte Wyjscie > Zas plik.

L

||

[_: Zastap

* Zm naz: Jezeli w pamieci USB istnieje juz ta sama nazwa, co
wprowadzona dla nowego pliku, plik ten zostanie zapisany pod inng,
nazwa, ktéra jest automatycznie zaprogramowana.

» Zastap: Mozna skonfigurowaé urzadzenie, tak aby informacje o
poprzednich zadaniach byly usuwane z pamieci USB, wraz z
gromadzeniem nowych informacji o zadaniach.

DRUKOWANIE Z PAMIECI USB

Mozna bezposrednio wydrukowac pliki zapisane w pamieci USB. Mozna
drukowac pliki w formatach TIFF, BMP, JPEG i PRN.

A Jesli dana pamie¢ USB zostata wyposazona w okreslone funkcje
(takie jak zabezpieczenia, partycja bezpieczenstwa, partycja
systemowa, ustawienia hasta itp.), nie nalezy podiaczac¢ jej do
urzadzenia. Moze to spowodowac uszkodzenie plikéw zapisanych w
pamieci USB lub zapobiec automatycznemu wykryciu pamigci przez
urzadzenie. Szczegotowe informacje o tych funkcjach mozna znalez¢
w podreczniku uzytkownika urzadzenia.

Typy plikéw obstugiwanych przez opcje drukowania bezposredniego:

* PRN: Zgodne sg tylko pliki utworzone za pomocg dostarczonego
sterownika w urzadzeniu.

» Pliki PRN mozna utworzy¢, zaznaczajac pole wyboru Drukuj do pliku przy

drukowaniu dokumentu. Zamiast wydrukowania na papierze dokument

zostanie zapisany jako plik PRN. Tylko pliki PRN utworzone w ten sposob

mozna drukowaé bezposrednio z pamieci USB. Informacje na temat

tworzenia pliku PRN mozna znalez¢ w sekcji Oprogramowanie.

BMP: Nieskompresowane pliki BMP

TIFF: TIFF 6.0 Baseline

JPEG: JPEG Baseline

PDF: PDF 1.4 i wczes$niejsze

e o o o

Aby wydrukowaé dokument z urzadzenia
pamieci USB
1. Wtoz pamie¢ USB do portu pamieci USB urzgdzenia.

Urzadzenie automatycznie wykryje pamiec¢ i odczyta zapisane
tam dane.

2. Nacisnij przycisk USB na ekranie gtéwnym.
3. Naciskaj strzatki w gére/dét az do pojawienia sie danego pliku. Wybierz
nazwe pliku.
Jesli istnieje folder, wybierz nazwe folderu i nacisnij przycisk Zaznacz.
4. Nacisnij opcje Druk z USB.
5. Nacisnij przycisk Start na panelu sterowania.
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korzystanie ze skrzynki dokumentow

W tym rozdziale znajduje sie opis korzystania ze skrzynki dokumentéw w urzadzeniu.

Niniejszy rozdziat obejmuje nastepujace czesci:

* Informacje o skrzynce dokumentow
»  Opis funkcji ekranu Skrzynka dokumentéw

INFORMACJE O SKRZYNCE DOKUMENTOW

Funkcja Skrzynka dokum. umozliwia przechowywanie na dysku twardym
danych uzyskanych w procesie skanowania. Uzytkownicy mogg wysytac
zapisane dane w rézne miejsca docelowe, takie jak drukarka, faks, poczta
e-mail lub serwer FTP/SMB. Funkcja Skrzynka dokum. udostepnia trzy

typy skrzynek: publiczna (= 1), bezpieczna (@ |) i wspoing (':ﬂ).
Publiczna skrzynka moze zosta¢ utworzona przez wszystkich uzytkownikow
i wszyscy uzytkownicy mogq przechowywac dane w skrzynkach
publicznych. Bezpieczna skrzynka moze zosta¢ utworzona z hastem przez
wszystkich uzytkownikéw. Oznacza to, ze tylko znajacy hasto uzytkownicy
beda mieli dostep do skrzynki i bedg mogli przechowywac w niej swoje
dane. Wspélna skrzynka jest udostepniana domysinie. Uzytkownicy nie
moga tworzy¢, edytowac ani usuwac wspolnej skrzynki. Jezeli uzytkownik
potrzebuje zapisa¢ zadanie, ktore nie zostato przypisane do skrzynki (tzn.
odbieranie faksu lub drukowanie z komputera w trybie zapisywania), dane
zostang domysinie zapisane w skrzynce wspolne;j.

Karta Skrzynka systemu bedzie réwniez widoczna na ekranie Skrzynka
dokum.. Funkcja Skrzynka systemu stuzy do tymczasowego tworzenia
kopii zapasowej danych np. w przypadku drukowania w trybie z
opoznieniem, drukowania strony kontrolnej.

OPIS FUNKCJI EKRANU SKRZYNKA
DOKUMENTOW

Aby skorzystac z funkcji Skrzynka dokum., nacisnij przycisk Skrzynka
dokum. na ekranie gtéwnym. Jesli na ekranie jest wyswietlane inne menu,

nacisnij przycisk (= ), aby przej$¢ do ekranu gtéwnego.
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Zapisywanie dokumentow w skrzynce

Ekran Skrzynka dokumentow

™ w2 b5

.| Third Third T 008 F)

| Fourth Fourth W27/ 008 = [

| Fifth Fifth 27/ 2008 »

& | Sixth [ Seah | woimes | m L
Wibrane 1125 Pl 40 ME) / suma 10 Wolke mief. : 637 ME/ suma : B000 ME

Karta Skrzynka uzytkow.: Tworzenie skrzynki, gdzie mozna
zapisywac takie dokumenty, jak wydrukowany plik, plik wystany
pocztg e-mail lub zeskanowany. Podczas tworzenia skrzynki mozna
ustawi¢ hasto w celu jej zabezpieczenia. Skrzynka z hastem jest
nazywana Zab. skrz., a bez niego — skrzynkg publiczna.

Karta Skrzynka systemu: Urzadzenie udostepnia domysine
skrzynki, ktorych nie mozna modyfikowac.

Typ: Wyswietlanie informacji, czy skrzynka jest zabezpieczona, czy
tez nie.

Nazwa skrzynki: WysSwietlanie nazwy skrzynki.

Wiasciciel: Wyswietlanie nazwy uzytkownika skrzynki.

Data: Wyswietlanie daty utworzenia skrzynki.

Plik: Wyswietlanie tgcznej liczby plikéw w skrzynce.

Dodaj: Umozliwia dodanie wiekszej liczby skrzynek.

Usun: Usuwanie wybranej skrzynki.

Edytuj: Umozliwia modyfikowanie nazwy skrzynki i nazwy
wiasciciela.

Szczeg: Wyswietlanie informacji o skrzynce.

Raport: Drukowanie informacji o dokumentach wewnatrz wybrane;j
skrzynki.

Znajdz: Wyszukiwanie skrzynki za pomocg nazwy skrzynki i nazwy
wiasciciela.

Enter: Drukowanie lub wysytanie pliku przechowywanego w
skrzynce.
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Ekran dodawania skrzynki

Mozna utworzy¢ nowg skrzynke do przechowywania danych skanowania.
Aby doda¢ nowa skrzynke dokumentow, nacisnij przycisk Dodaj na ekranie
Skrzynka dokum..

Ponizej zostatly podane niektére ograniczenia dotyczace skrzynki
dokumentow.
* Mozna utworzy¢ co najwyzej 100 skrzynek dokumentow.
» Skrzynka dokumentéw moze zawiera¢ co najwyzej 200 zapisanych
dokumentow.
* Dtugos¢ nazwy skrzynki jest ograniczona do 20 znakéw.

*  Wspdlna skrzynka (| # ]) jest tworzona domysinie.

Narwa skroyoki @ Unithed
Whasciciel + Unknown

Zabh, shrz,

T

Nazwa skrzynki: Wprowadzanie nazwy skrzynki.

Wiasciciel: Wprowadzanie nazwy uzytkownika wtasciciela skrzynki.
Zab. skrz.: Zaznacz, aby utworzy¢ zabezpieczong skrzynke.

Nowe haslo: Wprowadzanie nowego hasta dostepu do skrzynki.
Potwierdz haslo: Ponowne wprowadzanie hasta.

Ekran edytowania skrzynki

Mozna zmodyfikowa¢ nazwe skrzynki lub nazwe wtasciciela. Aby
zmodyfikowac¢ skrzynke dokumentow, wybierz jg z listy Skrzynka dokum.
i nacisnij przycisk Edytuj.

Nazwa = Fourth

o [ amis

« Nazwa: Wprowadzanie nazwy nowej skrzynki.
* Wilasciciel: Wprowadzanie nazwy uzytkownika skrzynki.
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Ekran listy dokumentéow

Do skrzynki dokumentéw mozna przejsc¢, klikajac opcje Enter na ekranie
Skrzynka dokum., co umozliwia ponowne uzycie zapisanych dokumentow.
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Nazwa dokumentu: Wyswietlanie nazwy dokumentu.

Wilasciciel: Wys$wietlanie nazwy uzytkownika dokumentu.

Data: Wyswietlanie daty zapisania dokumentu.

Strona: Wyswietlanie tacznej liczby stron dokumentu.

Dodaj ze skanu: Umozliwia dodanie nowego dokumentu ze

skanowania.

» Szczeg: Wyswietlanie informacji o dokumencie.

e Znajdz: Wyszukiwanie pliku za pomocg nazwy dokumentu lub
nazwy wiasciciela.

* Edytuj: Umozliwia modyfikowanie nazwy dokumentu i nazwy
wiasciciela.

* Usun: Usuwanie wybranego dokumentu.

» Kopiow.: Kopiowanie wybranego dokumentu do innej skrzynki

dokumentow.

* Przenies: Przenoszenie wybranego dokumentu do innej skrzynki
dokumentow.

* Polacz: Scalanie dokumentéw znajdujgcych sie w dwdch lub wiecej
skrzynkach.

»  Wysl. do: Wysytanie wybranych dokumentéw do takiego miejsca
docelowego, jak poczta e-mail, faks, serwer lub urzadzenie USB.

* Druk: Drukowanie wybranych dokumentow.

*  Wstecz: Powr6t do poprzedniego ekranu.



ZAPISYWANIE DOKUMENTOW W SKRZYNCE

To urzadzenie umozliwia zapisywanie zeskanowanych danych na dysku

twardym.

Zapisywanie dokumentéw z poziomu ekranu
skrzynki dokumentéw

Oryginaty mozna skanowa¢ bezposrednio z menu Skrzynka dokum..
1. Umies$c oryginaty w podajniku dwustronnym DADF strong zadrukowang

do gory. Mozna takze uzy¢ szyby skanera, umieszczajac na niej
pojedynczy dokument oryginalny strong zadrukowang do dotu.

2. Nacisnij przycisk Skrzynka dokum. na ekranie gtéwnym.
3. Nacisnij skrzynke dokumentéw, gdzie chcesz zapisa¢ dokument.
4. Nacisnij opcje Enter.

i
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5. Nacisnij opcje Dodaj ze skanu.

- v

6. Okresl ustawienia skanowania.
7. Nacisnij przycisk Start, aby rozpoczg¢ skanowanie.

Zapisywanie dokumentéw podczas kopiowania,
skanowania i faksowania

Podczas kopiowania, skanowania i faksowania mozna zapisa¢ skanowane

oryginaty w Skrzynka dokum. urzadzenia.

1.

3.

Umies¢ oryginaty w podajniku dwustronnym DADF strong zadrukowang

do goéry. Mozna takze uzy¢ szyby skanera, umieszczajgc na niej
pojedynczy dokument oryginalny strong zadrukowang do dotu.
Wybierz karte Kopiowanie > Podstawowy > Zap. do skrzynki.
Nacisnij karte Skan > Skan do email (Skanuj do serwera lub Skan
do PC) > karte Podstawowy > Zap. do skrzynki.

Lub nacisnij karte Faks > karte Podstawowy > Zap. do skrzynki.

e
.wyl. um
| T MNazwa skrzyrkd Wiasciciel ]A
T COMMON CONMON
T8 | Second Second
] Third Third =

Wprowadz nazwe pliku w polu Nazwa pliku za pomocg klawiatury
ekranowej. Nastepnie nacis$nij przycisk OK.

_IZi.lElE.l

EEDT

| Cl_l 51|
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4. Wybierz skrzynke docelowg i nacisnij przycisk OK.
5. Na panelu sterowania naci$nij przycisk Start, aby rozpocza¢ zadanie.
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korzystanie ze standardowego przeptywu pracy

W tym rozdziale opisano sposob korzystania ze standardowego przeptywu pracy w urzadzeniu.

Niniejszy rozdziat obejmuje nastepujace czesci:

* Informacje o Standard Workflow
» Opis ekranu Standard Workflow

INFORMACJE O STANDARD WORKFLOW

Standard Workflow to funkcja umozliwiajgca uzytkownikom wygodng
obstuge zadanh za pomocg wstepnie okreslonych zestawéw zadan
nazywanych formularzami roboczymi. Funkcja Standard Workflow
umozliwia wykonanie wielu zadan w ramach jednej sesji dzigki
zdefiniowaniu formularza roboczego zadania. Po utworzeniu formularza
roboczego mozna ponownie korzysta¢ z tego samego przeptywu pracy,
naciskajac tylko jeden przycisk.

WEJSCIE PRZESLIJ
E-mail
Skanuj Serwer FTP/SMB
Skrzynka Skrzynka
dokumentéw dokumentéw
Faksowanie Drukowanie
Faksowanie

OPIS EKRANU STANDARD WORKFLOW

Aby skorzysta¢ z funkcji Standard Workflow, nacisnij przycisk Standard
Workflow na ekranie gtéwnym.

Aby przetaczy¢ sie na inny ekran, nacisnij strzatke w lewo lub w prawo
na ekranie biezacym.

2 01-01-2008 12:00 AM
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* Ro&zne operacje z przeptywu pracy

Ekran przeptywu pracy
Karta Ulubione

Ulubiony formularz roboczy jest to skrét do publicznego lub prywatnego
formularza roboczego. Mozna wybraé czesto uzywany publiczny lub
prywatny formularz roboczy, a nastepnie formularz roboczy zostanie
wyswietlony na karcie ulubionego formularza roboczego.

’g Formularz roboczy wprowadzania faksu jest automatycznie
wykonywany podczas odbierania faksu. W zwigzku z tym formularzy
roboczych wprowadzania faksu nie mozna zarejestrowac w ulubionym
formularzu roboczym.

*  Wykon.: Uruchom zadanie zdefiniowane w formularzu roboczym.

Karta Méj formularz roboczy i Publiczny form. roboczy

]
& Sanjay-2 Sskrzynka | A Faks
—j » |s-m i&rau |‘.‘=sgmnim\4
T @ | smiav-a = Skan Sewer | 3
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(7 Gotowe

A Formistar
zrobocry

* Ulubione

| & Zadanie || & wykon.|

« Typ: Wyswietlanie informacji, czy formularz roboczy zostat
zablokowany przez tworce, czy tez nie.

* Nazwa: Wyswietlanie nazwy formularza roboczego.

*  Wejs: Nazwa modutu wejsciowego formularza roboczego.

* Przeslij: Nazwa modutu transmisji danych formularza roboczego.

Jesli w formularzu transmisji danych zostanie dodanych dwa lub

wiecej modutéw, w kolumnie zostanie wyswietlona pozycja Wielo.

Wilasciwosci: Wtasciwosci formularza roboczego.

Utwérz: Tworzenie nowego prywatnego formularza roboczego.

Usun: Usuwanie wybranego formularza roboczego.

Edytuj: Umozliwia modyfikowanie formularza roboczego.

Szczeg: Wyswietlanie szczegotowych informacji o formularzu

roboczym.

« Znajdz: Wyszukiwanie formularza roboczego wedtug nazwy
formularza roboczego.

» Zadanie: Import formularza roboczego z urzadzenia USB, eksport
formularza roboczego do urzgdzenia USB, kopiowanie lub
przenoszenie formularza roboczego do formularza publicznego.
Klikajac przycisk Ustaw - ulub. form.rob. mozna utworzy¢ skrot na
karcie ulubionych formularzy roboczych, zas klikajac przycisk
Ustaw - norm. form. rob mozna go usunag.

*  Wykon.: Uruchom zadanie zdefiniowane w formularzu roboczym.

Ekran tworzenia formularza roboczego

Mozna utworzy¢ nowy formularz roboczy. Aby dodaé nowy formularz
roboczy, nacis$nij przycisk Utworz na karcie M6j formularz roboczy lub
Publiczny form. roboczy.

w Mozna utworzy¢ co najwyzej 100 formularzy roboczych.

Karta Wejs

Linzha callowita 3 Weis Moduly

*  Wejs: Nazwa modutu wejsciowego formularza roboczego.

» Stan: Stan ustawien. Aby utworzy¢ formularz roboczy, nalezy
okresli¢ wszystkie obowigzkowe elementy przypisanego modutu
wejsciowego.

’g Po wprowadzeniu wszystkich obowigzkowych elementéw zostang
wigczone przyciski Zapisz i wykonaj i Zapisz.

» Ustawienia: Konfigurowanie wartosci ustawien dla modutu.
* Dalej: Przejscie do nastepnej karty.

Karta Przeslij

N Tyn moddu Stan A

Liczha calkiowita 4 Preezn
| Dodsmodut | usun | [ ustawienia |

o

* Przeslij: Nazwa modutu transmisji danych formularza roboczego.

» Stan: Stan ustawien. Aby utworzy¢ formularz roboczy, nalezy
okresli¢ wszystkie obowigzkowe elementy kazdego przypisanego
modutu transmisji.

’g Po wprowadzeniu wszystkich obowigzkowych elementéw zostang
wigczone przyciski Zapisz i wykonaj i Zapisz.

* Dod.modul: Dodaj moduty transmisiji.

w Przed dodaniem modutu upewnij sie, ze parametry kazdego modutu
zostaty poprawnie skonfigurowane.
» Faks: Patrz ,Przygotowanie do korzystania z funkcji faksu” na
stronie 64.
» E-mail, serwer: Patrz ,Skanowanie oryginatéw i wysytanie danych
za pomocg serwera SMB/FTP (Skanuj do serwera)” na stronie 58.

Usun: Usuwanie wybranego modutu.

Ustawienia: Konfigurowanie wartosci ustawien dla modutu.
Poprzedn.: Przejscie do nastepnej karty.

Dalej: Przejscie do nastepnej karty.

Karta Wlasciwosci

Konfiguracin wiasciwose ona () Wi,
| Narw:
~ Workfom SenngWeekdyfleport

& Wygasl Wil

[] Zaberpieczone | w1
4MMI.;

Nazwa Workform: Ustawianie nazwy formularza roboczego.
Rozp. opéz.: Planowanie daty rozpoczecia i godziny.

Wygasl: Ustawianie daty wygas$niecia.

Zabezpieczone: Blokowanie formularza roboczego za pomocg
ochrony hastem.

* Poprzedn.: Przejscie do nastepnej karty.
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ROZNE OPERACJE Z PRZEPLYWU PRACY

Za pomoca formularzy roboczych uzytkownik moze wykonywac rézne
zadania. Ponizej podano kilka przyktadow.

Skanowanie do wielu miejsc docelowych

Dokument mozna zeskanowac jeden raz, a nastepnie wystac¢ go do wielu
miejsc docelowych, takich jak poczta e-mail, serwer SMB/FTP, skrzynka
dokumentow oraz wydrukowac.

w Przed dodaniem modutu upewnij sie, ze parametry kazdego modutu
zostaty poprawnie skonfigurowane.
» Faks: Patrz ,Przygotowanie do korzystania z funkcji faksu” na
stronie 64.
» E-mail, serwer: Patrz ,Skanowanie oryginatéw i wysytanie danych
za pomocg serwera SMB/FTP (Skanuj do serwera)” na stronie 58.

Przekazywanie faksu

Odebrany faks mozna przekaza¢ do innych miejsc docelowych. Przed
przekazaniem faksu urzadzenie sprawdza numer faksu osoby dzwonigce;.
Jesli potaczenie nastepuje rowniez z faksem firmy Samsung, posiadane
urzgdzenie sprawdza numer faksu zdefiniowany przez uzytkownika w celu
poinformowania urzadzenia.

w Nalezy sie upewnic, ze zostata wigczona opcja Domysliny faks w
czesci Machine Setup > Ustaw admin > karta Konfiguracja >
Stand. zarzadzanie przeplywem pracy. (Patrz ,Stand. zarzadzanie
przeplywem pracy” na stronie 97).

Jesli jest wymagane przekazanie potaczen kazdego z dzwonigcych do
roznych miejsc docelowych, mozna utworzy¢ kilka formularzy roboczych dla
kazdego identyfikatora osoby dzwonigce;j.

Automatyczne przekierowanie

W przypadku niepowodzenia przestania faksu urzadzenie wysyta ponownie
obraz faksu na adres e-mail uzytkownika.

'g Nalezy sie upewnic, ze zostata wigczona opcja Domysliny faks w
czesci Machine Setup > Ustaw admin > karta Konfiguracja >
Stand. zarzadzanie przeplywem pracy. (Patrz ,Stand. zarzadzanie
przeplywem pracy” na stronie 97).

Funkcja op6znionego uruchamiania

Godzine realizacji zadania mozna zaplanowaé, ustawiajac opcje Rozp.
opoz. na karcie Wlasciwosci podczas tworzenia formularza roboczego.

Funkcja powiadomien

Powiadomienie o wyniku przetwarzania zadania mozna wysta¢ na adres
e-mail.

w Nalezy sie upewnic, ze zostata wigczona opcja Powiadomienie o
ukonczeniu w czesSci Machine Setup > Ustaw admin > karta
Konfiguracja > Stand. zarzadzanie przeplywem pracy. (Patrz
LStand. zarzadzanie przeplywem pracy” na stronie 97).

Funkcja zatwierdzania

Przed uruchomieniem modutu transmisji danych mozna uzyskac
zatwierdzenie od administratora.

[g Nalezy sie upewnic, ze zostata wtgczona opcja Zatwierdz w czesci
Machine Setup > Ustaw admin > karta Konfiguracja > Stand.
zarzadzanie przeplywem pracy. (Patrz ,Stand. zarzadzanie
przeplywem pracy” na stronie 97).
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Ten rozdziat zawiera informacje na temat uzyskiwania danych o stanie urzadzenia oraz metodach wybierania ustawien
konfiguracji zaawansowanej. Aby korzystac z réznorodnych funkcji urzgdzenia, nalezy zapoznac sie z tym rozdziatem.

Niniejszy rozdziat obejmuje nastepujace czesci:

Machine Setup

Przegladanie informacji o stanie urzadzenia
Ustawienia na karcie Ogdine

Konfiguracja kopiowania

Konfiguracja faksu

MACHINE SETUP

1. Nacisnij przycisk Machine Setup na panelu sterowania.
2. Wybierz element odpowiadajgcy danej czynnosci.

» Stan urzadzenia: Wyswietlanie biezacego stanu urzgdzenia.

» Ustaw admin: Opcje konfiguracji urzadzenia przez administratora.
Po nacisnieciu przycisku Ustaw admin zostanie wyswietlony monit
logowania. Wprowadz hasto i nacisnij przycisk OK. (Ustawienie
fabryczne to 1111).

» Zarzadzanie zasobnikami: Pokazuje aktualnie zainstalowane
zasobniki i ich stan. Mozna tutaj réwniez zmienic¢ ustawienia papieru
dla kazdego zasobnika.

* Raport uzycia stron: Mozna wydrukowac raport zawierajacy liczbe
wydrukéw wykonanych na papierze o okreslonym rozmiarze i typie.

Ekran Stan urzadzenia

Nacisnij przycisk Machine Setup na panelu sterowania, a nastepnie
nacisnij przycisk Stan urzadzenia.

0
L]

Zestaw robd podavania - Zas. 1 Liczba podan | 0

Lot rold podiewaria - Zas 2 I Liczba podan . o

Zostaw rokipodania 73| Liczba podan 0 |~

« Karta Mat eksploat: WysSwietlanie iloSci pozostatych lub
wykorzystanych materiatéw eksploatacyjnych. Aby zmienia¢ ekrany,
nalezy uzyc¢ przyciskow ze strzatkami w gore/w doét.

Konfig. sieci

Bezpieczenstwo

Usluga opcjonalna

Zarzadzanie skrzynka dokumentow
Drukowanie raportu

» Karta Info o urzadzeniu: Wyswietlanie szczegétowych informacji o
urzgdzeniu oraz opcji pozwalajgcych na sprawdzanie poprawnosci
jego dziatania. (Patrz ,Przegladanie informacji o stanie
urzadzenia” na stronie 87).

*  Wstecz: Powr6t do poprzedniego ekranu.

Ekran Ustaw admin
Umozliwia dostep do ustawien szczegdtowych urzadzenia.

Po nacis$nigciu przycisku Ustaw admin zostanie wyswietlony monit
logowania. Jezeli administrator ustawit hasto, wymagane jest jego
wprowadzenie w przypadku skorzystania z przycisku Ustaw admin.
(Patrz ,Ustawianie hasta uwierzytelniania” na stronie 31).

Konfiguracia Druk/Raport

hlmuu i i ~
| Datajiczas l_l m‘
(s | formace
| Wymiary
| Timery
| [oeee ]|

» Karta Ogoélne: Ustawianie podstawowych parametréw urzadzenia,
takich jak lokalizacja, data, czas itp. (Patrz ,Ustawienia na karcie
Ogodlne” na stronie 87).

» Karta Konfiguracja: Ustawia warto$ci dla faksu, sieci i logowania.
Mozna réwniez ustawic¢ tak, aby aktywowac funkcje wyswietlong na
ekranie.

» Karta Druk/Raport: Drukowanie danych konfiguraciji lub listy
czcionek oraz wyswietlanie raportu na temat funkcji urzagdzenia.
(Patrz ,Drukowanie raportu” na stronie 98).

*  Wstecz: Powr6t do poprzedniego ekranu.
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PRZEGLADANIE INFORMACJI O STANIE

URZADZENIA

Mozna przegladac¢ informacje o urzadzeniu oraz sprawdzi¢ poprawnos¢

dziatania jego funkgciji.

1. Nacisnij przycisk Machine Setup na panelu sterowania.
2. Wybierz Stan urzadzenia > karte Info o urzadzeniu.

OPCJA

OPIS

Info szcz urzadz

Wyswietlanie informac;ji dotyczacych obstugi
klienta wedtug adresu e-mail i numeru telefonu
ustawionych w obszarze Ustaw admin. Mozna
takze sprawdzi¢ numer seryjny urzgdzenia lub
jego specyfikacje sprzetowe i programowe.

Druk/Raport

Drukowanie pomocnych raportéw z informacjami
szczegotowymi, np. Raport systemowy, Rap.
faksu i Rap. skanow.. (Patrz ,Drukowanie raportu
urzadzenia” na stronie 100).

Stan zasobnika

Na tym ekranie wysSwietlane sg zasobniki
zainstalowane w urzadzeniu i informacje o ich
konfiguracjach. Wybierz zasobnik i opcje Edytuj,
aby zmieni¢ ustawienia typu i rozmiaru papieru.

Liczniki uzycia

Ta opcja umozliwia wyswietlenie informacji
dotyczacej liczby wykonanych wydrukow kazdej
kategorii. Aby wydrukowac ten raport, patrz
,Drukowanie raportu” na stronie 98.
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USTAWIENIA NA KARCIE OGOLNE

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia zalecane jest
skonfigurowanie jego parametrow.
1. Nacisnij przycisk Machine Setup na panelu sterowania.

2. Naci$nij opcje Ustaw admin. Kiedy zostanie wyswietlony monit
logowania, wprowadz hasto i nacisnij przycisk OK. (Ustawienie
fabryczne to 1111).

3. Wybierz karte Ogélne.

Konfiguracia Druk/Rapart =R

Inlormacie o
urzadzenia r o R i i
Rejestraciaw
| contrun

| Datai czas L cbehig
— )

Wymiary

Timery

- =l (o]

OPCJA OPIS

Informacje o
urzadzeniu

Dostepne opcje pomocnicze to Rejestracja w
centrum obslugi i Informacje kontaktowe.
Mozna tutaj wprowadzi¢ informacje dotyczace
centrum serwisowego i punktu zakupu.

Data i czas Ustawianie daty i godziny. (Patrz ,Zmienianie daty

i godziny” na stronie 31).

Ustawienia * Okno domysline: Ustawienie okna, ktore jest

domysine wyswietlane jako pierwsze po wigczeniu
urzadzenia lub wyjsciu z funkcji Oszczedzanie
energii. Na przykfad po wybraniu okna Faks
jako okna domysinego jako pierwsza
wys$wietlana bedzie karta Podstawowy funkc;ji
Faks. Aby oknem domysinym byto okno
Kopiow ID, nalezy uprzednio wigczy¢ te
funkcje za pomoca opcji Opcja domysl.

* Opcja domysl: Zmiana wartosci domysinych
kopiowania, faksowania, poczty e-mail,
skanowania i papieru. (Patrz ,Zmienianie
ustawien domysinych” na stronie 32).

* Home: Zmienia kolejno$¢ okien wyswietlanych
na ekranie.

77 W zaleznosci od zainstalowanego
"J wyposazenia opcjonalnego lub wybrane;j
kategorii mogg by¢ wyswietlane inne opcje.

Wymiary Ta opcja pozwala na ustawienie jednostki miary
(milimetréw lub cali) i symbolu dziesietnego

(przecinka lub kropki).




OPCJA

OPIS

OPCJA OPIS

Korekta wysokosci | Jakos¢ wydruku rézni sie w zaleznosci od
ci$nienia atmosferycznego panujgcego na
wysokosci nad poziomem morza, na ktorej
urzadzenie jest uzywane. Ta funkcja pozwala
odpowiednio dostosowac ustawienia wysokosci
nad poziomem morza. Miejsca wysoko potozone
wymagajg ustawienia Wysokie 3, co wplywa na
jakos¢ wydruku.

Timery Urzadzenie anuluje zadanie drukowania, jesli nie
otrzyma danych w okreslonym czasie.

* Limit czasu systemu: Urzadzenie przywraca
wartos¢ domysing po uptynieciu okreslonego
czasu. Mozna ustawi¢ czas na maksymalnie
10 minut.

* Lim cz. wst. zad: Urzadzenie wstrzymuje
zadanie na okreslony okres. Najkrétszy czas,
jaki mozna ustawi¢, to jedna godzina.

Jezyk Zmiana jezyka uzywanego na ekranie dotykowym.

Oszczedzanie
energii

Ustawiajgc wartosci w tym obszarze, mozna
zmniejszy¢ pobor energii przez urzgdzenie.

W obszarze Oszczedzanie energii dostepne sg
trzy opcje. Opcja Oszczedzanie energii
skanowania dotyczy wylgczania lampy skanera
umieszczonej pod szyba. Opcja Oszczedzanie
energii umozliwia wytgczanie wszystkich
zainstalowanych w urzgdzeniu wentylatoréw po
uptywie okreslonego czasu. Uzycie opcji Niskie
oszczedzanie energii powoduje wytgczenie
wszystkich wentylatoréw oprécz gtéwnego
wentylatora zespotu utrwalajacego. (Patrz
.Korzystanie z funkcji oszczedzania energii” na
stronie 32).

Opcje wyjsciowe Opcja Opcje wyjsciowe umozliwia zatrzymanie
przetwarzania zadania w sytuacji, kiedy w
urzgdzeniu skonczg sie zszywki. Po wstrzymaniu
pracy mozna uzupetni¢ materiat eksploatacyjny.
W przypadku wybrania dla opcji Przesuwanie
wewnatrz zadania ustawienia WI. wydruki sg

wysuwane i sortowane wedtug zbioréw wydrukdéw.

Zarzadzanie
zasobnikami

Ta funkcja pozwala na wybor zasobnika i papieru
uzywanych do przetwarzania zadan drukowania.
Mozna tutaj dostosowac opcje rozmiaru, typu i
koloru papieru. Opcja Komunikat potwierdzenia
zasobnika umozliwia w przypadku otwarcia
zasobnika uaktywnienie okna z pytaniem o
ustawienie rozmiaru i typu papieru.

+ Automatyczne przelaczanie zasobnika:
Jesli w zasobnikach 1 i 2 znajduje sie papier
0 rozmiarze Letter, po oprdznieniu
zasobnika 1 i ustawieniu dla tej opcji wartosci
WI. urzadzenie bedzie drukowaé, uzywajac
papieru z zasobnika 2.

* Auto kontynuowanie: Jesli zastosowany
zostanie niewtasciwy rodzaj papieru, na
przyktad w zasobniku 1 bedzie znajdowaé
sie papier o rozmiarze Letter, a zadanie
drukowania bedzie wymagac¢ papieru
o rozmiarze A4, urzadzenie zaczeka
30 sekund na zatadowanie do zasobnika
1 papieru o wtasciwym rozmiarze. Po uptywie
30 sekund urzadzenie automatycznie
rozpocznie drukowanie na papierze o
rozmiarze Letter.

+ Zastepowanie papieru: W przypadku
niedopasowania papieru opcja ta powoduje
wybor papieru A4 dla rozmiaru Letter
i odwrotnie.

» Szerokie A4: Opcja ta jest przydatna podczas
drukowania w trybie DOS. W tej opcji
drukowanych jest 80 znakéw na wiersz,
podczas gdy normalnie w trybie DOS
drukowanych jest 78 znakéw na wiersz.

Zarzadzanie
konfliktami

Funkcja ta pozwala na okreslenie pierwszenstwa

zadan kopiowania lub drukowania.

* Priorytet: Okreslanie pierwszenstwa za
pomocag nadawania zadaniom numeréw.
Urzadzenie wykonuje zadania w kolejnosci od
zadania o najnizszym numerze do zadania o
numerze najwyzszym.

* 1.nawejs. 1. na wyjs.: Urzadzenie wykonuje
zadania w takiej kolejnosci.

Dzwiek Mozna dostosowac¢ gtosnos¢ sygnatéw
urzgdzenia. Nacisnij przycisk Usterka, aby
dostosowac dzwiek btedu. W przypadku wybrania
niewfasciwej opcji nacisnij przycisk Konflikt. Aby
po nacisnieciu kazdego elementu ekranu
dotykowego byt odtwarzany dzwiek, uzyj opcji
Wybér.

Zarzadz. mat. eksp. | Wyswietlanie powiadomien o koniecznosci
wymiany zespotu obrazowania i kasety z tonerem
oraz resetowanie odpowiednich licznikéw zespotu
utrwalajacego, watka transferowego, watka
podawania i podajnika dokumentow.

Test urzadzenia Drukowanie wzorow testowych z wykorzystaniem

opcji Wzory test. jak. obrazu.

Buforowanie HDD Aby buforowac na dysku twardym dokumenty
drukowane przez sie¢, wybierz ustawienie WI.

Nadpis.obr. na Mozna skonfigurowac¢ urzadzenie tak, aby
zadanie informacje o poprzednich zadaniach byly usuwane
z dysku twardego wraz z przyrostem nowych
informacji o zadaniach. Aby wiaczy¢ te funkcje,
przejdz do Ustaw admin > karty Konfiguracja >
Usluga opcjonalna i ustaw opcje Nadpis.obr. na
zadanie na Wlacz. Po wigczeniu tej funkcji mozna
nadpisywac dane na dysku twardym, naciskajac
przycisk Rozpocznij na wyswietlaczu.
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Zasady pliku Mozna ustawi¢ regute dla plikéw, zgodnie z ktérg
zapisanego nazwa pliku generowana jest przed wykonaniem
zadania zadania z dysku twardego. Jesli w pamieci dysku

twardego znajduje sie plik o nazwie identycznej z
nazwag nowedo pliku, mozna zmieni¢ nazwe pliku
lub nadpisac plik.

* Zm naz: Jesli w pamieci dysku twardego
znajduje sie plik 0 nazwie identycznej z nazwg
wprowadzong dla nowego pliku, plik zostanie
zapisany pod inng, automatycznie
zaprogramowang nazwa.

« Zastap: Mozna skonfigurowac urzadzenie tak,
aby informacje o poprzednich zadaniach byty
usuwane z dysku twardego wraz z przyrostem
nowych informacji o zadaniach.

Kraj

Mozna zmienic kraj, dzigki czemu niektore
wartosci dotyczace faksu i rozmiaru papieru
zostang zmienione automatycznie na wiasciwe
dla wybranego kraju.

Po zainstalowaniu zestawu faksu nalezy
zmieni¢ kraj.

KONFIGURACJA KOPIOWANIA

Mozna wstepnie ustawic niektore opcje kopiowania.
1. Nacisnij przycisk Machine Setup na panelu sterowania.

2. Naciénij opcje Ustaw admin. Kiedy zostanie wyswietlony monit
logowania, wprowadz hasto i nacisnij przycisk OK.

3. Nacisnij karte Konfiguracja > Konfiguracja kopiowania.

Ust_ drakowania
Konfig, sieci
Berplecrenstwo
OPCJA OPIS

Tlo okna gléwnego

Aby zmieni¢ obraz tta interfejsu uzytkownika
wyswietlacza LCD urzadzenia w celu
dostosowania go do preferencji uzytkownika,
nacisnij przycisk Wlasne, wybierz plik
niestandardowego obrazu tta z listy, a nastepnie
nacisnij Zaladuj.

Uzytkownicy moga w programie SyncThru™
Web Service zarejestrowac wiasny obraz tta.
Kliknij polecenie Settings > Machine Settings >
System > Home Window Customization i dodaj
do listy wtasne obrazy.

Konfiguracja
recznego
kopiowania ID

Opcja ta umozliwia reczng konfiguracje ustawien
kopiowania dokumentow identyfikacyjnych, takich
jak liczba obrazéw czy potozenie kopii. (Patrz
,Kopiowanie dokumentéw identyfikacyjnych przy
uzyciu funkcji recznego kopiowania ID” na
stronie 47).

Wiele zasobnikow

Domysliny tryb pojemnika wielowyj$ciowego

mozna ustawic z nastepujacych opcji:

* Rozdzielacz zadan: Powoduje uktadanie
wydrukéw zadan w oddzielnych zasobnikach
wedtug kolejnosci.

» Sortownik: Uktada wydruki w kolejnosci
analogicznej do oryginatow.

« Ukladarka: Wydruki sg uktadane w pojemniku
po kolei. Gdy pojemnik 1 bedzie petny, wydruki
bedg gromadzone w pojemniku 2.

Stempel

W celu umozliwienia $ledzenia na

wyprowadzanym papierze mozna wydrukowac

takie opcjonalne informacje, jak ID, Informacje o

urzadzeniu, Data i czas, Komentarz i Numer

strony.

« Elementy: Wybierz elementy do
wydrukowania na kazdej kartce papieru.

* Pozycja: Ustal pozycje naniesienia stempla na
Géra lub DOl kartki.

*  Wyglad: Ustal wyglad tekstu na
Nieprzezroczysty lub Przezroczysty.
W przypadku wybrania opcji Nieprzezroczysty
kolor tta tekstu zostanie zmieniony na
nieprzezroczysty biaty.
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Urzadzenie pozwala na skonfigurowanie opcji dotyczacych systemu faksu.
Domyslne ustawienia mozna zmieni¢ odpowiednio do wtasnych preferenciji i

OPCJA OPIS

Konfiguracja Ustawienia opcji Tryb odbioru mozna

potrzeb.

1. Nacisnij przycisk Machine Setup na panelu sterowania.

2. Nacisnij opcje Ustaw admin. Kiedy zostanie wyswietlony monit
logowania, wprowadz hasto i nacisnij przycisk OK.

3. Nacisnij karte Konfiguracja > Konfiguracja faksu.

Druk/Raport
Konfiguracia ~
| e pocratkowa Beap, odlb, L

Korfpraciatae M ks J

2 [ | o Liczha Dk anie
e | | syonadw do odebranego

odebrania | faksai
Konfig, sieci
| Trvbkorskeii [ | Odberanin T | Ponowne

Bezpioczenstwo | | na ekl

w Opcje faksu réznig sie w zaleznosci od kraju i miedzynarodowych

]

Whtecz

przepiséw dotyczacych komunikacji. Jesli na ekranie okreslona

opcja nie jest wyswietlona lub jest wyszarzona, oznacza to, ze nie

jest ona obstugiwana w danym srodowisku komunikaciji.

poczatkowa faksu

skonfigurowac dla trybu Telefon, Faks lub
Automatyczna sekretarkal/faks. Dla opcji Tryb
wybierania mozna wybra¢ ustawienie
Impulsowy (wybieranie impulsowe) lub Tonowy
(wybieranie tonowe).

Po wybraniu trybu Automatyczna sekretarka/
faks mozna odbiera¢ faksy nawet wtedy, gdy linia
jest uzywana przez automatyczng sekretarke.
(Patrz ,Zmienianie trybéw odbierania” na

stronie 68).

Aby uzyskac¢ informacje na temat ustawien opc;ji
Tryb wybierania, nalezy skontaktowac sie z
operatorem telefonicznym.

Liczba sygnalow
do odebrania

Mozna okresli¢ liczbe dzwonkéw emitowanych
przez urzadzenie przed odebraniem przez nie
potaczenia przychodzacego.

Odbieranie
nagléwka

Ta opcja pozwala na automatyczne drukowanie
numerdéw stron oraz daty i godziny odbioru faksu
na dole kazdej strony.

OPCJA

OPIS

ID urzadzenia i

Wprowadzanie identyfikatora urzadzenia i numeru

numer faksu faksu, ktéry bedzie drukowany w gérnej czesci
kazdej strony. Wybieranie nazwy kraju. Ta opcja
jest zazwyczaj wstepnie skonfigurowana.
Odbierz kod Ta funkcja dziata najlepiej w przypadku

rozpoczecia

korzystania z telefonu zewnetrznego
podtgczonego do gniazda EXT z tytu urzadzenia.
Mozna odebra¢ faks podczas rozmowy za
posrednictwem telefonu zewnetrznego — bez
koniecznosci podchodzenia do faksu. (Patrz
.Reczne odbieranie fakséw za pomocg
zewnetrznego telefonu” na stronie 68).

Bezp. odb.

Moze zaistnie¢ konieczno$¢ uniemozliwienia
dostepu do odebranych fakséw osobom
nieupowaznionym. Ta funkcja pozwala na
wprowadzenie ograniczen w zakresie drukowania
fakséw, kiedy urzadzenie nie jest nadzorowane.
Jezeli dla tej opcji zostanie wybrane ustawienie
WI., wszystkie faksy przychodzace bedg
zapisywane w pamieci.

Kod to sktadajaca sie z czterech cyfr liczba
uzywana w celu drukowania fakséw zapisanych
w pamieci. (Patrz ,Odbieranie fakséw w trybie
bezpiecznego odbierania” na stronie 68).

Tryb korekcji
bledow

Ten tryb jest przydatny w przypadku stabej jakosci
linii. Zapewnia on bezproblemowe wysytanie
fakséw do dowolnego innego faksu
wyposazonego w funkcje ECM. Wysytanie faksu
przy uzyciu trybu ECM moze trwac¢ dtuzej.

Drukowanie
odebranego faksu

W przypadku odbierania faksu zawierajgcego
strony dtuzsze niz strony papieru zatadowanego
do zasobnika urzgdzenie moze zmniejszy¢
rozmiar oryginatu tak, aby strony miescity sie na
zatadowanym papierze. Jesli dla tej funkgji
wybrano ustawienie Wyl., urzadzenie nie bedzie
dostosowywac rozmiaru oryginatu, tak aby dane
miescity sie na pojedynczej stronie. Oryginat
zostanie podzielony i wydrukowany w
rzeczywistych rozmiarach na odpowiedniej liczbie
stron. Jesli dla tej opcji wybrano ustawienie WI.

i ustawiono pomijany fragment na 10 mm,

w sytuaciji, kiedy odebrane dane wykraczajg poza
rozmiar zatadowanego papieru, urzgdzenie
odejmuje segment ustawiony jako odrzucany.

Ponowne
wybieranie numeru

Urzadzenie moze automatycznie wybieraé
ponownie numer zdalnego faksu, jesli przy
poprzedniej probie byt on zajety. Mozna ustawié¢
liczbe prob ponownego wybierania numeru oraz
odstep miedzy ich podejmowaniem. Wybranie
wartosci 0 dla opcji Liczba ponownego wybier.
powoduje wytgczenie tej funkgiji.
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Glosnosc glosnika | Ta opcja stuzy do wybierania ustawien w zakresie
dzwiekdw odtwarzanych podczas transmis;ji
faksow. Jesli wybrano ustawienie WI., dzwiek jest
odtwarzany od momentu rozpoczecia transmisji
do jej zakonczenia. Wybor ustawienia Kom.
powoduje, ze urzadzenie odtwarza dzwiek tylko w
przypadku pomysinego zakonczenia transmisji.
Ustawienie Wyl. umozliwia wytaczenie dzwigkow.

Prefiks wybierania | Ta funkcja pozwala na ustawienie prefiksu
numeru sktadajacego sie z maksymalnie pigciu cyfr.
Numer ten jest dodawany przed numerami
wybieranymi automatycznie. Uzytkownik moze to
ustawi¢ w celu uzyskania dostepu do PABX?®

(na przyktad % 9) lub jako numer kierunkowy
(na przyktad 02). W przypadku wysytania faksu
na okreslony numer w obszarze zadan
opdznionych moze znajdowac sie faks, ktéry ma
zostac wystany pod ten sam numer. Mozna
skonfigurowac urzadzenie tak, aby faksy do tego
samego odbiorcy byly wysytane w jednej partii.

Konfiguracja Urzadzenie nie akceptuje fakséw wystanych ze
niechcianych zdalnych stacji, ktérych numery sg zapisane w
faksow pamieci jako numery niepozadanych fakséw. Mozna
wprowadzi¢ do 10 numeréw niepozadanych faksow.
Nacisnij kolejno przycisk Konfiguracja
niechcianych faksow i Edytuj i wpisz numer faksu.
Jesli funkcja Numer identyfikacyjny dzwoniacego
jest wigczona, mozna przejrze¢ numery ostatnio
otrzymanych fakséw i wybra¢ zadany numer z listy.

Glosnosc dzwonka | Ta funkcja umozliwia dostosowywanie gtosnosci
dzwonka. Po wybraniu ustawienia Wyl. dzwonek
zostaje wytgczony.

Glosn.sygn.wyb. Po naci$nieciu przycisku On Hook Dial w celu
wystania faksu, moze by¢ odtwarzany okreslony
sygnat. Mozna uzy¢ tej funkcji, aby dostosowac
jego gtosnosc. Warto$¢ 1 oznacza najmniejszg
gtosnosé. Aby dostosowac warto$c, nalezy uzyé
przyciskéw ze strzatkami w lewo/w prawo.

Taca wyjsciowa Ta funkcja pozwala na wybor zasobnika papieru

uzywanego podczas odbierania fakséw.

Oszcz. impulséw Konfigurowanie urzadzenia pod katem wysytania
faksu w czasie oszczedzania impulsow w celu
oszczednosci. (Patrz ,Wysytanie faksu w czasie
oszczedzania impulséw” na stronie 72).

Wyslij pakiet Zostanie wysSwietlone pytanie o che¢ dodania
dokumentow do faksu z zarezerwowanym
opdznieniem, jesli wybrano taki sam numer faksu,
jak numer op6znionego faksu. (Patrz ,Dodawanie
dokumentow do zadania faksu z zarezerwowanym

opdznieniem” na stronie 72).
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Ust. przek. faksu Mozna przekazywac wystane i odebrane faksy do
innego miejsca docelowego za posrednictwem
faksu lub wiadomosci e-mail. (Patrz
~Przekazywanie otrzymanego faksu do innego
miejsca docelowego” na stronie 72).

Dzwiek To ustawienie okresla, czy dzwiek faksu jest
zakonczenia faksu | witgczony, czy tez wytaczony.

Okresla, czy dzwiek po odebraniu faksu jest
wiaczony, czy tez wylgczony. (Patrz
~Konfigurowanie dzwieku zakonczenia wysytania
faksu” na stronie 73).

Numer Jesli opcja ta jest wiaczona, urzadzenie
identyfikacyjny zapamietuje ostatnie dwadzie$cia numerow faksu.
dzwoniacego

a.Centralka automatyczna

KONFIG. SIECI

Mozna skonfigurowa¢ funkcje sieciowe urzadzenia, korzystajgc z ekranu
dotykowego. Przed wykonaniem tych czynnosci nalezy uzyskac¢ informacje
dotyczace typu protokotéw sieciowych i uzywanego systemu
komputerowego. W przypadku braku pewnosci co do ustawien nalezy w
celu dokonania konfiguracji skontaktowac sie z administratorem sieci.

1. Nacisnij przycisk Machine Setup na panelu sterowania.

2. Nacisnij opcje Ustaw admin. Kiedy zostanie wyswietlony monit
logowania, wprowadz hasto i nacisnij przycisk OK.

3. Nacisnij karte Konfiguracja > Konfig. sieci.

(o) Gotows

Ogdine

Konliguracia -
kopiowania Y ]
| Pratoksl | Wyerves
TCR/P | ust,
Konfiguracia faksu | |_ g J S

e ]

Ust, drukowani f Protokol ] HITP
(e | ! sy | B0z aktywna
Konfig, sieci
] Sobkoss |
Bazpleczenstwo | | Bk ML
o= [ wetewe ||
OPCJA OPIS

Protokdl TCP/IP Wybieranie odpowiedniego protokotu i
konfigurowanie parametrow korzystania ze

Srodowiska sieciowego.

77 Wymagane jest ustawienie wielu
"J parametrow. W przypadku braku pewnosci
co do ustawien, nalezy pozostawi¢
ustawienia fabryczne lub skonsultowac sie
z administratorem sieci.

Protokdl AppleTalk | Te opcje nalezy wybra¢ w przypadku korzystania
ze srodowiska sieciowego komputerow
Macintosh. Opcja ta umozliwia transmisje
pakietéw i routing przy pracy w sieci.
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Szybkosc sieci
Ethernet

Konfigurowanie szybkosci transmisji sieci.

Wyczysc ust.

Przywraca ustawienia sieci do wartosci
domysinych.

802.1x Mozna wybra¢ uwierzytelnianie uzytkownika
w komunikacji sieciowe;.
Aby uzyskac¢ szczegdtowe informacje, skonsultuj
sie z administratorem sieci.

IPv6 Urzadzenie do celéw wydrukow sieciowych i

administracji obstuguje adresy IPv6.

*  Wilacz IPv6: Po wybraniu opcji WI. wartosci
Nazwa hosta i Adres lacza lokalnego
zostang automatycznie wprowadzone do pdl
adresu.

» Konfiguracja DHCPv6: Jesli w sieci znajduje
sie serwer DHCPV6, mozesz wybrac jedng z
opcji domyslne dynamicznej konfiguracji
hosta.

* Rutery: Uzywaj protokotu DHCPV6 tylko
na zadanie routera.

* Adresy DHCPv6: Zawsze uzywaj
protokotu DHCPV6, niezaleznie od zadania
routera.

*  Wylacz DHCPv6: Nigdy nie uzywaj
protokotu DHCPV6, niezaleznie od zadania
routera.

BEZPIECZENSTWO

Ta funkcja umozliwia kontrole i blokowanie danych wychodzacych oraz
zmiane hasta.
1. Nacisnij przycisk Machine Setup na panelu sterowania.

2. Naci$nij opcje Ustaw admin. Kiedy zostanie wyswietlony monit
logowania, wprowadz hasto i nacisnij przycisk OK.

3. Nacisnij karte Konfiguracja > Bezpieczenstwo.

Druk/Raport

| Kontroka dostep | Ukrywarie informcii
Konfiguracia faksn _I
=
Ust. drukowania | Dzionrd
Konfig. sieci
| Emien hasio
z

Kontrola dostepu

"ﬂ » Za pomocg programu SyncThru™ Web Service
administratorzy mogag podzieli¢ uzytkownikéw na kilka grup
odpowiednio do roli kazdego uzytkownika. Autoryzacja,
uwierzytelnianie i rozliczanie poszczegdlnych uzytkownikow
zalezg od definiciji roli grupy. Jesli na przykfad tylko grupa A
jest autoryzowana do uzywania funkcji kopiowania,
uzytkownicy z grupy A mogg za pomocg urzadzenia tylko
kopiowac: nie mogg oni faksowac ani skanowaé. Funkcje te
mozna ustawi¢ z programu SyncThru™ Web Service. Kliknij
Security > User Access Control > Authority.

* W przypadku wigczenia funkcji Single Sign On (SSO)
uzytkownicy muszg zalogowac sie do ustugi tylko raz.
Nastepnie system automatycznie sprawdza uprawnienia
uzytkownika na podstawie identyfikatora uzytkownika i hasta.
Funkcja SSO jest powigzana ze wszystkimi funkcjami
zabezpieczen, takimi jak uwierzytelnianie, autoryzacja czy
rozliczanie. Funkcje SSO mozna skonfigurowac z programu
SyncThru™ Web Service. Zaloguj sie do programu
SyncThru™ Web Service jako administrator. (Patrz
.Zarzgdzanie urzadzeniem z witryny internetowej” na
stronie 105). Kliknij polecenie Security > User Access
Control > Authentication> Options.

OPCJA OPCJA OPIS

Metoda Brak Wytaczanie opcji Metoda
uwierzytelniania |uwierzytelniania | uwierzytelniania.

Uwierzytelnianie | Wtaczanie trybu

lokalne uwierzytelniania lokalnego.
Identyfikator uzytkownika i hasto
$g zapisywane w pamieci
wewnetrznej urzadzenia.
Administrator moze wyswietli¢
informacje o uzytkowniku z
menu SyncThru™ Web
Service > Security > User
Access Control > User Profile.

Stan urzadzenia i konfiguracja zaawansowana_ 92



OPCJA OPCJA

OPIS

Metoda
uwierzytelniania |sieciowe

(ciag dalszy)

Uwierzytelnianie

Wigczanie trybu
uwierzytelniania sieciowego.
Jezeli uzytkownicy nalezg juz do
sieci opartych na serwerze,
system Uwierzytelnianie
sieciowe mozna tatwo
skonfigurowaé za pomoca
istniejgcego serwera. Nastepnie
uzytkownik moze uzyskaé
dostep, korzystajac z
identyfikatora i hasta
zapisanego na zdalnym
serwerze uwierzytelniania.

Aby skorzystaé z dowolnych
funkcji w trybie
Uwierzytelnianie sieciowe,
uzytkownicy muszg uzyskaé
certyfikat od serwera SMB, FTP,
LDAP lub Kerberos
zdefiniowanego w programie
SyncThru™ Web Service.

OPCJA

OPCJA
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zewn

Interfejs urzadz

Po zainstalowaniu opcjonalnego
zestawu FDI nalezy wybraé
ustawienie Ustawienie konfig.
interfejsu urzadz. zewn., aby
go uaktywnic.

* Licznik zadania: Mozna
skonfigurowac¢ urzadzenie
tak, aby w przypadku braku
wystarczajacego kredytu
zadanie byto natychmiast
anulowane lub urzadzenie
zaczekato przez okreslony
czas na umieszczenie
zadania w kolejce.

+ Sterowanie zadaniem
drukowania: Po wtgczeniu
tej funkcji mozna drukowac i
kopiowa¢ z poziomu
komputera tak dtugo, jak
dostepny jest kredyt.

W przypadku ustawienia
wartosci Wylacz dla zadania
drukowania kopii wymagany
jest kredyt. (Co oznacza
drukowanie raportu przez
komputer lub brak
koniecznosci kredytu dla
zadania faksowania).

*  Wstrzymaj uslugi: Kiedy
kredyt sie wyczerpie,
urzadzenie wytgcza zadanie
kopiowania za pomocg opcji
Tylko kopiowanie. Wybér
opcji Wszystkie uslugi
powoduje wytgczenie ustugi
skanowania i zadan
kopiowania.

Metoda
uwierzytelniania

(ciag dalszy)

Interfejs urzadz
zewn

(ciag dalszy)

Wewnetrzne jednostki:
Opcja uzywana w sytuacji,
kiedy zadanie zostaje
anulowane (przez
uzytkownika lub urzadzenie) z
powodu niewystarczajgcego
kredytu. Po wybraniu
ustawienia Wlacz urzadzenie
zwigksza kredyt o wartos¢
réwna liczbie arkuszy, ktére
nie zostaty wydrukowane
prawidfowo, a nastepnie
drukuje nastepne zadanie bez
pobierania kredytu

(do momentu wyczerpania
zgromadzonej wartosci).

W przypadku Wylacz, nawet
gdy zadanie drukowania
zostato anulowane,
urzadzenie uwzglednia
zakleszczony papier w
liczniku i kosztach
drukowania.

* Licznik obrazu: Wartos¢ tej
opcji rozni sie w zalezno$ci
od tego, czy urzgdzenie liczy
puste strony.

Metoda
rozliczania

Brak rozliczania

Wytaczanie funkcji rozliczania.

Rozliczanie
sieciowe

Obstuge uzytkownikow przez
konto sieciowe mozna
skonfigurowaé za pomocag
dodatku plug-in programu
SyncThru™ Web Admin
Service. Podczas wykonywania
przez uzytkownikéw zadan
kopiowania, faksowania,
drukowania lub skanowania
bedg one rejestrowane przez
modut rozliczania. Raport
mozna wys$wietli¢ z programu
SyncThru™ Web Admin
Service.
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OPCJA OPCJA OPIS
Metoda Rozliczanie Lokalne konto mozna
rozliczania standardowe ustawi¢ dla co najwyzej
(ciag dalszy) 500 uzytkownikow. Modut

rozliczania rejestruje zadania

kopiowania, faksowania,

drukowania i skanowania
realizowane przez
uzytkownikéw. Raport mozna
wyswietli¢ w programie

Rozliczanie stand. Raport

uzycia w opcji Machine Setup >

Ustaw admin > karta Druk/

Raport > Raporty rozliczen.

Urzadzenie moze samodzielnie

obstugiwac identyfikatory

uzytkownikéw oraz dane uzycia
bez serwera zdalnego, dzieki
czemu funkcja ta jest
szczegolnie przydatna w matych

i Srednich firmach.

7 System rozliczania
fd traktuje operacje
zapisywania do pliku na
serwerze jako
pojedyncza operacje.

* Lis. nrid.rozl: Wyswietlanie
listy identyfikatoréw
rozliczania. Identyfikator
mozna dodac¢, zmodyfikowac
i usunggc.

+ Ustawienia logowania:
Mozliwa jest konfiguracja
uzytkownika tak, aby
logowat sie za pomoca,
identyfikatora i hasta
(Logow. id. i haslem) lub
tylko za pomoca,
identyfikatora (Logow. z
ident.).

+ Lis. nrid.rozl: Wyswietlanie
listy identyfikatoréw
rozliczania. ldentyfikator
mozna dodac,
zmodyfikowac i usungg.

+ Ustawienia logowania:
Mozliwa jest konfiguracja
uzytkownika tak, aby logowat
sie za pomocg identyfikatora
i hasta (Logow. id. i
haslem) lub tylko za pomocg
identyfikatora (Logow. z
ident.).

Metoda uwierzytelniania uzytkownika

Jako administrator mozesz witaczy¢ ustuge uwierzytelniania przed
skorzystaniem z urzadzenia w celu poprawy jego ochrony. Jesli zostata
wigczona ustuga uwierzytelniania uzytkownika, z urzadzenia moga,
korzystac wytacznie autoryzowani uzytkownicy. Przy uzyciu ustugi
uwierzytelniania mozna réwniez nada¢ kazdemu uzytkownikowi
uprawnienia i ustawi¢ maksymalng liczbe wykonywanych zadan przez
uzytkownika.

Ustugi uwierzytelniania i rozliczania mozna wtgczac¢ niezaleznie. Te
ustugi odwotujg sie do informaciji o uzytkowniku w rézny sposéb w
kazdym przypadku.

Korzystanie tylko z opcji Uwierzytelnianie lokalne,

Korzystanie z opcji Uwierzytelnianie lokalne i Rozliczanie
standardowe,

Korzystanie z opcji Uwierzytelnianie lokalne i Rozliczanie
sieciowe: Odwotuje sie do opcji User Profile z menu
Bezpieczenstwo > User Access Control.

Korzystanie tylko z opcji Uwierzytelnianie sieciowe,
Korzystanie z opcji Uwierzytelnianie sieciowe i Rozliczanie
standardowe,

Korzystanie z opcji Uwierzytelnianie sieciowe i Rozliczanie
sieciowe: Odwotuje sie do informacji o uzytkowniku na serwerze
uwierzytelniania sieciowego. Aby uzyska¢ dostep do urzadzenia,
wytacz uzytkownika w opcji User Profile.

Tylko opcja Rozliczanie standardowe: Odwoluje sie do opgc;ji
Standard Account List w menu SyncThru™ Web Service >
Security > User Access Control > Accounting. (Patrz
,Zarzadzanie urzadzeniem z witryny internetowej” na stronie 105).
Tylko opcja Rozliczanie sieciowe: Odwotuje sie do informaciji o
uzytkowniku na serwerze uwierzytelniania sieciowego.

Rejestrowanie autoryzowanych lokalnie uzytkownikéw

1.

oo

o e g e

Wprowadz adres IP urzadzenia w formie adresu URL w
przegladarce i kliknij opcje Przejdz, aby uzyska¢ dostep do witryny
internetowej programu SyncThru™ Web Service danego
urzadzenia.

Zaloguj sie do programu SyncThru™ Web Service jako
administrator. (Patrz ,Zarzadzanie urzadzeniem z witryny
internetowej” na stronie 105).

Wybierz opcje Security > User Access Control > Authentication >
Authentication Method.

Wybierz opcje Local Authentication.

Kliknij przycisk Apply.

Kliknij przycisk Authority i zaznacz pole Role Name odpowiadajgce
biezacej roli uzytkownika.

Klikajgc przycisk Add, mozna utworzy¢ nowg grupe roli.

Kliknij przycisk User Profile i zaznacz uzytkownikéw.

Klikajgc przycisk Add, mozna doda¢ uzytkownikow.

Jesli chcesz doda¢ informacje do ksigzki adresowej, zaznacz opcje
Automatically add your information to Address Book.

Jesli ustuga rozliczania jest wigczona, wybierz identyfikator
rozliczania uzytkownika.

Wybierz role uzytkownika w pozycji Role.

Kliknij opcje Apply.
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Rejestrowanie uwierzytelnionych uzytkownikow sieci

1.

3.

4,

Wprowadz adres IP urzadzenia w formie adresu URL w
przegladarce i kliknij opcje Przejdz, aby uzyska¢ dostep do witryny
internetowej programu SyncThru™ Web Service danego
urzgdzenia.

Zaloguj sie do programu SyncThru™ Web Service jako
administrator. (Patrz ,Zarzadzanie urzgdzeniem z witryny
internetowej” na stronie 105).

Wybierz opcje Security > User Access Control > Authentication >
Authentication Method.

Wybierz opcje Kerberos, SMB lub LDAP.

Fg Przed skonfigurowaniem uwierzytelniania sieciowego nalezy

o

o e g o

8.

skonfigurowac¢ opcje External Authentication Server w menu
Security > Network Security.

Kliknij przycisk Apply.

Kliknij przycisk Authority i zaznacz pole Role Name odpowiadajace
biezacej roli uzytkownika.

Klikajac przycisk Add, uzytkownicy moga utworzy¢ nowg grupe roli.
Kliknij przycisk User Profile i zaznacz uzytkownikéw.

Klikajac przycisk Add, mozna utworzy¢ nowg grupe roli.

Jesli chcesz dodac informacje do ksigzki adresowej, zaznacz opcje
Automatically add your information to Address Book.

Jesli ustuga rozliczania jest wiagczona, wybierz identyfikator
rozliczania uzytkownika.

Wybierz role uzytkownika w pozycji Role.

Kliknij przycisk Apply.

Wiaczanie uwierzytelniania sieciowego za pomoca
serwera Kerberos

1.

ok

o

7.
8.

Zaloguj sie do programu SyncThru™ Web Service jako
administrator. (Patrz ,Zarzadzanie urzgdzeniem z witryny
internetowej” na stronie 105).

Wybierz opcje Security > Network Security > External
Authentication Server > Kerberos Server.

Kliknij przycisk Add, jesli chcesz doda¢ wigcej serwerow.
Wprowadz obszar uzywany do zalogowania sie Kerberos.
Wybierz opcje IP Address lub Host Name.

Wprowadz adres IP za pomoca notacji dziesietnej z kropkami lub
jako nazwe hosta.

Wprowadz numer portu serwera w zakresie od 1 do 65535.
Domysiny numer portu to 88.

W poprzednim kroku mozna doda¢ domene zapasowa.
Kliknij opcje Apply.

Wiaczanie uwierzytelniania sieciowego za pomoca
serwera SMB

1.

ok

o

Zaloguj sie do programu SyncThru™ Web Service jako
administrator. (Patrz ,Zarzadzanie urzadzeniem z witryny
internetowej” na stronie 105).

Wybierz opcje Security > External Authentication Server > SMB
Server.

Kliknij przycisk Add, jesli chcesz doda¢ wiecej serwerdw.
Wprowadz domene uzywang do zalogowania sie SMB.

Wybierz opcje IP Address lub Host Name.

Wprowadz adres IP za pomocg notacji dziesietnej z kropkami lub
jako nazwe hosta.

Wprowadz numer portu serwera w zakresie od 1 do 65535.
Domyslny numer portu to 139.
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7. W poprzednim kroku uzytkownicy moga doda¢ domene zapasowa.
8. Kiliknij opcje Apply.
'g Uzytkownicy mogg doda¢ maksymalnie 6 alternatywnych domen.

Wiaczanie uwierzytelniania sieciowego za pomoca
serwera LDAP

1. Zaloguj sie do programu SyncThru™ Web Service jako
administrator. (Patrz ,Zarzadzanie urzadzeniem z witryny
internetowej” na stronie 105).

2. Wybierz opcje Security > Network Security > External
Authentication Server > LDAP Server.

» Kiiknij przycisk Add, jesli chcesz doda¢ wiecej serwerdw.

3. Wprowadz adres IP urzadzenia w formie adresu URL
w przegladarce i kliknij opcje Przejdz, aby uzyska¢ dostep do
witryny internetowej programu SyncThru™ Web Service danego
urzadzenia.

4. Zaloguj sie do programu SyncThru™ Web Service jako
administrator. (Patrz ,Zarzadzanie urzadzeniem z witryny
internetowej” na stronie 105).

5. Kiliknij Security > Network Security > External Authentication
Server > LDAP Server.

6. Wybierz opcje IP Address lub Host Name.

7. Wprowadz adres IP za pomoca notacji dziesietnej z kropkami lub
jako nazwe hosta.

8. Wprowadz numer portu serwera w zakresie od 1 do 65535.
DomysIny numer portu to 389.

9. Wprowadz Search Root Directory, gtéwny poziom wyszukiwania
drzewa katalogow LDAP.

10. Wybierz opcje Authentication method. Dostepne sg dwie opcje
logowania do serwera LDAP:

Anonymous: Metoda ta jest uzywana do faczenia z zerowym
hastem i identyfikatorem logowania (pola hasta i identyfikatora
logowania sg wyszarzone w ustudze SWS).

Simple: Metoda ta jest uzywana do taczenia z identyfikatorem
logowania oraz hastem w ustudze SWS.

11. Zaznacz pole obok opcji Append Root to Base DN.

12. Wybierz ustawienie Match User’s Login ID to the following LDAP
attribute (opcje to CN, UID lub UserPrincipalName).

13. Wprowadz nazwe logowania, hasto, maksymalng liczbe wynikow
wyszukiwania oraz limit czasu wyszukiwania.

[.g LDAP Referral: Klient LDAP przeszukuje serwer referencyjny,
jesli serwer LDAP nie ma zadnych danych do udzielenia
odpowiedzi na zapytanie i jesli wystepuje serwer referencyjny dla
serwera LDAP.

14. Wybierz opcje Search Name Order.

15. Zaznacz pole obok opc;ji ,,From:” Field Security Options.

@ Opcja ta jest dostepna, jezeli w ustawieniach uwierzytelniania
uzytkownika zaznaczono opcje uwierzytelniania sieciowego.
Opcje te mozna zaznaczyc, jesli nalezy wyszukiwac¢ informacje
w domyslinej grupie adresow e-mail.

16. Kliknij opcje Apply.



Metoda rozliczania uzytkownika

Wiaczanie metody rozliczania

1. Wprowadz adres IP urzadzenia w formie adresu URL w
przegladarce i kliknij opcje Przejdz, aby uzyska¢ dostep do witryny
internetowej programu SyncThru™ Web Service danego

urzadzenia.

2. Zaloguj sie do programu SyncThru™ Web Service jako
administrator. (Patrz ,Zarzadzanie urzadzeniem z witryny
internetowej” na stronie 105).

3. Wybierz opcje Security > User Access Control > Accounting >
Accounting Method.

4. Wybierz opcje Standard Accounting.

Jesli chcesz zezwoli¢ uzytkownikom na logowanie tylko za
pomocg identyfikatora, zaznacz opcje Authenticate with Login

ID only.

5. Kiliknij przycisk Apply.

Standardowa lista rozliczania

1. Wprowadz adres IP urzadzenia w formie adresu URL w
przegladarce i kliknij opcje Przejdz, aby uzyska¢ dostep do witryny
internetowej programu SyncThru™ Web Service danego

urzadzenia.

2. Zaloguj sie do programu SyncThru™ Web Service jako
administrator. (Patrz ,Zarzadzanie urzgdzeniem z witryny
internetowej” na stronie 105).

3. Wybierz opcje Security > User Access Control > Accounting >
Standard Accounting List.

4. Wybierz opcje Standard Accounting.

Klikajac przycisk Add, mozna doda¢ uzytkownikow do listy

rozliczania. Wprowadz identyfikator uzytkownika, hasto i przypisz
ograniczenia dla zadan uzytkownika.

5. Kiliknij przycisk Apply.

Dziennik

OPCJA

OPIS

Dziennik zadan

Dziennik zadan mozna wigczy¢ (lub wytaczy¢) w celu
rejestrowania wynikow przetwarzania zadania. Zapisy
mozna wydrukowac, wybierajgc kolejno Machine
Setup > Ustaw admin > karta Druk/Raport > Raport
dziennika zadan.

Dziennik
operacji

Dziennik operacji mozna wigczy¢ (lub wytgczyc¢)

w celu rejestrowania réznych operacji takich, jak
formatowanie systemu, tworzenie skrzynki
dokumentow, usuwanie pliku itd. Zapisy mozna
wydrukowaé, wybierajac kolejno Machine Setup >
Ustaw admin > karta Druk/Raport > Raport
dziennika operacji.

Dziennik
zdarzen
bezpieczenstwa

Dziennik zdarzen bezpieczenstwa mozna wigczy¢ lub
wytgczy¢ w celu rejestrowania historii, np.
uwierzytelniania uzytkownika, aktualizaciji
oprogramowania, rejestracji dostepu, eksportowania i
importowania danych itd. Zapisy mozna wydrukowac,
wybierajac kolejno Machine Setup > Ustaw admin >
karta Druk/Raport > Raport dziennika zdarzen
bezpiecz.

Zmien haslo administratora

Zmiana hasta uwierzytelniania w obszarze Ustaw admin.

Ukrywanie informacji

OPCJA OPCJA OPIS
Ustawienie Pokaz Wszystkie informacje zawarte w
poziomu wszystkie polu Stan zadania sg dostepne
ukrywania informacje dla wszystkich uzytkownikow.
Pokaz tylko Niechronione informacje zawarte
niezabezp. w polu Stan zadania sg dostepne
informacje dla wszystkich uzytkownikow.
Chronione informacje, takie jak
lista zabezpieczonych odebranych
fakséw lub lista zabezpieczonych
wydrukoéw, bedg dostepne tylko
dla wiadciciela.
Pokaz tylko Wszystkie informacje zawarte w
wlasne polu Stan zadania sg dostepne
informacje dla wtasciciela.
Ustawienie llosc znakow w | W polu Stan zadania zamiast
metody informacjach nazwy zadania i nazwy wiasciciela
ukrywania bedzie wyswietlany ciag gwiazdek
(znakow *).
Stala liczba z W polu Stan zadania nazwy
wyj. pierwszego | zadania i nazwy wtasciciela jest
znaku wyswietlane tyle gwiazdek (*), ile
wprowadzono znakéw, z
wyjatkiem pierwszego znaku.
Stala liczba W polu Stan zadania nazwy
zadania i nazwy witasciciela jest
wyswietlane tyle gwiazdek (*), ile
wprowadzono znakow.
USLUGA OPCJONALNA

Aby dodac¢ do urzadzenia opcjonalne akcesoria, nalezy zainstalowac
zestaw opcjonalny, a nastepnie skonfigurowac¢ urzgdzenie w celu wigczenia
i uaktywnienia okreslonych funkcji. Aby wtgczy¢ te funkcje, nalezy wykonacé

ponizsze kroki.

1. Nacisnij przycisk Machine Setup na panelu sterowania.

2. Nacisnij opcje Ustaw admin. Kiedy zostanie wyswietlony monit
logowania, wprowadz hasto i nacisnij przycisk OK.

3. Nacisnij karte Konfiguracja > Usluga opcjonalna.
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OPCJA

OPIS

Kopiowanie

Wiacza lub wytacza menu Kopiowanie na
gtdwnym ekranie.

Faks analogowy

Po zainstalowaniu zestawu faksu nalezy wybrac
dla tej opcji ustawienie Wlacz, aby uzywac
urzadzenia jako faksu.

Sk do email Wiacza lub wytagcza menu Skan do email na
ekranie skanowania.

Skan do PC Wybdr ustawienia Wlacz powoduje uaktywnienie
funkcji skanowania i wysytania danych
skanowania za posrednictwem sieci.

Skan do SMB Wiacza lub wytacza opcje Skan do SMB na
ekranie skanowania.

Skan do FTP Wiacza lub wytgcza opcje Skan do FTP na

ekranie skanowania.

Nadpis.obr. na
zadanie

Mozna skonfigurowa¢ urzadzenie tak, aby
informacje o poprzednich zadaniach byty usuwane
z dysku twardego wraz z przyrostem nowych
informacji o zadaniach. Aby uruchomi¢ zadanie
nadpisywania, ustaw warto$c tej opcji na Wiacz,
przejdz do karty Ogélne > Nadpis.obr. na zadanie i
nacisnij na wyswietlaczu polecenie Rozpocznij.

STAND. ZARZADZANIE PRZEPLYWEM PRACY

Mozna okresli¢, czy kazda z funkcji udostepnianych przez standardowy
przeptyw pracy ma by¢ uzywana, czy tez nie.
1. Nacisnij przycisk Machine Setup na panelu sterowania.

Nacisnij opcje Ustaw admin. Kiedy zostanie wyswietlony monit

logowania, wprowadz hasto i nacisnij przycisk OK.
3. Nacisnij karte Konfiguracja > Stand. zarzadzanie przeplywem pracy.

| Usiuga opcionaina S R ) &

| ratzmiastervn | |_ .

ek Lol |_| Zatwiordz [ Jeas
—_ e
I_] Ukoncz rapor

= [Cwerr ]|

OPCJA OPIS
Automatyczne Te opcje nalezy wigczy¢, aby utworzy¢ i wykonaé

przekierowanie

formularz roboczy tacznie z funkcjg
automatycznego przekierowania.

Natych.nadpis.
obrazu

Po ustawieniu parametru Wlacz i zapisaniu
nowego zadania na dysku twardym urzadzenie
odswiezy pamie¢ dysku.

Zatwierdz

Te opcje nalezy wiaczy¢, aby utworzy¢ i wykonac¢
formularz roboczy tacznie z funkcjg zatwierdzania.

ZARZADZANIE SKRZYNKA DOKUMENTOW

Mozna okresli¢ osobe mogaca usuwac skrzynki publiczne z funkgiji

Skrzynka uzytkow.

1. Nacisnij przycisk Machine Setup na panelu sterowania.

2. Nacisnij opcje Ustaw admin. Kiedy zostanie wyswietlony monit
logowania, wprowadz hasto i nacisnij przycisk OK.

3. Nacisnij karte Konfiguracja > Zarzadzanie skrzynka dokumentow.

Druk/Raport

Ukoncz raport

Te opcje nalezy wigczy¢, aby dodac raport
zakonhczenia do formularza roboczego.

Powiadomienie o

Te opcje nalezy wigczy¢, aby dodac

ukonczeniu powiadomienie o zakonczeniu do formularza
roboczego.
Faks Te opcje nalezy wiaczy¢, aby utworzy¢ i wykonac¢

formularz roboczy tacznie z funkcjg faksowania.

OPCJA

OPIS

Usuwanie skrzynki
publicznej

Jesli wartosc tej opcji zostata ustawiona na Tylko
administratorzy, tylko administrator moze
usuwac publicznie przechowywane skrzynki w
Skrzynka uzytkow., poniewaz urzgdzenie bedzie
wymagacé hasta administratora.
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DRUKOWANIE RAPORTU

Mozna wydrukowa¢ miedzy innymi informacje o konfiguracji urzadzenia lub
liste czcionek itp.

1. Nacisnij przycisk Machine Setup na panelu sterowania.

Nacisnij opcje Ustaw admin. Kiedy zostanie wyswietlony monit

logowania, wprowadz hasto i nacisnij przycisk OK.
3. Wybierz karte Druk/Raport.

(" Gotows

Ogflilne

OPCJA

OPCJA

OPIS

Raport

(ciag dalszy)

Rap. faksu
Rap. faksu

Drukowanie informaciji o raportach

dotyczacych obstugi faksow.

* Raport wysylania
wielokrotnego: W przypadku
wysylfania faksu do wielu
miejsc docelowych mozna
uzy¢ tej opcji w celu
drukowania raportow
dotyczacych transmisiji.
Ustawienie WI. powoduje
drukowanie raportu
potwierdzajacego po kazdej
transmisji faksowej. Wybor
ustawienia W przypadku
bledu powoduje drukowanie
raportu w przypadku
wystgpienia btedu transmisji.

+ Wyglad raportu wysylania
faksu: Mozna wybrac, czy na
raporcie potwierdzajagcym
beda drukowane obrazy.

* Rap. faksu wys/odeb:

W urzadzeniu zapisywane sg
dzienniki kazdej transmisji.
Wybor ustawienia WI.
powoduje drukowanie
dziennikow w grupach po 50.
Po wybraniu ustawienia Wyl.
dzienniki sg zapisywane, lecz
urzadzenie ich nie drukuje.

* Rap. wys. faksu: Urzadzenie
drukuje raport potwierdzajacy
po przetworzeniu kazdego
zadania obejmujgcego
wystanie faksu do
pojedynczego miejsca
docelowego.

Raport
potwierdzenia
e-mail

Ten raport zawiera informacje

o zadaniach skanowania

i wysytania danych skanowania

z wykorzystaniem funkcji Skan do

email.

*  WIL.: Raport jest drukowany
niezaleznie od tego, czy
zadanie zostato zakonczone
pomysinie, czy niepomysinie.

*  Wyl.: Raport nie jest
drukowany po ukonczeniu
zadania.

* W przypadku bledu: Raport
jest drukowany tylko w
przypadku wystgpienia btedu.

OPCJA OPCJA OPIS
Druk Mozna wydrukowaé dane
ustawien Konfiguracja sieci, Lst
czc PS3, Lst czc PCL i Raport
zaplanowanych zadan. W
obszarze Raport zaplanowanych
zadan wyswietlane sg zadania
faksowania w toku lub opdznione.
Raporty Info o mat eksp | Mozna wydrukowac informacje
rozliczen dotyczace liczby wydrukéw
z kazdej kategorii.
Rap. rej. Wyswietlanie identyfikatorow
uwierzyt. i adresow e-mail uzytkownikow.
sieciow
Raport uzycia Mozna wydrukowac raport
stron zawierajacy liczbe wydrukow
wykonanych na papierze o
okreslonym rozmiarze i typie.
Raport Drukowanie raportu
rozliczania zawierajgcego dane o liczbie
wydrukéw kazdego uzytkownika.
Rozliczanie Drukuje zuzycie dla Rozliczanie
stand. Raport standardowe.
uzycia
Rozliczanie Drukuje pozostatg ilos¢ dla
stand. Raport Rozliczanie standardowe.
pozost.
Raport Raport konfigur | Mozna wydrukowac raport

zawierajacy informacje o
konfiguracji ogolnej urzadzenia.

Stan urzadzenia i konfiguracja zaawansowana_ 98



OPCJA OPCJA OPIS
Raport Potwier skanow | Ten raport zawiera informacje o
(ciag dalszy) do serwera zadaniach skanowania i wysytania

danych skanowania za

posrednictwem serwera SMB lub

FTP.

* WI.: Raport jest drukowany
niezaleznie od tego, czy
zadanie zostato zakonczone
pomysinie, czy niepomysinie.

*  Wyl.: Raport nie jest
drukowany po ukonczeniu
zadania.

* W przypadku bledu: Raport
jest drukowany tylko w
przypadku wystgpienia btedu.

Informacje dotyczace stanu urzadzenia mozna takze drukowac i
przegladac, korzystajac z programu SyncThru™ Web Service.
W tym celu nalezy otworzy¢ przegladarke internetowg na
komputerze podtaczonym do sieci i wpisa¢ adres IP urzadzenia.
Kiedy zostanie uruchomiony program SyncThru™ Web Service,
kliknij kolejno Information > Print information.
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konserwacja

Ten rozdziat zawiera informacje dotyczace konserwacji urzadzenia i kasety z tonerem.

Niniejszy rozdzial obejmuje czesci

Drukowanie raportu urzadzenia

Monitorowanie stanu zuzycia materiatow eksploatacyjnych
Znajdowanie numeru seryjnego

Wysytanie powiadomienia o zaméwieniu zapasowego toneru
Wysytanie powiadomienia o0 zamowieniu zapasowego zespotu
obrazowania

DRUKOWANIE RAPORTU URZADZENIA

Patrz ,Drukowanie raportu” na stronie 98.

MONITOROWANIE STANU ZUZYCIA
MATERIALOW EKSPLOATACYJNYCH

W celu zapoznania sie ze wskaznikami zuzycia materiatow
eksploatacyjnych nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci.

1.
2,
3.

Nacisnij przycisk Machine Setup na panelu sterowania.

Nacisnij opcje Stan urzadzenia.

Przewijaj kompletna liste materiatéw eksploatacyjnych w dét w celu
zapoznania sie z ich procentowym zuzyciem.

ZNAJDOWANIE NUMERU SERYJNEGO

W celu sprawdzenia na ekranie numeru seryjnego urzadzenia nalezy
wykonac nastepujace czynnosci.

1.
2,

Nacisnij przycisk Machine Setup na panelu sterowania.

Wybierz karte Stan urzadzenia > Info o urzadzeniu > Info szcz urzadz.

WYSYLANIE POWIADOMIENIA O ZAMOWIENIU
ZAPASOWEGO ZESPOLU OBRAZOWANIA

Urzadzenie moze mie¢ wtaczony alert o zblizajgcym sie koncu okresu

eksploatacji zespotu obrazowania i koniecznosci zamoéwienia nastepnego.
1.
2,

3.

Nacisnij przycisk Machine Setup na panelu sterowania.

Nacisnij opcje Ustaw admin. Kiedy zostanie wyswietlony monit
logowania, wprowadz hasto i naci$nij przycisk OK.

Wybierz karte Ogélne > Zarzadz. mat. eksp. > Powiadomienie
zamowienia jedn. prz.obr.

Nacisnij Al.okr.eks.j.prz.obr, aby wigczy¢ te opcje,

i Pz.al.ok.eks.j.prz.obr, aby ustawi¢ okres pozostatego

czasu eksploataciji.

Nacisnij opcje OK.

Sprawdzanie skrzynki dokumentow
Czyszczenie urzadzenia

Konserwacja kasety z tonerem

Konserwacja zespotu obrazowania

Czesci eksploatacyjne

Zarzadzanie urzgdzeniem z witryny internetowej

WYSYLANIE POWIADOMIENIA O ZAMOWIENIU
ZAPASOWEGO TONERU

Urzadzenie moze zosta¢ tak skonfigurowane, aby alarmowac uzytkownika
o niskim poziomie tonera i o koniecznosci zaméwienia tonera zapasowego.

1.
2.

3.

4,

5.

Nacisnij przycisk Machine Setup na panelu sterowania.
Nacisnij opcje Ustaw admin. Kiedy zostanie wyswietlony monit
logowania, wprowadz hasto i naci$nij przycisk OK.

Wybierz karte Ogélne > Zarzadz. mat. eksp. > Powiadomienie
zamowienia kasety toneru.

Naciénij Al. nis. stanu ton., aby wigczyc¢ te opcje, i Poz.al.nis.stanu
ton., aby ustawi¢ okres pozostatego czasu eksploataciji.

Nacisnij opcje OK.

SPRAWDZANIE SKRZYNKI DOKUMENTOW

Urzadzenie pokazuje liste zadan drukowania lub faksowania w skrzynce
dokumentow.
Nacisnij przycisk Skrzynka dokum. na ekranie gtéwnym. Jesli na ekranie

jest wyswietlane inne menu, nacisnij przycisk (=8 ), aby przej$¢ do ekranu
giéwnego.

[ Nazwaskrzymki Wiascisel Data ol
el COMMON COMMON Wa27/2008 » _|
T | Second Socord 127/ 2008 : E I
el Thid Third | wams |z
Ca ) Fourth | Fourth | waims | @ J
] Fifth ' Fifth [ wenmos | = |

| Gl Sodh ! Sidh | warzme L S0

| suma 10 — rriej,:ﬁ:ﬂl\ﬂ‘m:mm

» Karta Skrzynka uzytkow.: Tworzenie skrzynki, gdzie mozna
zapisywac takie dokumenty, jak wydrukowany plik, plik wystany
pocztg e-mail lub zeskanowany. Podczas tworzenia skrzynki mozna
ustawi¢ hasto w celu jej zabezpieczenia. Skrzynka z hastem jest
nazywana Zab. skrz., a bez niego — skrzynka publiczna.

» Karta Skrzynka systemu: Urzadzenie udostepnia domysine
skrzynki, ktérych nie mozna modyfikowaé.

*  Typ: Wyswietlanie informacji, czy skrzynka jest zabezpieczona,
czy tez nie.

* Nazwa skrzynki: Wyswietlanie nazwy skrzynki.

*  Wilasciciel: Wyswietlanie nazwy uzytkownika skrzynki.

« Data: WysSwietlanie daty utworzenia skrzynki.
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Plik: Wyswietlanie tgcznej liczby plikéw w skrzynce.

Dodaj: Umozliwia dodanie wigkszej liczby skrzynek.

Usun: Usuwanie wybranej skrzynki.

Edytuj: Umozliwia modyfikowanie nazwy skrzynki i nazwy
wiasciciela.

» Szczeg: Wyswietlanie informacji o skrzynce.

* Znajdz: Wyszukiwanie skrzynki za pomoca nazwy skrzynki i nazwy
wiasciciela.

* Enter: Drukowanie lub wysytanie pliku przechowywanego w skrzynce.

CZYSZCZENIE URZADZENIA

Aby zachowac jako$¢ drukowania i skanowania, nalezy przestrzegac
ponizszych procedur czyszczenia po kazdej wymianie kasety z tonerem lub
w przypadku probleméw z jakoscig drukowania lub skanowania.

A « Czyszczenie obudowy urzadzenia za pomoca materiatow
czyszczacych zawierajgcych duze ilosci alkoholu,
rozpuszczalnika lub innych agresywnych substancji moze
powodowac odbarwienie lub odksztatcenie obudowy.

« Jezeli urzadzenie lub jego otoczenie jest zanieczyszczone
tonerem, zaleca sie wyczyszczenie go za pomocg szmatki lub
chusteczki zwilzonej woda. W przypadku uzycia odkurzacza toner
zostatby uniesiony w powietrze, co mogtoby by¢ szkodliwe dla
uzytkownika.

Czyszczenie elementéw zewnetrznych

Obudowg urzadzenia nalezy czysci¢ migkka, nie pozostawiajaca wiokien
tkaning. Sciereczke mozna lekko zwilzy¢ woda, ale nie nalezy pozwoli¢, aby
woda kapata na urzadzenie lub do jego wnetrza.

Czyszczenie elementéw wewnetrznych

W celu wyczyszczenia wnetrza urzgdzenia nalezy skontaktowac sie z
serwisem.

Czyszczenie zespotu transferowego

W celu utrzymania wysokiej jakosci wydrukéw zaleca sie czyszczenie
zespotu transferowego znajdujgcego sie wewnatrz urzadzenia. Zaleca sie
przeprowadzanie czyszczenia raz w roku lub raz na 10 000 wydrukowanych
stron.

1. Przygotuj Sciereczke z nie pozostawiajacej widkien tkaniny.

2. Wylacz urzadzenie.

3. Odfacz przewdd zasilajacy z sieci.

4. Otworz pokrywe boczna.
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5. Przetrzyj powierzchnie zespotu transferowego.

6. Zamknij pokrywe boczna.
7. Podtacz przewdd zasilajgcy do gniazdka sieciowego i wiacz urzadzenie.

Czyszczenie modutu skanera

Utrzymywanie modutu skanera w czysto$ci pomaga zapewni¢ najlepsza

jakos¢ kopii. Najlepiej jest czysci¢ modut skanera na poczatku kazdego dnia

i w razie potrzeby w ciggu dnia.

1. Delikatnie zwilz miekka, niepozostawiajgcq widkien Sciereczke lub
recznik papierowy woda.

2. Otworz pokrywe skanera.

3. Przecieraj powierzchnie szyby skanera i szyby podajnika dwustronnego
DADF, az bedg czyste i suche.

1 Bialy arkusz

2 Szybapodajnika
dwustronnego
DADF

3 Pokrywa
skanera

4 Szyba skanera

4. Przetrzyj wewnetrzng strone pokrywy skanera i biaty arkusz, az bedq
czyste i suche.

5. Zamknij pokrywe skanera.



KONSERWACJA KASETY Z TONEREM

Przechowywanie kasety z tonerem

Kasety z tonerem zawierajg elementy, ktére sg wrazliwe na $wiatto,
temperature i wilgotno$¢. Firma Samsung sugeruje stosowanie sie do
zalecen zapewniajgcych optymalng wydajnos¢, najwyzszg jakos¢ i
najdtuzszy okres eksploatacji nowej kasety z tonerem firmy Samsung.
Kasete nalezy przechowywac¢ w tym samym $Srodowisku co drukarke, w
ktorej bedzie ona uzywana; oznacza to biuro z kontrolowang temperaturg
oraz warunkami wilgotno$ci. Kaseta z tonerem powinna pozosta¢ w
oryginalnym, zamknietym opakowaniu az do instalacji. Jesli oryginalne
opakowanie nie jest dostepne, nalezy przykryé gérny otwor kasety
papierem i przechowywac jg w ciemnej szafce.

Otwarcie kasety przed uzyciem znaczaco skraca czas przydatnosci do
uzycia oraz czas eksploatacji. Nie nalezy przechowywa¢ na podfodze.
Jezeli kaseta z tonerem jest wyjmowana z drukarki, nalezy jg zawsze
przechowywac:
* w woreczku ochronnym dostarczanym w oryginalnym opakowaniu,
» wilasciwg strong do gory w potozeniu poziomym (nie stawia¢ na
koncéwce).
» Materiatéw eksploatacyjnych nie nalezy przechowywac w nastepujacych
warunkach:
- temperaturze wyzszej niz 40 °C;
- wilgotnos$¢ mniejsza niz 20% i wieksza niz 80%;
- w $rodowisku cechujacym sie gwattownymi zmianami temperatury lub
wilgotnosci;
- w miejscu wystawionym na bezposrednie oddziatywanie promieni
stonecznych lub oswietlenia pokojowego;
- miejscu zakurzonym;
- samochodzie (w przypadku przechowywania przez dtuzszy czas);
- w Srodowisku w ktérym wystepujg gazy korozyjne;
- w $rodowisku o duzym stopniu zasolenia powietrza.

Instrukcje dotyczace obstugi

» Nie wolno dotykac powierzchni bebna $wiattoczutego w kasecie.

* Nie wolno niepotrzebnie wystawia¢ kasety na dziatanie wibracji lub
wstrzasow.

» Nie wolno recznie obracac¢ bebna, zwtaszcza w kierunku wstecznym.
Moze to spowodowac wewnetrzne uszkodzenie i rozsypanie tonera.

Uzywanie kaset innych firm niz Samsung i ponowne
napetnianie kaset

Firma Samsung Electronics nie zaleca ani nie aprobuje stosowania w tej

drukarce kaset z tonerem innych producentéw, w tym kaset uniwersalnych,

produkowanych pod marka sklepu, ponownie napetnianych lub

regenerowanych.

A Gwarancja na drukarke Samsung nie obejmuje uszkodzen
spowodowanych przez uzycie kaset ponownie napetnianych,
regenerowanych lub wyprodukowanych przez inne firmy.

Szacowany czas eksploatacji kasety

Szacowany okres eksploatacji kasety (okres przydatnosci kasety z tonerem
do uzycia) jest uzalezniony od ilosci tonera wymaganej do zadan wydruku.
Rzeczywista liczba wydrukéw moze sie rézni¢ w zaleznosci od liczby
wydrukowanych stron, warunkow otoczenia, czestotliwosci drukowania oraz
typu i/lub rozmiaru no$nikéw. Na przyktad drukowanie duzej ilosci grafik
powoduje wysokie zuzycie tonera i moze spowodowac koniecznos$¢
czestszej wymiany kasety z tonerem.

Wymienianie kasety z tonerem

Gdy kaseta z tonerem jest catkowicie pusta:

* Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Brak toneru. Wymien kasete
toneru..

* Urzadzenie przestanie drukowac¢. Faksy przychodzgce bedg
zapisywane w pamieci.

Nalezy w takim przypadku wymieni¢ kasete z tonerem. Sprawdz rodzaj

kasety z tonerem uzywanej przez urzadzenie. (Patrz ,Materialy

eksploatacyjne” na stronie 129).

1. Otworz pokrywe boczna.

3. Przekre¢ dzwignie blokujaca kasete w prawo az do ustyszenia
,Klikniecia”, aby zwolni¢ kasete z tonerem.
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4. Unies dzwignie blokujgca i wysun kasete z tonerem.

9. Przekre¢ dzwignie blokujaca kasete w lewo az do ustyszenia
~Klikniecia”.

5. Wyjmij nowg kasete z tonerem z opakowania.

6. Doktadnie obroc¢ kasete 5 lub 6 razy, aby rownomiernie rozprowadzi¢
toner wewnatrz kasety.

’g Jesli toner zabrudzi ubranie, nalezy go zetrze¢ suchg szmatka i
wypra¢ ubranie w zimnej wodzie. Uzycie goracej wody spowoduje
utrwalenie tonera na tkaninie.

7. Trzymajac kasete z tonerem za uchwyt, powoli wtéz kasete w otwor w
urzadzeniu.

8. Wsun nowg kasete z tonerem do urzgdzenia tak, aby zatrzasneta sie na
swoim miejscu.
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10. Zamknij pokrywe przednig i pokrywe boczna.

ﬁ Po wymianie kasety z tonerem odczekaj kilka minut, nie odtgczajac
zasilania, az urzadzenie przejdzie w tryb gotowosci. W przeciwnym
razie urzadzenie moze ulec uszkodzeniu.

KONSERWACJA ZESPOLU OBRAZOWANIA

Szacowany okres eksploatacji kasety z tonerem

Okres uzytkowania zespotu obrazowania wynosi okoto 80 000 stron. Na
ekranie zostanie wyswietlony komunikat Jednostka przetwarzania obrazu
jest zuzyta. Wymien ja na nowa., gdy okres eksploatacji zespotu
obrazowania dobiega konca. Po wyswietleniu sie powyzszego komunikatu
mozna wydrukowac jeszcze okoto 6000 stron, jednak zalecane jest
zaopatrzenie sie w zapasowy zespo6t obrazowania. Na wydajno$¢ zespotu
obrazowania majg wptyw takie czynniki, jak Srodowisko pracy, wyposazenie
dodatkowe, czestotliwosé drukowania oraz typ i rozmiar no$nikéw druku.

» Na wyswietlaczu pojawi sie¢ komunikat Jednostka przetwarzania
obrazu jest zuzyta. Wymien ja na nowa..

Informacje o zamawianiu zespotu obrazowania. (Patrz ,Materiaty
eksploatacyjne” na stronie 129).

Aby unikng¢ uszkodzenia zespotu obrazowania, nie nalezy go
naraza¢ na bezposrednie dziatanie Swiatta przez okres dtuzszy niz
kilka minut.



Wymienianie zespotu obrazowania 4. Unies$ dzwignie blokujaca i wysun kasete z tonerem.
1. Otworz pokrywe boczna.

Aby wymieni¢ zespdt obrazowania, nalezy wyjac kasete z
tonerem.

5. Wyciagnij zuzyty zespot obrazowania.

3. Przekre¢ dzwignie blokujaca kasete w prawo az do ustyszenia
,Klikniecia”, aby zwolni¢ kasete z tonerem.

6. Wyjmij nowy zespot obrazowania z opakowania.
7. Ostroznie wyciagnij taSme zabezpieczajaca z kasety.

8. Doktadnie, pie€ lub szes¢ razy, potrzasnij zespotem obrazowania
na boki.

Jesli toner zabrudzi ubranie, nalezy go zetrze¢ suchg szmatka i
wyprac ubranie w zimnej wodzie. Uzycie gorgcej wody spowoduje
utrwalenie tonera na tkaninie.

ﬁ Nie dotykaj zielonej Srodkowej czesci zespotu obrazowania. Aby
nie dotykac tej powierzchni kasety, nalezy korzysta¢ z uchwytu.
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9. Rozpakuj nowy zesp6t obrazowania i wsun go na miejsce, nie dotykajac
powierzchni zespotu obrazowania.

10. Wsun nowag kasete z tonerem tak, aby zatrzasneta sie na swoim miejscu.
11. Przekre¢ dzwignie blokujacg kasete w lewo az do ustyszenia ,klikniecia”.

12. Zamknij pokrywe przednig i pokrywe boczna.

ﬁ Po wymianie kasety z tonerem odczekaj kilka minut, nie odtgczajac
zasilania, az urzadzenie przejdzie w tryb gotowos$ci. W przeciwnym
razie urzadzenie moze ulec uszkodzeniu.

105 _Konserwacja

CZESCI EKSPLOATACYJNE

Aby unikng¢ probleméw z jakoscig wydruku i podawaniem papieru
wynikajacych ze zuzycia czesci oraz aby utrzymac najwyzszg sprawnosé
urzgdzenia, po wydrukowaniu okreslonej ponizej liczby stron lub po
uptynieciu okresu eksploatacji nalezy wymienia¢ nastepujace czesci.

ELEMENTY OKRES EKSPLOATACJI

(SREDNIO)
Gumowa podkiadka podajnika Okoto 50 000 stron
dwustronnego DADF
Gumowa podkiadka zasobnika Okoto 50 000 stron

uniwersalnego

Watek podajnika dwustronnego DADF | Okoto 250 000 stron

Watek zasobnika wielofunkcyjnego Okoto 200 000 stron

Watek transferowy Okoto 125 000 stron

Zespot utrwalajacy Okoto 250 000 stron

Waltek podawania papieru Okoto 250 000 stron

Producent urzadzenia zaleca, aby powyzsze czynnosci konserwacyjne
wykonywat autoryzowany serwis, przedstawiciel lub sprzedawca, od
ktorego zostato zakupione urzgdzenie. Gwarancja nie obejmuje wymiany
czesci eksploatacyjnych po uptynieciu okresu ich eksploatacji.

ZARZADZANIE URZADZENIEM Z WITRYNY
INTERNETOWEJ

Jesli urzadzenie zostato podtaczone do sieci i zostaty prawidtowo ustawione

parametry sieci TCP/IP, mozna zarzadza¢ urzadzeniem za pomoca

oferowanej przez firme Samsung ustugi SyncThru™ Web Service, czyli

wbudowanego serwera internetowego. Program SyncThru™ Web Service

stuzy do nastepujacych celéw:

* przegladanie informacji o urzadzeniu i sprawdzanie jego biezgcego
stanu;

* zmiana parametréw protokotu TCP/IP i konfigurowanie innych
parametrow sieciowych;

* zmiana wiasciwosci drukarki;

» konfigurowanie urzadzenia pod katem wysytania wiadomosci e-mail z
powiadomieniem o stanie urzadzenia;

* uzyskiwania pomocy dotyczacej korzystania z urzadzenia.

Aby uzyskaé dostep do programu SyncThru™ Web
Service

1. Uruchom przegladarke internetowa, na przyktad program Internet
Explorer w systemie Windows.

2. W polu adresu podaj adres IP urzadzenia (http://xxXX.XXX.XXX.XXX) i
nacisnij klawisz Enter lub kliknij przycisk Przejdz.
Zostanie otwarta wbudowana witryna internetowa urzadzenia.

'g SyncThru™ Web Service umozliwia administratorom konfiguracje
urzadzenia. Jesli chcesz uzyskac¢ dostep do menu Settings lub
Security, musisz sie najpierw zalogowac. Nacisnij przycisk Login,
a nastepnie wprowadz identyfikator i hasto uzytkownika z okna
podrecznego. Nastepnie nacisnij przycisk LOGIN.

Poczatkowe ustawienia administratora sg nastepujace:
* DomyslIny identyfikator: admin
*  Domyslne hasto: sec00000



rozwigzywanie problemow

Ten rozdziat zawiera przydatne informacje dotyczace postepowania w przypadku wystgpienia btedu.

Niniejszy rozdziat obejmuje nastepujace czesci:

* Wskazowki dotyczace unikania zakleszczen papieru
* Usuwanie zakleszczen dokumentow
» Usuwanie zakleszczen papieru

WSKAZOWKI DOTYCZACE UNIKANIA
ZAKLESZCZEN PAPIERU

Wiekszo$ci zakleszczen papieru mozna unikngé, wybierajac prawidtowe
typy nosnikéw. Gdy nastapi zakleszczenie papieru, nalezy wykonac¢
czynnosci opisane na stronie 106.

* Nalezy sie upewnic¢, ze prowadnice znajdujg sie we wiasciwym
potozeniu. (Patrz ,Wktadanie papieru” na stronie 40).

* Nie nalezy przepetnia¢ zasobnika papieru. Nalezy sie upewni¢, ze
poziom papieru znajduje sie ponizej oznaczenia pojemnosci papieru na
wewnetrznej Sciance zasobnika.

* Nie nalezy wyjmowac papieru z zasobnika, gdy urzadzenie drukuje.

* Przed zatadowaniem papier nalezy wygig¢, przekartkowac i
rozprostowac.

* Nie nalezy uzywac pogietego, wilgotnego ani zawijajgcego sie papieru.

* Nie nalezy wktada¢ do zasobnika réznych rodzajéw papieru
jednoczesnie.

» Do drukowania nalezy uzywaé tylko zalecanych nosnikow. (Patrz
,<Ustawianie rozmiaru i typu papieru” na stronie 42).

* Nalezy upewni¢ sie, ze nosniki zatadowano do zasobnika lub zasobnika
uniwersalnego strong przeznaczong do zadrukowania do dotu.

» Jesli zakleszczenia wystepujg czesto w przypadku drukowania na
papierze o rozmiarze A5 lub B5:

Wi6z papier do zasobnika diuzszg strong skierowang do przodu
podajnika. Jezeli papier zostanie zatadowany w ten sposaéb, funkcja
drukowania dwustronnego (Dupleks) nie jest obstugiwana.

W oknie wtasciwosci drukarki ustaw orientacje strony tak, aby zostata
ona obrécona o 90 stopni. Patrz sekcja Oprogramowanie.

USUWANIE ZAKLESZCZEN DOKUMENTOW

Jezeli oryginat zakleszczy sie w podajniku dwustronnym DADF,
na wyswietlaczu pojawi sie ostrzezenie.

A Aby unikna¢ podarcia zakleszczonego dokumentu, nalezy
go wyciggac delikatnie i powoli.

Aby unikng¢ zakleszczeh dokumentow, oryginaty grube, cienkie lub
o réznych typach papieru nalezy kopiowaé¢ z wykorzystaniem szyby
skanera.

Objasnienie komunikatéw na wyswietlaczu
Rozwigzywanie innych probleméw

-

Wyjmij pozostate strony z podajnika dwustronnego DADF.
Otworz pokrywe podajnika dwustronnego DADF.

N

Jezeli nie wida¢ papieru w tym obszarze, patrz Zte podawanie
watka. (Patrz ,Zte podawanie watka” na stronie 107).

4. Zamknij pokrywe podajnika dwustronnego DADF. Nastepnie zataduj
wyjete wczesdniej arkusze do podajnika dwustronnego DADF.
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Nieprawidtowe wysuwanie papieru Zle podawanie watka
1. Wyjmij pozostate dokumenty z podajnika dwustronnego DADF-. 1. Otworz pokrywe skanera.

2. Otwoérz pokrywe podajnika dwustronnego DADF. 2. Chwy¢ nieprawidtowo podany papier i wyjmij go z obszaru podawania,
delikatnie ciggnac go w prawo obiema rekami.

1 Pokrywa
skanera

3. Otworz zasobnik wejsciowy, pociggajac go w gore i delikatnie wyjmij

dokument z podajnika dwustronnego DADF. Jesli w tym obszarze nie widaé papieru, przejdz do kroku 3.

3. Otworz biate tto dokumentu.

4. Zamknij pokrywe podajnika dwustronnego DADF i zasobnik wejsciowy
dokumentow. Nastepnie umie$¢ dokumenty z powrotem w podajniku
dwustronnym DADF.

5. Zamknij biate tto dokumentu i pokrywe skanera. Nastepnie zataduj
wyjete strony z powrotem do podajnika dwustronnego DADF.
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USUWANIE ZAKLESZCZEN PAPIERU

Jezeli wystapi zakleszczenie papieru, na wyswietlaczu pojawi sie
ostrzezenie. Informacje na temat usuwania zakleszczen papieru zawiera

tabela ponize;j.

WIADOMOSC

LOKALIZACJA
ZAKLESZCZENIA

PRZEJDZ DO

Zaciecie papieru

w zasobniku 1,
Zaciecie papieru

w zasobniku 2,
Zaciecie papieru

w zasobniku 2 (HCF),
Zaciecie papieru

w zasobniku 3,
Zaciecie papieru

w zasobniku 3 (HCF),
Zaciecie papieru

w zasobniku 4,
Zaciecie papieru

w zasobniku MP

W obszarze podawania
papieru (zasobnik 1,
zasobnik opcjonalny
lub zasobnik
uniwersalny)

Patrz ,W zasobniku
uniwersalnym”

na stronie 112.

Patrz ,W zasobniku
opcjonalnym”

na stronie 109.

Patrz ,W opcjonalnym
podajniku duzej
pojemnosci”

na stronie 110.

Zaciecie papieru
w obszarze wyjscia

W obszarze utrwalacza
lub w obszarze kasety
z tonerem

Patrz ,W obszarze
utrwalacza lub w
obszarze kasety

z tonerem”

na stronie 112.

Zaciecie papieru
wewnatrz urzadzenia

W obszarze odbioru
papieru

Patrz ,W obszarze
odbioru papieru”
na stronie 112.

Zaciecie papieru

w dolnej czesci
sciezki dwustronnej,
Zaciecie papieru

w gornej czesci
sciezki dwustronnej,
Zaciecie papieru
wewnatrz sciezki
dwustronnej

W zespole druku
dwustronnego

Patrz ,W obszarze
zespotu druku
dwustronnego”

na stronie 113.

Zaciecie pap.
z przodu mod. wyk.

W zespole uktadacza

Patrz ,Zaciecie pap.
z przodu mod. wyk.”
na stronie 113.

Zaciecie pap. wewn.
modulu wyk.,
Zaciecie pap. wewn.
dupl. mod.wyk.

W zespole uktadacza

Patrz ,Zaciecie pap.
wewn. modulu wyk.,
Zaciecie pap. wewn.
dupl. mod.wyk.”

na stronie 113.

Zaciecie pap. przy
wy. modulu wyk.

W zespole uktadacza

Patrz ,Zaciecie pap.
przy wy. modulu wyk.”
na stronie 114.

c Aby unikna¢ rozdarcia zakleszczonego papieru, nalezy go wyciggac
delikatnie i powoli. Aby usuna¢ zakleszczenia, nalezy postepowac
zgodnie z podanymi nizej instrukcjami.

W podajniku 1

1. Pociggnij zasobnik papieru, aby go otworzy¢. Po catkowitym
wyciggnieciu zasobnika podnies$ lekko jego przednig czes¢, aby
odczepi¢ go od urzadzenia.

2. Wyjmij zakleszczony papier, pociggajac go ostroznie prostopadle do
drukarki.

Po wyjeciu zakleszczonego papieru z tego miejsca otworz pokrywe
boczng, po czym zamknij ja, aby usung¢ komunikat o btedzie.
Jesli wystepuje opor, a papier nie daje sie natychmiast wyjaé, przestan go
ciagna¢. Nastepnie:
3. Otworz pokrywe boczna.
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w Nie wolno dotykac I$nigcej powierzchni zespotu obrazowania. W zasobniku opcjonalnym

Zadrapania i smugi spowodujg pogorszenie jakosci wydruku. W tej czesci opisano metode wyjmowania papieru zakleszczonego
4. Ostroznie wyjmij niewtasciwie pobrany papier we wskazanym kierunku. w opcjonalnym zasobniku 2. W przypadku innych zasobnikow

opcjonalnych nalezy skorzysta¢ z tej samej metody.

1. Otwoérz pokrywe zewnetrzng zasobnika 2.

5. Zamknij pokrywe boczng i wiéz zasobnik papieru. Opus¢ tylng czesé
zasobnika tak, aby dopasowac¢ tylng krawedz do odpowiedniego
gniazda urzgdzenia, a nastepnie wtdz zasobnik do konca.

3. Wyciagnij zakleszczony papier we wskazanym kierunku. Aby uniknaé
rozdarcia, papier nalezy ciggna¢ delikatnie i powoli.

Jesli papieru nie mozna wyciggna¢ lub jesli nie widaé papieru w tym
obszarze, przejdz do kroku 4.
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4. Wyciagnij opcjonalny zasobnik 2.
5. Podnies lekko jego przednig czes¢, aby odczepi¢ go od urzadzenia.

Jesli papieru nie mozna wyciggna¢ lub jesli nie wida¢ papieru w tym
obszarze, przejdz do kroku 6.

6. Wyciagnij zakleszczony pobrany papier we wskazanym kierunku. Aby
unikngc¢ rozdarcia, papier nalezy ciggna¢ delikatnie i powoli.

W opcjonalnym podajniku duzej pojemnosci
Otwoérz pokrywe zewnetrzng podajnika duzej pojemnosci.

1.
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3. Wyciagnij zakleszczony papier w pokazanym kierunku, ciagnac go 6. Wyciagnij zakleszczony pobrany papier we wskazanym kierunku.
delikatnie i powoli w celu unikniecia rozdarcia. Wyciagnij go delikatnie i powoli w celu unikniecia rozdarcia.

Jesli papieru nie mozna wyciggna¢ lub jesli nie wida¢ papieru w tym
obszarze, przejdz do kroku 4.

4. Wyciagnij opcjonalny podajnik duzej pojemnosci.

5. Podnies lekko jego przednig czes¢, aby odczepi¢ go od urzadzenia.

Jesli papieru nie mozna wyciggna¢ lub jesli nie wida¢ papieru w tym
obszarze, przejdz do kroku 6.
Jesli w tym obszarze nie widac¢ papieru, przejdz do kroku 6.
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W zasobniku uniwersamym 2. Wyciagnij niewtasciwie pobrany papier we wskazanym kierunku.
1. Jezeli papier nie zostat prawidtowo pobrany, wyciagnij go z urzadzenia.

2. Otwoérz i zamknij pokrywe boczng. Drukowanie zostanie wznowione 3. Zamknij pokrywe boczna.
automatycznie. . .
W obszarze odbioru papieru
1. Otworz pokrywe boczna.
2. Delikatnie wyciagnij papier z obszaru odbioru.

W obszarze utrwalacza lub w obszarze kasety

z tonerem . . . .
. 3. Zamknij pokrywe boczng. Drukowanie zostanie wznowione
‘ Obszar utrwalacza jest goracy. Nalezy zachowac¢ ostrozno$¢ podczas automatycznie.

wyjmowania papieru z urzadzenia.
1. Otworz pokrywe boczna.
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W obszarze zespotu druku dwustronnego 2. Nacisnij prawg czes¢ dzwigni (1¢) i przytrzymaj, a nastepnie przesun

Jesli modut druku dwustronnego nie zostat prawidtowo wiozony, moze
nastapi¢ zakleszczenie papieru. Upewnij sie, ze modut druku dwustronnego
zostat prawidtowo wiozony.

1. Otworz pokrywe boczna.

2. Zwolnij prowadnice, aby tatwo wyciagna¢ zakleszczony papier.

uktadacz w lewo, aby go wyjac.

3. Wyjmij zakleszczony papier.
4. Wsun uktadacz do momentu ustyszenia klikniecia.
5. Zamknij pokrywe przednig uktadacza.

Zaciecie pap. wewn. modulu wyk., Zaciecie pap. wewn.
dupl. mod.wyk.

1. Otworz pokrywe przednig ukfadacza.

4. Zamknij pokrywe boczna.
W ukladaczu (module wykonczeniowym)

Zaciecie pap. z przodu mod. wyk. 2. Pociagnij dzwignie 1a uktadacza do dotu. W razie koniecznosci
1. Otworz pokrywe przednig uktadacza. pociagnij tez do dotu dzwignie 1b ukfadacza.
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3. Wyjmij zakleszczony papier.

4. Pociagnij dzwignie uktadacza do gory, a nastepnie zamknij pokrywe

Zaciecie pap. przy wy. modulu wyk.

1. Delikatnie wyciagnij papier z obszaru odbioru.

przednig uktadacza.

OBJASNIENIE KOMUNIKATOW NA
WYSWIETLACZU

Komunikaty informujace o stanie urzadzenia i bledach sg wyswietlane

w oknie programu Smart Panel lub na wyswietlaczu panelu sterowania.
Znaczenie komunikatow oraz sposoby rozwigzywania ewentualnych
problemdw zostaty opisane w ponizszej tabeli. Komunikaty oraz ich opisy
zamieszczono w kolejnosci alfabetyczne;j.

@ » Jesli komunikat nie znajduje sie w tabeli, nalezy wytgczy¢ i wiaczy¢
urzgdzenie, a nastepnie wznowi¢ zadanie drukowania. Jesli
problem nie ustgpi, nalezy skontaktowac sie z serwisem.

* W przypadku kontaktowania sie z serwisem zalecane jest podanie
tresci wyswietlanego komunikatu.
* W zaleznosci od opcji lub modelu niektére komunikaty moga nie
by¢ wyswietlane na wyswietlaczu.
* [yyy] wskazuje cze$¢ urzadzenia.
* [zzz] oznacza kod btedu. W przypadku kontaktowania sie z
punktem serwisowym kod btedu bedzie pomocny w obstudze

problemu.

* W gornej-lewej czesci wyswietlacza moze by¢ widoczny

wykrzyknik (ﬁ) lub znak (@ ). W takim przypadku nacis$nij znak
pytajnika, aby przeczyta¢ szczegdtowe informacje dotyczace
materiatow eksploatacyjnych.

’ .f?l 01-01-2003 12200 AM

» SUGEROWANE
WIADOMOSC ZNACZENIE ROZWIAZANIA
[yyy] jest zuzyty. Okres eksploatacii Nalezy wymieni¢ czes$¢

Wymien go na nowy.

czesci uptynat.

na nowa. Skontaktuj sie
Z serwisem.

Blad LSU: [zzZz].
Wylacz i wlacz
urzadzenie.

Wystapit problem w
sterowaniu modutem
skanowania
laserowego (LSU).

Wytacz urzadzenie

i wigcz je ponownie.
Jezeli problem nie
ustapi, skontaktuj sie
Z serwisem.

Blad modulu
wykanczania: [zzz].
Wylacz i wlacz
urzadzenie.

Wystagpit problem
w module
wykanczajgcym.

Wytgcz urzgdzenie

i zainstaluj ponownie
modut wykanczajacy.
Sprawdz, czy

kabel modutu
wykanczajgcego jest
prawidtowo podtaczony.
Jezeli problem nie
ustgpi, skontaktuj sie

Z serwisem.

Blad systemowy:
[zzz]. Wylacz i wlacz
urzadzenie.

Wystapit problem z
dziataniem systemu.

Wytacz urzadzenie

i wigcz je ponownie.
Jezeli problem nie
ustapi, skontaktuj sie
Z serwisem.
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SUGEROWANE

WIADOMOSC

ZNACZENIE

SUGEROWANE
ROZWIAZANIA

WIADOMOSC ZNACZENIE ROZWIAZANIA
Blad zespolu Wystapit problem Wytacz urzadzenie
utrwalajacego [zzz]. | w dziataniu modutu i witgcz je ponownie.
Wylacz i wlacz utrwalacza. Jezeli problem nie
urzadzenie. ustapi, skontaktuj sie

Z serwisem.
Brak toneru. Uptynat okres Ten komunikat
Wymien kasete eksploatacji kasety z wyswietlany jest po
toneru. tonerem wskazywanej | catkowitymwyczerpaniu

przez strzatke.

toneru iwytgczeniu
funkcji drukowania.
Wymieh kasete z
tonerem na oryginalng
kasete firmy Samsung.
(Patrz ,Wymienianie
kasety z tonerem”

na stronie 102).

Kaseta toneru jest
zuzyta. Wymien ja
na nowa.

Zbliza sie koniec
czasu eksploatacji
kasety tonera. Ten
komunikat
wyswietlany jest po
komunikacie o
koniecznosci wymiany
zespotu obrazowania i
wybraniu opcji
Kontynuuj.

Wymien kasete z
tonerem na oryginalng,
kasete firmy Samsung.
(Patrz ,Wymienianie
kasety z tonerem”

na stronie 102).

Kaseta toneru nie
jest kompatybilna.
Patrz podrecznik
uzytkownika.

Uzywana kaseta
ztonerem jest
przeznaczona dla
innego urzadzenia.

Zainstaluj oryginalng,
kasete z tonerem firmy
Samsung
przeznaczong dla
danego urzadzenia.

Drzwi modulu
wykanczania sa
otwarte. Zamknij je.

Pokrywa modutu
wykanczajacego nie
zostata prawidtowo
zatrzasnieta.

Zamknij modut
wykanczajacy, az
zostanie zablokowany
na wiasciwym miejscu.

Jednostka
przetwarz. nie jest
kompatybilna. Patrz
podrecznik
uzytkownika.

Zainstalowany zespot
obrazowania nie jest
przeznaczony dla
tego urzadzenia.

Zainstaluj oryginalny
zespot obrazowania
firmy Samsung,
przeznaczony dla tego
urzadzenia.

Kaseta toneru nie
jest zainstalowana.
Zainstaluj ja.

Kaseta z tonerem nie
jest zainstalowana lub
modut CRUM
(Consumer
Replaceable Unit
Monitor) w kasecie nie
jest podiaczony
prawidtowo.

Sprébuj zainstalowaé
ponownie kasete z
tonerem.

Jednostka
przetwarzania
obrazu jest
niezainstalowana.
Zainstaluj ja.

Zespot obrazowania
nie jest zainstalowany
lub uktad CRUM
(Consumer
Replaceable Unit
Monitor) w kasecie
jest niepodtaczony.

Zainstalowac zespot
obrazowania. Jesli
zespoét obrazowania
jest juz zainstalowany,
sprébuj go ponownie
zainstalowac.

Jezeli problem nie
ustapi, skontaktuj sie z
serwisem.

Kaseta zszywek jest
pusta. Wymien ja

Zszywacz jest pusty.

Zamow kasete ze
zszywkami. (Patrz
.Kaseta ze zszywkami”
na stronie 130).
Nastepnie wymien ja.
(Patrz ,Wymienianie
zszywacza”

na stronie 132).

Jednostka
przetwarzania
obrazu jest pusta.
Wymien ja.

Skonczyt sie toner w
zespole obrazowania.

Wymieh zespot
obrazowania na
oryginalng kasete z
tonerem firmy
Samsung. (Patrz
+~Wymienianie zespotu
obrazowania”

na stronie 104).

Jednostka
przetwarzania
obrazu jest zuzyta.
Wymien ja na nowa.

Zbliza sie koniec
czasu eksploatacji
zespotu obrazowania.
Ten komunikat
wyswietlany jest po
wys$wietleniu
komunikatu o
koniecznosci wymiany
zespotu obrazowania i
wybraniu opcji
Kontynuuj.

Wymien zespot
obrazowania na
oryginalny zespot firmy
Samsung. (Patrz
+~Wymienianie zespotu
obrazowania”

na stronie 104).

Kaseta zszywek nie
jest zainstalowana.
Zainstaluj ja

w module
wykanczania.

Kaseta ze zszywkami

nie jest zainstalowana.

Zainstaluj kasete ze
zszywkami, wykonujac
kroki opisane na tylnej
czesci drzwiczek
modutu
wykonczeniowego.
(Patrz ,Wymienianie
zszywacza”

na stronie 132).

Aby kontynuowac
przetwarzanie zadania
drukowania i
zignorowac ten
komunikat o btedzie,
przejdz do obszaru
Ustaw admin, aby
dostosowac
odpowiednig opcje.
(Patrz ,Ustawienia na
karcie Ogolne”

na stronie 87).
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nowa kasete toneru.

Kaseta z tonerem jest
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dostepna jest kaseta na
wymiane.




WIADOMOSC

ZNACZENIE

SUGEROWANE
ROZWIAZANIA

Nie podano wyst.
ilosci toneru. Usun
tasme zabezp. i

zainstaluj ponownie.

Toner nie jest
dostarczany do
zespotu obrazowania.

+ Usun tasme

zabezpieczajaca
z zespotu
obrazowania.

*  Obro¢ kasete

z tonerem pie¢ lub
szesc razy,

a nastepnie
zainstaluj jg
ponownie.

*  Wylacz urzadzenie

i wigcz je ponownie.

& A SUGEROWANE
WIADOMOSC ZNACZENIE ROZWIAZANIA
Przelacznik Mechanizm CCD Odblokuj mechanizm

blokowania skanera
jest zablokowany
lub wystapil inny
problem

(Charged Couple
Device) zostat
zablokowany.
Mechanizm CCD nie
wykryt gtéwnej lub
nowej lokalizacji.

CCD. (Patrz ,Widok z
przodu” na stronie 20).
Mozna takze wytgczy¢
urzadzenie i wigczyc¢ je
ponownie. Sprobuj
ponownie. Jesli
problem nie ustgpi,
nalezy skontaktowac
sie z serwisem.

Nie podano
wystarczajacejilosci
toneru. Otworz/
zamknij drzwi.

Urzadzenie odebrato
kilka dokumentow
majacych wiele
obrazéw i nie
rozprowadza
prawidtowo toneru.

Otwoérz boczne
drzwiczki i zamknij je.
Jezeli problem nie
ustapi, skontaktuj sie z
serwisem.

Silnik DC nie dziala:
[zzz]. Wylacz i wlacz
urzadzenie.

Wystagpit problem w
uktadzie sterowania
modutu silnika DC.

Wytacz urzadzenie

i wigcz je ponownie.
Jezeli problem nie
ustgpi, skontaktuj sie
Z serwisem.

Oryginalny papier
jest za dlugi dla
skanera. Sprawdz
rozmiar.

Dokument jest zbyt
duzy lub podawany
jest wiecej niz jeden
oryginat.

Otworz pokrywe
podajnika
dwustronnego DADF i
wyjmij zakleszczony
oryginat. (Patrz
,Usuwanie zakleszczen
dokumentow”

na stronie 106).
Sprawdz, czy dany
rozmiar dokumentu jest
obstugiwany. (Patrz
,Rozmiar dokumentéw
dla podajnika DADF”
na stronie 134).

Silnik nie dziala:
[zzz]. Wylacz i wlacz
urzadzenie.

Wystapit problem w
uktadzie sterowania
modutu silnika LSU.

Wytacz urzadzenie i
wiacz je ponownie.
Jezeli problem nie
ustapi, skontaktuj sie z
serwisem.

Ten adres IP
koliduje z adresem
IP, ktory juz jest
uzywany.

Sprawdz go.

Okreslony adres IP
jest uzywany przez
inne urzadzenie.

Sprawdz adres IP lub
uzyskaj nowy adres IP.

Uzyj dostepu
dodatkowego

Niedostateczny kredyt
do uzyskania dostepu
do urzadzenia.

Zwieksz kredyt,
korzystajac z
urzadzenia
zewnetrznego.

Oryginalny papier
nie jest podawany
do skanera

Krawedz przednia
dokumentu nie
spowodowata
uruchomienia czujnika
skanowania w
okreslonym czasie po
uruchomieniu czujnika
rejestrowania.

Otworz pokrywe
podajnika
dwustronnego DADF i
wyjmij zakleszczony
oryginat. (Patrz
,Usuwanie zakleszczen
dokumentow”

na stronie 106).

Za duzo papieru

Zasobnik wyjsciowy

Wyjmij wydruki

Pamiec faksu jest
pelna. Wydrukuj lub
usun odebrane
zadanie faksu.

Pozostat 1 MB
pamieci faksow.

Usun dane fakséw z
pamieci, aby jg zwolni¢.
Skontaktuj sie z
serwisem.

w pojemniku jest wypetniony z zasobnika
wyjsciowym. Wyjmij | wydrukami. wyjsciowego.
zadrukowany

papier.

Za duzo papieru Uktadacz jest Wyjmij wydruki z
w ukladarce modulu | wypetniony uktadacza.
wykanczania. wydrukami.

Wyjmijzadrukowany
papier.

Pamiec faksu jest
prawie pelna.
Wydrukuj lub usun
odebrane zadanie
faksu.

Brak dostepnej
pamieci dla faksow.
Nie mozna odebrac
wiecej danych faksu.

Usun dane fakséw z
pamieci, aby jg zwolni¢.
Skontaktuj sie z
serwisem.

Potrzasnij kaseta
toneru

Zapas toneru sie
konczy.

Doktadnie obré¢ nowg
kasete 5 lub 6 razy, aby
réwnomiernie
rozprowadzic toner
wewnatrz kasety.

Zaciecie
oryginalnego

Krawedz przednia
dokumentu nie

Ponie$ pokrywe
zasobnika i wyjmij

papieru podczas spowodowata zakleszczony oryginat.

odwracania papieru | uruchomieniaczujnika | (Patrz ,Usuwanie

w skanerze drukowania zakleszczen
dwustronnego w dokumentow”
okreslonym czasie po | na stronie 106).
podaniu dokumentu w
niewtasciwg strone.

Zaciecie Papier zakleszczyt sie | Usun zakleszczenie

oryginalnego
papieru z przodu
sciezki dwustronnej
skanera

podczas drukowania
dwustronnego

w podajniku
dwustronnym DADF.

papieru. (Patrz
L,Usuwanie zakleszczen
dokumentow”

na stronie 106).
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SUGEROWANE

WIADOMOSC ZNACZENIE ROZWIAZANIA
Zaciecie Oryginaty Otworz pokrywe
oryginalnego zakleszczyly sie podajnika
papieru z przodu w podajniku dwustronnego DADF i

skanera

dwustronnym DADF.

wyjmij zakleszczony
oryginat. (Patrz
L,Usuwanie zakleszczen
dokumentow”

na stronie 106).

WIADOMOSC

ZNACZENIE

SUGEROWANE
ROZWIAZANIA

Zaciecie papieru
w zasobniku 1

Zaciecie papieru
w zasobniku 2

Zaciecie papieru
w zasobniku 2 (HCF)

Zaciecie oryginalu w
skanerze

Krawedz przednia
dokumentu nie
spowodowata
uruchomienia czujnika
bramy w okre$lonym
czasie po
uruchomieniu czujnika
skanowania.

Po wtgczeniu
urzgdzenia w
podajniku
dwustronnym DADF
wykrywane jest
zakleszczenie
papieru.

Otworz pokrywe
podajnika
dwustronnego DADF i
wyjmij zakleszczony
oryginat. (Patrz
L2Usuwanie zakleszczen
dokumentow”

na stronie 106).

Zaciecie papieru
w zasobniku 3

Zaciecie papieru
w zasobniku 3 (HCF)

Zaciecie papieru
w zasobniku 4

Papier zostat
nieprawidtowo podany
z danego zasobnika.
Papier zakleszczyt sie
w obszarze
podawania w
zasobniku. Pokrywa
zasobnika jest
otwarta.

Usun zakleszczenie
papieru.

(Patrz ,W podajniku 1”
na stronie 108,

,W zasobniku
opcjonalnym”

na stronie 109

i ,W opcjonalnym
podajniku duzej
pojemnosci”

na stronie 110).

Zaciecie papieru
w zasobniku MP

Papier zostat
nieprawidtowo podany
z zasobnika
uniwersalnego.

Usun zakleszczenie
papieru.

(Patrz ,W zasobniku
uniwersalnym”

na stronie 112).

Zaciecie pap. przy
wy. modulu wyk.

Papier zakleszczyt sie
w obszarze
wysuwania w
uktadaczu.

Wyciagnijzakleszczony
papier z obszaru
wysuwania w
uktadaczu.

Zaciecie pap. wewn.
dupl. mod.wyk.

Papier zakleszczyt sie
w uktadaczu.

Otworz drzwiczki
uktadacza i wyjmij
zakleszczony papier,
opuszczajac
prowadnice 1a lub 1b.

Zaciecie papieru
wewnatrz sciezki
dwustronnej

Papier zakleszczyt sie
podczas drukowania
dwustronnego.

Usun zakleszczenie
papieru.

(Patrz ,W obszarze
zespotu druku
dwustronnego”

na stronie 113).

Zaciecie pap. wewn.
modulu wyk.

Zaciecie pap.
z przodu mod. wyk.

Papier zakleszczyt sie
w uktadaczu.

Otworz drzwiczki
uktadacza i wyjmij
zakleszczony papier,
opuszczajac
prowadnice 1a lub 1b.

Zaciecie papieru
wewnatrz
urzadzenia

Papier zakleszczyt sie
w obszarze
rejestrowania.

Usunh zakleszczenie
papieru.

(Patrz ,W obszarze
odbioru papieru”

na stronie 112).

Zaciecie papieru
w dolnej czesci
sciezki dwustronnej

Zaciecie papieru
W gornej czesci
sciezki dwustronnej

Papier zakleszczyt sie
podczas drukowania
dwustronnego.

Usunh zakleszczenie
papieru. (Patrz ,W
obszarze zespotu druku
dwustronnego”

na stronie 113).

Zespol utrwalajacy
nie jest
zainstalowany
prawidlowo.
Zainstaluj go.

Modut utrwalacza
zostat nieprawidtowo
zainstalowany.

Zainstaluj modut
utrwalacza. Skontaktuj
sie z serwisem.

Zaciecie papieru
w obszarze wyjscia

Nastagpito zaciecie
papieru w obszarze
zespotu
utrwalajacego.

Usun zakleszczenie
papieru.

(Patrz ,W obszarze
utrwalacza lub w
obszarze kasety

z tonerem”

na stronie 112).
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ROZWIAZYWANIE INNYCH PROBLEMOW

W ponizszej tabeli przedstawiono niektére mozliwe sytuacje oraz zalecane
rozwigzania. Nalezy postepowac zgodnie z sugerowanymi rozwigzaniami,
az problem zostanie usuniety. Jezeli problem nie ustagpi, skontaktuj sie z
serwisem.

Problem z ekranem dotykowym

STAN

SUGEROWANE ROZWIAZANIA

STAN SUGEROWANE ROZWIAZANIA

Na ekranie Wytgcz urzadzenie i wtacz je ponownie. Jezeli
dotykowym nic nie problem nie ustapi, skontaktuj sie z serwisem.
jest wyswietlane.

Problemy z podawaniem papieru

Papier nadal ulega
zakleszczeniu.

W zasobniku znajduje sie zbyt duza ilos¢
papieru. Wyjmij nadmiar papieru. Jesli
drukowanie odbywa sie na materiatach
specjalnych, uzyj zasobnika uniwersalnego.
Uzywany jest niewtasciwy typ papieru. Uzywaj
tylko papieru zgodnego z wymaganiami
technicznymi danego urzadzenia. (Patrz
~Parametry nos$nikéw druku” na stronie 37).
Wewnatrz urzadzenia mogq znajdowac sie
resztki papieru. Otworz pokrywe przednig i
wyjmij resztki papieru.

Jesli oryginat nie jest podawany do urzadzenia,
gumowa podktadka podajnika dwustronnego
DADF moze wymagac¢ wymiany. Skontaktuj sie
z serwisem.

Folie sklejaja sie ze

Uzywaj tylko folii przeznaczonych specjalnie do

STAN SUGEROWANE ROZWIAZANIA
Papier zakleszczyt Usun zakleszczenie papieru. (Patrz ,Usuwanie
sie podczas zakleszczen papieru” na stronie 108).
drukowania.
Papier skleja sie. * Sprawdz maksymalng pojemnos$¢ zasobnika.

(Patrz ,Parametry nos$nikow druku”
na stronie 37).

* Upewnij sie, ze uzyto wtasciwego typu papieru.
(Patrz ,Parametry nos$nikow druku”
na stronie 37).

*  Wyjmij papier z zasobnika papieru i wygnij go
lub przekartkuj.

*  Wilgo¢ moze powodowac sklejanie sie
niektérych typow papieru.

soba przy drukarek laserowych. Arkusz folii nalezy
wysuwaniu. wyjmowac zaraz po wysunieciu go z urzgdzenia.
Koperty Upewnij sie, ze prowadnice papieru dotykajg
przekrzywiajq sie koperty po obu jej stronach.

lub nie sa podawane

prawidiowo.

Problemy z drukowaniem

STAN

MOZLIWA SUGEROWANE

PRZYCZYNA ROZWIAZANIA

Arkusze papieru nie |+ W zasobniku moga znajdowac sig rézne typy
sg podawane ze papieru. Zataduj do zasobnika papier jednego
stosu. typu, rozmiaru i o jednakowej gramaturze.

+ Jedli kilka arkuszy zakleszczyto sie w
urzadzeniu, usun zakleszczenie. (Patrz
,Usuwanie zakleszczen papieru”
na stronie 108).

Papier nie jest » Usun wszystkie przeszkody z wnetrza

podawany do urzgdzenia.

urzadzenia. * Papier nie zostat prawidtowo zatadowany.
Usun papier z zasobnika i zataduj go
prawidtowo.

* W zasobniku znajduje sie zbyt duza ilos¢
papieru. Wyjmij nadmiar papieru.

» Papier jest za gruby. Uzywaj tylko papieru
zgodnego z wymaganiami technicznymi
danego urzadzenia. (Patrz ,Parametry
nos$nikéw druku” na stronie 37).

« Jeslioryginat nie jest podawany do urzadzenia,
gumowa podkitadka podajnika dwustronnego
DADF moze wymagac wymiany. Skontaktuj sie
Z serwisem.

Urzadzenie nie
drukuje.

Urzadzenie nie | Sprawdz pofaczenia
jest zasilane. przewodu zasilania.

Sprawdz, czy urzadzenie jest
wigczone; sprawdz zrodio
zasilania.

Urzadzenie nie | Wybierz urzgdzenie

jest wybrane Urzadzenie Samsung serii
jako drukarka SCX-6545 z obstuga jezyka
domysina. PCL6 lub Urzadzenie

Samsung serii SCX-6545 z
obstuga jezyka PS jako
drukarke domysing w
systemie Windows.

Sprawdz nastepujgce mozliwosci:

Pokrywa boczna nie jest zamknieta. Zamknij
pokrywe boczna.

Wystapito zakleszczenie papieru. Usun
zakleszczenie papieru. (Patrz ,Usuwanie
zakleszczen papieru” na stronie 108).

Nie zatadowano papieru do podajnika.
Zataduj papier. (Patrz ,Wkfadanie papieru”
na stronie 40).

Kaseta z tonerem lub zespét obrazowania
nie jest zainstalowany. Zainstaluj kasete z
tonerem lub zespét obrazowania.

Jesli wystgpit btad systemowy, skontaktuj sie z
przedstawicielem serwisu.
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MOZLIWA
PRZYCZYNA

SUGEROWANE
ROZWIAZANIA

Urzadzenie nie
drukuje.

(ciag dalszy)

Kabel taczacy
urzadzenie z
komputerem nie
jest podtaczony
prawidtowo.

Odtacz kabel drukarki
i podtacz go ponownie.

STAN

MOZLIWA
PRZYCZYNA

SUGEROWANE
ROZWIAZANIA

Wykonywanie

zadania drukowania
trwa bardzo diugo.

Zadanie moze
by¢ bardzo
ztozone.

Zmniejsz ztozonos¢ strony
lub zmien ustawienia jakosci
wydruku.

Kabel taczacy
urzadzenie z

Jesli to mozliwe, podtacz
kabel do innego sprawnego

komputeremjest | komputera i wykonaj wydruk.
uszkodzony. Mozna takze sprobowac uzy¢
innego kabla drukarki.
Ustawienia Sprawdz ustawienia drukarki
portu sg w systemie Windows, aby

nieprawidfowe.

okresli¢, czy zadanie
drukowania zostato wystane
do prawidtowego portu. Jesli
komputer wyposazony jest w
wigcej niz jeden port, upewnij
sie, ze urzadzenie jest
podtaczone do prawidtowego
portu.

Potowa strony jest

pusta.

Mogta zostac

Zmien orientacje strony

wybrana w aplikacji. Patrz ekran
niewtasciwa pomocy sterownika drukarki.
orientacja

strony.

Rzeczywisty Upewnij sie, ze rozmiar

rozmiar papieru
oraz ustawienia
rozmiaru
papieru nie sg
zgodne.

papieru ustawiony w
sterowniku drukarki
odpowiada rozmiarowi
papieru zatadowanego
do zasobnika.

Upewnij sie réwniez, ze
rozmiar papieru ustawiony
w sterowniku drukarki
odpowiada rozmiarowi
papieru ustawionemu
w uzywanej aplikaciji.

Urzadzenie Sprawdz wiasciwosci
moze byé drukarki, aby upewnic sie,
nieprawidtowo ze wszystkie ustawienia sg
skonfigurowane. | prawidtowe.

Sterownik Napraw oprogramowanie

drukarki zostat
nieprawidiowo
zainstalowany.

drukarki. Patrz sekcja
Oprogramowanie.

Urzadzenie Sprawdz, czy urzadzenie

nie dziata nie wyswietla btedu

prawidtowo. systemowego na
wyswietlaczu panelu
sterowania. Skontaktuj sie
Z serwisem.

Rozmiar Zwolnij wiecej przestrzeni na

dokumentu jest | dysku i wydrukuj dokument

zbyt duzy — ponownie.

brakuje miejsca

na dysku

komputera, aby

umozliwi¢

dostep do tego

zadania

drukowania.

Urzadzenie wybiera

materiaty do
drukowania z
niewlasciwego
zrédta papieru.

Opcje papieru
wybrane w
obszarze
wihasciwosci
drukarki

moga by¢
nieprawidfowe.

W wielu aplikacjach zrodto
papieru mozna wybierac na
karcie Papier w oknie
wihasciwosci drukarki.
Wybierz wtasciwe zrédto
papieru. Patrz ekran pomocy
sterownika drukarki.

Urzadzenie drukuje,

ale tekst jest
niepoprawny,

znieksztatcony lub

niepetny.

Kabel

drukarki jest
nieprawidtowo
podtaczony lub
uszkodzony.

Odtacz kabel drukarki

i podtgcz go ponownie.
Sproébuj wydrukowaé
dokument, ktéry wczesniej
zostat juz prawidtowo
wydrukowany. Jesli to
mozliwe, podtacz kabel

i urzadzenie do innego
komputera i sprobuj
wydrukowac¢ zadanie, ktore
na pewno jest poprawne.
Jesli problem nie zostanie
rozwigzany, wymien kabel
drukarki.

Wybrano
niewtasciwy
sterownik
drukarki.

Sprawdz menu wyboru
drukarki w aplikacji, aby
sie upewnic¢, ze wybrano
wiasciwe urzadzenie.

Aplikacja dziata
nieprawidtowo.

Sprébuj wydrukowaé
dokument z innej aplikaciji.

System
operacyjny
dziata
nieprawidtowo.

Zamknij system Windows

i ponownie uruchom
komputer. Wytacz urzadzenie
i wtacz je ponownie.
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STAN MOZLIWA SUGEROWANE
PRZYCZYNA ROZWIAZANIA
Strony s Kaseta z W razie potrzeby wstrzasnij

drukowane, ale sa
puste.

tonerem jest
uszkodzona lub
pusta.

kasetg z tonerem.
W razie koniecznosci wymien
kasete z tonerem.

Problemy z jakoscia wydrukéw

Jesli wnetrze urzadzenia jest brudne lub jesli papier zostat zatadowany
nieprawidtowo, jakos¢ wydruku moze sie pogorszy¢. Ponizsza tabela
zawiera informacje dotyczace usuwania problemu.

STAN

SUGEROWANE ROZWIAZANIA

Plik moze
zawiera¢ puste
strony.

Sprawdz, czy w pliku nie ma
pustych stron.

Niektore
elementy, np.
kontroler lub
ptyta gtéwna,
sg uszkodzone.

Skontaktuj sie z serwisem.

Drukarka nie drukuje

Niezgodnos¢

Wydrukowanie pliku PDF

poprawnie pliku miedzy jako obrazu moze umozliwi¢
PDF. Brakuje plikiem PDF, te czynnosé. Wiacz opcje
niektorych a produktami Print As Image w opcjach
elementéw Acrobat. drukowania programu
graficznych, tekstu Acrobat.
lub ilustraciji.
"ﬁ \év przypacjku .
rukowania pliku PDF
jako obrazu
drukowanie potrwa
diuze;j.
Podczas pierwszych | Smar Po wydrukowaniu okoto

prac z urzadzenia
wydobywa sie
dziwny zapach.

stosowany do
zabezpieczenia
utrwalacza
paruje.

100 stron w kolorze zapach
ustanie. Jest to chwilowy
problem.

Zbyt jasny lub
wyblakly wydruk

AatbCc
AathCc
AathCc
AatbCc
AathbCc

Jezeli na stronie wystepujg pionowe, biate

pasma lub wyblakte obszary:

» Zapas toneru sie konczy. Mozna
tymczasowo przedtuzy¢ okres eksploatacji
kasety z tonerem. Jezeli nie nastapi
poprawa jakosci wydruku, wymien kasete
z tonerem.

» Papier moze by¢ niezgodny ze
specyfikacjami, np. jest zbyt wilgotny lub
zbyt chropowaty. (Patrz ,Parametry
nosnikéw druku” na stronie 37).

» Jesli cata strona jest jasna, ustawienie
rozdzielczosci druku jest zbyt niskie lub
wigczony jest tryb oszczedzania tonera.
Ustaw rozdzielczo$¢ wydruku i wytgcz tryb
oszczedzania tonera. Patrz ekran pomocy
sterownika drukarki i zapoznaj sie z sekcjgq
Oprogramowanie, wg potrzeby.

* Obecnos¢ wyblaktych powierzchni i plam
sugeruje konieczno$¢ wyczyszczenia
kasety z tonerem. Skontaktuj sie z
serwisem.

» Powierzchnia modutu LSU wewnatrz
urzadzenia moze by¢ zabrudzona. Oczysé
modut LSU i skontaktuj sie z serwisem.

Jakosé druku zdjeé¢
nie jest dobra.
Obrazy nie sg
wyrazne.

Rozdzielczos$é
zdjecia jest
bardzo niska.

Zmniejsz rozmiar zdjecia.
Po zwiekszeniu rozmiaru
w aplikacji rozdzielczo$¢
zostaje zmniejszona.

Urzadzenie drukuje,

W przypadku

Sugerowane rozwigzania:

Plamy tonera

AaBhCc
AaBiCc
AaBhbGe.
AaRhCe

« Papier moze by¢ niezgodny ze

specyfikacjami, np. jest zbyt wilgotny lub
zbyt chropowaty. (Patrz ,Parametry
nos$nikéw druku” na stronie 37).

» Walek transferowy moze by¢ brudny.

Wyczys¢ wnetrze urzgdzenia. Skontaktuj
sie z serwisem.

* Sciezka papieru moze wymagac

wyczyszczenia. Skontaktuj sie z serwisem.

ale tekst jest pracy w zmien ustawienie jezyka.
niepoprawny, Srodowisku (Patrz ,Zmiana jezyka
znieksztatcony lub DOS mogty wys$wietlacza” na stronie 31).
niepeiny. zostaé

niepoprawnie

wybrane

ustawienia

czcionki.
Przed rozpoczeciem | Uzywanie To nie stanowi problemu.
drukowania wilgotnego Kontynuuj drukowanie.
urzadzenie wydziela | papieru moze
pare w poblizu spowodowac

zasobnika
wyjsciowego.

powstawanie
pary podczas
wydruku.
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Wyblakte obszary

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCoc
AaBbCc
AaBb(Cc

Jesli w roznych miejscach na stronie
wystepujg wyblakte, zazwyczaj okragte
obszary:

» Jeden z arkuszy papieru moze by¢
wadliwy. Sprébuj ponownie wydrukowaé
zadanie.

» Zawarto$¢ wilgoci w papierze jest
nierbwnomierna lub papier ma wilgotne
plamy. Uzyj papieru innej marki. (Patrz
,Parametry no$nikow druku” na stronie 37).

* Zta partia papieru. Btedy w procesie
produkcyjnym mogaq sprawi¢, ze niektére
obszary papieru nie wchianiajg tonera.
Uzyj papieru innego typu lub innej marki.

* Zmien opcje drukarki i sprobuj ponownie.
Przejdz do wtasciwosci drukarki, kliknij
karte Papier, a nastepnie ustaw typ Papier
gruby. Szczegotowe informacje zawiera
sekcja Oprogramowanie.

* Jesli te czynnosci nie spowodujg
rozwigzania problemu, skontaktuj sie z
serwisem.

Smugi tonera

AaBbCc
AaBhCc
AaBRkCc
AaBbCc
AaBbCc

*  Wyczys$¢ wnetrze urzadzenia. Skontaktuj

sie z serwisem.

» Sprawdz typ i jakos¢ papieru. (Patrz

,Parametry no$nikéw druku” na stronie 37).

*  Wyjmij zespot obrazowania i zainstaluj

nowy. (Patrz ,Wymienianie zespotu
obrazowania” na stronie 104).

Biale plamy

Na stronie widoczne sg biate plamy:

» Papier jest zbyt chropowaty i jego drobiny
s przenoszone na czesci wewnetrzne
urzgdzenia, co powoduje zabrudzenie
watka transferowego. Wyczys$¢ wnetrze
urzgdzenia. (Patrz ,,Czyszczenie zespotu
transferowego” na stronie 101). Skontaktu;j
sie z serwisem.

» Sciezka papieru moze wymagac
wyczyszczenia. Skontaktuj sie z serwisem.

Powtarzajace sie
w pionie slady

AaBbCc
AaBbCc_
AaBbCc
AaBbCc_
AaBbCc

Jesli na drukowanej stronie wystepuja

powtarzajace sie pionowe slady:

» Zespot obrazowania moze by¢
uszkodzony. Jesli na stronie wystepuje
powtarzajacy sie znak, wydrukuj kilka razy
arkusz czyszczacy, aby oczysci¢ kasete
lub skontaktuj sie z przedstawicielem
serwisu. Jesli po wykonaniu wydruku nadal
wystepujg problemy, wyjmij zespo6t
obrazowania i zainstaluj nowy. (Patrz
+~Wymienianie zespotu obrazowania”
na stronie 104).

* Na niektoérych czesciach urzadzenia moze
znajdowac sie toner. Jesli wady wystepujg
na tylnej czesci strony, problem zostanie
prawdopodobnie rozwigzany po
wydrukowaniu kilku nastepnych stron.

» Zespot utrwalajagcy moze by¢ uszkodzony.
Skontaktuj sie z serwisem.

Pionowe linie na
wydruku

AaBbhCq
AaBbCq
AaBbCq
AaBbCqd
AaBb(Cc¢

— 79—

Jesli na stronie wystepujg pionowe smugi:

* Powierzchnia (cze$¢ bebna) zespotu
obrazowania wewnatrz urzadzenia zostata
prawdopodobnie zarysowana. Wyjmij
zespot obrazowania i zainstaluj nowy.
(Patrz ,Wymienianie zespotu obrazowania”
na stronie 104).

Jesli na stronie wystepujg biate pionowe

smugi:

* Powierzchnia modutu LSU wewnatrz
urzadzenia moze by¢ zabrudzona. Oczysé
modut LSU. Skontaktuj sie z serwisem.

Kolorowe lub
czarne tto

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Jesli stopien zacieniowania tta jest zbyt duzy:

* Zmien papier na papier 0 mniejszej
gramaturze. (Patrz ,Parametry nosnikéw
druku” na stronie 37).

* Sprawdz warunki panujgce w miejscu,
w ktérym ustawiono urzadzenie: bardzo
suche (niska wilgotno$¢) lub bardzo
wilgotne powietrze (wilgotnos¢ wzgledna
wyzsza niz 80%) moze powodowac
wieksze cieniowanie tta.

» Usun stary zespdl obrazowania i zainstalu;j
nowy. (Patrz ,Wymienianie zespotu
obrazowania” na stronie 104).

Rozproszenie
tonera w tle

Plamki w tle powstajg z drobin tonera
rozprowadzonych w sposéb przypadkowy na
drukowanej stronie.

» Papier moze byc¢ zbyt wilgotny. Uzyj
papieru z innej partii. Nie otwieraj
opakowania papieru, jezeli nie jest to
konieczne, aby papier nie wchtonat zbyt
wiele wilgoci.

» Jedli rozproszenie tonera w tle pojawia sie
na kopercie, zmien uktad wydruku, aby
unikng¢ drukowania w obszarach, ktére
majg nachodzace na siebie potaczenia po
drugiej stronie. Drukowanie na
potaczeniach moze powodowacé problemy.

» Jezeli plamki tta pokrywajg catg
powierzchnie drukowanej strony, dostosu;j
rozdzielczo$¢ drukowania z poziomu
aplikacji lub w obszarze wtasciwosci
drukarki.
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Znieksztatcone
znaki

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Jezeli litery sg znieksztatcone, a obrazy
niekompletne, uzywany papier moze by¢
zbyt $liski. Sprébuj uzy¢ innego papieru.
(Patrz ,Parametry nosnikéw druku”

na stronie 37).

Jezeli litery sg znieksztatcone i wystepuje
efekt falowania, modut skanera moze
wymagacé naprawy. Skontaktuj sie z
serwisem.

STAN
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Przekrzywienie
strony

AaBpc
AaBng

Upewnij sie, ze papier zostat poprawnie
zatadowany.

Sprawdz typ i jako$¢ papieru. (Patrz
.Parametry nos$nikéw druku” na stronie 37).
Sprawdz, czy papier lub inne nos$niki zostaty
prawidtowo wtozone do zasobnika oraz czy
prowadnice nie przylegaja zbyt mocno do
brzegbéw stosu lub nie sg od nich zbytnio
oddalone.

Strony

jednokolorowe lub

czarne

e Zespot obrazowania nie zostat poprawnie
zainstalowany. Wyjmij kasete z tonerem
i wtdz jg ponownie.

» Zespot obrazowania moze by¢ uszkodzony
i wymagac wymiany. Wyjmij zespot
obrazowania i zainstaluj nowy. (Patrz
+~Wymienianie zespotu obrazowania”
na stronie 104).

* Urzadzenie moze wymagac¢ naprawy.
Skontaktuj sie z serwisem.

Podwijanie sig¢ i
falowanie

Upewnij sie, ze papier zostat poprawnie
zatadowany.

Sprawdz typ i jakos¢ papieru. Zwijanie sie
papieru moze by¢ spowodowane wysoka
temperaturg i wilgotnoscia. (Patrz
.Parametry nos$nikéw druku” na stronie 37).
Odwrdc¢ stos papieru w zasobniku. Sprébu;j
takze obrdéci¢ papier w zasobniku o 180°.

Wysypywanie sie

tonera z kasety

AaBb(Cc
AaBbCc

*  Wyczys¢ wnetrze urzadzenia. Skontaktuj
sie z serwisem.

» Sprawdz typ i jakos¢ papieru. (Patrz
.Parametry nosnikow druku” na stronie 37).

*  Wyjmij zespét obrazowania i zainstalyj
nowy. (Patrz ,Wymienianie zespotu
obrazowania” na stronie 104).

« Jesli problem wystepuje nadal, urzadzenie
moze wymagac naprawy. Skontaktuj sie z
serwisem.

Marszczenie
papieru

AaBbCc

Upewnij sie, ze papier zostat poprawnie
zatadowany.

Sprawdz typ i jako$¢ papieru. (Patrz
,Parametry no$nikéw druku” na stronie 37).
Odwrdc¢ stos papieru w zasobniku. Sprébu;j
takze obrécic¢ papier w zasobniku o 180°.

Niewypetnione
znaki

W czesciach znakdéw wystepuja biate plamy
w miejscach, gdzie powinny znajdowac sie
wypetnione powierzchnie:

* W przypadku folii przezroczystych uzyj ich
innego typu. Ze wzgledu na skifad folii
puste wypetnienia niektérych znakéw sa
zjawiskiem normalnym.

* Druk moze odbywac¢ sie na niewtasciwej
stronie papieru. Wyciggnij papier i
odwrdéc¢ go.

* Papier moze by¢ niezgodny ze
specyfikacjami. (Patrz ,Parametry
nosnikéw druku” na stronie 37).

Zabrudzenie
tylnych stron
wydrukow

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
BbCc

Sprawdz, czy toner nie wysypuje sie z kasety.
Wyczys$¢ wnetrze urzgdzenia. Skontaktuj sie z
serwisem.

Poziome smugi

o>
O ® ®» O Q
OJ W m W
TOOoOog
OO0
OO0 60

Jesli wystapig poziome réwnolegte czarne

paski lub smugi:

* Zespot obrazowania nie zostat poprawnie
zainstalowany. Wyjmij kasete z tonerem
i wtdz jg ponownie.

* Zespot obrazowania moze by¢
uszkodzony. Wyjmij kasete z tonerem
i zainstaluj nowa. (Patrz ,Wymienianie
kasety z tonerem” na stronie 102).

» Jesli problem wystepuje nadal, urzadzenie

moze wymagac naprawy. Skontaktuj sie
Z serwisem.
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Podwiniecie

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Jesli zadrukowany papier jest pozwijany lub

papier nie jest podawany do drukarki:

e Odwrdé¢ stos papieru w zasobniku. Sprobuj
takze obréci¢ papier w zasobniku o 180°.

* Zmien opcje drukarki i sprébuj ponownie.
Przejdz do wtasciwosci drukarki, kliknij
karte Papier, a nastepnie ustaw typ Papier
cienki. Szczegotowe informacje zawiera
sekcja Oprogramowanie.

Nieznany obraz
pojawia sie
wielokrotnie na
kilku kolejnych
arkuszach lub
toner wysypuje
sie, wydruk jest
zbyt jasny badz
wystepuja
zabrudzenia.

Drukarka jest prawdopodobnie uzywana na
wysokosci 1000 m lub wigkszej.

Duza wysokos$¢ bezwzgledna moze mieé
niekorzystny wptyw na jako$¢ druku np.
powodujgc wysypywanie sie toneru lub zbyt
jasne wydruki. Te opcje mozna ustawic za
pomocag karty Papier lub Drukarka w obrebie
wihasciwosci sterownika drukarki. (Patrz
,2Ustawianie wysokosci” na stronie 31).

Problemy z kopiowaniem

STAN SUGEROWANE ROZWIAZANIA
Wystepuja czeste * Przekartkuj stos papieru, a nastepnie
zakleszczenia odwrd¢ go w zasobniku papieru. Wymien
papieru do papier w zasobniku na nowy. Sprawdz i
kopiowania. dopasuj prowadnice papieru, jesli to

konieczne.

Upewnij sie, ze papier ma odpowiednig
gramature. Zalecany jest zwykty papier o
gramaturze 80 g/m?.

Po usunieciu zakleszczenia papieru
sprawdz, czy w urzgdzeniu nie pozostaty
resztki papieru do kopiowania.

Kaseta z tonerem
wystarcza na
mniejsza liczbe kopii
niz oczekiwana.

Moze to wynikac¢ z faktu, ze oryginaty
zawierajg obrazy, duze ciemne obszary

i grube linie. Formularze, biuletyny
informacyjne, ksigzki i podobne dokumenty
nalezg do oryginatow, ktérych kopiowanie
wymaga wiekszej ilosci toneru.

Urzadzenie mogto by¢ czesto wigczane

i wytaczane.

Pokrywa skanera mogta pozostac otwarta
podczas wykonywania Kopii.

STAN
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Problemy ze skanowaniem

Kopie sa zbyt jasne
lub zbyt ciemne.

Uzyj przyciskow ze strzatkami Jasn i Ciem,
aby przyciemnic lub rozjasni¢ tto na kopiach.

STAN
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Na kopiach widaé
rozmazania, linie,
kropki i

zanieczyszczenia.

« Jesli wady wystepujg na oryginale, uzyj
przyciskow ze strzatkami Jasn i Ciem, aby
przyciemnic lub rozjasnic tto kopii.

« Jesli wady nie wystepujg na oryginale,
wyczys$¢ modut skanera. (Patrz
,Czyszczenie modutu skanera”
na stronie 101).

Obraz kopii jest
przekrzywiony.

* Upewnij sie, ze oryginat umieszczono na
szybie skanera strong zadrukowang do
dotu lub w podajniku dwustronnym DADF
strong zadrukowang do gory.

» Sprawdz, czy papier do kopiowania jest
wiozony prawidtowo.

Drukowane s3 puste
kopie.

Upewnij sie, ze oryginat umieszczono na
szybie skanera strong zadrukowang do dotu
lub w podajniku dwustronnym DADF strong
zadrukowang do gory.

Obraz tatwo s$ciera
sie z kopii.

*  Wymien papier w zasobniku na papier
z nowego opakowania.

* W miejscach o duzej wilgotnosci nie nalezy
pozostawia¢ papieru w urzadzeniu przez
dtuzszy czas.

Skaner nie dziata.

Upewnij sie, ze oryginat umieszczono na
szybie skanera strong zadrukowang do dotu
lub w podajniku dwustronnym DADF strong
zadrukowang do gory.

llos¢ dostepnej pamieci moze nie by¢
wystarczajgca do pomieszczenia
dokumentu, ktéry ma by¢ zeskanowany.
Wyprébuj funkcje skanowania wstepnego
(Skan wstep.), aby zobaczy¢, czy zadziata.
Sprébuj zmniejszy¢ rozdzielczosé
skanowania.

Sprawdz, czy kabel drukarki jest podtgczony
prawidtowo.

Upewnij sie, ze kabel drukarki nie jest
uszkodzony. Zamien kabel na taki, ktory jest
na pewno sprawny. Jesli to konieczne,
wymien kabel.

W przypadku korzystania z funkcji konta
nalezy sie upewnic, ze pozostata jeszcze
odpowiednia warto$¢ na liczniku
skanowania. Jesli na przyktad sprobujesz
zeskanowac 10-stronicowy dokument majac
do dyspozyciji tylko 5 skandéw, zadanie
skanowania zostanie anulowane.
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Problemy z faksem

Modut skanera
skanuje bardzo

» Sprawdz, czy urzadzenie drukuje odebrane

dane. Jesli tak, zeskanuj dokument po

STAN
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Urzadzenie nie dziata,
na wyswietlaczu nie
ma zadnych
komunikatow, a
przyciski nie dziataja.

Odtacz przewdd zasilajacy i podigcz
ponownie.

* Upewnij sie, ze do gniazda elektrycznego
dostarczane jest zasilanie.

Nie ma sygnatu

» Sprawdz, czy linia telefoniczna jest

wolno. wydrukowaniu odebranych danych.
» Grafika jest skanowana wolniej niz tekst.
» Szybkos$¢ komunikacji spada w trybie
skanowania, poniewaz do przeanalizowania
i odtworzenia zeskanowanego obrazu
wymagana jest duza ilos¢ pamieci.
W ustawieniach BIOS w komputerze ustaw
tryb ECP. Pomoze to zwiekszy¢ szybkos$¢.
Szczegoty dotyczace ustawiania opcji BIOS
zawiera podrecznik uzytkownika komputera.
Na ekranie » Prawdopodobnie wykonywane jest zadanie
komputera kopiowania lub drukowania. Sprébuj
wyswietlany jest ponownie wykona¢ zadanie po jego
nastepujacy zakonczeniu.
komunikat: * Wybrany port jest obecnie uzywany.
* ,Urzadzenie nie Uruchom ponownie komputer i ponéw
moze by¢ prébe.

ustawione w
wybranym trybie
sprzetowym.”

+ Port jest
uzywany przez
inny program.”

+ ,Port jest
wylaczony.”

+ ,Skanerwykonuje
zadanie
odbierania lub
drukowania
danych. Sprobuj
ponownie po
zakonczeniu
biezacego
zadania.”

* ,Nieprawidiowe
dojscie.”

+ ,Skanowanie nie
powiodto sie.”

* Kabel drukarki moze by¢ nieprawidtowo

podigczony lub zostato wytgczone zasilanie.

« Sterownik drukarki nie jest zainstalowany lub

system operacyjny nie zostat prawidtowo
skonfigurowany.

* Upewnij sie, ze urzgdzenie jest prawidtowo

podigczone i ze wiaczono zasilanie,
a nastepnie uruchom ponownie komputer.

+ Kabel USB moze by¢ nieprawidtowo

podtgczony lub zostato wytgczone zasilanie.

wybierania. prawidtowo podfaczona.
* Sprawdz, czy gniazdo telefoniczne dziata,
podtaczajac do niego inny telefon.
Numery Upewnij sie, ze numery zapisane w pamieci sg

przechowywane w
pamieci nie sg
prawidiowo
wybierane.

prawidtowe. Wydrukuj liste Ksiazka
telefoniczna faksu. (Patrz ,Konfigurowanie
ksigzki telefonicznej faksu” na stronie 70).

Oryginat nie jest
podawany do
urzadzenia.

* Upewnij sie, ze papier nie jest
pomarszczony i zostat wtozony prawidfowo.
Sprawdz, czy oryginat ma prawidtowy
rozmiar i nie jest za gruby lub za cienki.

* Upewnij sie, ze podajnik dwustronny DADF
jest prawidtowo zamkniety.

* Moze by¢ konieczna wymiana podktadki
gumowej podajnik dwustronny DADF.
Skontaktuj sie z serwisem.

Faksy nie sa
odbierane
automatycznie.

* Tryb odbierania powinien by¢ ustawiony
na Faks.

» Upewnij sie, ze w zasobniku znajduje sie
papier.

» Sprawdz, czy na wyswietlaczu nie ma
komunikatu o btedzie. Jesli jest, usun
problem.

Problem z aplikacja Menedzer skanowania i faksu 2

Urzadzenie nie
wysyta faksow.

» Upewnij sie, ze oryginat zostat wiozony do
podajniku dwustronnego DADF lub
umieszczony na szybie skanera.

» Sprawdz, czy urzadzenie, do ktérego
wysytany jest faks, moze go odebra¢.

STAN
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Menedzer
skanowania i faksu 2
nie dziata.

Sprawdz wymagania systemowe. Program
Menedzer skanowania i faksu 2 pracuje w
systemach Windows i Macintosh. (Patrz
»~Wymagania systemowe” na stronie 29).

Faks przychodzacy
zawiera puste
miejsca lub jest
niskiej jakosci.

* Urzadzenie wysytajace faks moze byé
wadliwe.

» Zaszumiona linia telefoniczna moze
powodowac btedy linii.

» Sprawdz urzadzenie poprzez wykonanie
kopii.

» Kaseta z tonerem moze by¢ pusta. Wymien
kasete z tonerem. (Patrz ,Wymienianie
kasety z tonerem” na stronie 102).

Niektore stowa

na faksie
przychodzacym sa
rozciagniete.

W urzadzeniu wysytajacym faks wystapito
tymczasowe zakleszczenie dokumentu.

Na wysytanych
oryginatach
wystepuja linie.

Sprawdz, czy na module skanera nie ma
zanieczyszczen, i usun je. (Patrz ,Czyszczenie
modutu skanera” na stronie 101).
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Urzadzenie wybiera
numer, ale nie moze
nawigza¢ potaczenia
z innym urzadzeniem
faksowym.

Faks odbiorczy moze by¢ wytgczony, moze nie
by¢ w nim papieru lub moze nie by¢ w stanie
odbierac¢ potaczen przychodzacych. Skontaktuj
sie z operatorem urzadzenia odbiorczego i
popros o usuniecie problemu.

Faksy nie sg
zapisywane w
pamieci.

Moze by¢ za mato pamieci do zapisania faksu.
Jezeli wyswietlany jest komunikat o matej ilosci
Pamiec faksu jest pelna. Wydrukuj lub usun
odebrane zadanie faksu., usun niepotrzebne
faksy z pamieci, a nastepnie sprobuj zapisac
faks ponownie. Skontaktuj sie z serwisem.

W dolnej czesci
kazdej strony lub na
innych stronach
znajduja sie puste
obszary, z matym
paskiem tekstu w
gornej czesci.

W ustawieniach opcji uzytkownika mogty
zostaé wybrane nieprawidtowe ustawienia
papieru. (Aby uzyskac¢ informacje szczegotowe
na temat ustawien papieru, patrz ,Ustawianie
rozmiaru i typu papieru” na stronie 42).

Typowe problemy z jezykiem PostScript

Nastepujace sytuacje dotyczg wytacznie jezyka PS i mogg wystapic w
przypadku uzywania kilku jezykéw drukarki.

Aby otrzymywa¢ komunikaty drukowane lub ekranowe w przypadku
wystgpienia btedow jezyka PostScript, nalezy otworzy¢ okno Opcje

wydruku i klikng¢ odpowiednig pozycje w obszarze btedéw PostScript.

MOZLIWA
PROBLEM PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
Nie mozna Sterownik » Zainstaluj sterownik
wydrukowaé pliku PostScript moze PostScript zgodnie ze
PostScript. nie by¢ prawidtowo wskazéwkami w sekcji
zainstalowany. Oprogramowanie.
*  Wydrukuj strone
konfiguracyjna i
sprawdz, czy wersja
PS jest dostepna do
drukowania.
* Jezeli problem nie
ustapi, skontaktuj sie z
pracownikiem serwisu.
Wyswietlany jest Zadanie Moze by¢ konieczne

komunikat ,,Btad
przekroczenia

drukowania byto
zbyt ztozone.

zmniejszenie ztozonoSci
strony lub zainstalowanie

limitu”. wiekszej ilosci pamieci.
Zostata Zadanie Upewnij sie, ze zadanie
wydrukowana drukowania moze drukowania jest zadaniem
strona btedu jezyka | nie by¢ zadaniem uzywajgcym jezyka
PostScript. PostScript. PostScript. Sprawdz, czy

aplikacja oczekiwata na
wystanie do urzadzenia
konfiguraciji lub pliku
nagtéwka PostScript.
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MOZLIWA
PROBLEM PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
W sterowniku nie Konfiguracja Otworz wrasciwosci

wybrano zasobnika
opcjonalnego.

sterownika drukarki
uniemozliwia
rozpoznanie
zasobnika
opcjonalnego.

sterownika PostScript,
wybierz karte Ustawienia
urzadzenia i ustaw opcje
Zasobnik w obszarze
Opcije instalacji w pozyc;ji
Zainstalowany.

Urzadzenie nie
zszywa prawidtowo

Drukowanie moze
potrwac dtuzej w

Sprébuj wydrukowaé
dokument, korzystajac

w przypadku przypadku Z najnowszego programu
drukowania wiecej | drukowania pliku Adobe Reader lub
niz jednej kopii z PDF jako obrazu. wiaczajac opcje ,Print as

opcja sortowania w
programie Acrobat
Reader. (Tylko w
systemie Windows/
Macintosh).

Image” w opcjach
drukowania programu
Acrobat. Drukowanie
moze potrwac dtuzej w
przypadku drukowania
pliku PDF jako obrazu.

Urzadzenie nie
zszywa prawidiowo
w przypadku
drukowania wiecej
niz jednej kopii z
opcja sortowania.

(Tylko w systemie programu
Linux). narzedziowego
CUPS).

Problem ten mozna
rozwigzac,
wytaczajac opcje
sortowania w
aplikacjach (w tym
opcji sortowania

Aby uzy¢ opcji
sortowania, nalezy
przejsc¢ do opcji
zaawansowanych
sterownika drukarki i
wytgczy¢ sortowanie.

Typowe problemy z systemem Windows
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Podczas instalacji
wyswietlany jest komunikat
,»Plik w uzyciu”.

Zamknij wszystkie aplikacje. Usun
wszystkie aplikacje z grupy Autostart,
a nastepnie uruchom system Windows
ponownie. Ponownie zainstaluj
sterownik drukarki.

Zostanie wyswietlony
komunikat ,,0goéiny biad
ochrony”, ,,Wyjatek OE”,
»Spool 32” lub
»Niedozwolona operacja”.

Zamknij wszystkie aplikacje, uruchom
ponownie system Windows i ponownie
wydrukuj zadanie.

Zostanie wyswietlony
komunikat ,,Drukowanie nie
powiodto sie” lub
»Wystapit btad limitu czasu
drukarki.”.

Takie komunikaty moga zostaé
wyswietlone podczas drukowania.
Wystarczy zaczeka¢, az urzadzenie
zakonczy drukowanie. Jezeli komunikat
pojawi sie w trybie gotowosci lub

po zakonczeniu drukowania, nalezy
sprawdzi¢ potaczenie i/lub okresli¢, czy
wystapit btad.

Wiecej informacji na temat komunikatéow o btedach systemu Microsoft
Windows znajduje sie w podreczniku uzytkownika systemu Microsoft
Windows, dostarczonym wraz z komputerem.



Typowe problemy z systemem Linux

STAN

SUGEROWANE ROZWIAZANIA

STAN SUGEROWANE ROZWIAZANIA
Urzadzenie nie » Sprawdz, czy w systemie zainstalowano
drukuje. sterownik drukarki. Otwérz program Unified

Driver Configurator i przejdz do karty Printers
w oknie Printers configuration, a nastepnie
sprawdz liste dostepnych drukarek.
Sprawdz, czy dane urzadzenie znajduje sie
na tej liscie. Jesli nie, uruchom kreatora Add
new printer w celu skonfigurowania
urzadzenia.

» Sprawdz, czy drukarka jest uruchomiona.
Otworz okno Printers configuration i wybierz
urzadzenie z listy drukarek. Zapoznaj sie z
opisem w panelu Selected printer. Jesli w
obszarze stanu widoczny jest ciag
»(stopped)”, nacisnij przycisk Start. To
powinno wystarczy¢ do wznowienia
normalnej pracy drukarki. Stan ,stopped”
moze by¢ uaktywniony, gdy wystapig
problemy podczas drukowania. Na przyktad,
podczas préby wydruku dokumentu, gdy port
jest zajety przez aplikacje skanujaca.

» Sprawdz, czy port nie jest zajety. Poniewaz
moduty funkcjonalne urzadzenia
wielofunkcyjnego (drukarka i skaner)
korzystajg z tego samego interfejsu wejscia/
wyjscia (portu), mozliwy jest rownoczesny
dostep réznych aplikacji klienckich do tego
samego portu. Aby uniknag¢ konfliktu, tylko
jedna z nich moze w danej chwili przejac
kontrole nad urzadzeniem. Drugi klient
uzyska odpowiedz ,device busy”. Otworz
okno konfiguracji portow i wybierz port
przypisany do drukarki. Na panelu Selected
port mozna sprawdzié, czy port ten jest
zajety przez inng aplikacje. W takim
przypadku nalezy poczeka¢ na zakonczenie
biezacego zadania lub nacisna¢ przycisk
Release port, jezeli aplikacja aktualnie
zajmujgca port nie dziata poprawnie.

» Sprawdz, czy aplikacja ma specjalng opcje
drukowania, np. ,-oraw”. Jesli w wierszu
polecen wpisano parametr ,-oraw” skasuj go,
aby drukowanie przebiegato prawidtowo.

W aplikacji Gimp front-end wybierz kolejno
opcje ,print” -> ,Setup printer” i wprowadz
parametr wiersza polecenia w elemencie
polecen.

* W systemie CUPS (Common Unix Printing
System) w wersji rozpowszechnianej
z systemem SuSE Linux 9.2 (cups-1.1.21)
wystepuje problem dotyczacy drukowania
z wykorzystaniem protokotu IPP (Internet
Printing Protocol). Nalezy drukowac¢ za
pomocg protokotu socket zamiast IPP lub
zainstalowac inng wersje systemu CUPS
(cups-1.1.22 lub nowsza).

Urzadzenie nie
drukuje calych stron;
strony sa
zadrukowane

w potowie.

To znany problem wystepujacy w przypadku
korzystania z drukarek kolorowych z wersjami
programu Ghostscript (8.51 lub wczesniejszymi)
w 64-bitowym srodowisku Linux. Usterka zostata
zgtoszona w witrynie bugs.ghostscript.com jako
Ghostscript Bug 688252.

Problem zostat rozwigzany w oprogramowaniu
AFPL Ghostscript w wersji 8.52 i nowszym.
Aby rozwigzac¢ problem, pobierz
oprogramowanie AFPL Ghostscript z witryny
http://sourceforge.net/projects/ghostscript/

i zainstaluj je.

Nie mozna skanowa¢
za pomoca aplikacji
Gimp Front-end.

» Sprawdz, czy interfejs programu GIMP ma
opcje ,Xsane: Device dialog”. w menu
LJAcquire”. Jesli nie, zainstaluj na
komputerze modut Xsane dla programu
Gimp. Modut Xsane dla programu Gimp
znajduje sie na dysku CD z dystrybucjg
systemu Linux lub na stronie gtéwne;j
programu Gimp. Szczegdtowe informacje
podano w pomocy ha plycie z dystrybucjg
systemu Linux lub aplikacji Gimp.

W przypadku korzystania z innej aplikacji do

skanowania, sprawdz informacje w systemie

pomocy tej aplikaciji.

Podczas drukowania
dokumentu
wystepuje biad
,Cannot open port
device file”.

Nalezy unika¢ zmiany parametréw zadania
drukowania (na przyktad za pomocg interfejsu
uzytkownika LPR), gdy zadanie drukowania
jest w toku. Znane wersje serwera CUPS
przerywajg zadanie drukowania zawsze po
zmianie opcji drukowania, po czym drukowanie
zadania jest rozpoczynane ponownie.
Poniewaz sterownik Unified Linux Driver
blokuje port w trakcie drukowania, nagte
przerwanie jego pracy powoduje, ze port
pozostaje zablokowany i nie jest dostepny dla
kolejnych zadan drukowania. Jesli wystapi taka
sytuacja, sprébuj zwolni¢ port.
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STAN

SUGEROWANE ROZWIAZANIA

Urzadzenie nie
znajduje sie na liscie
skanerow.

Sprawdz, czy urzadzenie jest podtaczone do
komputera. Sprawdz, czy jest prawidtowo
podtgczone przez port USB i czy zostato
wigczone.

Sprawdz, czy w systemie zainstalowano
sterownik skanera danego urzgdzenia.
Otworz program do konfiguracji sterownikow
Unified Driver, uruchom Scanners
configuration i nacisnij przycisk Drivers.
Sprawdz, czy sterownik o nazwie
odpowiadajgcej nazwie urzgdzenia znajduje
sie na licie. Sprawdz, czy port nie jest
zajety. Poniewaz moduty funkcjonalne
urzadzenia wielofunkcyjnego (drukarka i
skaner) korzystajq z tego samego interfejsu
wejscia/wyjscia (portu), mozliwy jest
réwnoczesny dostep roznych aplikaciji
klienckich do tego samego portu. Aby
unikng¢ konfliktu, tylko jedna z nich moze w
danej chwili przeja¢ kontrole nad
urzadzeniem. Drugi klient uzyska odpowiedz
Ldevice busy”. Zazwyczaj ma to miejsce
podczas uruchamiania procedury
skanowania i powoduje wyswietlenie
odpowiedniego okna komunikatu.

Aby ustali¢ przyczyne problemu, otwoérz
okno konfiguracji portow i wybierz port
przypisany do skanera. Symbol portu
/dev/mfp0 odpowiada oznaczeniu LP:0
wyswietlanemu w opcjach skanera,
/dev/mfp1 odpowiada LP:1 itd. Porty USB
rozpoczynajg sie od /dev/mfp4, stad
skanerowi podtgczonemu do portu USB:0
odpowiada /dev/mfp4 itd. W panelu Selected
port mozna sprawdzié, czy port ten jest
zajety przez inng aplikacje. W takim
przypadku nalezy poczekac na zakonczenie
biezacego zadania lub nacisna¢ przycisk
Release port, jezeli aplikacja aktualnie
zajmujgca port nie dziata poprawnie.
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Urzadzenie nie » Sprawdz, czy dokument zostat zatadowany

skanuje. do urzadzenia.

« Sprawdz, czy urzadzenie zostato podtgczone
do komputera. Jesli podczas skanowania
wystapi btad wejscia/wyjscia, sprawdz, czy
urzadzenie jest prawidtowo podigczone.

» Sprawdz, czy port nie jest zajety. Poniewaz
moduty funkcjonalne urzadzenia
wielofunkcyjnego (drukarka i skaner)
korzystajg z tego samego interfejsu wejscia/
wyjscia (portu), mozliwy jest réwnoczesny
dostep réznych aplikaciji klienckich do tego
samego portu. Aby unikng¢ konfliktu, tylko
jedna z nich moze w danej chwili przejg¢
kontrole nad urzadzeniem. Drugi klient
uzyska odpowiedz ,device busy”. Ten
komunikat pojawia sie na ogét na poczatku
procedury skanowania.

Aby ustali¢ przyczyne problemu, otworz
okno konfiguracji portéw i wybierz port
przypisany do skanera. Symbol portu
/dev/mfp0 odpowiada oznaczeniu LP:0
wyswietlanemu w opcjach skanera,
/dev/imfp1 odpowiada LP:1 itd. Porty USB
rozpoczynajg sie od /dev/mfp4, stad
skanerowi podtaczonemu do portu USB:0
odpowiada /dev/mfp4 itd. Na panelu
Selected port mozna sprawdzié, czy port ten
jest zajety przez inng aplikacje. W takim
przypadku nalezy poczekac¢ na zakonczenie
biezacego zadania lub nacisng¢ przycisk
Release port, jezeli aplikacja aktualnie
zajmujaca port nie dziata poprawnie.

Wiecej informacji na temat komunikatéw o btedach systemu Linux
znajduje sie w podreczniku uzytkownika systemu Linux, dostarczonym
wraz z komputerem.



Typowe problemy z systemem Macintosh

STAN

SUGEROWANE ROZWIAZANIA

Drukarka nie drukuje
poprawnie pliku PDF.
Brakuje niektérych
elementéw graficznych,
tekstu lub ilustraciji.

Brak zgodnosci pomiedzy plikiem PDF i
produktami Acrobat:

Problem mozna rozwigzaé, drukujac plik
PDF jako obraz. Wtacz opcje Print As
Image w opcjach drukowania programu
Acrobat.

W przypadku drukowania pliku
PDF jako obrazu drukowanie

potrwa dtuze;j.

Dokument zostat
wydrukowany, ale
zadanie drukowania nie
zostalo usuniete z
bufora w systemie

Mac OS 10.3.2.

Zaktualizuj system operacyjny Mac OS
do wers;ji 10.3.3 lub nowsze;.

Niektore litery nie sg
normalnie wyswietlane
podczas drukowania
strony tytutowej.

Wynika to z faktu, ze system Mac OS nie
moze utworzy¢ czcionki w trakcie
drukowania strony tytutowej. Litery
alfabetu angielskiego i cyfry wyswietlane
sg prawidtowo na stronie tytutowe;.

Podczas drukowania
dokumentu na
komputerze Macintosh
w programie Acrobat
Reader w wersji 6.0 lub
nowszej kolory
drukowane sg
nieprawidiowo.

Upewnij sie, ze wybrane ustawienie
rozdzielczosci jest takie samo w
sterowniku drukarki i w programie
Acrobat Reader.

Wiecej informacji na temat komunikatéw o btedach systemu Mac OS
znajduje sie w podreczniku uzytkownika systemu Mac OS
dostarczonym wraz z komputerem.
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zamawianie materiatdw eksploatacyjnych i akcesoriow

Ten rozdziat zawiera informacje na temat zakupu kaset i akcesoriéw dostepnych dla urzadzenia.

Niniejszy rozdziat obejmuje nastepujace czesci:

» Materiaty eksploatacyjne

* Akcesoria

w Czesci lub funkcje opcjonalne moga sie rézni¢ w zaleznosci od kraju.
Aby dowiedziec sie, czy zadana czes¢ jest dostepna w danym kraju,
nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem handlowym.

MATERIALY EKSPLOATACYJNE

Po wyczerpaniu sie toneru lub zuzyciu zespotu obrazowania mozna
zamowi¢ nastepujace rodzaje kaset z tonerem lub zespotéw obrazowania:

SREDNIA
TYP WYDAJNOSG? NUMER KATALOGOWY
Kaseta z Okoto 25 000 SCX-D6555A
tonerem?
Zespot Okoto 80 000 SCX-R6555A
obrazowania®

a.Deklarowana wydajno$¢ podana jest zgodnie z norma ISO/IEC 19752.
b.Deklarowana wydajnos¢ jest oparta na pojedynczej stronie papieru

formatu A4 lub Letter.

w Czas eksploatacji zespotu obrazowania moze by¢ ré6zny w zaleznosci

od opcji oraz trybu pracy.

A Podczas kupowania nowych kaset z tonerem lub innych materiatéw

eksploatacyjnych, nalezy je kupowac¢ w tym samym kraju, gdzie
zostato kupione urzgdzenie. W innym przypadku kasety z tonerem
lub inne materiaty eksploatacyjne nie beda zgodne z urzadzeniem,
poniewaz konfiguracje kaset z tonerem i innych materiatow
eksploatacyjnych réznig sie w zaleznosci od konkretnego kraju.

AKCESORIA

Akcesoria moga by¢ kupione i zainstalowane w celu zwiekszenia
wydajnosci i mozliwosci urzadzenia.

AKCESORIA

OPIS

NUMER
KATALOGOWY

Modut pamieci

Zwieksza pojemnos$c¢
pamieci urzadzenia.

w

ML-MEM160: 256 MB

Urzgdzenie jest
dostarczane z

256 MB pamieci
DIMM. Aby
zwiekszy¢ ilos¢
pamieci
urzadzenia, nalezy
wyjac¢ istniejacy
modut DIMM i
kupi¢ wiekszy.
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» Jak kupi¢
NUMER
AKCESORIA OPIS KATALOGOWY

Zasobnik Jesli czesto wystepuja SCX-S6555A
opcjonalny 2/3/4 | problemy z brakiem

papieru, mozna

dotgczy¢ dodatkowy

zasobnik na

520 arkuszy.

Dokumenty mozna

drukowac na réznych

rozmiarach i typach

nosnikow druku.
Podajnik duzej Jesli czesto wystepujg | SCX-HCF100

pojemnosci

problemy z brakiem
papieru, mozna
dotaczy¢ dodatkowy
zasobnik na

2100 arkuszy.

Zestaw opcji

Zestaw ten umozliwia

SCX-FAX210°?

faksu uzywanie urzadzenia W celu
jako faksu. 14 aktywowania tej
funkgiji po
zainstalowaniu
zestawu faksu
nalezy
skonfigurowac
urzadzenie (patrz
strona 133).
Stojak Urzadzenie mozna Stojak wysoki:
postawi¢ na SCX-DSK10T
ergonomicznej szafce, Stojak niski:
ktéra zapewnia SCX-DSK10S
wygodny dostep do
ur);quze)rlwia. ep w Je;ell nie jest
Dodatkowo, w szafce zamsta[owany
mozna przechowywaé zaspbnlk
inne materiaty, np. opqonalny, zale_:ca
papier, a kotka si¢ zastosowanie
pozwalaja na jej sto_JaKa wysokiego.
wygodne przesuwanie. Jezeli dodane
zostana trzy
zasobniki
opcjonalne, zaleca
sie zastosowanie
stojaka niskiego.
Uktadacz 500 arkuszy SCX-FIN10S
i zszywacz
(modut

wykonczeniowy)




AKCESORIA OPIS NUMER

KATALOGOWY

Kaseta ze Jedno opakowanie SCX-STP000
zszywkami zawiera 3 x 5000

zszywek zszywajgcych

jednorazowo do

50 arkuszy, w jednym

miejscu.
Zestaw interfejsu | Niniejsza karta, SCX-KIT20F
FDI (Foreign instalowana wewnatrz

Device Interface) | urzadzenia, pozwala na
uzytkowanie innych
urzadzen takich jak
urzadzenie na monety
lub czytnik kart.
Urzadzenia tego typu
umozliwiajg
wprowadzenie opfat za
drukowanie za pomocg,
danego urzadzenia.

a.Kraje stosujace szeregowy system telefoniczny to: Niemcy, Wiochy,
Francja, Szwecja, Dania, Finlandia, Austria, Szwajcaria, Belgia oraz
Wegry.

JAK KUPIC

Aby zamowic¢ oryginalne materiaty eksploatacyjne lub akcesoria firmy
Samsung, nalezy skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem
handlowym firmy Samsung, u ktérego zakupiono urzadzenie, albo przej$¢
do witryny www.samsungprinter.com i wybra¢ odpowiedni kraj/region w celu
uzyskania informacji dotyczacych kontaktu z dzialem pomocy techniczne;.

Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych i akcesoriow_ 130


http://www.samsungprinter.com

Instalowanie akcesoriow

Niniejsze urzadzenie jest modelem w petni funkcjonalnym i zoptymalizowanym pod katem wiekszosci wymagan
dotyczacych drukowania. Biorgc jednak pod uwage fakt, ze uzytkownicy mogaq mie¢ rézne wymagania, firma Samsung
udostepnia szereg akcesoridw rozszerzajgcych mozliwosci urzadzenia.

Niniejszy rozdziat obejmuje czesci

« Srodki ostroznosci podczas instalowania akcesoriéw
* Instalowanie modutu pamigci DIMM

SRODKI OSTROZNOSCI PODCZAS
INSTALOWANIA AKCESORIOW

* Nalezy odigczy¢ kabel zasilania.
Nigdy nie nalezy zdejmowaé pokrywy panelu sterowania, gdy wiaczone
jest zasilanie.
Aby unikng¢ ryzyka porazenia pradem elektrycznym, nalezy zawsze
odtgczaé przewdd zasilania podczas instalacji lub dezinstalaciji
DOWOLNYCH akcesoriow wewnetrznych lub zewnetrznych.

* Nalezy roztadowac tadunki elektrostatyczne.
Panel sterowania i akcesoria wewnetrzne (karta sieciowa lub modut
pamigci) sg wrazliwe na tadunki elektrostatyczne. Przed instalacjg lub
dezinstalacjg jakichkolwiek akcesoriow wewnetrznych nalezy
roztadowac tadunki elektrostatyczne z ciata, dotykajac metalowego
przedmiotu, takiego jak metalowa ptyta tylna dowolnego urzadzenia
podtaczonego do uziemionego zrédia zasilania. Jesli przed
zakonczeniem instalacji uzytkownik przemieszczat sie, nalezy ponownie
roztadowac tadunki elektrostatyczne.

INSTALOWANIE MODULU PAMIECI DIMM

Urzadzenie ma gniazdo modutu pamieci DIMM. Gniazdo DIMM stuzy do
instalacji dodatkowej pamieci.

Urzadzenie zawiera 256 MB pamieci, ktérg mozna rozszerzy¢ do 512 MB.
Informacje o zamawianiu dotyczg opcjonalnego modutu pamieci DIMM.
(Patrz ,Modut pamieci” na stronie 129).

Instalowanie modutu pamieci
1. Wytacz urzgdzenie i odtacz od niego wszystkie kable.
2. Otwoérz pokrywe plyty sterowania, chwytajac ja i przesuwajac do siebie.

1 Pokrywa plyty
sterowania

T~

3. Wyjmij nowy modut pamieci DIMM z plastikowej torebki.

131 _Instalowanie akcesoriow

*  Wymienianie zszywacza
» Wigczanie funkcji faksu po zainstalowaniu zestawu opc;ji faksu

4. Trzymajac modut pamieci za krawedzie, wyréwnaj go z gniazdem i
nachyl pod katem 30 stopni. Upewnij sie, ze wyciecia w module pasujg
do rowkow gniazda.

A0

i\

’g Przedstawione na powyzszej ilustracji wyciecia i rowki moga nie
odpowiadac tym, ktére znajduja sie na rzeczywistym module
pamigci DIMM i jego gniezdzie.

5. Wcisnij modut pamieci do gniazda, az ustyszysz trzask.

L)
%ﬂﬂﬂg/

§
0000}

Zbyt mocne dociskanie modutu pamigci moze spowodowac jego
uszkodzenie. Jezeli modut pamigci nie daje sie wtozy¢ poprawnie
do gniazda, nalezy ostroznie wykona¢ procedure ponownie.




6. Zatoz pokrywe plyty sterowania. WYMIENIANIE ZSZYWACZA

Gdy zszywacz jest zupetnie pusty, na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
informujacy o koniecznosci wymiany kasety ze zszywkami.

1. Otworz pokrywe modutu wykonczeniowego.

U

7. Podiacz kabel zasilania oraz kabel drukarki i wtgcz urzadzenie.

Uaktywnianie dodanej pamieci we wtasciwosciach
drukarki PS

Zainstalowany modut pamieci nalezy wybra¢ we wiasciwosciach drukarki w
sterowniku drukarki PostScript, aby mozna go byto uzywac.

1. Upewnij sie, ze na komputerze zainstalowany jest sterownik drukarki

PostScript. Szczegotowe informacje dotyczace instalacji sterownika PS

drukarki mozna znalez¢é w sekcji Oprogramowanie.

Kliknij przycisk Start w systemie Windows.

3. W systemie Windows 2000 wybierz polecenie Ustawienia, a nastepnie
Drukarki.
W przypadku systemu Windows XP/2003 wybierz opcje Drukarki i
faksy.
W systemie Windows Vista/2008, wybierz kolejno Panel sterowania >
Sprzet i dzwiek > Drukarki.
W systemie Windows 7, wybierz kolejno Panel sterowania > Sprzet i
dzwiek > Urzadzenia i drukarki.
W systemie Windows Server 2008 R2, wybierz kolejno Panel
sterowania > Sprzet > Urzadzenia i drukarki.

4. Wybierz drukarke Urzadzenie Samsung serii SCX-6545 z obstuga
jezyka PS.

5. Kiliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki i wybierz polecenie
Wiasciwosci.

6. Wybierz opcje Ustawienia urzadzenia.

7. Zaznacz ilo$¢ zainstalowanej pamieci w obszarze Pamie¢ drukarki w
sekcji Opcje instalaciji.

8. Kiiknij przycisk OK.

N

3. Wyciagnij ze zszywacza pustg kasete ze zszywkami.

4. Rozpakuj nowg kasete ze zszywkami.
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5. Umies¢ nowa kasete ze zszywkami w zszywaczu.

7. Zamknij pokrywe modutu wykonczeniowego.

WLACZANIE FUNKCJI FAKSU PO
ZAINSTALOWANIU ZESTAWU OPCJI FAKSU

W celu korzystania z tej funkcji po zainstalowaniu zestawu faksu nalezy
skonfigurowa¢ urzgdzenie.

1. Nacisnij przycisk Machine Setup na panelu sterowania.

2. Nacisnij opcje Ustaw admin.

3. Po pojawieniu si¢ komunikatu logowania nalezy wprowadzi¢ z

klawiatury numerycznej hasto i nacisna¢ przycisk OK. (Patrz
,=Ustawianie hasta uwierzytelniania” na stronie 31).

4. Wybierz karte Ogélne.

5. Nacisnij opcje Kraj.
Po zmianie kraju niektore wartosci dla faksu oraz rozmiar papieru
zostang automatycznie dostosowane dla wybranego kraju.
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dane techniczne

Ten rozdziat zawiera informacje na temat danych technicznych urzadzenia i jego réznych funkc;ji.

Niniejszy rozdziat obejmuje nastepujace czesci:

* Ogolne dane techniczne
* Dane techniczne drukarki
» Dane techniczne kopiarki

OGOLNE DANE TECHNICZNE

Dane techniczne skanera
Dane techniczne faksu (opcjonalnie)

Element

Opis

Srodowisko
pracy

Temperatura: 10 °C do 32 °C
Wilgotnosé: od 20% do 80% wilgotnosci wzglednej

Element Opis
DADF Do 100 arkuszy 75 g/m?
Rozmiar * Szerokosc¢: od 145 do 216 mm

dokumentow dla
podajnika DADF

Dtugosé¢: od 145 do 356 mm

Wyswietlacz

Kolorowy wVGA (800 x 480 x RGB)

Wydajnos¢

kasety z tonerem®

Srednia wydajnos¢ kasety wynosi

25 000 standardowych stron. Deklarowana
wydajnos¢ podana jest zgodnie z normg
ISO/IEC 19752.

Wydajnos¢
zespotu
obrazowania®

Okoto 80 000 stron

Pojemnos¢ * Zasobnik 1: 500 uniwersalny na zwykty papier
zasobnikéw (80 g/m?)
papieru « Zasobnik uniwersalny: 100 uniwersalny na
zwykly papier (80 g/m?)
» Zasobnik opcjonalny 2/3/4: 520 uniwersalny na
zwykly papier (80 g/m?)
» Opcjonalny podajnik duzej pojemnosci:
2100 uniwersalny na zwykty papier (80 g/m?)
Szczegoétowe informacje na temat pojemnosci
zasobnika papieru mozna znalez¢ w temacie
.Parametry no$nikéw druku” na stronie 37.
Pojemnos¢ » Strong zadrukowang do dotu: 500 arkuszy
zasobnika papieru 80 g/m?

wyjsciowego

* Opcjonalny ukfadacz: 500 arkuszy
papieru 80 g/m?

Materiaty
eksploatacyjne

2-czesciowy zestaw kasety z tonerem i zespotu
obrazowania

Pamiec¢ 256 MB (maks. 512 MB)

Wymiary 641 x 494 x 607 mm bez podajnikdéw opcjonalnych
zewnetrzne

(szx g xw)

Ciezar 48,2 kg (tacznie z materiatami eksploatacyjnymi)
Waga Papier: 5,4 kg, plastik: 1,2 kg

opakowania

Cykl Miesieczne obcigzenie: do 200 000 stron

eksploatacyjny

Zasilanie

110-127 pradu zmiennego lub 220-240 V pradu
zmiennego

Informacje na temat wtasciwego napiecia,
czestotliwosci pradu (Hz) oraz rodzaju pradu
zasilajgcego urzadzenia znajdujq sie na tabliczce
Znamionowe;.

Zuzycie energii

» Przecietny tryb pracy: mniej niz 750 W
« Tryb oszczedzania energii: mniej niz 30 W
* Tryb gotowosci: mniej niz 120 W

Poziom hatasu?

* Tryb gotowos$ci: mniej niz 37 dBA
* Tryb drukowania: mniej niz 55 dBA
» Tryb kopiowania: mniej niz 57 dBA

Czas
uruchamiania

Mniej niz 25 s (z trybu uspienia)
Czas uruchamiania bedzie dtuzszy, jesli na dysku
twardym znajduje sie duzo danych.

a.Poziom cisnienia dzwigku, 1ISO 7779
b. Srednia wydajnos¢ kasety jest deklarowana zgodnie z normg

ISO/IEC 19752. Liczba stron moze rézni¢ sie w zaleznosci od
srodowiska pracy, czestotliwosci drukowania oraz typu i rozmiaru

nosnikow druku.

¢. Wydajnos$¢ moze roznic sie w zaleznosci od srodowiska pracy,

wyposazenia dodatkowego, czestotliwosci drukowania oraz typu
i rozmiaru no$nikow druku.
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DANE TECHNICZNE DRUKARKI

Element

Opis

Rozdzielczos¢

Skanowanie: do 600 x 300 (tekst, tekst/zdjecie),

kopiowania do 600 x 600 dpi (zdjecie)
* Drukowanie: do 600 x 600 (tekst, tekst/zdjecie),
do 600 x 600 dpi (zdjecie)
Stopien « Szyba skanera: od 25 do 400%

powigkszenia

* Podajnik dwustronny DADF: od 25 do 200%

Element Opis
Metoda Drukowanie laserowe
drukowania
Szybkosé Do 43 str./min dla formatu A4
drukowania® (45 str./min dla formatu Letter)
Szybkosé Do 38 str./min dla formatu A4
drukowania (40 str./min dla formatu Letter)
dwustronnego

Liczba kopii

Od 1 do 999 stron

Czas pierwszego

8 s (ze stanu gotowosci)

a.Szybkos¢ kopiowania jest podawana dla wielokrotnego kopiowania
tego samego dokumentu.

DANE TECHNICZNE SKANERA

wydruku

Rozdzielczosé Do 1200 x 1200 dpi efektywnie

drukowania

Jezyk drukarki PCL 6, PS 3, PDF Direct V1.4, TIFF, JPEG
Zgodnos¢ z + Sterownik PCL: 2000/XP/2003/2008/Vista/7/
systemami Server 2008 R2

operacyjnymi®

» Sterownik PS: 2000/XP/2003/2008/Vista/7/
Server 2008 R2, rézne dystrybucje systemu
Linux, Mac OS 10.3-10.6

Element Opis
Zgodnos¢ Standard TWAIN/standard WIA
Metoda Podajnik dwustronny DADF i ptaski, kolorowy

skanowania

modut CCD

Interfejs

Interfejs High Speed USB 2.0
Interfejs High Speed USB 2.0
Ethernet 10/100/1000 Base TX

a.Szybkos¢ drukowania zalezy od zastosowanego systemu
operacyjnego, mozliwosci obliczeniowych komputera,
oprogramowania, metody podtgczenia, typu i rozmiaru no$nikéw
druku, oraz od stopnia ztozono$ci zadania.

b.W celu pobrania najnowszej wersji oprogramowania odwiedz strone
www.samsungprinter.com.

Rozdzielczos¢é?

Standard TWAIN: 1200 x 1200 dpi
(do 4800 x 4800 dpi za pomocg funkg;ji
programowych)

Standard WIA: do 600 x 600 dpi

Skanowanie do USB, skanowanie do komputera:
100, 200, 300 dpi

Skanowanie do wiadomosci e-mail, skanowanie na

serwer: 100, 200, 300, 400, 600 dpi

Format pliku
skanowanego
przez sie¢

PDF, TIFF, JPEG®

DANE TECHNICZNE KOPIARKI

Rzeczywista
dlugos¢ obszaru
skanowania

Szyba skanera: 348 mm
Podajnik dwustronny DADF: 348 mm

Element Opis
Szybkosé Do 43 kopii/min dla formatu A4
kopiowania?® (45 dla formatu Letter)

Szybkosé + Jednostronny na dwustronny (1-2):
kopiowania do 38 kopii/min dla formatu A4
dwustronnego (40 dla formatu Letter)

» Dwustronny na dwustronny (2-2):
do 28 kopii/min dla formatu A4
(30 dla formatu Letter)

Rzeczywista
szerokos¢
obszaru
skanowania

Maks. 208 mm

Glebia bitowa
kolorow

Wewnetrzna: 36 bitow
Zewnetrzna: 24 bity

Czas do pierwszej
kopii

Szyba skanera: ponizej 5 sekund
* Podajnik dwustronny DADF: ponizej 8 sekund

Glebia bitowa
trybu mono

1 bit dla liniowosci i péttonow
8 bitéw (zewnetrzna), 12 bitow (wewnetrzna) dla
skali szarosci
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Skala szarosci

256 poziomow

a.Maksymalna rozdzielczo$¢ rozni sie w zaleznosci od aplikacji
uzywanej do skanowania.

b.Format JPEG nie jest dostepny w przypadku wybrania trybu
monochromatycznego w opcji Tryb kolor.


http://www.samsungprinter.com

DANE TECHNICZNE FAKSU (OPCJONALNIE)

Element

Opis

Zgodnos¢é

ITU-T G3, Super G3

Dopuszczalna
linia

Publiczna komutowana sie¢ telefoniczna (PSTN)
lub potaczenie poprzez PABX

Kodowanie MH/MR/MMR/JBIG/JPEG (tylko Tx)

danych

Szybkosé 33,6 kb/s

modemu

Szybkosé Do 3 s/str.2

transmisji

Maksymalna * Szyba skanera: 356 mm

diugos¢ * Dwustronna automatyczna szyba dokumentow:
dokumentu 356 mm

Rozdzielczos¢

« Standardowa: 203 x 98 dpi (mono),
200 x 200 dpi (kolor)

*  Wysoka: 203 x 196 dpi (mono),
200 x 200 dpi (kolor)

» Bardzo wysoka: 300 x 300 dpi (mono),
200 x 200 dpi (kolor)

Pamiec¢ Maks. 2 GB (z uzyciem dysku twardego)
Péttony 256 poziomow

Automatyczne Do 200 numerow

wybieranie

a.Standardowa rozdzielczo$¢, MMR(JBIG), maksymalna predkosé
modemu, faza ,C” wg tabeli nr 1 ITU-T, pamie¢ Tx, ECM.
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Glosariusz

W celu utatwienia korzystania z urzadzenia w niniejszym glosariuszu

omaoéwiono terminologie powszechnie stosowang w odniesieniu do
drukowania jak réwniez terminy stosowane w tym podreczniku
uzytkownika.

Adres IP

Adres protokotu internetowego (IP) to unikatowa liczba uzywana przez
urzadzenia w celu wzajemnej identyfikacji i komunikacji w sieci
korzystajacej ze standardu IP (Internet Protocol).

Adres MAC

Adres MAC (Media Access Control) to unikatowy identyfikator
przypisany do karty sieciowej. Adres MAC to unikatowy 48-bitowy
identyfikator zazwyczaj zapisywany jako 12 szesnastkowych znakow
pogrupowanych w pary (np. 00-00-0c-34-11-4e). Adres ten jest
zazwyczaj zakodowany na karcie sieciowej przez producenta.
Umozliwia lokalizowanie przez routery urzadzen w duzych sieciach.

AppleTalk

AppleTalk to zastrzezony zestaw protokotéw stworzony przez firme
Apple, Inc dla sieci komputerowych. Byt on dotaczony do oryginalnego
komputera Macintosh (1984). Obecnie firma Apple zastepuje go
protokotem sieciowym TCP/IP.

Arkusz ITU-T nr1

Schemat ustandaryzowanego testu opublikowany przez instytut ITU-T
dla transmisji dokumentow faksowych.

BMP

Format grafiki bitmapowej uzywany wewnetrznie w podsystemie grafiki
(GDI) systemu Microsoft Windows, powszechnie uzywany jako prosty
format plikéw graficznych na tej platformie.

BOOTP

Protokét BOOTP (Bootstrap Protocol). Protokét sieciowy uzywany przez
klienta sieciowego w celu automatycznego przydzielenia adresu IP.
Zazwyczaj odbywa sie to w trakcie wykonywania procedury startowej
komputera lub systemu operacyjnego. Serwery BOOTP przypisujg
kazdemu klientowi adres IP z puli adreséw. Protokét BOOTP umozliwia
komputerom bezdyskowym uzyskanie adresu IP przed uruchomieniem
zaawansowanego systemu operacyjnego.

Brama

Potaczenie miedzy sieciami komputerowymi lub miedzy siecig
komputerowa i linig telefoniczng. Zazwyczaj jest to komputer lub sie¢
umozliwiajaca dostep do innego komputera lub sieci.

ccb

Modut CCD (Charge Coupled Device) to sprzet umozliwiajgcy
wykonywanie zadan skanowania. Mechanizm blokowania modutu CCD
jest uzywany do ochrony modutu CCD przed uszkodzeniami podczas
przenoszenia urzgdzenia.

CSsv

CSV (Comma Separated Value) to format plikéw; format CSV jest
uzywany do wymiany danych miedzy réznymi aplikacjami. Ten format
plikéw, uzywany w programie Microsoft Excel, stat sie nieformalnym
standardem w branzy, nawet w przypadku platform innych niz firmy
Microsoft.
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Cykl eksploatacyjny

Cykl eksploatacyjny to liczba stron, ktérych wydrukowanie w ciggu
miesigca nie wptywa na wydajnos¢ drukarki. Do drukarki odnoszg sie
ograniczenia dotyczace okresu eksploatacji, takie jak liczba
wydrukowanych w ciggu roku stron. Okres eksploatacji oznacza $rednig,
liczbe wydrukow, zwykle podczas okresu gwarancji. Jesli na przyktad
cykl eksploatacyjny wynosi 48 000 stron na miesigc, w przypadku 20 dni
roboczych, drukarka ma drukowanie ograniczone do 2400 stron
dziennie.

DHCP

Protokét DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) to protokét
sieciowy klient-serwer. Serwer DHCP udostepnia parametry
konfiguracyjne specyficzne dla klienta DHCP hosta zadajacego
zazwyczaj informacji wymaganych przez hosta klienta w celu wtaczenia
sie do sieci IP. Oprocz tego protokét DHCP zapewnia mechanizm
przydzielania adreséw IP hostom klienta.

DIMM

Modut pamieci DIMM (Dual Inline Memory Module) to niewielka ptytka
drukowana przechowujgca pamie¢. Modut DIMM przechowuje wszystkie
dane w urzadzeniu, takie jak dane drukowania lub dane odebranego
faksu.

Dioda LED

Dioda emitujgca $wiatto (LED) to urzadzenie potprzewodnikowe
informujace o stanie urzadzenia.

DNS

Serwer DNS (Domain Name Server) to komputer przechowujacy
informacje powigzane z nazwami domen w rozproszonej bazie danych
w sieciach, na przyktad w Internecie.

Domysine

Wartos¢ lub ustawienie obowigzujgce w nowo zakupionych
urzgdzeniach, a takze po ich zresetowaniu oraz uruchomieniu.

DPI

Jednostka DPI (Dots Per Inch) to jednostka, za pomoca ktérej
opisywana jest rozdzielczo$¢ uzywana przy drukowaniu i skanowaniu.
Zwykle im wyzsza wartos¢ DPI, tym wyzsza rozdzielczosc¢, wiecej
szczegotow widocznych w obrazie oraz wiekszy rozmiar pliku.

DRPD

DRPD (Distinctive Ring Pattern Detection) Distinctive Ring (Dzwonienie
dystynktywne) to ustuga firm telekomunikacyjnych, ktéra umozliwia
uzytkownikowi uzywanie jednej linii telefonicznej do odbierania kilku
réznych numerow telefonow.

Drukarka igtowa

Drukarka igtowa to rodzaj drukarki wyposazonej w gtowice drukujaca
przesuwajaca sie wzdtuz strony i drukujaca poprzez nacisk, uderzajac
nasgczang atramentem tasma o papier (podobnie jak w maszynie

do pisania).

Dysk twardy

Dysk twardy (HDD) to urzadzenie do trwatego zapisu danych
przechowujgce dane zakodowane cyfrowo na szybko obracajacych sie
ptytach o magnetycznych powierzchniach.



ECM

Tryb ECM (Error Correction Mode) to opcjonalny tryb transmisiji
dostepny w faksach i modemach klasy 1. Automatycznie wykrywa i
naprawia btedy podczas transmisji danych faksu powodowane przez
zaktocenia na linii telefonicznej.

Emulacja

Emulacja to technologia pozwalajgca danemu urzadzeniu na
osiggniecie takich samych wynikow jakie osigga inne urzgdzenie.

Emulator kopiuje funkcje jednego systemu w innym systemie, w wyniku
czego drugi system dziata tak jak pierwszy. Emulacja polega na
doktadnym kopiowaniu zewnetrznych dziatan systemu, natomiast
symulacja dotyczy symulowania dziatania danego modelu systemu,
czesto z uwzglednieniem jego operacji wewnetrznych.

Ethernet

Ethernet to oparta na ramkach technologia sieci komputerowych dla sieci
lokalnych (LAN). Definiuje ona okablowanie i sygnaty dla warstwy
fizycznej oraz formaty ramek i protokoty dla warstwy MAC (media access
control)/tgcza danych modelu OSI. Najbardziej powszechnym
standardem dla sieci Ethernet jest IEEE 802.3. Od lat dziewie¢dziesiatych
Ethernet jest najpopularniejsza technologig sieci LAN.

EtherTalk

Zestaw protokotéw opracowany przez firme Apple Computer dla sieci
komputerowych. Byt on dotgczony do oryginalnego komputera
Macintosh (1984). Obecnie firma Apple zastepuje go protokotem
sieciowym TCP/IP.

FDI

Interfejs FDI (Foreign Device Interface) to karta instalowana wewnatrz
urzadzenia, ktéra pozwala na uzytkowanie innych urzadzen takich jak
urzgdzenie na monety lub czytnik kart. Urzadzenia tego typu
umozliwiajg wprowadzenie opfat za drukowanie z wykorzystaniem
danego urzadzenia.

FTP

Protokot FTP (File Transfer Protocol) to powszechnie stosowany
protokdt do wymiany plikéw w dowolnej sieci obstugujacej protokoét
TCP/IP (na przyktad Internet lub intranet).

Giebia bitowa

Termin z dziedziny grafiki komputerowej oznaczajacy liczbe bitéw
uzywanych do przedstawienia barwy pojedynczego piksela mapy
bitowej. Im wieksza gtebia barwy, tym szerszy zakres odrebnych barw.
W miare zwiekszania liczby bitow liczba mozliwych barw staje sie w
praktyce zbyt duza dla mapy koloréw. Kolor 1-bitowy jest powszechnie
nazywany kolorem monochromatycznym lub czarno-biatym.

IEEE

Instytut IEEE (Institute of Electrical and Electronics Engineers) to
miedzynarodowa profesjonalna organizacja typu non-profit, zajmujaca
sie rozwojem technologii zwigzanych z elektrycznoscia.

IEEE 1284

Standard portu réwnolegtego 1284 zostat opracowany przez instytut
IEEE. Termin ,1284-B” odnosi sie do okreslonego typu tgcza na koncu
kabla réwnolegtego podtaczanego do urzadzania peryferyjnego

(na przyktad drukarki).

Intranet

Prywatna sie¢ wykorzystujgca protokoty internetowe IP, potagczenia
sieciowe i ewentualnie publiczny system telekomunikacyjny w celu
bezpiecznego udostepniania czesci informacji pracownikom organizaciji
lub umozliwiania im brania udziatu w operacjach. Czasami ten termin
dotyczy tylko najbardziej widocznej ustugi: wewnetrznej witryny
sieciowe;j.

IPP

Protokét IPP (Internet Printing Protocol) to standardowy protokét
zaréwno drukowania jak i zarzadzania zadaniami drukowania,
rozmiarami nosnikow, rozdzielczoscig itd. Protokotu IPP mozna uzywaé
lokalnie lub przez Internet, faczac sie z wieloma drukarkami. Obstuguje
on takze funkcje kontroli dostepu, uwierzytelniania oraz szyfrowania,
jest wiec znacznie bardziej przydatny i bezpieczny od starszych
rozwigzan z zakresu drukowania.

IPX/SPX

IPX/SPX to skroét od angielskiej nazwy Internet Packet Exchange/
Sequenced Packet Exchange. Jest to protokdt sieciowy uzywany

w systemach operacyjnych Novell NetWare. Oba protokoty, IPX i SPX,
zapewniajg ustugi potgczenia podobne do protokotéw TCP/IP. Protokot
IPX przypomina protokét IP, a SPX — protokét TCP. IPX/SPX byt
poczatkowo projektowany dla sieci lokalnych (LAN); jest niezwykle
wydajny w takich zastosowaniach (jego wydajno$¢ w sieci LAN jest
zwykle znacznie wieksza od wydajnosci protokotu TCP/IP).

ISO

Miedzynarodowa Organizacja Normalizacyjna (ISO) to miedzynarodowa
instytucja ustanawiajgca standardy ztozona z przedstawicieli instytucji
narodowych. Ustanawia globalne standardy obowigzujgce w przemysle
i handlu.

ITU-T

ITU (International Telecommunication Union) jest miedzynarodowg
organizacjg zatozong w celu utworzenia standardéw i regulacji
miedzynarodowych ustug radiowych i telekomunikacyjnych Do jego
podstawowych zadan nalezy standaryzacja, przydziat pasm radiowych
oraz organizacja umow w zakresie potaczen pomigdzy krajami w celu
umozliwienia miedzynarodowych rozmow telefonicznych. Litera T ze
skrotu ITU-T oznacza telekomunikacje

JBIG

JBIG (Joint Bi-level Image experts Group) to standard kompres;ji
obrazéw zapewniajacy brak utraty doktadnosci i jakosci, ktory zostat
opracowany na potrzeby kompresji obrazéw binarnych, szczegoélnie
fakséw, ale moze by¢ réwniez uzywany w przypadku innych obrazéw

JPEG

JPEG (Joint Photographic Experts Group) to najczesciej
wykorzystywana w przypadku obrazéw fotograficznych standardowa
metoda kompresji stratnej. Jest to format uzywany do przechowywania i
przesytania zdje¢ w sieci WWW.

Kaseta z tonerem

Rodzaj umieszczonej w drukarce butelki z tonerem. Toner to proszek
tworzacy na drukowanym papierze tekst i zdjecia, wykorzystywany

w laserowych drukarkach i fotokopiarkach. Toner moze by¢ topiony
przez ciepto pochodzace z utrwalacza, co umozliwia wigzanie go

z widknami papieru.
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LDAP

LDAP (Lightweight Directory Access Protocol) to protokét sieciowy
stuzacy do modyfikacji i wysytania zapytan do ustug katalogowych
dziatajacych w protokole TCP/IP.

Maska podsieci

Maska podsieci jest uzywana w potgczeniu z adresem sieciowym,
aby ustali¢, ktéra czes¢ adresu jest adresem sieciowym, a ktora
adresem hosta.

MFP

Urzadzenie wielofunkcyjne (MFP) to urzadzenie biurowe taczace
funkcjonalno$¢ drukarki, kopiarki, faksu, skanera itd.

MH

MH (Modified Huffman) to metoda kompresji stuzaca do zmniejszania
rozmiaru danych przesytanych pomiedzy faksami podczas transmisji
obrazu zgodnego z rekomendacjg ITU-T T.4. MH to schemat kodowania
dtugosci serii (RLE) oparty na ksigzce koddéw, zoptymalizowany pod
katem efektywnej kompresji biatego tta. Poniewaz wiekszo$¢ fakséw
sktada sie gtéwnie z biatego tta, metoda ta skraca czas transmis;ji

w przypadku wiekszosci faksow.

MMR

MMR (Modified Modified READ) to metoda kompresji rekomendowana
przez ITU-T T.6.

Modem

Urzadzenie do modulowania sygnatu informacyjnego w celu
zakodowania informaciji cyfrowych, a takze do demodulacji takiego
sygnatu w celu odkodowania przestanych informacii.

Modut Duplex

Mechanizm, ktéry automatycznie odwraca arkusz papieru, aby
urzadzenie mogto drukowac (lub skanowac) na obu stronach papieru.
Drukarka wyposazona w modut Duplex moze drukowac na obu stronach
papieru.

MR

MR (Modified Read) to metoda kompresji rekomendowana przez ITU-T
T.4. MR koduje pierwszg przeskanowang linie za pomocg metody MH.
Druga linia jest porownywana z pierwszg. Ustalone réznice sg
kodowane i przesytane.

NetWare

Sieciowy system operacyjny opracowany przez firme Novell, Inc.
Poczatkowo system ten uzywat systemu wielozadaniowosci rownolegtej
do uruchamiania réznych ustug na komputerze PC, a protokoty sieciowe
oparte byly na archetypowym stosie Xerox XNS. Obecnie NetWare
obstuguje zaréwno protokoty TCP/IP jak i IPX/SPX.

Nosnik druku

Nosnik, taki jak papier, koperty, etykiety i przezrocza, ktéry moze byc¢
uzywany w drukarkach, skanerach, faksach i kopiarkach.

opPC

OPC (Organic Photo Conductor) to mechanizm tworzgcy za pomoca
wigzki laserowej, emitowanej z drukarki laserowej, wirtualny obraz do
wydrukowania; zwykle jest koloru zielonego lub szarego,

o cylindrycznym ksztaicie.

W trakcie uzytkowania drukarki modut naswietlajacy bebna ulega
powolnemu zuzyciu; nalezy wymieni¢ go w odpowiednim momencie,
poniewaz jest Scierany przez twarde czastki obecne w papierze.
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Oryginaty

Pierwszy egzemplarz, na przyktad dokumentu, fotografii lub tekstu itd.,
ktory jest kopiowany, reprodukowany lub ttumaczony w celu utworzenia
kolejnych egzemplarzy. Oryginat nie jest kopig ani nie pochodzi od innej
rzeczy.

osl

OSI (Open Systems Interconnection) to model komunikacji opracowany
przez organizacje ISO (International Organization for Standardization).
Model OSI to standardowa, modularna wizja budowy sieci, w ktérej
wymagany zbidr ztozonych funkcji podzielony jest na tatwe do
zarzadzania, niezalezne i funkcjonalne warstwy. Poszczegdlne warstwy,
od goérnej do dolnej: warstwa aplikacji, warstwa prezentacji, warstwa
sesji, warstwa transportowa, warstwa sieciowa, warstwa tgcza danych,
warstwa fizyczna.

PABX

PABX (Private Automatic Branch Exchange) to wewnetrzna
automatyczna centrala telefoniczna prywatnego przedsiebiorstwa.

Panel sterowania

Panel sterowania to ptaski, zwykle pionowo zorientowany obszar,

na ktéorym wyswietlane sg elementy odpowiadajgce za sterowanie i
monitorowanie. Panel sterowania znajduje sie zwykle w przedniej czesci
urzadzenia.

PCL

PCL (Printer Command Language) to jezyk opisu strony (PDL)
opracowany przez firme HP jako protokét drukarki, ktéry stat sie
standardem branzowym. Opracowany dla wczesnych drukarek
atramentowych, jezyk PCL zostat wydany w réznych wersjach dla
drukarek termicznych, igtowych i drukarek stronicowych.

PDF

PDF (Portable Document Format) to zastrzezony format pliku
opracowany przez firme Adobe Systems, umozliwiajgcy wyswietlanie
dwuwymiarowych dokumentéw w formacie niezaleznym od urzadzenia i
rozdzielczosci.

Plik PRN

Interfejs sterownika urzadzenia, umozliwiajacy oprogramowaniu
wspotprace ze sterownikiem urzadzenia przy uzyciu standardowych
systemowych wywotan wejscia/wyjscia, co upraszcza wykonywanie
wielu zadan.

Péttony

Obraz, na ktérym skala szarosci jest symulowana za pomocg réznic

w ilosci punktéw. Na obszarach o duzym natezeniu koloréw wystepuje
duza liczba punktéw, podczas gdy na obszarach jasniejszych wystepuje
mniejsza liczba punktéw.

Podajnik ADF

Automatyczny podajnik dokumentéw (ADF) to mechanizm, ktéry
automatycznie podaje arkusz papieru oryginatu, tak ze urzagdzenie moze
natychmiast zeskanowac pewna jego czesc.

Podajnik dwustronny DADF

Podajnik dwustronny DADF (Duplex Automatic Document Feeder)
to mechanizm, ktéry automatycznie podaje i odwraca arkusz oryginatu,
tak ze obie strony moga zosta¢ zeskanowane.



Pokrycie

Termin z dziedziny technologii druku okres$lajacy stopien zuzycia toneru
w czasie drukowania. Na przykfad, pokrycie 5% oznacza, ze strona
papieru A4 jest w okoto 5% pokryta obrazem lub tekstem. Jezeli wiec
na dokumencie lub oryginale znajdujg sie ztozone obrazy lub duza ilos¢
tekstu, pokrycie bedzie wigksze i w zwigzku z tym zuzycie toneru bedzie
tak duze, jak pokrycie.

PostScript

PostScript (PS) to jezyk opisu strony i programowania uzywany gtéwnie
w dziedzinie DTP, uruchamiany w interpreterze w celu wygenerowania
obrazu.

PPM

PPM (Pages Per Minute) to metoda okreslania szybkosci dziatania
drukarki, oznaczajgcy ilos¢ stron, ktére drukarka jest w stanie
wydrukowac w ciggu minuty.

Protokot

Konwencja lub standard sterujacy lub uaktywniajacy potaczenie,
komunikacje i przesytanie danych miedzy dwoma punktami
koncowymi sieci.

PS
Patrz PostScript.

PSTN

PSTN (Public-Switched Telephone Network) to publiczna komutowana
sie¢ telefoniczna, ktéra w warunkach przemystowych jest zazwyczaj
poddana routingowi przez centrale telefoniczna.

Rozdzielczos¢

Ostros¢ obrazu, mierzona w punktach na cale (DPI) Im wyzszy parametr
dpi, tym wieksza rozdzielczos¢.

Str/min

Jednostka str/min stuzy do okres$lania szybkosci drukarki. Szybkos¢
w obrazach na minute to liczba jednostronnych arkuszy, jakg drukarka
moze wydrukowaé w ciggu minuty.

Skala szarosci

Odcienie szarosci, odpowiadajgce jasnym i ciemnym czesciom
dokumentu, stosowane w przypadku przeksztatcania obrazu
kolorowego na obraz w skali szarosci; poszczegdlnym kolorom
odpowiadajg rézne odcienie koloru szarego.

SMB

SMB (Server Message Block) to protokét sieciowy uzywany gtdwnie
do udostepniania plikéw, drukarek, portow szeregowych oraz ré6znych
typodw komunikacji pomiedzy weztami w sieci. Zapewnia rowniez
uwierzytelniony mechanizm komunikacji miedzyprocesowe;j.

SMTP

SMTP (Simple Mail Transfer Protocol) to standard przesytania
wiadomosci e-mail w Internecie. SMTP to wzglednie prosty, oparty na
tekscie protokdt, w ktorym okreslony zostaje jeden lub wieksza liczba
odbiorcéw, a nastepnie przesytany jest tekst wiadomosci. Jest to
protokot typu klient-serwer, w ktérym klient przesyta wiadomos$¢ e-mail
na serwer.

Sortowanie

Sortowanie jest procesem drukowania zadan kopiowania wielu
dokumentoéw w zestawach. Kiedy wybrana jest opcja sortowania,
urzgdzenie drukuje caty zestaw przed wydrukowaniem dodatkowych
kopii.

Sterownik drukarki

Program uzywany do wysytania polecen i przesytania danych
z komputera do drukarki.

Sciezka UNC

UNC (Uniform Naming Convention) to standardowy sposéb na
uzyskanie dostepu do udziatéw sieciowych w systemie Windows NT
i innych produktach firmy Microsoft. Format $ciezki UNC:
\\<nazwaserwera>\<nazwaudziatu>\<dodatkowy katolog>

TCP/IP

Protokét kontroli transmisji (Transmission Control Protocol) i protokot
IP (Internet Protocol) to zbiér protokotéw komunikacyjnych, ktore
implementujg stos protokotéw, z ktérego korzysta sie¢ Internet oraz
wigkszos$¢ sieci komercyjnych.

TCR

Raport TCR (Transmission Confirmation Report) zawiera szczegoty
kazdej transmisji, takie jak stan zadania, wynik transmisji i liczba
wystanych stron. Mozna ustawi¢ funkcje drukowania raportu po kazdym
zadaniu lub tylko po transmisjach zakonczonych niepowodzeniem.

TIFF

TIFF (Tagged Image File Format) to format map bitowych o zmiennej
rozdzielczosci. TIFF opisuje dane obrazéw, ktére zazwyczaj pochodzg
ze skanera. Obrazy TIFF wykorzystujg tagi — stowa kluczowe
definiujgce charakterystyke obrazu dotaczone do pliku. Ten elastyczny i
niezalezny od platformy format moze by¢ uzywany dla obrazéw
utworzonych przez r6zne aplikacje do przetwarzania obrazu.

TWAIN

Standard przemystowy dla skaneréw i oprogramowania. W przypadku
korzystania zaréwno ze skanera, jak i programu zgodnego ze
standardem TWAIN, mozna zainicjowac proces skanowania
bezposrednio z programu; interfejs API przechwytywania obrazéw dla
systemoéw operacyjnych Microsoft Windows i Apple Macintosh.

URL

URL (Uniform Resource Locator) to globalny adres dokumentéw

i zasobow w sieci Internet. Pierwsza cze$¢ adresu zawiera informacje
o protokole, ktéry ma zosta¢ uzyty, druga okre$la adres IP lub nazwe
domeny, w ktorej zlokalizowane sg zasoby.

usB

USB (Universal Serial Bus) to standard podigczania komputeréw i
urzgdzen peryferyjnych opracowany przez organizacje USB
Implementers Forum, Inc. W odréznieniu od portéw réwnolegtych, porty
USB sg zaprojektowane w celu rownoczesnego podtgczania do
pojedynczego komputera wielu urzadzen peryferyjnych.

WIA

WIA (Windows Imaging Architecture) to architektura obrazow, ktéra
zostata oryginalnie wprowadzona w systemach Windows Me i
Windows XP. W tych systemach operacyjnych mozna zainicjowac
skanowanie z uzyciem skanera zgodnego z architekturg WIA.
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Zespot utrwalajacy

Czes¢ drukarki laserowej topigca toner na powierzchni nosnika druku.
Sktada sie z watka termicznego i watka zapasowego. Po naniesieniu
toneru na papier jednostka utrwalacza rozpoczyna obrébke cieplng

i ciSnieniowg w celu utrwalenia toneru na papierze; z tego powodu
papier po opuszczeniu drukarki laserowej jest ciepty.

Znak wodny

Znak wodny to rozpoznawalny obraz lub wzér na papierze, ktéry wydaje
sie jasniejszy, kiedy jest ogladany pod $wiatto. Po raz pierwszy znaki
wodne zostaty wprowadzone w Bolonii we Wtoszech w roku 1282;
uzywane byly przez wytwoércéw papieru do identyfikacji ich produktow,
a takze na znaczkach pocztowych, pienigdzach i innych dokumentach
panstwowych w celu utrudnienia sfatszowania.
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contact samsung worldwide

If you have any comments or questions regarding Samsung products, contact the Samsung customer care center.

Country/

Customer Care

Clé)ur]tryl Customer Care Web Site
egion Center
ALBANIA 42 27 5755 www.samsung.com
ANGOLA 91-726-7864 www.samsung.com
ARGENTINE 0800-333-3733 www.samsung.com
ARMENIA 0-800-05-555 www.samsung.com
AUSTRALIA 1300 362 603 Wwww.samsung.com
AUSTRIA 0810-SAMSUNG www.samsung.com
(7267864, € 0.07/min)
AZERBAIJAN 088-55-55-555 www.samsung.com
BAHRAIN 8000-4726 www.samsung.com/ae
(English)
www.samsung.com/
ae_ar (Arabic)
BELARUS 810-800-500-55-500 www.samsung.com
BELGIUM 02-201-24-18 www.samsung.com/be
(Dutch)
www.samsung.com/be_fr
(French)
BOLIVIA 800-10-7260 www.samsung.com
BOSNIA 05 133 1999 www.samsung.com
BOTSWANA 0800-726-000 www.samsung.com
BRAZIL 0800-124-421 Www.samsung.com
4004-0000
BULGARIA 07001 33 11, normal Www.samsung.com
tariff
CAMEROON 7095-0077 www.samsung.com
CANADA 1-800-SAMSUNG www.samsung.com/ca
(726-7864) (English)
www.samsung.com/ca_fr
(French)
CHILE 800-SAMSUNG www.samsung.com
(726-7864)
From mobile 02-482 82
00
CHINA 400-810-5858 www.samsung.com
COLOMBIA 01-8000112112 www.samsung.com
COSTA RICA 0-800-507-7267 www.samsung.com/

latin_en (English)
www.samsung.com/latin
(Spanish)

Region Center B el

CROATIA 062 SAMSUNG (062 www.samsung.com

726 7864)

CYPRUS 8009 4000 only from www.samsung.com

landline

CZECH 800-SAMSUNG www.samsung.com

REPUBLIC (800-726786)

Samsung Electronics Czech and Slovak, s.r.o., Oasis
Florenc, Sokolovska 394/17, 180 00, Praha 8

DENMARK 70701970 www.samsung.com

DOMINICA 1-800-751-2676 www.samsung.com/
latin_en (English)
www.samsung.com/latin
(Spanish)

ECUADOR 1-800-10-7267 www.samsung.com/
latin_en (English)
www.samsung.com/latin
(Spanish)

EGYPT 08000-726786 www.samsung.com

EIRE 0818 717100 WWW.samsung.com

EL SALVADOR | 800-6225 www.samsung.com/
latin_en (English)
www.samsung.com/latin
(Spanish)

ESTONIA 800-7267 www.samsung.com

FINLAND 09 85635050 WWW.samsung.com

FRANCE 0148 63 00 00 www.samsung.com

GERMANY 0180 5 SAMSUNG bzw. | www.samsung.com

0180 5 7267864* (*0,14
€/Min. aus dem dt.
Festnetz, aus dem
Mobilfunk max. 0,42 €/
Min.)
GEORGIA 0-800-555-555 www.samsung.com
GHANA 0800-10077 WWwWWw.samsung.com
0302-200077
GREECE 80111-SAMSUNG Wwww.samsung.com

(80111 726 7864) only
from land line

(+30) 210 6897691 from
mobile and land line

COTE D’LVOIRE

8000 0077

Wwww.samsung.com
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Country/

Customer Care

CR?uthry/ Customer Care Web Site
egion Center

MOROCCO 080 100 2255 www.samsung.com
NAMIBIA 8197267864 WWW.samsung.com
NETHERLANDS | 0900-SAMSUNG WWW.samsung.com

(0900-7267864) (€ 0,10/

min)

Region Center Dl

GUATEMALA 1-800-299-0013 www.samsung.com/
latin_en (English)
www.samsung.com/latin
(Spanish)

HONDURAS 800-27919267 www.samsung.com/
latin_en (English)
www.samsung.com/latin
(Spanish)

HONG KONG (852) 3698-4698 www.samsung.com/hk
(Chinese)
www.samsung.com/
hk_en/ (English)

HUNGARY 06-80-SAMSUNG www.samsung.com

(726-7864)
INDIA 1800 1100 11 www.samsung.com
3030 8282
1800 3000 8282
1800 266 8282
INDONESIA 0800-112-8888 www.samsung.com
021-5699-7777
IRAN 021-8255 www.samsung.com
ITALY 800-SAMSUNG www.samsung.com
(726-7864)

JAMAICA 1-800-234-7267 www.samsung.com

JAPAN 0120-327-527 www.samsung.com

JORDAN 800-22273 Www.samsung.com

065777444
KAZAKHSTAN 8-10-800-500-55-500 www.samsung.com
(GSM:7799)

KENYA 0800 724 000 www.samsung.com

KOSOVO +381 0113216899 www.samsung.com

KUWAIT 183-2255 www.samsung.com/ae
(English)
www.samsung.com/
ae_ar (Arabic)

KYRGYZSTAN 00-800-500-55-500 www.samsung.com

LATVIA 8000-7267 www.samsung.com

LITHUANIA 8-800-77777 Www.samsung.com

LUXEMBURG 261 03 710 www.samsung.com

MALAYSIA 1800-88-9999 www.samsung.com

MACEDONIA 023 207 777 www.samsung.com

MEXICO 01-800-SAMSUNG www.samsung.com

(726-7864)

MOLDOVA 0-800-614-40 www.samsung.com

MONGOLIA +7-800-555-55-55 www.samsung.com

MONTENEGRO | 020 405 888 www.samsung.com
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Instalar o Software da
Impressora no Windows

Este capitulo inclui:
* Instalar o Software da Impressora
¢ Reinstalar o Software da Impressora

¢ Remover o Software da Impressora

Instalar o Software da Impressora

Pode instalar o software da impressora para a impressao local ou impressao
em rede. Para instalar o software da impressora no computador, efectue
0 processo de instalagdo adequado, dependendo da impressora que
estiver a ser utilizada.

O controlador da impressora é um software que permite a comunicagdo
entre o computador e a impressora. O processo de instalagdo do controlador
pode variar, dependendo do sistema operativo que estiver a ser utilizado.

Todas as aplicagbes do seu PC devem ser fechadas antes de proceder
a instalagao.

Instalar o Software para a Impressao Local

Uma impressora local € uma impressora que esta ligada directamente
ao computador através do cabo fornecido com a impressora, como o
cabo USB ou paralelo. Se aimpressora estiver ligada a rede, ignore este
passo e avance para “Instalar o Software para a Impressdo em Rede”
na pagina 8.

Pode instalar o software da impressora, utilizando o método tipico
ou personalizado.

NOTA: Se ajanela “Assistente de Novo Hardware” aparecer durante
o processo de instalagdo, clique em no canto superior direito da caixa
para fechar a janela ou clique em | Cancelar.

5

Instalagao Tipica

E recomendada para a maioria dos utilizadores. Ser4o instalados todos
0s componentes necessarios para as fungdes da impressora.

1 Certifique-se de que a impressora foi activada e ligada
ao computador.

2 Coloque o CD-ROM fornecido na unidade de CD-ROM.

O CD-ROM deve arrancar automaticamente e aparecera
uma janela de instalagéo.

Se a janela de instalagdo nao aparecer, clique em Iniciar e, em
seguida, Executar. Escreva X:\Setup.exe, substituindo “X” pela
letra que representa a sua unidade e clique em OK.

Se utilizar o Vista, Windows 7 ou Windows Server 2008 R2, clique
em Iniciar — Todos os Programas— Acessérios— Executar e
introduza X:\Setup.exe.

Se a janela Reproducao Automatica aparecer no Windows Vista,
Windows 7 ou Windows Server 2008 R2, clique em Executar
Setup.exe no campo Instalar ou executar programa, e clique em
Continuar na janela Controlo de Conta de Utilizador.

3 Clique em Seguinte.

E recomendado que feche todas as aplicagfies do ‘wWindows antes de
executar o Programa de Configurag8o

Conzulte o Guia do Utilizadar |

Seleccione o idioma na lista abaixo.

Portugués [Standard) j

* Se necessario, seleccione um idioma a partir da lista pendente.

* Consulte o Guia do Utilizador: Permite ver o Guia do Utilizador.
Se néo tiver o Adobe Acrobat instalado no seu computador,
clique nesta opgéo e o Adobe Acrobat Reader sera instalado
automaticamente.

Instalar o Software da Impressora no Windows



4  Seleccione Instalagao tipica para uma impressora local.
Clique em Seguinte.

Seleccione o tipo de instalagéo w

Seleccione o tipo gue deseja e cligue o botdo [Seguinte].

Tnstalacis tipica para| ]
(O
* uma mpressora local Instala componentes predefinidos para um dispositivo gue esta

directamente ligado ao computador do utilizador.

Instalagdo tipica para
" uma impressora de Instala software para um dispositiva que esta numa rede.
rede

r Instalago

personalizada Pade seleccionar opglies de instalagdo. Esta opgdo & recomendada para

utiizadares profissionais.

<fnterior ‘ Seguinte> Cancelar

NOTA: Se a impressora ainda nao estiver ligada ao computador,
ird aparecer a seguinte janela.

Ligar o dispositivo
NZo foi possivel ao programa de instalacio ligar o dispositivo. Verifique a ligag3o entre o

computador & & impressora,

Siga o método de ligacda que se segue.
1. Ligue o dispositiva ao seu computador

2. Ligue a corrente do dispositivo.

3. Se aparecer o "Assistente de nova hardware”, feche-o,

4. Clique em [Seguinte]

<Anterion | Seguinte> | Cancelar |

* Apos ligar a impressora, clique em Seguinte.
+ Se ndo pretender ligar a impressora de momento, clique em Seguinte
e Nao no seguinte ecra. A instalagao sera em seguida iniciada

e, no fim da instalagdo, ndo sera impressa nenhuma pagina de teste.

* A janela de instalagdo que aparece no Guia do Utilizador pode
variar, dependendo da impressora e interface que estiverem
a ser utilizadas.

5 Apos a instalagéo estar concluida, aparecera uma janela a perguntar
se pretende imprimir uma pagina de teste. Se pretender imprimir
uma pagina de teste, seleccione a caixa de verificagéo e clique
em Seguinte.

Caso contrario, clique simplesmente em Seguinte e avance para
0 passo 7.

Se a pagina de teste for impressa correctamente, clique em Sim.

Caso contrario, clique em Nao para imprimi-la novamente.

6

7 Para registar-se como utilizador das Impressoras Samsung
de forma a receber informacéo da Samsung, seleccione a caixa
de verificagdo e clique em Concluir. Foi agora reencaminhado
para o site web da Samsung.

Caso contrario, clique simplesmente em Concluir.

Instalagéo concluida

Regista online
Terd a oportunidade de receber newsletters gratuitas com sugesties e
promogiies exclusivas. Também recebera mais apoio ao cliente.

Deseja registar-se no quadio de membros utizadores de impressoras
Samsung?

Concluir

NOTA: Se, ap6s concluir a configuragdo, o controlador da impressora
nao funcionar correctamente, instale-o novamente. Consulte “Reinstalar
o Software da Impressora” na pagina 11.

Instalagdo Personalizada

Pode seleccionar os componentes que pretende instalar.

1 Certifique-se de que a impressora foi activada e ligada
ao computador.

2 Coloque o CD-ROM fornecido na unidade de CD-ROM.

O CD-ROM deve arrancar automaticamente e aparecera
uma janela de instalagdo.

Se a janela de instalagdo ndo aparecer, clique em Iniciar e, em
seguida, Executar. Escreva X:\Setup.exe, substituindo “X” pela
letra que representa a sua unidade e clique em OK.

Se utilizar o Vista, Windows 7 ou Windows Server 2008 R2, clique
em Iniciar — Todos os Programas— Acessérios— Executar e
introduza X:\Setup.exe.

Se a janela Reprodugédo Automatica aparecer no Windows Vista,
Windows 7 ou Windows Server 2008 R2, clique em Executar
Setup.exe no campo Instalar ou executar programa, e clique em
Continuar na janela Controlo de Conta de Utilizador.

Instalar o Software da Impressora no Windows



3 Clique em Seguinte.

E recomendadn que feche todas as aplicagBies do'windows antes de
ewecutar o Programa de Configuragda.

Consulte o Guia do Utilizador ‘

Seleccione o idioma na lista abaixo

Portugués [Standard) j

Cancelar

* Se necessario, seleccione um idioma a partir da lista pendente.

+ Consulte o Guia do Utilizador: Permite ver o Guia do Utilizador.
Se nao tiver o Adobe Acrobat instalado no seu computador, clique

nesta opcéo e o Adobe Acrobat Reader sera instalado
automaticamente.

4  Seleccione Instalagéo personalizada. Clique em Seguinte.

=
T

Seleccione o tipo de instalaco

Seleccione o tipo que dessja e clique o bot3o [Seguinte]

r Instalagdo tipica para

uma impressera local Instala companentes predefinidos para um dispositivo que estd

directamente ligado a0 computador do utilizadar,

|nstalacia tipica para
" uma impressora de

Instala software para um dispositivo que esta numa rede.
rede

Pode seleccionar opeiies de instalagdo. Esta opgdo & recomendada para
utihzadores profissionais.

<Anterior ‘ Seguinte> Cancelar

5 Seleccione a impressora e clique em Seguinte.
&

Seleccionar a porta da impressora
Seleccione uma poita que sera whilizada para a sua impressora.
* Poita local ou TCP/IP.

™ Impressora partihada [UMC]
" Adicione porta TCP/IP

Seleccione uma impressora na lista abaixo. Se ndo vir a sua impressora na lista. cligue [Actualizar]
para actualizar a lista.

Mome da impressara ‘ Mome da porta [P

Actualizar

Definir enderego [P <Anterior ‘ Sequinte> Cancelar ‘

7

NOTA: Se a impressora ainda nao estiver ligada ao computador,
ird aparecer a seguinte janela.

&

Ligar o dispositivo
Mo foi possivel ao programa de instalagdo ligar o dispositivo. Yerfique a ligagao entre o

computador e a impressora

Siga 0 métada de ligagdo que e segue.
1. Ligue o dispositivo o seu computador,

2. Ligue a corrente do dispositiva.

3. Se aparecer o “Assistente de nova hardware”, feche-o.

4. Cligue em [Seguinte]

<Anterior ‘ Seguinte> Cancelar ‘

» Apos ligar a impressora, clique em Seguinte.
« Se ndo pretender ligar a impressora de momento, clique em Seguinte

e Nao no seguinte ecra. A instalacdo sera em seguida iniciada e,
no fim da instalagéo, ndo sera impressa nenhuma pagina de teste.

* A janela de instalagdo que aparece no Guia do Utilizador pode

variar, dependendo da impressora e interface que estiverem
a ser utilizadas.

6

Seleccione os componentes que pretende instalar e clique
em Seguinte.

Pinsuucg

Seleccione oz componentes que deseja instalar

Seleccione os componentes que deseja instalar.

Seleccionar oz componentes

< ] I | \\ >
Alterar nasta de desting
.t

<Anterior | Sequinte | Cancelar I

NOTA: Pode mudar a pasta desejada de instalagéo clicando em
[Procurar].

7

Apos a instalagéo estar concluida, aparecera uma janela a perguntar
se pretende imprimir uma pagina de teste. Se pretender imprimir
uma pagina de teste, seleccione a caixa de verificagdo e clique
em Seguinte.

Caso contrario, clique simplesmente em Seguinte e avance para
0 passo 9.

Se a pagina de teste for impressa correctamente, clique em Sim.

Caso contrario, clique em Nao para imprimi-la novamente.
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9 Para registar-se como utilizador das Impressoras Samsung
de forma a receber informagéo da Samsung, seleccione a caixa
de verificagao e clique em Concluir. Foi agora reencaminhado
para o site web da Samsung.

Caso contrario, clique simplesmente em Concluir.

Instalagé@io concluida

Registo online
Tetd & opartunidade de receber newsletters gratuitas com sugesties e
promoges exclusivas. Também receberd mais apoio ao cliente.

Deseja registar-se no quadio de membros whlizadores de impressoras
Samsung?

Canclhuir

Instalar o Software para a Impressao em Rede

Quando ligar a impressora a rede, tem de configurar primeiro

as definigbes TCP/IP para a impressora. Apos atribuir e verificar
as definicbes TCP/IP, esta pronto para instalar o software em cada
um dos computadores em rede.

Pode instalar o software da impressora, utilizando o método tipico
ou personalizado.

Instalagao Tipica

E recomendada para a maioria dos utilizadores. Serdo instalados todos
0s componentes necessarios para as fungdes da impressora.

1 Certifique-se de que a impressora foi activada e ligada a rede. Para
mais detalhes sobre como efectuar a ligagéo a rede, consulte
o Guia do Utilizador fornecido.

2 Cologue o CD-ROM fornecido na unidade de CD-ROM.

O CD-ROM deve arrancar automaticamente e aparecera uma janela
de instalagéo.

Se a janela de instalagdo ndo aparecer, clique em Iniciar e, em
seguida, Executar. Escreva X:\Setup.exe, substituindo “X” pela
letra que representa a sua unidade e clique em OK.

Se utilizar o Vista, Windows 7 ou Windows Server 2008 R2, clique
em Iniciar — Todos os Programas— Acessorios— Executar e
introduza X:\Setup.exe.

Se a janela Reprodugao Automatica aparecer no Windows Vista,
Windows 7 ou Windows Server 2008 R2, clique em Executar
Setup.exe no campo Instalar ou executar programa, e clique em
Continuar na janela Controlo de Conta de Utilizador.

8

3

Cliqgue em Seguinte.

£ recomendado que feche todas as aplicagfies doWindows antes de
executar o Programa de Configurago.

Consulte o Guia do Utilizadar ‘

Seleccione o idioma na lista abaio.

Portugués [Standard) j

* Se necessario, seleccione um idioma a partir da lista pendente.

 Consulte o Guia do Utilizador: Permite ver o Guia do Utilizador.
Se néo tiver o Adobe Acrobat instalado no seu computador,
clique nesta opc¢éo e o Adobe Acrobat Reader sera instalado
automaticamente.

Seleccione Instalagao tipica para uma impressora de rede.
Clique em Seguinte.

Seleccione o tipo de instalac8o w

Seleccione o tipo que deseja e cligue o botda [Sequinte].

. Inztalago tipica para

S e Instals componentes predefinidos para um dispositiva que esté

directamente ligado ao computador do utiizador.

flnsta\a-;éu lipica para:
a impressora de

o Instala software para um dispositivo que estd numa rede.

~ Instalagdo

A Puode seleccionar opgides de instalagao. Esta opgdo & recomendada para

utilizadores profissionais

<Anteriar | Seguinte> Cancelar

Instalar o Software da Impressora no Windows



5 E apresentada a lista de impressoras disponiveis em rede. Seleccione
a impressora que pretende instalar a partir da lista e, em seguida,
clique em Seguinte.

Seleccionar a porta da impressora w
Seleccione uma porta que serd utiizada para a sua impressora
¢ Paita TCPAP
™ Impressora partilhada [UNC)
" Adicione porta TCP/P.
Seleccione uma impressora na lista abaizo. Se ndo vir a sua impressora na lista, clique [Actualizar]
paia actualizar a lista.
Nome da impressora Mome da porta [P |
Actualizar
<Anterior ‘ Cancelar ‘

* Se ndo conseguir visualizar a sua impressora na lista, clique
em Actualizar para actualizar a lista ou seleccione Adicione
porta TCP/IP para adicionar a impressora a rede. Para adicionar
a impressora a rede, introduza o nome da porta e o endereco IP
da impressora.

Para verificar o enderego IP ou o endere¢co MAC da sua impressora,
imprima uma pagina de configuracéo de rede.

+ Para encontrar uma impressora partilhada em rede (Caminho UNC),
seleccione Impressora partilhada (UNC) e introduza o nome
partilhado manualmente ou clique no botéo Procurar para encontrar
a impressora partilhada.

NOTA:Se ndo conseguir encontrar a sua maquina na rede, desactive a
firewall e clique em Actualizar.

Para o sistema operativo Windows, clique em Iniciar -> Painel de
Controlo, inicie o firewall do Windows e desactive esta opgao. Para
outros sistemas operativos, consulte o respectivo manual on-line.
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6 Apos a instalago ter sido concluida, aparece uma janela a perguntar
se pretende imprimir uma pagina de teste e registar-se como utilizador
das Impressoras Samsung, de forma a receber informacéo
da Samsung. Se assim o pretender, seleccione a(s) caixa(s)
de verificagao e clique em Concluir.

Caso contrario, clique simplesmente em Concluir.

Instalac@o concluida

Registo online
Tera a oportunidade de receber newsletters gratuitas com sugestdes e
promocies exclusivas. Também receberd mais apoio ao cliente

Deseja registar-se no quadio de membros utiizadores de impressoras
Samsung?

I™ Sim. desepn registarme

I Desejo imprimi uma pagina de teste

Concluir

NOTA: Se, ap6s concluir a configuragdo, o controlador da impressora
ndo funcionar correctamente, instale-o novamente. Consulte “Reinstalar
o Software da Impressora” na pagina 11.

Instalagao Personalizada

Pode seleccionar componentes individuais para instalar e definir
um endereco IP especifico.

1 Certifique-se de que a impressora foi activada e ligada a rede.
Para mais detalhes sobre como efectuar a ligagdo a rede,
consulte o Guia do Utilizador fornecido.

2 Coloque o CD-ROM fornecido na unidade de CD-ROM.

O CD-ROM deve arrancar automaticamente e aparecera
uma janela de instalagéo.

Se a janela de instalagdo nao aparecer, clique em Iniciar e, em
seguida, Executar. Escreva X:\Setup.exe, substituindo “X” pela
letra que representa a sua unidade e clique em OK.

Se utilizar o Vista, Windows 7 ou Windows Server 2008 R2, clique
em Iniciar — Todos os Programas— Acessorios— Executar e
introduza X:\Setup.exe.

Se a janela Reprodugédo Automatica aparecer no Windows Vista,
Windows 7 ou Windows Server 2008 R2, clique em Executar
Setup.exe no campo Instalar ou executar programa, e clique em
Continuar na janela Controlo de Conta de Utilizador.

Instalar o Software da Impressora no Windows



3 Clique em Seguinte.

» Se néo conseguir visualizar a sua impressora na lista, clique
em Actualizar para actualizar a lista ou seleccione Adicione porta
TCPIIP para adicionar a impressora a rede. Para adicionar

E recomendado que feche todas as aplicag@es daoWindows antes de
executar o Frograma de Configuragdo.

Consulte o Guia do Utilizador

Seleceione o idioma na lista abaixo

Partugués [Standard)

a impressora a rede, introduza o nome da porta e o endereco

IP da impressora.

Para verificar o endereco IP ou o enderego MAC da sua impressora,
imprima uma pagina de configuragéo de rede.

+ Para encontrar uma impressora partilhada em rede (Caminho UNC),

seleccione Impressora partilhada (UNC) e introduza o nome
partilhado manualmente ou clique o botdo Procurar para encontrar

a impressora partilhada.

El

Cancelar

* Se necessario, seleccione um idioma a partir da lista pendente.
* Consulte o Guia do Utilizador: Permite ver o Guia do Utilizador.

NOTA:Se ndo conseguir encontrar a sua maquina na rede, desactive a
firewall e clique em Actualizar.
Para o sistema operativo Windows, clique em Iniciar -> Painel de
Controlo, inicie o firewall do Windows e desactive esta opgao. Para
outros sistemas operativos, consulte o respectivo manual on-line.

Se nao tiver o Adobe Acrobat instalado no seu computador, clique

nesta opcao e o Adobe Acrobat Reader sera instalado
automaticamente.

4  Seleccione Instalagédo personalizada. Clique em Seguinte.

s uncd

Seleccione o tipo de instalagéo

Seleccione o tipo gue deseja e cligue o botdo [Seguinte].

I |nstalacia tipica para

A e T Instala componentes predefinidos para um dispositivo gue esta

directamente ligado ao computador do utilizador.

InstalagEo tipica para
" uma impressora de
rede

Instala software para um dispositiva que esta numa rede.

o E‘pn::ﬂl‘:vgaﬁzuadag Pode seleccionar opciies de instalag8o. Esta opgio é recomendada para

utiizadares profissionais.

<fnterior ‘ Seguinte>

Cancelar ‘

5 E apresentada a lista de impressoras disponiveis em rede. Seleccione
a impressora que pretende instalar a partir da lista e, em seguida,

cligue em Seguinte.

&

Seleccionar a porta da impressora

Sinsuug

Seleccione uma porta que sera utizada para a sua impressora,

*+ Porta local ou TCPAP.
" |Impressora partilhada [UNC]
" Adicione parta TCPAP.

Seleccione uma impressora na lista abaizo. Se ndo vir a sua impressora na lista, clique [Actualizar]
para actualizar a lista.

Nome da impressora | Nome da porta [P

Actualizar

<Anterion | Seguinte> |

Cancelar |

Definir enderego IP

10

SUGESTAO: Se pretende definir um enderego IP especifico numa
impressora em rede especifica, clique no botao Definir enderego IP.
A janela Definir Enderego IP é apresentada. Proceda da seguinte forma.

Definir enderego IP w
Puode definir ou alterar o enderego IP da impressora de rede.

Mome da impressara ‘ Enderega IP Endereco MAC ‘

Informag So Actualizar ‘

Enderego MAC da impressora: |

Enderego IF:

Configurar
Méscara de sub-rede
Gateway predefinido:
<Anterior ‘ Cancelar ‘

a. Seleccione a partir da lista uma impressora que ira ser definida com
um enderego IP especifico ou introduza manualmente.

b. Configure manualmente o enderego IP, a mascara de sub-rede e a porta
de ligagéo para a impressora e clique em Configurar para definir
o endereco IP especifico para a impressora em rede.

c. Clique em Seguinte.

Instalar o Software da Impressora no Windows



6 Seleccione os componentes que pretende instalar. Apds seleccionar
0s componentes, é apresentada a seguinte janela. Também pode .
alterar o nome da impressora, definir a impressora que ira ser ReInStaIar o SOﬂware da Impressora
partilhada em rede, configurar a impressora como a impressora
predefinida e alterar o nome da porta de cada impressora. Clique

E possivel reinstalar o software se a instalago falhar.

em Seguinte. 1 Inicie o Windows.
2 A partir do menu Iniciar, seleccione Programas ou Todos os
Definir a impressora @ Programas — o nome do controlador da impressora —
Alterar definicBies da impressora a instalar. Manutengao
Mome da impressara Parta Impressora predefimda‘ Mome partihada 3 Selecc|0ne Reparar e Cllque em seguinte

4 ¢ apresentada a lista de impressoras disponiveis em rede. Seleccione

< > a impressora que pretende instalar a partir da lista e, em seguida,
Pode alterar o nome da impressaora seleccionands o nome e intraduzinda um novo ha campo Cllq ue em Seg ul nte
Mome da impressora. Se quer que outros whilizadores na rede tenham acesso a esta impressora,
clique na caixa de verficagdo no campa Mome partilhada e introduza um nome que oz = <
ulilizadares identifiquem facimente. Se pretende que esta impressora 38ja & impressora
predefinida. clique no botdo no campo Predefinida.
Seleccionar a porta da impressora w
[ Configurar esta impressora num servidor Seleccione uma porta que serd utiizada para a sua impressora
(%" Porta TCP/P
<Anterion | Seqguintey | Cancelar £ Impressora partihada (LK)
" Adicione porta TCP/AP.
. . . . Seleccione uma impressora na lista abaixo. Se ndo vir a sus impressara na lista, clique [Actualizar]
Para instalar o software num servidor, seleccione a caixa pars aclualeat  5ls
L = H A . Mome da impressara Name da parta IP
de verificagdo Configurar esta impressora num servidor.

7 Ap0s a instalagdo ter sido concluida, aparece uma janela a perguntar
se pretende imprimir uma pagina de teste e registar-se como utilizador
das Impressoras Samsung, de forma a receber informagdo da Samsung. otz
Se assim o pretender, seleccione a(s) caixa(s) de verificagao

p ! ( ) ( ) g <Anterior ‘ | Cancelar |

e clique em Concluir.

Caso contrario, clique simplesmente em Concluir. + Se ndo conseguir visualizar a sua impressora na lista, clique

em Actualizar para actualizar a lista ou seleccione Adicione porta
TCPI/IP para adicionar a impressora a rede. Para adicionar
Instalagéio concluida a impressora a rede, introduza o nome da porta e o enderego

IP da impressora.

Regista online

Tera a oportunidade de receber newsletters gratuitas com sugestiies e . Para encontrar uma ImpreSSOra partllhada em rede (Camlnho UNC)
promogiies exclusivas. Também recebers mais apoio ao cliente. . . . !

seleccione Impressora partilhada (UNC) e introduza o nome
Dessfa rogitar-s i quao ds membios utezdotes ds impressoras partilhado manualmente ou clique no botdo Procurar para encontrar
amsung?

a impressora partilhada.

[~ i5im. deseo registarme

[ Dessjo imprimir uma pagina de teste.

Ser-lhe-a apresentada uma lista de componentes para que possa
reinstalar um item de cada vez.

Coonclui

NOTA: Se, apds concluir a configuragdo, o controlador da impressora
ndo funcionar correctamente, instale-o novamente. Consulte “Reinstalar
o Software da Impressora” na pagina 11.

11
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NOTA: Se a impressora ainda n3o estiver ligada ao computador, Remover o Software da Impresso ra

ird aparecer a seguinte janela.

x| 1 Inicie o Windows.
Ligar o dispositivo . .. .
NZo foi possivel ao programa de instalacio ligar o dispositivo. Verifique a ligag3o entre o W 2 A pal’tll' dO menu |nICIar, Se|eCCIOne PrOgramaS ou TOdOS oS
tad i . .
ol bl Programas — o nome do controlador da impressora —
Manutencgao.

3 Seleccione Remover e clique em Seguinte.

o onehitlioxioar s ene Ser-lhe-a apresentada uma lista de componentes para que possa
1. Ligue o dispositiva ao seu computador remover um |tem de Cada vez.

2. Ligue a corrente do dispositivo.

2ipg soaiecerio Buslente de novo hardusrel fecher 4  Seleccione os componentes que pretende remover e, em seguida,
4. Clique em [Seguinte] Cllque em Seguinte
v | [ | carcea | 5 Quandoo computador Ihe pedir para confirmar a selecgdo

efectuada, clique em Sim.

« Apos ligar a impressora, clique em Seguinte. O controlador seleccionado e todos os respectivos componentes

+ Se néo pretender ligar a impressora de momento, clique em Seguinte s&o eliminados do computador.

e Nao no ecra seguinte. A instalagéo sera em seguida iniciada e, no fim 6
da instalagdo, ndo sera impressa nenhuma pagina de teste.

* A janela de reinstalacdao que aparece no Manual do Utilizador
pode variar, dependendo da impressora e interface em
utilizagéo.

Apds o software ter sido removido, clique em Concluir.

5 Seleccione os componentes que pretende reinstalar e clique
em Seguinte.

Se instalou o software da impressora para a impressao local

e seleccionar o nome do controlador da impressora, ira
aparecer uma janela a perguntar se pretende imprimir uma pagina
de teste. Proceda da seguinte forma:

a. Para imprimir uma pagina de teste, seleccione a caixa
de verificagdo e clique em Seguinte.

b. Se a pagina de teste for impressa correctamente, clique em Sim.
Caso contrario, clique em Nao para imprimi-la novamente.

6 Quando a reinstalagao tiver sido concluida, clique em Concluir.
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Impressao Basica

Este capitulo explica as opgdes e tarefas de impressdo mais comuns
no Windows.
Este capitulo inclui:
¢ Imprimir um Documento
* Imprimir para um ficheiro (PRN)
¢ Definigbes da Impressora

- Separador Esquema

- Separador Papel

- Separador Graficos

- Separador Extras

- Separador Acerca de

- Separador Impressora

- Utilizar a Opgao Favoritos

- Utilizar a Ajuda

Imprimir um Documento

NoOTA:

* Ajanela Propriedades do controlador da impressora que aparece
neste Manual do Utilizador pode variar, dependendo da impressora
em utilizagcdo. A composi¢éo da janela das propriedades da impressora
é, no entanto, similar.

» Verifique o(s) Sistema(s) Operativo(s) que sdo compativeis
com a sua impressora. Consulte a seccdo Compatibilidade do

Sistema Operativo das Especificagées da Impressora no Manual
do Utilizador da Impressora.

» Se precisar de saber o nome exacto da sua impressora, pode
verifica-lo no CD-ROM fornecido.

* Quando seleccionar uma opgéo nas propriedades da impressora,

podera ver um ponto de exclamacao ( 1 ) ou a marca ( €3 ). Um
ponto de exclamagao significa que pode seleccionar uma

determinada opgao mas que nao é recomendado, e a marca ( Q )
significa que ndo pode seleccionar essa opgao devido a
configuragédo ou ambiente da maquina.

O seguinte procedimento descreve 0s passos gerais que S30 hecessarios
para imprimir a partir de varias aplicagbes do Windows. Os passos exactos
para imprimir um documento podem variar consoante o programa que
esteja a ser utilizado. Consulte o Manual do Utilizador da sua aplicagao
de software para os procedimentos de impressao correctos.
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Abra o documento que pretende imprimir.

Seleccione Imprimir no menu Ficheiro. A janela Imprimir
é apresentada. O aspecto pode variar ligeiramente, dependendo
da aplicagao utilizada.

As definicbes basicas de impresséo sdo seleccionadas na janela
Imprimir. Estas definigdes incluem o nimero de copias e o intervalo
de impressao.

2 Imprimir,

Geral |

Seleccionar impressora
o 5
I -
)
Adicionar

impressora 5 |
“

nara ficheira Preferéncias

Localizar impressora...

|3

Certifique-se de que a
impressora esta seleccionada.

Intervalo de pagnas

@ Todas Mimero de oépias: [T 2|

Selecgdo Pagina actual
Agrupar E E

() Paginas 1-65535

Introduza um Gnice nimera de pagina ou um
Gnico intervalo de paginas. Par exemplo, 512

Seleccione o controlador da impressora na lista pendente
Nome.

Para tirar partido das fungdes da impressora permitidas pelo respectivo
controlador, clique em Propriedades ou Preferéncias na janela
Imprimir da aplicagé@o. Para mais detalhes, consulte “Defini¢des
da Impressora” na pagina 14.

Se visualizar Configurar, Impressora ou Opgées na janela
Imprimir, clique antes numa destas opgdes. A seguir, clique
em Propriedades no ecra seguinte.

Cliqgue em OK para fechar a janela das propriedades

da impressora.

Para iniciar a tarefa de impressao, clique em OK ou Imprimir
na janela Imprimir.



Imprimir para um ficheiro (PRN)

Por vezes, tera de guardar os dados de impress@o como um ficheiro

para a sua finalidade.

Para criar um ficheiro:

1 Seleccione a caixa Imprimir para ficheiro na janela Imprimir.

2 Imprimir,

Gieral |

Seleccionar impressora

Adionar
imprassora

-~

Localizagdo:

Comentario:

Intervalo de paginas
@ Todas
Selecgio Pagina actual

O Péaginas 1-65535

Intraduza um Unico nimera de pagina ou um

Mimero de copias:

Agrupar I
vnico intervalo de paginas. Por exemplo, 512 Iﬂl

v
Estado: Preparada Imprirnir para ficheirs

Imprimi Cancelar

Splicar

2 Seleccione a pasta e atribua um nome ao ficheiro e, de seguida,

clique em OK.
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Definigoes da Impressora

Pode utilizar a janela das propriedades da impressora, que permite
aceder a todas opgbes da impressora necessarias para utilizar a mesma.
Quando as propriedades da impressora séo visualizadas, pode rever
e alterar as definicbes necessarias para a sua tarefa de impresséo.

A janela das propriedades da impressora pode variar, dependendo do
sistema operativo. O Manual do Utilizador do Software apresenta a janela
Propriedades para o Windows XP.

Ajanela Propriedades do controlador da impressora que aparece neste
Manual do Utilizador pode variar, dependendo da impressora em utilizagao.

Se aceder as propriedades da impressora através da pasta Impressoras,
podera visualizar separadores adicionais baseados no Windows (consulte
0 Manual do Utilizador do Windows) e o separador Impressora (consulte
“Separador Impressora” na pagina 18).

NoOTAS:

» A maioria das aplicagdes do sistema Windows irdo substituir as
definicdes especificadas no controlador da impressora. Primeiro,
altere todas as definigdes de impressao disponiveis na aplicagdo
do software e, em seguida, altere as restantes defini¢gdes utilizando
o controlador da impressora.

* As definigdes alteradas permanecem validas apenas durante a
utilizagdo do programa actual. Para que as suas alteragées sejam
permanentes, execute-as na pasta Impressoras.

+ O procedimento seguinte destina-se ao Windows XP. Para outros
Sistemas Operativos Windows, consulte o Guia do Utilizador
do Windows correspondente ou a ajuda online.

1. Clique no boté&o Iniciar do Windows.
2. Seleccione Impressoras e Faxes.
3. Seleccione o icone do controlador da impressora.
4. Clique com o botdo direito do rato no icone do controlador
da impressora e seleccione Preferéncias de impressao.
5. Altere as definicdes em cada um dos separadores e clique em OK.




Separador Esquema

O separador Esquema apresenta as opg0es para ajustar o aspecto
do documento na pagina impressa. A opgdo Opgoes de esquema
inclui Maltiplas paginas por lado e Impresséo de cartazes. Consulte
“Imprimir um Documento” na pagina 13 para mais informag&o sobre
como aceder as propriedades da impressora.

& Ppreferéncias de impressdo

Esouema | Papel | Graficos | Extras | Acerca de|

Orientacio do papel
5 | (o1
O Horizontal
‘j
[] Riodar 120 graus

Opglies de esquema

Tio de esq | Maliplas péginas po lada v

Péginas par lado

Ad
Imprimir margem da pagina 210 % 297 mm

& mm O polegadas

Predefinicio da impreszora Cépias: 1
Menhum Resolucia: 500 ppp

Impressdo em duas faces

Margem longa Favoritos

g et Predefin. impressora w

Impressdo duplex invertido
Elirninar

e

ELECTRONICS

0k [ Cancela | [ Ajuda

Orientagao do papel

A opgao Orientagao do papel permite seleccionar a direcgdo na qual a

informagao € impressa numa pagina.

+ Vertical imprime no sentido da largura da pagina, em estilo de carta.

+ Horizontal imprime no sentido do comprimento da pagina, em estilo
de folha de calculo.

» Rodar permite rodar a pagina de acordo com o grau seleccionado.

A Vertical A Horizontal

Opgcoes de esquema
A opgao Opgoes de esquema permite seleccionar as opgdes
de impressdo avangadas. Pode seleccionar Multiplas paginas
por lado e Impressao de cartazes.
+ Para mais detalhes, consulte “Imprimir Multiplas Paginas
numa Unica Folha de Papel (Impresséo de N Paginas)’ na pagina 20.
+ Para mais detalhes, consulte “Imprimir Cartazes” na pagina 21.
+ Para mais detalhes, consulte “Imprimir Folhetos” na pagina 21.

Impressao em duas faces

Impressado em duas faces permite-lhe imprimir em ambas as faces do

papel. Se esta opgao ndo aparecer, a sua impressora nao tem este

recurso.

+ Para mais detalhes, consulte “Imprimir nas duas faces do papel” na
pagina 22.

Impressao Basica
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Separador Papel

Utilize as seguintes opgdes para definir as especificacdes basicas para
0 manuseamento de papel quando aceder as propriedades da impressora.
Consulte “Imprimir um Documento” na pagina 13 para mais informagado
sobre como aceder as propriedades da impressora.

Cligue no separador Papel para aceder as varias propriedades do papel.

& preferéncias de impressao

| Esquema | Papel | Graficos | Enras || Acerca de|

Chpias [1-333) Agrupar

Opedies de papel

Origem Selecgdo automatica ~

Tipa

Primeira pag.
A4
210 % 297 mm

Impress3o de dimensionamenta & rm O polegadas

Cdpias: 1

Resolugda: B00 ppp
Favoritos

Predefin. impressora ~

Elirninar

<

ELECTRONICS

aK H Cancelar H Ajuda

Copias
A opgdo Copias permite seleccionar o nimero de copias a imprimir.
E possivel seleccionar de 1 a 999 cépias.

Opcoes de papel

Tamanho

A opgdo Tamanho permite definir o tamanho do papel colocado no tabuleiro.
Se o tamanho pretendido nao estiver indicado na caixa Tamanho, clique
em Personalizado Quando aparecer a janela Tamanho de papel
personalizado, defina o tamanho de papel e clique em OK. A definicao
aparece na lista para que possa efectuar a sua selecgao.



Origem

Certifique-se de que a opgéo Origem esta definida para o tabuleiro de papel
correspondente.

Utilize Alimentagao Manual quando imprimir em materiais especiais
como envelopes e transparéncias. Tem de colocar uma folha de cada

vez no Tabuleiro Manual ou no Tabuleiro multifuncion.

Se a origem do papel estiver definida como Selecgdo automatica, aimpressora
recolhe automaticamente o material de impresséo na seguinte ordem:
Tabuleiro Manual ou Tabuleiro multifuncion, Tabuleiro 1, Tabuleiro 2 Opcional

Tipo

Defina Tipo para corresponder ao papel colocado no tabuleiro a partir do
qual quer imprimir. Isso permite-lhe obter a melhor qualidade de impressao.
Caso contrario, pode ndo conseguir a qualidade de impresséo que
pretende.

Grosso: Papel grosso com 90 a 105 g/m?.
Fino: Papel fino com 60 a 70 g/m?.

Algodao: papel de algodéo de 75 a 90 g/mz, como Gilbert 25% e Gilbert
100%.
Papel comum: Papel normal. Seleccione este tipo se a sua impressora for

monocromatica e quiser imprimir em papel de algodao de 60 g/m2.
Papel reciclado: papel reciclado de 75 a 90 g/mz.

Papel colorido: papel com fundo colorido de 75 a 90 g/mz.

Arquivo: Se precisar de manter material impresso durante um
longo periodo de tempo, tal como para arquivo, seleccione esta
opgao.

Primeira pag.

Esta propriedade permite imprimir a primeira pagina utilizando um tipo

de papel diferente do resto do documento. Pode seleccionar a origem do papel
para a primeira pagina.

Por exemplo, coloque uma folha de cartolina grossa para a primeira pagina
no Tabuleiro multifuncional e papel normal no Tabuleiro1. A seguir, seleccione
Tabuleiro 1 na opgdo Origem e Tabuleiro multifuncion. na opgéo
Primeira pag. Se esta opgdo ndo aparecer, a sua impressora nao
tem este recurso.

Impresséo de dimensionamento
A opgao Impressao de dimensionamento permite redimensionar
automatica ou manualmente a sua tarefa de impressdo numa pagina. Pode
seleccionar entre Nenhum, Reduzir/ampliar e Ajustar a pagina.
+ Para mais detalhes, consulte “Imprimir um Documento Reduzido

ou Ampliado” na pagina 22.
+ Para mais detalhes, consulte “Ajustar o Documento ao Tamanho

de Papel Seleccionado” na pagina 22.
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Separador Graficos

Utilize as seguintes opgdes graficas para ajustar a qualidade da impressao
as suas necessidades especificas. Consulte “Imprimir um Documento”
na pagina 13 para mais informagao sobre como aceder as propriedades
da impressora.

Clique no separador Graficos para visualizar as propriedades indicadas
em baixo.

& Ppreferéncias de impressao @@

Esquema | Papel | Graficos |Extras | Acercade

Resolugdo

(© 1200 ppp (Melhor)
€ i

sz o8

Modo de economia de toner
O Activado
g g g () Desactivado
000

Ad
210 % 297 mm

© mm O polegadas
Cépias: 1

Resolugdo: 600 ppp

Favoritos

Predefin. impressora v

Opgdes avangadas

ELECTRONICS

[ OK I[ Cancelar I[ Ajuda

Resolugao

As opcoes de Resolugao que pode seleccionar variam consoante
o modelo da impressora. Quanto maior a resolugéo, mais acentuada
sera a nitidez dos caracteres e graficos impressos. A resolu¢éo mais
elevada também pode aumentar o tempo de impresséo dos documentos.

Modo de economia de toner

A selecgdo desta opgao prolonga a vida do cartucho de toner e diminui

o custo por pagina, sem redugéo significativa da qualidade da impresséo.

Algumas impressoras ndo suportam esta fungéo.

+ Activado: Seleccione esta opgao para permitir que a impressora utilize
menos toner em cada pagina.

+ Desactivado: Se ndo for necessario economizar toner para imprimir
um documento, seleccione esta opgao.



Opgoes avangadas

Pode definir as opg¢des avangadas, clicando no botdo Opgdes
avancgadas.
¢ Opgoes TrueType: Esta opcdo determina o que o controlador
deve informar a impressora acerca da representagdo do texto
no documento. Seleccione a op¢do apropriada consoante o
estado do documento.
- Transferir como contorno: Quando esta opgao é seleccionada,
o controlador ira transferir os tipos de letra TrueType utilizados no
documento que ainda nao tenham sido guardados (residentes) na
memoria da impressora. Caso verifique que os tipos de letra ndo foram
impressos correctamente, seleccione a opgéo Transferir como imagem
de bits e envie novamente o trabalho para impressao. A definicao
Transferir como imagem de bits é bastante 0til ao imprimir Adobe. Esta
funcéao esta apenas disponivel quando utilizar o controlador
da impressora PCL
- Transferir como mapa de bits: Quando esta opg&o é seleccionada, o
controlador descarrega os dados do tipo de letra como imagens de
mapas de bits. Os documentos com tipos de letra complexos, tal como
Coreano ou Chinés ou outros tipos de letra, imprimem mais rapidamente
nesta opgao.
- Imprimir como graficos: Quando esta opgao é seleccionada,
o controlador ira transferir todos os tipos de letra como graficos.
Ao imprimir documentos com um elevado contetdo de imagens
graficas e relativamente poucos tipos de letras TrueType, esta opgéo
pode melhorar o desempenho (velocidade) da impressao.
+ Imprimir todo o texto a preto: Quando a opg¢éo Imprimir todo
o texto a preto é assinalada, todo o texto do documento é impresso
a preto, independentemente da cor apresentada no ecra.

Impressao Basica
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Separador Extras

Permite seleccionar opgdes de saida para o documento. Consulte
“Imprimir um Documento” na pagina 13 para mais informagéo sobre
como aceder as propriedades da impressora.

Clique no separador Extras para aceder a seguinte fungao:

& Ppreferéncias de impresséao

| Esquema

Marca de dgua

Sobreposigin

[ (5em sobreposigao) v| [ Edtar ]

Dpgies de saida

Sub-sist imp Mormal (1,2,3) b

[] Pagina de informag 3o Ad
210 297 mm

@ mm O polegadas
Copias: 1

Utilizar tipos de letra da impressara

[ Guardar como modela para sobreposicdo

Resolugdo: F00 ppp

Favoritos

Definigio dotisbaho | | [Semtituio v

A

ELECTRONICS

[ ok J[ cancels | [ ajuds

Marca de agua

Pode criar uma imagem de texto de fundo para ser impressa em cada pagina
do documento. Para mais detalhes, consulte “Utilizar Marcas de Agua”
na pagina 23.

Sobreposicao

As sobreposigdes sao frequentemente utilizadas para substituir formularios
pré-impressos e papéis timbrados. Para mais detalhes, consulte “Utilizar
Sobreposigdes” na pagina 24.

Opcoes de saida
» Sub-sist imp: Pode definir a sequéncia pela qual as paginas vao ser
impressas. Seleccione a ordem de impressao a partir da lista pendente.
- Normal (1,2,3): A impressora imprime desde a primeira até a ultima
pagina.
- Inverter tds pag (3,2,1): A impressora imprime desde a Ultima até
a primeira pagina.
- Imprimir paginas impares: A impressora apenas imprime as paginas
impares do documento.
- Imprimir paginas pares: A impressora apenas imprime as paginas
pares do documento.
+ Posigao do agrafador: Agrafar as impressoes.
* Produzir desvio: Se quiser que as impressdes sejam ordenadas da
mesma maneira que os originais, a maquina coloca os conjuntos de
impressdes com um pequeno desvio uns dos outros.



Mais opgoes

+ Pagina de informagao: Seleccione Pagina de informag&o para
imprimir uma folha de rosto com o nome da impressora, a ID do utilizador
de rede, 0 nome do trabalho antes de imprimir o documento. Quando
varios utilizadores enviam um trabalho de impressao para a impressora,
esta opgao ira permitir encontrar facilmente a impressao no tabuleiro de
saida.

« Utilizar tipos de letra da impressora: Quando a opgao Utilizar tipos
de letra da impressora ¢ seleccionada, a impressora ira utilizar os tipos
de letra armazenados na sua memodria (tipos de letra residentes) para
imprimir o documento, em vez de transferir os utilizados no documento.
Por a transferéncia dos tipos de letra demorar algum tempo, a selecgéo
desta opgao podera aumentar o tempo de impress&o. Quando utilizar
Tipos de letra da impressora, a impressora ira tentar fazer corresponder
os tipos de letra utilizados no documento com os armazenados na
memoria. No entanto, se utilizar tipos de letra no documento que sejam
diferentes dos residentes na impressora, 0 documento impresso sera
diferente do que é apresentado no ecra. Esta fungéao esta apenas
disponivel quando utilizar o controlador da impressora PCL.

+ Guardar como modelo para sobreposigao: Seleccione Guardar como
modelo para sobreposi¢ao para guardar o documento como um ficheiro
de formulario (C:\FORMOVER\*.FOM). Ap6s esta opgao ser seleccionada,
o controlador da impressora ira pedir o nome do ficheiro e o caminho de
destino cada vez que imprimir. Se pretender predefinir o nome do ficheiro
e especificar o caminho, clique no botao da area de saida para e escreva
0 nome do ficheiro e especifique o caminho. Esta funcao esta apenas
disponivel quando utilizar o controlador da impressora PCL.

Defini¢ao do trabalho

A caixa de dialogo Definigao do trabalho permite seleccionar como
imprimir ou guardar o ficheiro de impressé&o utilizando o disco rigido
opcional. Algumas impressoras ndo suportam esta fungéo.

Utilizar ficheiro de Ajuda no ecra

» Para mais informagdes sobre o Definigdo do trabalho, clique @ no
canto superior direito da janela. A janela de ajuda do Defini¢ao do
trabalho é aberta e permite-lhe consultar a ajuda no ecra fornecida
sobre o Definigao do trabalho.
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Separador Acerca de

Utilize o separador Acerca de para visualizar o aviso de copyright e 0
numero da verséo do controlador. Se tiver acesso a Internet, pode clicar
no icone do site Web para aceder a pagina da Samsung. Consulte “Imprimir
um Documento” na pagina 13 para mais informagéo acerca do acesso
as propriedades da impressora.

Separador Impressora

Se aceder as propriedades da impressora através da pasta Impressoras,
podera visualizar o separador Impressora. Pode definir a configuragao
da impressora.

O procedimento seguinte destina-se ao Windows XP. Para outros
Sistemas Operativos Windows, consulte o Guia do Utilizador
do Windows correspondente ou a ajuda online.

Clique no menu Iniciar do Windows.
Seleccione Impressoras e Faxes.
Seleccione o icone do controlador da impressora.

Clique com o bot&o do lado direito no icone do controlador
da impressora e seleccione Propriedades.
Clique no separador Impressora e defina as opgées.

Ul D WN =



Utilizar a Opgao Favoritos

A opcao Favoritos, visivel em cada um dos separadores das
propriedades, permite guardar as opgdes actuais das propriedades
para uma utilizagao posterior.

Para guardar um item do Favoritos:

1 Attereas definigdes conforme necessario em cada separador.
2 Introduza um nome para o item na caixa de entrada Favoritos.

Cipiaz: 1
Resznli-En-
FErElii————————
ISBm titulo 'l ‘
Guardar | |

P inivng

ELECTRONICS

QK I Cancelar | Aplicar | Ajuda |

3 Clique em Guardar.

Ao guardar Favoritos, todas as op¢des actuais do controlador
serao guardadas.

Para utilizar uma opgao guardada, seleccione o item na lista pendente
Favoritos. A impressora esta a partir de agora definida para imprimir
de acordo com a opgao seleccionada em Favoritos.

Para eliminar um item dos Favoritos, seleccione-o na lista e clique
em Eliminar.

Também pode restaurar as opgdes predefinidas do controlador
da impressora, seleccionando Predefini¢gdo da impressora na lista.

Utilizar a Ajuda

A impressora possui um ecra de ajuda que pode ser activado através
do botdo Ajuda que aparece na janela das propriedades da impressora.
Este ecra de ajuda fornece informag6es pormenorizadas acerca das
funcdes da impressora permitidas pelo controlador da mesma.

Também pode clicar em ] no canto superior direito da janela
e, em seguida, seleccionar qualquer opgao.
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Impressao Avancgada

Este capitulo explica as opgdes de impressao e as tarefas de impresséo
avangadas.

NoOTA:

» Ajanela Propriedades do controlador da impressora que aparece
neste Manual do Utilizador pode variar, dependendo da impressora
em utilizagdo. A composigao da janela das propriedades da impressora
é, no entanto, similar.

+ Se precisar de saber 0 nome exacto da sua impressora, pode verifica-lo
no CD-ROM fornecido.

Este capitulo inclui:

+ Imprimir Mdltiplas Paginas numa Unica Folha de Papel
(Impressao de N Paginas)

* Imprimir Cartazes

* Imprimir Folhetos

¢ Imprimir nas duas faces do papel

¢ Imprimir um Documento Reduzido ou Ampliado

* Ajustar o Documento ao Tamanho de Papel Seleccionado
« Utilizar Marcas de Agua

e Utilizar Sobreposi¢oes
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Imprimir Multiplas Paginas
numa Unica Folha de Papel
(Impressao de N Paginas)

Pode seleccionar o niumero de paginas para imprimir numa unica folha
de papel. Para imprimir mais de uma pagina por folha, as paginas seréo
apresentadas em tamanho reduzido conforme a ordem especificada.
Pode imprimir até 16 paginas numa folha.

1 Paraalterar as definicbes de impressao na aplicacéo
do software, aceda as propriedades da impressora. Consulte
“Imprimir um Documento” na pagina 13.

2 A partir do separador Esquema, seleccione Multiplas paginas por
lado na lista pendente Tipo de esq.

3  Seleccione o nimero de paginas que pretende imprimir por folha
(1,2, 4, 6,9 o0u 16) na lista pendente Paginas. por lado.

4  Se necessario, seleccione a ordem da péagina a partir da lista
pendente Ordem paginas.
Verifique Imprimir margem da pagina para imprimir um limite
em redor de cada pagina da folha.

5 Clique no separador Papel, seleccione a origem, o tamanho
e o tipo de papel.

6 Clique em OK e imprima o documento.



&
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Imprimir Cartazes

Esta fungéo permite imprimir documentos de apenas uma pagina em 4,
9 ou 16 folhas de papel, com o objectivo de colar as folhas para formar
um documento com o tamanho de um cartaz.

D

NOTA: A opcao de impressao de cartazes fica disponivel quando 600
ppp estiver seleccionado na opgéo de resolugao no separador
Graficos.

1 Paraalteraras definicdes de impresséo na aplicagéo do software,
aceda as propriedades da impressora. Consulte “Imprimir um
Documento” na pagina 13.

2 Clique no separador Esquema, seleccione Impressao de
cartazes na lista pendente Tipo de esq.

3 Configure a opgéo cartaz:

Pode seleccionar o layout da pagina entre Cartaz<2x2>,
Cartaz<3x3>, Cartaz<4x4> ou Personalizado. Se seleccionar
Cartaz<2x2>, o resultado sera aumentado automaticamente para
cobrir 4 paginas fisicas. Se a opgao for definida para
Personalizada, pode ampliar o original desde 150% até 400%.
Dependendo do nivel da ampliagéo, o layout da pagina é ajustado
automaticamente para Cartaz<2x2>, Cartaz<3x3>, Cartaz<4x4>.

= N
¥ [EEN
NV

A 3x3

Especifique uma sobreposi¢do em milimetros ou polegadas
para colar mais facilmente as folhas umas as outras.

0,15 polegadas

gy
- 2 i
) @\ ?\ B 0,15 polegadas

4 Clique no separador Papel, seleccione a origem, o tamanho
e o tipo de papel.

5 Clique em OK e imprima o documento. Pode completar o cartaz,
colando as folhas umas as outras.
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Imprimir Folhetos

~ AR
520 88
= = Zoar
o= B=&

Esta fungédo da impressora permite imprimir o documento em ambas as
faces do papel e dispde as paginas de forma a que o papel possa ser
dobrado a meio ap6s a impressao, para criar um folheto.

1 Paraalterar as definigbes de impressao na aplicacéo de
software, aceda as propriedades da impressora. Consulte
“Imprimir um Documento” na pagina 13.

2 No separador Esquema, seleccione Impressao de folhetos
a partir da lista pendente Tipo de esq.

NOTA: A opcgdo Impressao de folhetos nao esta disponivel para
todos os tamanhos de papel. Para descobrir se o tamanho de papel
esta disponivel para esta funcéo, seleccione o tamanho do papel na
opgao Tamanho do separador Papel e depois verifique se Impressao
de folhetos esta activada numa lista pendente Tipo de esq no
separador Esquema.

3 Clique no separador Papel e seleccione a origem, o tamanho
e o tipo de papel.

4  Clique em OK e imprima o documento.

5 Apos a impressao, dobre e agrafe as paginas.



Imprimir nas duas faces do papel

Pode imprimir em ambos os lados de uma folha de papel. Antes de imprimir,

decida como pretende que o seu documento seja orientado.

As opc¢des sao:

+ Predefinicao da impressora, se seleccionar esta opgao, a sua
fungado sera determinada pela definicao efectuada no painel de controlo
da impressora. Se esta opgdo néo aparecer, a sua impressora nao
tem este recurso.

* Nenhum

+ Margem longa, que é a disposi¢éo convencional utilizada
na encadernacao de livros.

* Margem curta, que é o tipo utilizado frequentemente nos calendarios.

I

ol
==

A Margem Longa

A Margem Curta

+ Duplex invertido, permite seleccionar a ordem geral de impress@o em
relagdo a ordem de impressao duplex. Se esta opgao néo aparecer,
a Sua impressora ndo tem este recurso.

NOTA: Nao imprima nas duas faces de etiquetas, transparéncias,
envelopes ou papel grosso. Isto pode resultar no encravamento de papel
e danos na impressora.

1 Paraalteraras definigdes de impressao na aplicagédo do software,
aceda as propriedades da impressora. “Imprimir um Documento”
na pagina 13.

No separador Esquema, seleccione a orientagéo do papel.

A partir da secgao Impressao em duas faces, seleccione a opgéo
de encadernacgao duplex pretendida.

Clique no separador Papel e seleccione a origem, o tamanho

€ o tipo de papel.

Clique em OK e imprima o documento.

u . WN

NOTA: Se aimpressora ndo possuir uma unidade duplex, devera concluir
o trabalho de impressao manualmente. A impressora imprime primeiro
cada uma das outras paginas do documento. Apds imprimir a primeira
face do trabalho, é apresentada a janela Sugest&o de impressao. Siga as
instru¢des apresentadas no ecra para concluir o trabalho de impressao.
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Imprimir um Documento Reduzido
ou Ampliado

E possivel alterar o tamanho do contetido de uma pagina para que este
pareg¢a maior ou mais pequeno na pagina impressa.

1 Paraalteraras definicdes de impresséo na aplicagédo do

software, aceda as propriedades da impressora. Consulte
“Imprimir um Documento” na péagina 13.

2 Apartir do separador Papel, seleccione Reduzir/ampliar
na lista pendente Tipo impres.

3 Introduza a taxa de dimensionamento na caixa de entrada
Percentagem.
Também pode clicar no botdo W ou 4, .

4 Seleccione a origem, o tamanho e o tipo de papel em Opg¢odes
de papel.

5 Clique em OK e imprima o documento.

Ajustar o Documento ao Tamanho
de Papel Seleccionado

Esta fungao da impressora permite redimensionar a tarefa de impressao

para qualquer tamanho de papel seleccionado, independentemente

do tamanho original do documento. Isto pode ser util quando pretender
verificar os detalhes pormenorizados num documento pequeno.

1 Paraalterar as definicdes de impressao na aplicagao do
software, aceda as propriedades da impressora. Consulte
“Imprimir um Documento” na pagina 13.

2 A partir do separador Papel, seleccione Ajustar a pagina na lista
pendente Tipo impres.

3  Seleccione o tamanho correcto a partir da lista pendente Pagina
destino.

4  Seleccione a origem, o tamanho e o tipo de papel em Opg¢oes de
papel.

5 Clique em OK e imprima o documento.



Utilizar Marcas de Agua

A opgdo Marca de Agua permite imprimir texto sobre um documento
existente. Por exemplo, talvez pretenda incluir grandes letras a cinzento com
as palavras “RASCUNHO” ou “CONFIDENCIAL” impressas diagonalmente
na primeira pagina ou em todas as paginas de um documento.

Existem varias marcas de agua predefinidas que s&o fornecidas com
a impressora e que podem ser alteradas. Além disso, pode adicionar
novas marcas de agua a lista.

Utilizar Marcas de Agua Existentes

1 Paraalteraras definicdes de impresséo na aplicagéo do
software, aceda as propriedades da impressora. Consulte
“Imprimir um Documento” na pagina 13.

2 Clique no separador Extras e seleccione a marca de agua
pretendida a partir da lista pendente Marca de agua. Podera ver
a marca de agua seleccionada na imagem de pré-visualizag&o.

3 Clique em OK e inicie a impresséo.

NOTA: A imagem de pré-visualizagdo apresenta o aspecto da pagina
quando impressa.

Criar uma Marca de Agua

1 Paraalteraras definicdes de impressao na aplicagdo do
software, aceda as propriedades da impressora. Consulte
“Imprimir um Documento” na pagina 13.

2 Clique no separador Extras e no botdo Editar na secgdo Marca
de agua. Aparece a janela Editar marca de agua.

3 Introduza uma mensagem de texto na caixa Mensagem de marca
de agua. Pode introduzir até um maximo de 40 caracteres.

A mensagem ira aparecer na janela de pré-visualizagao.
Quando a caixa Apenas na primeira pagina € assinalada,
a marca de 4gua é impressa apenas na primeira pagina.

4 Seleccione as opgOes para a marca de agua.

E possivel seleccionar o nome, estilo, tamanho ou nivel da
escala de cinzentos do tipo de letra na seccao Atributos do tipo
de letra e definir o angulo da marca de 4gua na secgdo Angulo
da mensagem.

5 Clique em Adicionar para adicionar uma nova marca de agua a lista.
6 Quando terminar a edicao, clique em OK e inicie a impresséo.

Para interromper a impress&o da marca de agua, seleccione <Sem
marca de agua> a partir da lista pendente Marca de agua.
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Editar uma Marca de Agua

1

Para alterar as definigdes de impressao na aplicagédo do
software, aceda as propriedades da impressora. Consulte
“Imprimir um Documento” na pagina 13.

Cligue no separador Extras e no botdo Editar na secgdo Marca de
agua. Aparece a janela Editar marca de agua.

Seleccione a marca de agua que pretende editar a partir da lista
Marcas de agua actuais e altere a mensagem da marca de agua
e as suas opgoes.

Clique em Actualizar para guardar as alteragdes.

Cliqgue em OK até sair da janela Imprimir.

Eliminar uma Marca de Agua

1

Para alterar as definigdes de impresséo na aplicagéo do
software, aceda as propriedades da impressora. Consulte
“Imprimir um Documento” na péagina 13.

A partir do separador Extras, clique no botao Editar na segcdo
Marca de Agua. Aparece a janela Editar marca de agua.
Seleccione a marca de agua que pretende eliminar a partir

da lista Marcas de agua actuais e clique em Eliminar.

Clique em OK até sair da janela Imprimir.
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Utilizar Sobreposicoes

O que sao Sobreposicoes?

As sobreposigdes sdo texto e/ou imagens armazenados na unidade de
disco rigido do computador (HDD) como formato de ficheiro especial, que
podem ser impressos em qualquer documento. As sobreposicdes sdo

frequentemente utilizadas para substituir formularios pré-impressos e papéis
timbrados. Em vez de utilizar papéis timbrados pré-impressos, pode criar
uma sobreposigao contendo exactamente as mesmas informagdes do

papel timbrado. Para imprimir uma carta com o carimbo da sua empresa,
nao é necessario colocar papel timbrado pré-impresso na impressora.

E apenas necessario informar a impressora para imprimir a sobreposicao
com o carimbo no documento.

Criar uma Nova Sobreposigao de Pagina

Para utilizar uma sobreposigéo de pagina, é necessario criar uma nova
sobreposigéo constituida pelo logétipo ou imagem pretendidos.

1 Crie ou abra um documento com o texto ou a imagem a utilizar na
nova sobreposi¢ao de pagina. Posicione os itens exactamente onde

pretende que aparegam quando impressos como uma sobreposicao.

2 Para guardar o documento como uma sobreposicéo, aceda as
propriedades da impressora. Consulte “Imprimir um Documento”
na pagina 13.

3 Clique no separador Extras e no botao Editar na secgo
Sobreposigao.

4 Na janela Editar Sobreposigao, clique em Criar sobreposicao.

5 Na janela Criar Sobreposigao, introduza um nome de até oito caracteres
na caixa Nome do ficheiro. Seleccione o caminho de destino,
se necessario. (O caminho predefinido é C:\Formover.)

6 Clique em Guardar. O nome aparece na caixa Lista de
sobreposigoes.

7  Clique em OK ou Sim para concluir a criagdo.
O ficheiro n&o é impresso. Em vez disso, é guardado no disco
rigido do seu computador.

NOTA: O tamanho do documento de sobreposigdo tem de ser o mesmo
dos documentos a imprimir com a sobreposi¢ao. Nao crie sobreposicoes
que contenham marcas de agua.

Impressao Avangada
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Utilizar uma Sobreposi¢ao de Pagina

Ap0s ter sido criada uma sobreposigao, esta estara pronta para ser impressa
com o documento. Para imprimir uma sobreposi¢cdo com um documento:

1 Crie ou abra o documento que pretende imprimir.

2  Paraalterar as definicdes de impresséo na aplicagéo do software,
aceda as propriedades da impressora. Consulte “Imprimir um
Documento” na pagina 13.

3 Clique no separador Extras.

4  Seleccione a sobreposicao pretendida a partir da caixa da lista
pendente Sobreposicao.

5 Seoficheiro de sobreposi¢ao ndo aparecer na lista Sobreposicao,
clique no botdo Editar e Carregar sobreposicao e, em seguida,
seleccione o ficheiro de sobreposi¢ao.

Se armazenou o ficheiro de sobreposi¢édo que pretende utilizar num
suporte externo, também pode carregar o ficheiro quando aceder
a janela Carregar sobreposigao.

Apds seleccionar o ficheiro, clique em Abrir. O ficheiro aparece na
caixa Lista de sobreposigoes e esta disponivel para impressao.
Seleccione a sobreposigao na caixa Lista de sobreposigoes.

6  Senecessario, clique em Confirmar sobreposigao de pagina ao
imprimir. Se esta caixa estiver assinalada, aparecera uma janela
de mensagem cada vez que submeter um documento para
imprimir, pedindo a confirmagao de que pretende imprimir uma
sobreposi¢éo no documento.

Se esta caixa nao estiver assinalada e uma sobreposicéo tiver sido
seleccionada, esta sera impressa automaticamente com o documento.

7  Clique em OK ou Sim até iniciar a impressao.

A sobreposigado seleccionada é transferida com a tarefa de impressao
e é impressa no documento.

NOTA: A resolugédo do documento de sobreposigdo tem de ser igual
a do documento a imprimir com a sobreposigao.

Eliminar uma Sobreposic¢ao de Pagina

E possivel eliminar sobreposicdes de pagina que ja ndo vao ser utilizadas.
1 Na janela de propriedades da impressora, clique no separador
Extras.

Clique no botao Editar na secgdo Sobreposigao.

Seleccione a sobreposi¢édo que pretende eliminar na caixa Lista
de sobreposicoes.

Clique em Eliminar sobreposigao.

Quando aparecer a janela com uma mensagem de confirmagéo,
clique em Sim.

Cliqgue em OK até sair da janela Imprimir.
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Utilizar o Controlador
PostScript do Windows

Se pretender utilizar o controlador PostScript fornecido no CD-ROM
do seu sistema para imprimir documentos.

Os PPDs, em conjunto com o controlador PostScript, permitem aceder
as propriedades da impressora e permitem que o computador comunique
com a mesma. O CD-ROM do software fornecido contém um programa
de instalagédo dos PPDs.

Este capitulo inclui:

Definigdes da impressora

Pode utilizar a janela das propriedades da impressora, que permite
aceder a todas opgdes da impressora necessarias para utilizar a
mesma. Quando as propriedades da impressora séo visualizadas, pode
rever e alterar as definicdes necessarias para a sua tarefa de impressao.

A janela das propriedades da impressora pode variar, dependendo do
sistema operativo. O Manual do Utilizador do Software apresenta a janela
Propriedades para o Windows XP.

A janela Propriedades do controlador da impressora que aparece neste

Manual do Utilizador pode variar, dependendo da impressora em utilizag&o.

NoOTAS:

» A maioria das aplica¢des do sistema Windows irdo substituir as
definicdes especificadas no controlador da impressora. Primeiro, altere
todas as definigdes de impressao disponiveis na aplicagdo do software
e, em seguida, altere as restantes definigdes utilizando o controlador
da impressora.

+ As definicbes alteradas permanecem validas apenas durante a utilizagé&o
do programa actual. Para que as suas alteragdes sejam permanentes,
faga-as na pasta Impressoras.

+ O seguinte procedimento destina-se ao Windows XP. Para outros
Sistemas Operativos Windows, consulte o Manual do Utilizador
do Windows correspondente ou a ajuda online.

1. Clique no boté&o Iniciar do Windows.

2. Seleccione Impressoras e Faxes.

3. Seleccione o icone do controlador da impressora.

4. Faca clique com o botao direito do rato no icone do controlador
da impressora e seleccione
Preferéncias de impressao.

5. Altere as definigdes em cada um dos separadores e clique
em OK.

Avancadas

Pode utilizar as definigdes avangadas, clicando no botdo Avangadas.

(2
B Defi radas do documento
L
+ ]
+ J’L}& Opgles do documento
[ 0K l [ Cancelar ]

+ Papel/saida esta opgao permite seleccionar o tamanho do papel colocado
no tabuleiro.

+ Grafico esta opgao permite ajustar a qualidade de impressao as suas
necessidades especificas.

* Opcoes do documento esta opcéo permite definir as op¢des do PostScript
ou as fungdes da impressora.

Utilizar a Ajuda

Pode clicar em ] no canto superior direito da janela e, em seguida,
seleccionar qualquer definigao.

Utilizar o Controlador PostScript do Windows



5 Utilizar o Utilitario

Impressao Directa

Este capitulo explica como utilizar o Utilitario Impresséo Directa para
imprimir ficheiros PDF sem ter de abrir os ficheiros.

CUIDADO:

* N&o é possivel imprimir ficheiros PDF que tenham uma restricao de
impresséo. Desactive a fungdo de restricdo de impressao e tente
imprimir de novo.

» Nao é possivel imprimir ficheiros PDF que tenham uma restrigdo por
palavra-passe. Desactive a fungéo da palavra-passe e tente imprimir
de novo.

+ Dependendo da maneira como o ficheiro PDF foi criado, é possivel
que ndo possa ser impresso utilizando o programa Utilitario
Impressao directa.

» Dependendo da instalacédo do disco rigido na sua impressora, 0s
ficheiros PDF podem ou ndo ser impressos através do programa
Utilitario Impressao directa.

* O programa Utilitario Impressao directasuporta o PDF verséo 1.4 e
inferior. Para uma versao superior, tem de abrir o ficheiro para o
imprimir.

Descricao geral do Utilitario
Impressao Directa

O Utilitario Impresséo Directa € um programa que envia um ficheiro PDF
directamente para a impressora sem ter de abrir o ficheiro. Envia dados
através do spooler do Windows utilizando a porta do controlador da
impressora. Suporta apenas o formato PDF.

Para instalar este programa, deve seleccionar Personalizado e colocar
uma marca de verificagao neste programa quando instalar o controlador
da impressora.
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Imprimir

Existem varias formas de imprimir utilizando o Utilitario Impresséo
Directa.

A partir da janela Utilitario Impressao Directa

1 A partir do menu Iniciar seleccione Programas ou Todos os
programas — Utilitario Impressao directa — Utilitario
Impressao directa.

Ou faga clique duas vezes no icone de atalho do Utilitario
Impresséo Directa no ambiente de trabalho.

A janela do Utilitario Impressé&o Directa abre.

2 Seleccione a impressora a utilizar na sec¢éo Seleccionar
impressora e faga clique em Procurar.

3  Seleccione ficheiros PDF a imprimir e faga clique em Abrir.
O ficheiro PDF ¢é adicionado a secgéo Seleccionar ficheiros.

4  Personalize as definicdes da impressora de acordo com as suas
necessidades. Consulte a coluna seguinte.

5 Faca clique em Imprimir.

O ficheiro PDF seleccionado é enviado para a impressora.

Utilizar o icone de atalho

1 Seleccione ficheiros PDF que pretende imprimir, arrastando-os e
largando-os no icone de atalho do Ultilitario Impresséo Directa no
ambiente de trabalho.

O ficheiro PDF seleccionado é enviado para a impressora
predefinida.

NOTA: Se a impressora predefinida ndo suportar o Utilitario
Impressao Directa, a janela de mensagens aparece informando-
0 que deve seleccionar a impressora adequada. Seleccione
a impressora adequada na secgao Seleccionar impressora.

2 Personalize as definicdes da impressora de acordo com as suas
necessidades.
3 Faga clique em Imprimir.

O ficheiro PDF seleccionado é enviado para a impressora.

Utilizar o menu de clique direito

1 Faga clique com o botéo direito do rato no ficheiro PDF
que pretende imprimir e seleccione Impressao directa.
A janela Utilitario Impresséo Directa abre com o ficheiro PDF
adicionado.

2 Seleccione a impressora a utilizar.

3 Personalize as definicdes da impressora de acordo com as suas
necessidades. Consulte a parte em baixo.

4  Faga clique em Imprimir.

O ficheiro PDF seleccionado é enviado para a impressora.

Utilizar o Utilitario Impressao Directa



Partilhar a Impressora
Localmente

Pode ligar a impressora directamente ao computador seleccionado,
que é denominado “computador anfitrido”, na rede.

O procedimento seguinte destina-se ao Windows XP. Para outros
Sistemas Operativos Windows, consulte o Guia do Utilizador do Windows
correspondente ou a ajuda online.

NoOTA:
* Verifique o(s) Sistema(s) Operativo(s) que sdo compativeis com
a impressora. Consulte a secgdo Compatibilidade do Sistema Operativo

das Especificagdes da Impressora no Manual do Utilizador da Impressora.

+ Se precisar de saber o nome exacto da sua impressora, pode verifica-lo
no CD-ROM fornecido.
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Definir o Computador Anfitriao
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Inicie 0 Windows.

A partir do menu Iniciar, seleccione Impressoras e Faxes.
Clique duas vezes no icone do controlador da impressora.
A partir do menu Impressora, seleccione Partilhar.

Assinale a caixa Partilhar esta impressora.

Preencha o campo Nome Partilhado e, em seguida, clique
em OK.

Definir o Computador Cliente

1
2

Partilhar a Impressora Localmente

Clique com o boté&o direito no bot&o Iniciar do Windows e
seleccione Explorar.

Seleccione Os meus locais na rede e, em seguida, clique com o
botéo direito em Procurar computadores.

Preencha o endereco IP do computador anfitrido no campo Nome
do computador, e clique em Procurar. (No caso do computador
anfitrido necessitar do Nome de utilizador e da palavra-passe,
preencha o ID de utilizador e a palavra-passe da conta do
computador anfitrido.)

Facga duplo cligue em Impressoras e faxes.

Clique com o botéo direito no icone do controlador da impressora,
seleccione Ligar.

Cliqgue em Sim, se a mensagem de confirmagéo da instalagéo
aparecer.



7 Digitalizar

A digitalizagdo com a sua maquina permite converter imagens e texto
em ficheiros digitais no seu computador. Em seguida, pode enviar os
ficheiros por e-mail, exibi-los no seu site na Web ou utilizé-los para criar
projectos passiveis de serem impressos através do software Samsung
ou do controlador WIA.

Este capitulo inclui:
¢ Utilizar o Samsung Easy Document Creator
* Processo de digitalizagao com software compativel com TWAIN

» Digitalizar utilizando o controlador WIA

NOTAS:

* Verifique o(s) Sistema(s) Operativo(s) compativel(eis) com a
impressora. Consulte a secgao Compatibilidade do sistema
operativo das Especificag6es da Impressora no Manual do
Utilizador da Impressora.

¢ Pode verificar o nome da impressora no CD-ROM fornecido.

* A resolugcdao maxima que pode obter depende de varios factores,
tais como a velocidade do computador, o espaco disponivel em
disco, a memoria, o tamanho da imagem que esta a digitalizar
e as definig6es da profundidade de bits. Como tal, consoante
o seu sistema e o que estiver a digitalizar, podera ndo conseguir
digitalizar em algumas resolugées, principalmente utilizando
a resolugao de ppp aperfeicoada.

Digitalizar
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Utilizar o Samsung Easy Document
Creator

Samsung Easy Document Creator € uma aplicagéo para ajudar os
utilizadores a digitalizar, compilar e guardar documentos em varios
formatos, incluindo o formato .epub. Estes documentos podem ser
partilhados através de sites de redes sociais ou fax. Independentemente
de ser um aluno que necessita de organizar uma pesquisa a partir da
biblioteca ou uma dona de casa a partilhar imagens digitalizadas da
festa de aniversario do ano passado, o Easy Document Creator ira
proporcionar as ferramentas necessarias.

NOTAS:

« Disponivel apenas para utilizadores do sistema operativo
Windows.

* Windows XP ou posterior e Internet Explorer 6.0 ou posterior é o
requisito minimo para o Samsung Easy Document Creator.

* O Samsung Easy Document Creator é automaticamente
instalado quando instala o software da maquina.

Compreender o Samsung Easy Document
Creator

Para abrir o programa:

Seleccione Iniciar > Programas ou Todos os programas > Samsung
Printers > Samsung Easy Document Creator > Samsung Easy
Document Creator.

A interface Samsung Easy Document Creator € composta por varias
secgdes basicas, conforme descrito na tabela que se segue:

NOTA: A imagem pode variar dependendo do sistema operativo que
esta a utilizar.




. Easy Document Creator X
sansung E@SY Document Creator 1
2 3 4
E ——— E@A
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5 7

4 a
-

(©] 8 I
 (Inf . Clique no botdo de informacdes
J (Informagoes | a3 ver as informacdes da versdo
) do programa.
Clique no botdo de ajuda para
| . (Ajuda) obter informagdes sobre qualquer

opcao que pretende utilizar.

Digitalizagdo
Rapida

Digitaliza automaticamente com
as definicdes fornecidas em
Configuracdo. Pode pré-definir as
opgdes como tipo de imagem,
tamanho do documento,
resolucao ou tipo de ficheiro.

3| Digitalizar

Proporciona mais opgoes
aprofundadas para digitalizar
documentos um a um.

NoOTA: Conversdo de Texto so
estara disponivel apds instalar o
software de reconhecimento dptico
de caracteres (OCR) fornecido num
ficheiro de instalagdo separado.

e Digitalizacdo de Imagens:
Utilize para digitalizar imagens
Unicas ou multiplas.

e Digitalizacao de
Documentos: Utilize para
digitalizar documentos com
texto ou texto e imagens.

e Conversao de Texto: Utilize
para digitalizar documentos que
necessitam de ser guardados
num formato de texto editavel.

» Digitalizagao de Livros:
Utilize para digitalizar livros com
0 scanner de mesa.

e Favoritos: Favoritos criados
pelo utilizador para definigdes
de digitalizacdo utilizadas com
frequéncia.

Carregamento
4 | para Site de
Rede Social

Fornece uma forma facil e rapida
de carregar ficheiros para uma
variedade de sites de redes
sociais (SNS). Digitalize uma
imagem directamente ou
seleccione uma imagem existente
para carregar para o Facebook,
Flickr, Picasa, Google Docs ou
Twitter.

NOTA: O Carregamento para Site
de Rede Social sé estara disponivel
apos a instalagdo do
Microsoft®.NET Framework 3.5
Service Pack 1 (http://
www.microsoft.com/download/en/
details.aspx?id=22) e Windows XP
ou posterior e Internet Explorer 7.0
ou posterior sdo necessarios.

29

Digitalizar




Proporciona a capacidade de
digitalizar varios documentos
Conversao de como um livro electrénico ou
Livro Electronico | converter ficheiros existentes para
um formato de livro electronico
(ficheiro .epub).

Proporciona a capacidade de
enviar directamente um
documento por fax a partir de
Easy Document Creator se o
controlador Samsung Network PC

6 | Enviar Fax Fax estiver instalado .

NOTA: Se o controlador Samsung
Network PC Fax nao estiver
instalado, isto estara marcado a
cinzento..

Proporciona as opgdes para

7| Configuragdo Comum e Digitalizacdao Rapida.

s Nome do Mostra o dispositivo de
dispositivo digitalizacdo/fax pronto a utilizar.
Se nédo conseguir visualizar qualquer
dispositivo pronto a utilizar, clique
neste botdo para encontrar um
dispositivo.
9 | Procurar

NoTA: Clique em Procurar agora
para procurar automaticamente
todos os dispositivo aos quais tem
acesso.

NOTA: Clique no botédo Ajuda ( r ) no canto superior direito da janela
e depois clique na opgéo sobre a qual pretende mais informagdes.

Utilizar funcionalidades

Digitalizar

1 Coloque um tinico documento, com a face voltada para baixo, no
vidro de exposigao, ou coloque os documentos, com a face voltada
para cima, no alimentador de documentos.

2 Clique em Digitalizar a partir do ecra inicial.

3 Seleccione o tipo de digitalizagdo ou um favorito, de seguida,
clique em Iniciar.

4  Efectue ajustes na imagem (Definigbes de Digitalizagio e Mais
Opcobes).

Digitalizar
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5 Clique em Digitalizar para digitalizar uma imagem final ou Pré-
digitalizar para obter outra imagem de pré-visualizagéo.

6 Seleccione para Guardar em Localizagao, Enviar para E-mail ou
Enviar para Site de Rede Social.

7 Clique em Guardar (Guardar uma digitalizagéo), Enviar (Enviar
uma digitalizagéo por e-mail) ou Partilhar (Carregar).

NoTA: e houver espacgo no vidro de exposi¢céo, pode
ser digitalizado mais do que um item ao mesmo

tempo. Utilize a ferramenta , para criar varias
areas de seleccao.

Digitalizagdo Rapida

Configurar Digitalizagdo Rapida
Para configurar as opgdes de Digitalizagdo Rapida:
1 Cliqgue em Configuragao a partir do ecra inicial.

2 Cliqgue em Predefinigao para utilizar as predefinicées ou
seleccionar as suas proprias opgoes.

3 Clique em Aplicar para guardar as alteragées.

Utilizar a Digitalizacdo Rapida

1 Coloque um unico documento, com a face voltada para baixo, no
vidro de exposigao, ou coloque os documentos, com a face voltada
para cima, no alimentador de documentos.

2 Clique em Digitalizacdo Rapida a partir do ecra inicial.
3 Seleccione uma localizagao seguro para as imagens digitalizadas.
4 Clique em Guardar para guardar a imagem.

NOTA: Clique em Digital. Mais para digitalizar outra imagem com as
mesmas defini¢des..

Digitalizar para um site de rede social

Digitalizar directamente

1 Coloque um tinico documento, com a face voltada para baixo, no

vidro de exposicéo, ou coloque os documentos, com a face voltada
para cima, no alimentador de documentos

2 Clique em Carregamento para Site de Rede Social a partir do
ecra inicial.

3 Clique em Digitalizar para site de rede social > Iniciar.

4 Clique em Digitalizar.

Carregar ficheiro existente

1 Clique em Carregamento para Site de Rede Social a partir do
ecra inicial.



Clique em Fich. Existente p/ Site de Rede Social > Iniciar.
Seleccione o site e clique em Adic. Imagem para encontrar o
ficheiro a carregar.

Seleccione um site de rede social para enviar a imagem e clique
em Seguinte.

Siga as instrugdes em cada site de rede social.
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NOTA: Se houver problemas ao aceder ou ao carregar para cada site
de rede social devido a um problema de ambiente de rede, &
necessario verificar as limitagdes de seguranga estabelecidas na sua
rede com o administrador de rede. Para garantir o funcionamento
correcto do carregamento para site de rede social em Samsung Easy
Document Creator, é necessario um ambiente de rede sem restrigdes
para a comunicagdo HTTPS.

Converter para um livro electrénico

Digitalizar directamente

1 Cologue um unico documento, com a face voltada para baixo, no
vidro de exposigao, ou coloque os documentos, com a face voltada
para cima, no alimentador de documentos.

Cliqgue em Conversao de Livro Electronico a partir do ecra
inicial.

Clique em Digitalizar para Livro Electronico > Iniciar.

Enter a name and author to be used as metatag information for the
.epub file, a file name, and select a save location.

Clique em Guardar.
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Converter ficheiros existentes

1 Clique em Conversio de Livro Electrénico a partir do ecra
inicial.

Clique em Ficheiro Existente p/ Livro Electrénico > Iniciar.
Clique em Adic. Imagem para encontrar o ficheiro a converter.

HWN

Introduza um nome e autor a utilizar como informagao metatag
para o ficheiro .epub, um nome de ficheiro e seleccione uma
localizagdo segura.

5 Clique em Guardar.

Enviar um fax

1 Coloque um tinico documento, com a face voltada para baixo, no
vidro de exposigao, ou coloque os documentos, com a face voltada
para cima, no alimentador de documentos.

Clique em Enviar Fax a partir do ecra inicial.
Clique em adicionar ficheiro e localize o ficheiro a enviar por fax.
Clique em Enviar Fax.

Introduza as informagdes de fax (nimero de destinatario,
informagdes da pagina de rosto, etc).
Clique em Enviar.

A UNhLWN
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Plug-ins



Easy Document Creator também ira criar novos plug-ins para Microsoft
PowerPoint, Word e Excel. Estes novos plug-ins encontram-se num
novo menu Easy Document Creator nas barras do menu de aplicagdes:

Digitalizar para o Office, Enviar Fax e Livro Electrénico.

Processo de digitalizagcao com
software compativel com TWAIN

Se pretender digitalizar documentos com outro software, devera utilizar
software compativel com TWAIN, tal como o Adobe Photoshop. Na
primeira vez que digitalizar com a sua maquina, seleccione-a como a
sua origem TWAIN na aplicagéo que ira utilizar.

O processo basico de digitalizagdo envolve um nimero de passos:
1 Certifique-se de que a maquina e o computador estdo activados
e ligados correctamente um ao outro.

2 Coloque o(s) documento(s) virado(s) para cima no DADF (ou ADF)
Oou

Coloque apenas um documento virado para baixo sobre o vidro
dos documentos.

3 Abrauma aplicagao, tal como o PhotoDeluxe ou o Photoshop.
4 Abraa janela TWAIN e defina as opgdes de digitalizagéo.
5 Digitalize e guarde a imagem digitalizada.

NOTA: E necessario seguir as instrugdes do programa para obter uma
imagem. Consulte o manual do utilizador da aplicag&o.

Digitalizar utilizando
o controlador WIA

A sua maquina também suporta o controlador Windows Image
Acquisition (WIA) para a digitalizagdo de imagens. WIA é um dos
componentes padréo fornecidos pela Microsoft® Windows® XP

e também funciona com maquinas e scanners digitais. Ao contrario
do controlador TWAIN, o controlador WIA permite-lhe digitalizar

e manipular facilmente imagens sem a utilizagéo de um software
adicional.

NOTA: O controlador WIA funciona apenas no Windows XP e através
de uma porta USB.

Digitalizar
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Windows XP

1 cColoque o(s) documento(s) virado(s) para cima no DADF (ou
ADF).
ou
Coloque apenas um documento virado para baixo sobre o vidro
dos documentos.

2 No menu Iniciar na janela do seu ambiente de trabalho, seleccione
Defini¢6es, Painel de Controlo e, em seguida, Scanners e
Camaras.

3 Faca duplo clique no icone do controlador da impressora.

O Assistente do scanner e da maquina é langado.
4  Seleccione as suas preferéncias de digitalizagéo e faga clique em

Pré-visualizar para verificar de que forma as suas preferéncias
afectam a imagem.

5 Faga clique em Seguinte.

6 Introduza um nome para a imagem e seleccione um formato
e destino do ficheiro para guardar a imagem.

7 Siga as instrugdes apresentadas no ecra para editar a imagem,
apos esta ter sido copiada para o computador.

NOTA: Se quiser cancelar o trabalho de leitura, carregue no bot&o
Cancelar do Assistente de scanner e camara.




Windows Vista

1

Coloque o(s) documento(s) virado(s) para cima no DADF (ou
ADF).

ou

Cologue apenas um documento virado para baixo sobre o vidro
dos documentos.

Clique em Iniciar — Painel de Controlo — Hardware e Som —
Scanners e Camaras

Clique em Digitalizar um documento ou imagem. A aplicagéo
Fax e Scan do Windows abre automaticamente.

NOTA: Para ver os scanners, o utilizador pode clicar em Ver scanners
e camaras. Se ndo aparecer Scan a document or picture, abra o
programa MS Paint e clique em View scanners and cameras... no menu

File.

4 Clique em Digitalizar e o controlador de digitalizagéo ¢ aberto.

5 Escolha as preferéncias de digitalizagao e clique em Pré-
visualizar para ver como as preferéncias afectam a imagem.

6 Clique em Digitalizar.

NOTA: Se pretende cancelar o trabalho de digitalizagdo, prima o botéo
Cancelar no Assistente de scanner e camara.

Windows 7

1

Coloque o(s) documento(s) virado(s) para cima no DADF (ou
ADF).

ou
Coloque apenas um documento virado para baixo sobre o vidro
dos documentos.

No menu Iniciar, seleccione Painel de Controlo — Hardware e
Som — Dispositivos e impressoras.

Clique com o botao direito do rato no icone do controlador do
dispositivo em Impressoras e faxes — Iniciar Digitalizacao.
Aparece a aplicacao Nova Digitalizacao.

Seleccione as suas preferencias de digitalizacao e clique em Pré-
visualizar para verificar de que forma as suas preferencias
afectam a imagem.

Clique em Digitalizar.
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8 Utilizar o Smart Panel

Smart Panel € um programa que monitoriza e o informa acerca do
estado da impressora e lhe permite personalizar as definigdes da
impressora.

NoTAS:
+ Para utilizar este programa, é necessario

- Para verificar que sistemas operativos sdo compativeis com a sua
impressora, consulte as Especificagdes da impressora no Manual
do utilizador da impressora.

- Mac OS X 10.3 ou superior
- Linux. Para verificar que sistemas Linux sdo compativeis com a

sua impressora, consulte as Especificagcdes da impressora no
Manual do utilizador da impressora.

- Internet Explorer versao 5.0 ou superior para animagao flash em
Ajuda HTML.

» Se quiser saber o nome exacto da sua impressora, pode consultar o
CD-ROM fornecido.

Utilizar o Smart Panel
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Compreender o Smart Panel

Se ocorrer um erro durante a impressao, o Smart Panel aparece
automaticamente, indicando o erro.

Também pode iniciar o Smart Panel manualmente. Faga duplo clique no
icone do Smart Panel na barra de ferramentas do Windows (no
Windows) ou na Area de notificago (no Linux). Também pode clicar na
barra de estado (no Mac OS X).

Faga duplo clique neste icone no Windows.

fggﬂ. 11:09 PM

Clique neste icone no Mac OS X.

=B o)

Clique neste icone no Linux.

L&

Se ¢ utilizador do Windows, no menu Iniciar, seleccione Programas
ou Todos os programas — o nome do controlador da sua
impressora — Smart Panel.

NoTAs:

+ Se ja tem mais de uma impressora Samsung instalada, seleccione
primeiro o modelo pretendido de forma a utilizar o Smart Panel
correspondente. Clique com o bot&o direito do rato (no Windows ou
no Linux) ou clique (no Mac OS X) no icone do Smart Panel e
seleccione 0 nome da sua impressora.

* Ajanela do Smart Panel e o respectivo conteudo apresentado neste

Manual do utilizador do software podem variar, dependendo da
impressora e do sistema operativo que estiver a utilizar.




O programa Smart Panel indica o estado actual da impressora, o nivel
do toner existente no(s) cartucho(s) e outras informagdes. Também
pode alterar as definigoes.

Prant | €
ronto Q Adquirir agora
{guia de resol. de prob.

F

[ \ P 5
1 [{)@;ao daimpressora

(1] —

@ligﬁo do controlador

@ Nivel do toner

Pode visualizar o nivel de toner existente no(s) cartucho(s). A impressora e
o numero de cartucho(s) de toner indicado(s) na janela acima podem variar
consoante a impressora que esté a ser utilizada. Algumas impressoras nao
tém esta fungao.

Adquirir agora
Pode encomendar cartuchos de toner de substituicdo online.

Guia de resol. de prob.
Pode visualizar a Ajuda para resolver problemas.

Definigao da impressora
Pode configurar varias definicdes da impressora na janela Utilitario de
definicbes da impressora. Algumas impressoras nao tém esta fungéo.

NOTA: Se a maquina estiver ligada a rede, surge a janela SyncThru
Web Service em vez da janela Utilitario de definigdes da impressora.
Este programa é compativel com Windows, MAC OS X. Mas em Linux
apenas é compativel com determinado software, tal como Internet
Explorer 5.5 ou superior, Safari 1.3 ou superior, Mozilla FireFox 1.5 ou
superior.

Definigdo do controlador (S6 para Windows)

Pode utilizar a janela de propriedades da impressora, que Ihe permite
aceder a todas as opgdes necessarias a utilizagdo da sua impressora.
Para mais detalhes, Consulte “Defini¢cdes da Impressora” na pagina 14.

Utilizar o Smart Panel
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Abrir o Guia de resolucao de
problemas

Com o guia de resolugdo de problemas, pode visualizar solugdes para
os problemas de estado de erro.

Clique com o botao direito do rato (no Windows ou no Linux) ou clique
(no Mac OS X) no icone do Smart Panel e seleccione Guia de resol. de
prob..

Alterar as definicoes do programa
Smart Panel

Clique com o botao direito do rato (no Windows ou no Linux) ou clique
(no Mac OS X) no icone do Smart Panel e seleccione Opcoes.
Seleccione as definicoes que pretende a partir da janela Opcoes.



Utilizar a Impressora
em Linux

Pode utilizar a sua maquina num ambiente Linux.

Este capitulo inclui:

e Guia rapido

e Instalar o Controlador Linux Unificado

e Utilizar o Configurador de Controlador Unificado
e Configurar as propriedades da impressora

e Imprimir documentos

e Digitalizar um documento

Guia rapido

Tem de fazer o download dos pacotes de software para Linux do
site da Samsung para instalar o software da impressora.

Siga os seguintes passos para instalar o software.

O pacote de Controladores Linux Unificados Samsung possui
controladores para impressao e digitalizacdo, oferecendo

a capacidade de imprimir documentos e digitalizar imagens.
O pacote também oferece aplicagGes avangadas para configurar
a sua maquina e processar posteriormente os documentos
digitalizados.

Apos a instalacdo do controlador no sistema Linux, o pacote
de controladores permite-lhe monitorizar simultaneamente
varios dispositivos de maquinas através de portas paralelas ECP
e USB rapidas.

Os documentos obtidos podem ser editados, impressos no
mesmo local ou dispositivos de rede, enviados por e-mail,
carregados para um site FTP ou transferidos para um sistema
OCR externo.
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Instalar o Controlador Linux
Unificado

Instalar o Unified Linux Driver

1 Certifique-se de que a maquina esté ligada ao computador
e a funcionar.
2 Quando surgir a janela Administrator Login, escreva

root no campo Login e introduza a palavra-passe do
sistema.

NOTA: Tem de iniciar sessao como super utilizador (root)
para instalar o software da maquina. Se ndo for super
utilizador, peca ao administrador do sistema.

3 A partir do Web site da Samsung, transfira o pacote
Unified Linux Driver para o seu computador.

4 Clique com o botdo direito do rato no pacote Unified
Linux Driver e extraia o pacote.

5 Faga duplo clique em cdroot > autorun.

6 Quando aparecer o ecrd de boas-vindas, clique em Next.

= Unified Linux Driver Installer

Welcome to the Unified Linux Driver
installation wizard!

This program will install all necessary software
for printers and MFP devices.
Click Next to continue with the Setup program

Help | Next » Cancel

7 Quando a instalacdo terminar, clique em Finish.

O programa de instalacdo adicionou o icone Unified Driver
Configurator (Configurador de Controlador Unificado) ao
ambiente de trabalho e o grupo Unified Driver ao menu do
sistema para facilitar o acesso. Se tiver alguma
dificuldade, consulte a ajuda no ecra cujo acesso se pode
fazer através do menu do sistema ou das aplicacdes do
Windows para pacotes de controladores, tais como
Unified Driver Configurator.

Utilizar a Impressora em Linux



Instalar o SmartPanel

1 Certifique-se de que a maquina esté ligada ao computador
e a funcionar.
2 Quando surgir a janela Administrator Login, escreva

root no campo Login e introduza a palavra-passe do
sistema.

NOTA: Tem de iniciar sessdo como super utilizador (root)
para instalar o software da maquina. Se ndo for super
utilizador, pega ao administrador do sistema.

3 No Web site da Samsung, transfira o pacote Smart Panel
para o computador.

4  Clique com o bot&o direito do rato no pacote Smart Panel e
extraia o pacote.

5 Faca duplo clique em cdroot > Linux > smartpanel >
install.sh.

Desinstalar o Unified Linux Driver

1 Certifique-se de que a maquina esté ligada ao computador
e a funcionar.

2 Quando aparecer a janela Administrator Login, escreva
“root” no campo Login e introduza a palavra-passe do
sistema.

Tem de iniciar sessdo como super utilizador (root) para
desinstalar o controlador da impressora. Se nao for super
utilizador, pega ao administrador do sistema.

3 Faca clique no icone na parte inferior do ambiente de
trabalho. No ecra Terminal que aparece, escreva:

[root@localhost root]#cd /opt/Samsung/mfp/
uninstall/[root@localhost uninstall]#./uninstall.sh

Cligue em Uninstall.
Cligue em Next.
Clique em Finish.

ol b
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Utilizar o Configurador
de Controlador Unificado

O Configurador de Controlador Linux Unificado € uma ferramenta
que se destina principalmente a configuragao da Impressora ou
dispositivos MFP. Dado que o dispositivo MFP reline impressora
e scanner, o Configurador de Controlador Linux Unificado
apresenta opgOes agrupadas de forma adequada para as
fungbes de impressora e scanner. Também ha uma opcéo
especial para porta MFP destinada a gestdo do acesso a uma
impressora e scanner MFP através de um Unico canal I/0.

Depois de instalar o controlador Linux Unificado, o icone do
Configurador Linux Unificado sera criado automaticamente no
ambiente de trabalho.

Abrir o Configurador de Controlador

Unificado

1 Faca duplo clique em Unified Driver Configurator
no ambiente de trabalho.

Pode também fazer clique no icone Startup Menu
e seleccionar Samsung Unified Driver e, em seguida,
em Unified Driver Configurator.

2 Prima cada botdo no painel Modules para alternar para
a janela de configuragao correspondente.

Unified Driver Configurator

Botdo de configuragdo das

impressoras ) ===
Refresh
sBcoe:iﬁei(se configuracao dos §= @
-Hemuve Frinter
Botdo de configuracao das —ow
portas
[Eeptees
Mgl
IRl
il

Utilizar a Impressora em Linux




Botdo de configuragdo das

impressoras

Botdo de configuragdo das

portas

3

Unified Driver Configurator.

~Frinters
—e ! ¢ <§ Printers | Ciasses

Refresh

Akl Printer

Remove Printer

Set as Default

Stop

P

Test.

Aot

Help

~ Selectedl privter
Local printsr(ide)
Modkl:
URI

@

Pode utilizar a ajuda apresentada no ecra fazendo clique
em Help.

Apos alterar as configuragoes, faga clique em Exit para
encerrar o Configurador de Controlador Unificado.
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Configuracao das impressoras

A configuracdo das impressoras possui dois separadores,
Printers e Classes.

Separador das impressoras

Pode consultar a configuragao actual da impressora do sistema
fazendo clique no botdo do icone da impressora localizado

no lado esquerdo da janela do Configurador de Controlador
Unificado.

£ Unified Driver Configurator

~Frinters )

Alterna para

a configuragao e
da impressora.
Mostra todas
as impressoras
instaladas.
Mostra o estado, :
nome do modelo e ol
URI da impressora. ’

Pode consultar os seguintes botdes de controlo da impressora:
e Refresh: actualiza a lista de impressoras disponivel.

¢ Add Printer: permite-lhe adicionar uma nova
impressora.

e Remove Printer: remove a impressora seleccionada.

e Set as Default: define a impressora actual como sendo
a impressora predefinida.

e Stop/Start: para/inicia a impressora.

e Test: permite-lhe imprimir uma pagina de teste para
verificar se a maquina funciona correctamente.

e Properties: permite-lhe ver e alterar as definigdes
da impressora. Para obter pormenores, consulte
a pagina 40.
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Separador Classes

O separador Classes apresenta uma lista de classes
de impressoras disponiveis.

Unified Driver Configurator

~ Printers configuratior

Printers Classes

Fefresh

Add Class...

Fiemave Class

Mostra todas
as classes Stop
de impressoras. Fropsrtes

T3

Help

Mostra o estado da
classe e o0 niimero de

Selected class:
[?:?n'fm.m. impressoras na classe.
] J

¢ Refresh: Actualiza a lista de classes.

¢ Add Class...: Permite-lhe adicionar uma nova classe
de impressoras.

* Remove Class: Remove a classe de impressoras
seleccionada.

Configuracao dos scanners

Nesta janela pode monitorizar a actividade dos scanners, ver
uma lista dos dispositivos MFP Samsung instalados, alterar
as propriedades dos dispositivos e digitalizar imagens.

Unified Driver Configurator

Alterna para

Configuragao :
dos scanners. ke Mostra todos
0S scanners

instalados.

Mostra o fornecedor, S—
nome do modelo (vu
e tipo de scanner.

Type:

e Properties...: Permite-lhe alterar as propriedades
de digitalizacao e digitalizar um documento. Consulte
a pagina 41.

¢ Drivers...: Permite-lhe monitorizar a actividade dos controladores

de digitalizagao.

Configuracao das portas

Nesta janela pode ver a lista de portas disponveis, verificar
0 estado de cada porta e libertar uma porta que se encontre
impedida em estado ocupado quando o utilizador tiver
terminado a tarefa.

Unified Driver Configurator

~Port

€ e

ldevimfpl  idevimipl fdevimfp2  fdevimip3 [EENGRTES
Alterna para ddevimfpS  JdevimipE  Jfdevimf?  fdevimfpS  Jdevimfp® Help
configuragdo @ L

il

das pOrtas. weomieio 1 Mostra as pOI"taS
disponiveis.

Mostra o tipo de

porta, dispositivo

ligado a porta SR

e estado s ]

e Refresh: Actualiza a lista de portas disponiveis.
¢ Release port: Liberta a porta seleccionada.

Partilhar portas entre impressoras e scanners

A maquina pode ser ligada a um computador anfitrido através
da porta paralela ou USB. Dado que o dispositivo MFP possui
mais do que um dispositivo (impressora e scanner) é necessario
organizar um acesso adequado as aplica¢bes “utilizadoras” destes
dispositivos através de uma Unica porta 1/0.

O pacote Controlador Linux Unificado Samsung proporciona
um mecanismo de partilha de portas adequado utilizado pelos
controladores Samsung da impressora e do scanner. Os
controladores conduzem os seus dispositivos através das
denominadas portas MFP. O estado actual de qualquer porta
MFP pode ser visto através da Printers configuration. A partilha
de portas evita que aceda a um bloco funcional do dispositivo
MFP, enquanto outro bloco estiver a ser utilizado.

Quando instalar um novo dispositivo MFP no seu sistema,
recomenda-se vivamente que o faca com a assisténcia de um
Configurador de Controlador Unificado. Neste caso ser-lhe-a
pedido para seleccionar a porta I/O para o novo dispositivo.
Esta opcdo ird proporcionar a configuragdo mais adequada para
o funcionamento da MFP. No que diz respeito aos scanners MFP,
os controladores do scanner seleccionam automaticamente as
portas I/O de modo a que as definicdes adequadas sejam
aplicadas por predefinigao.
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Configurar as propriedades
da impressora

Através da utilizacdo da janela de propriedades disponibilizada
em Printers configuration, pode alterar as varias propriedades
para a maquina como impressora.

1

2

Abra o Configuador de Controlador Unificado.

Alterne para Printers configuration, se necessario.
Seleccione a maquina na lista de impressoras disponiveis
e faga clique em Properties.

E aberta a janela Printer Properties.

b Printer Properties

General {Cunnect\un ‘Driver |Jubs ‘Classes ]

Marne

Location:

Description:

A

Os cinco separadores apresentados na parte superior

da janela:

eGeneral: permite-lhe alterar a localizagdo e nome
da impressora. O nome introduzido neste separador
é apresentado na lista de impressoras em Printers
configuration.

eConnection: permite-lhe ver ou seleccionar outra porta.
Se alterar a porta da impressora de USB para paralela
ou vice-versa enquanto estiver a ser utilizada, devera
reconfigurar a porta da impressora neste separador.

eDriver: permite-lhe ver e seleccionar outro controlador
da impressora. Ao fazer clique em Options, pode definir
as opgoes predefinidas do dispositivo.

eJobs: apresenta a lista de trabalhos de impressao. Faca
cligue em Cancel job para cancelar a tarefa seleccionada
e seleccione a caixa de verificagdo Show completed jobs
para ver as tarefas anteriores na lista de tarefas.

eClasses: mostra a classe a que a impressora pertence.
Faca clique em Add to Class para adicionar a impressora
a uma classe especifica ou faga cligue em Remove from
Class para retirar a impressora da classe seleccionada.

Faca clique em OK para aplicar as alteracdes e feche

a janela Printer Properties.
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Imprimir documentos

Imprimir a partir de aplicacoes

Ha muitas aplicagGes Linux que lhe permitem imprimir
utilizando o Common UNIX Printing System (CUPS). Pode
imprimir a partir da sua maquina utilizando essas aplicagGes.

1 A partir da aplicacdo que estiver a utilizar, seleccione Print

a partir do menu File.

2 Seleccione directamente Print utilizando Ipr.

3 Na janela LPR GUI, seleccione o nome do modelo da sua
maquina a partir da Lista de impressoras e faca clique

em Properties.

& LPR GUI

(— Printer

[

[=] Froperties

Status: idle, accepting iohs
Location:

Description

U

Set as Default

1

~Page Selection
(@) Al pages
() Even pages
) Ddd pages

— Copi

cories 11001 [1 3]

[ Reverse &l Fages (3,2,1 1

() Some pages: [

]

commas {1,2-5,10-12,1 7

Enter page numbers and/or groups of pages to print separated by

A

Faga clique
em.

4 Altere as propriedades da impressora e dos trabalhos

de impressao.

& Properties
General | Text | Graphics | Device
~Faper Optian:
- b e T

Paper Orientaton————————————
(@) Fortrait @
O Lanbeape o
[ Reverse! O

o T S
B

~ Pages per Side [N-Up]
(@) Marmal {1-Up)

) a-Up
--ﬂg‘p [ ok | -Qancel

4
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Os quatro separadores apresentados na parte superior

da janela:

esGeneral - permite alterar o tamanho, o tipo e a orientagao
dos doumentos, activa a fungdo duplex, acrescenta faixas
iniciais e finais e altera o nimero de paginas por folha.

eText - permite-lhe especificar as margens da pagina
e definir as opgOes de texto, tais como os espacos
ou colunas.

eGraphics - permite-lhe definir as opgdes de imagem
utilizadas aquando da impressao de imagens/ficheiros,
tais como opgdes de cor, tamanho da imagem ou posigao
da imagem.

eDevice - permite-lhe definir a resolugdo da impressao,
origem e destino do papel.

Facga clique em Apply para aplicar as alteracdes e feche

a janela Properties.

Faga clique em OK na janela LPR GUI para comegar

a imprimir.

Aparece a janela de impressao que Ihe permite monitorizar

o estado do seu trabalho de impressdo.

5
6
7

Para cancelar a tarefa actual, faga clique em Cancel.

Imprimir ficheiros

Pode imprimir inimeros tipos de ficheiros no dispositivo

da maquina Samsung utilizando a forma CUPS padréo -

directamente a partir da interface da linha de comandos.

O utilitdrio CUPS Ipr permite-lhe levar a cabo essa tarefa.

Contudo, o pacote de controladores substitui a ferramenta

Ipr padrao por um programa LPR GUI de muito mais

facil utilizagdo.

Para imprimir qualquer ficheiro de documentos:

1 Escreva Ipr <file_name> na linha de comandos Linux
e prima Enter. Aparece a janela LPR GUI.

Quando digita apenas Ipr e prime Enter, aparece, em
primeiro lugar, a janela de selecgao de ficheiros a imprimir.
Basta seleccionar os ficheiros a imprimir e faga clique em
Open.

Na janela LPR GUI, seleccione a impressora na lista

e altere as propriedades da impressora e dos trabalhos
de impressao.

Para obter informacdes acerca da janela de propriedades,
consulte a pagina 40.

3 Faca clique em OK para iniciar a impressao.

Digitalizar um documento

Pode digitalizar um documento utilizando a janela
do Configurador de Controlador Unificado.

1 Faca duplo clique no Configurador de Controlador
Unificado no ambiente de trabalho.

2

Facga clique no botdo §= para alternar para a configuragdo
dos scanners.
Seleccione o scanner a partir da lista.

Unified Driver Configurator

~Seanners configuration

About

Faga clique
no scanner.

 Selected scanner:

Wencior:
Minclel:
Twpe.

L

BETANCS

Quando possuir apenas um dispositivo MFP e estiver
activado e ligado ao computador, o scanner aparece
na lista e é seleccionado automaticamente.

Se possuir dois ou mais scanners ligados ao computador,
pode seleccionar o scanner a utilizar a qualquer momento.
Por exemplo, enquanto a digitalizacdo no primeiro scanner
estiver em progresso, podera seleccionar o segundo
scanner, definir as opgdes do dispositivo e iniciar, de forma
simultanea, a digitalizagdo da imagem.

Faca cliqgue em Properties.

Coloque o documento a ser digitalizado virado para cima
no ADF (Alimentador automatico de documentos) ou
virado para baixo no vidro dos documentos.
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6 Faca cliqgue em Preview na janela Scanner Properties.

O documento ¢é digitalizado e a pré-vizualizacao
da imagem aparece no painel de pré-vizualizacdo.

5] Scanner Properties

. (e
Arraste o ponteiro

n para definir a area
da imagem a ser
~Job Type

wmam 1< digitalizada.
e

o] )

Press F1 for Help Il Il

7 Altere as definigdes de digitalizacdo nas seccdes Image
Quality e Scan Area.
eImage Quality: permite-lhe seleccionar a composigao
da cor e a resolugdo de digitalizagdo da imagem.
eScan Area: permite-lhe seleccionar o tamanho
da pagina. O botdo Advanced permite-lhe definir
manualmente o tamanho da pagina.

Se pretender utilizar uma das definicées de opcles
de digitalizacdo actuais, seleccione-a a partir da lista
pendente Job Type. Para obter mais pormenores
acerca das definigdes predefinidas em Job Type,
consulte a pagina 42.

Pode restaurar a pré-definicdo das opgdes de digitalizacdo
fazendo clique em Default.

8 Quando terminar, faca clique em Scan para comegcar
a digitalizar.

A barra de estado aparece na parte inferior esquerda
da janela para indicar o progresso da digitalizacdo.
Para cancelar a digitalizacao, faca clique em Cancel.
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9 Aimagem digitalizada aparece no novo separador Image
Manager.

4

Se pretender editar a imagem digitalizada, utilize a barra
de ferramentas. Para obter mais informag0es acerca da
edicdo de imagens, consulte a pagina 43.

10 Quando terminar, faca clique em Save na barra
de ferramentas.

11 Seleccione o directério no qual pretende guardar
a imagem e introduza o nome do ficheiro.

12 Faca clique em Save.

Adicionar definigbes de tipo de trabalho

Pode guardar as suas definicdes de opgdes de digitalizacdo para
as utilizar numa digitalizacdo posterior.

Para guardar uma nova definicdo de tipo de trabalho:
Altere as opgdes na janela Scanner Properties.
Faca cliqgue em Save As.

Introduza o nome da definicao.

Faca clique sobre OK.

HWNE=

A sua definicdo é adicionada a lista pendente Saved Settings.
Para guardar uma definicdo de tipo de trabalho para o proximo
trabalho de digitalizagdo:

1 Seleccione a definicdo que pretende utilizar na lista pendente

Job Type.

2 Da préxima vez que abrir a janela Scanner Properties,
a definicdo guardada é seleccionada automaticamente
para o trabalho de digitalizacao.

Para eliminar uma definicdo de tipo de trabalho:

1 Seleccione a definicdo que pretende eliminar na lista
pendente Job Type.

2 Faca clique em Delete.

A definicdo é eliminada da lista.
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Utilizar o Image Manager

A aplicagdo do Image Manager proporciona-lhe ferramentas
e comandos de menu para editar as imagens digitalizadas.

Ferramentas Fungao

Permite-lhe rodar a imagem vertical
ou horizontalmente.

Permite-lhe ajustar a luminosidade
ou contraste da imagem, assim como

Utilize estas inverté-la.

ferramentas para

editar a imagem. = . .
Mostra as propriedades da imagem.
Froperties

Para obter mais informag®es acerca do programa Image
Manager, consulte a ajuda apresentada no ecra.

2476x35071310x438) 4

Pode utilizar as seguintes ferramentas para editar a imagem:

Ferramentas Fungao

=) Guarda a imagem.
Save
Cancela a ultima acgdo.

@* Restaura a acgdo cancelada.
Redo

@ Permite deslocar-se pela imagem.
Seroll

;ir : Recorta a area seleccionada da imagem.
i

= Diminui 0 zoom da imagem.

Zoom Qut

sl Aumenta o zoom da imagem.
Zoom In

Permite redimensionar o tamanho da
imagem; pode introduzir manualmente
o tamanho ou definir proporcionalmente
a taxa de redimensionamento, vertical
ou horizontalmente.

Permite-lhe rodar a imagem; pode
seleccionar o numero de graus na
lista pendente.
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10

Utilizar a impressora com
um sistema Macintosh

A méaquina suporta sistemas Macintosh com uma interface USB integrada
ou uma placa de interface de rede 10/100 Base-TX. Ao imprimir um ficheiro
a partir de um computador Macintosh, pode utilizar o controlador PostScript
mediante a instalagao do ficheiro PPD.

NOTA: Algumas impressoras ndo suportam uma interface de rede.
Certifique-se de que a impressora suporta uma interface de rede,
consultando as Especificag6es da Impressora no respectivo
Manual do Utilizador.

Este capitulo inclui:

e Instalar o Software

e Desinstalar o Software
e Configurar a Impressora
e Impressao

e Digitalizar
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Instalar o Software

O CD de software fornecido com a maquina contém o ficheiro PPD que
permite a utilizagdo dos controladores CUPS ou Apple LaserWriter
(disponivel apenas se utilizar uma maquina que suporta o controlador
PostScript), para impressdo em computadores Macintosh.

1 Certifique-se de que a maquina esta ligada ao computador
e a funcionar.
Introduza o CD de software fornecido na unidade de CD-ROM.

Clique duas vezes no icone do CD-ROM que aparece no ambiente
de trabalho do Macintosh.

Faga duplo clique na pasta MAC_Installer.

Faga duplo clique no icone Installer OS X.

Introduza a palavra-passe e clique em OK.

Abre-se a janela Samsung Installer. Clique em Continuar.

ONOUS,L~, WN

Seleccione Instalagao automatizada e clique em Instalar. A

opcao Instalagdo automatizada é recomendada para a maioria

dos utilizadores. Serao instalados todos os componentes

necessarios ao funcionamento da maquina.

Se seleccionar Instalagao Personalizada, pode escolher

os componentes individuais a instalar.

9 Quando aparecer a mensagem a avisar que todas as aplicagdes
no computador véo fechar, clique em Continuar.

10 Quandoa instalagéo terminar, clique em Abandonar.

NOTA:Se ja instalou o controlador de digitalizagdo, clique em
Reiniciar
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Desinstalar o Software

Se o controlador da impressora nao funcionar correctamente,
desinstale o controlador e volte a instala-lo.

Siga os passos em baixo para desinstalar o controlador do
Macintosh.

1 Certifique-se de que a maquina esté ligada ao computador
e a funcionar.
Introduza o CD de software fornecido na unidade de CD-ROM.

Faga duplo clique no icone do CD-ROM que aparece no ambiente
de trabalho do Macintosh.

Faga duplo clique na pasta MAC_Installer.

Faga duplo clique no icone Installer OS X.

Introduza a palavra-passe e clique em OK.

Abre-se a janela Samsung Installer. Clique em Continuar.
Seleccione Desinstalar e clique em Desinstalar.

oooNGOOTUhL WN

Quando aparecer a mensagem a avisar que todas as aplicagdes
no computador vao fechar, clique em Continuar.
10 Quando a desinstalagao terminar, clique em Abandonar.
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Configurar a Impressora

A configuragéo da impressora pode variar, dependendo do cabo utilizado
para ligar a impressora ao computador—cabo de rede ou cabo USB.

Para um computador Macintosh ligado em rede

NOTA: Algumas impressoras ndo suportam uma interface de rede.
Antes de ligar a impressora, certifique-se de que a impressora
suporta uma interface de rede, consultando as Especificacoes

da Impressora no Manual do Utilizador da Impressora.

1 Siga as instrugdes indicadas em “Instalar o Software” na pagina 44
para instalar o ficheiro PPD no computador.

2 Abraa pasta Aplicagdes — Utilitarios, e Utilitario
Configuracdo de Impressora.

* Para o MAC OS 10.5 ~ 10.6, abra Preferéncias do Sistema na
pasta Aplicagdes e clique em Impressao e Fax.

3 Clique em Adicionar na Lista de Impressoras.
*Para o MAC OS 10.5 ~ 10.6, prima o icone “+” e vai aparecer
uma janela.
4  ParaoMAC 0S 10.3, seleccione o separador Rendezvous.
« Para 0 MAC OS 10.4, clique em Navegador Padraoe localize
Bonjour.
» Para o MAC OS 10.5 ~ 10.6, clique em Padraoe localize Bonjour.

O nome da maquina sera apresentado na lista. Seleccione
SEC000xxxxxxxxx na caixa de impressoras, em que XXXXXXXXX
pode variar, consoante a maquina.

5 ParaoMAC0S10.3,sea selecgdo automatica nao funcionar
correctamente, seleccione Samsung em Modelo da impressora e
o0 nome da impressora em Nome do modelo.

*Para o MAC OS 10.4, se a selecgdo automatica nao funcionar
correctamente, seleccione Samsung em Imprimir Usando e o
nome da impressora em modelo.

» Para o MAC OS 10.5 ~ 10.6, se a Selecgao Automatica ndo
funcionar correctamente, seleccione Selecione um driver para
utilizar... e o nome da sua impressora em Imprimir Usando.

A maquina sera apresentada na Lista de Impressoras e definida
como sendo a impressora predefinida.

6 Clique em Adicionar.
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Para um computador Macintosh ligado por USB

1 Siga as instrugdes indicadas em “Instalar o Software” na pagina 44
para instalar o ficheiro PPD no computador.

2 Abraa pasta Aplicagées — Utilitarios, e Utilitario
Configuragao de Impressora.

» Para o MAC OS 10.5 ~ 10.6, abra Preferéncias do Sistema na
pasta Aplicagdes e clique em Impressao e Fax.

3 Clique em Adicionar na Lista de Impressoras.

*Para o MAC OS 10.5 ~ 10.6, prima o icone “+” e vai aparecer
uma janela.

4 Para o MAC OS 10.3, seleccione o separador USB.
» Para o MAC OS 10.4, clique em Navegador Padrédo e
seleccione a ligagcdo USB.
*Para o MAC OS 10.5 ~ 10.6, clique em Predefinicao e
seleccione a ligagcdo USB.
5 Seleccione o nome da sua impressora.
6 ParaoMAC0S10.3,sea selecgao automatica nao funcionar
correctamente, seleccione Samsung em Modelo da impressora e
0 nome da impressora em Nome do modelo.

*Para 0 MAC OS 10.4, se a selecgao automatica nao funcionar
correctamente, seleccione Samsung em Imprimir Usando e o
nome da impressora em modelo.

» Para o MAC OS 10.5 ~ 10.6, se a Selecgdo Automatica ndo
funcionar correctamente, seleccione Selecione um driver para
utilizar... e o nome da sua impressora em Imprimir Usando.

A maquina sera apresentada na Lista de Impressoras e definida
como sendo a impressora predefinida.

7 Clique em Adicionar.
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— Alterar as Definigdes da Impressora

Impressao Quando utilizar a impressora, pode utilizar as funges de impressao
avangadas.
A partir da sua aplicagdo Macintosh, seleccione Print no menu File.
NoTA: O nome da impressora que aparece na janela das propriedades da
* A janela das propriedades da impressora no sistema Macintosh impressora pode variar, dependendo da impressora que estiver a ser
que aparece neste Manual do Utilizador pode variar, dependendo utilizada. A estrutura da janela das propriedades da impressora
da impressora que estiver a ser utilizada. No entanto, a estrutura é semelhante, apesar do nome ser diferente.

da janela das propriedades da impressora é semelhante.

* Pode verificar o nome da impressora no CD-ROM fornecido.

NOTA: As opgdes de definicdes podem diferir dependendo da
impressora e da versdo do Mac OS.

Imprimir documentos ,
Leiaute

Quando imprimir em sistemas Macintosh, verifique a definicdo do
software da impressora em cada aplicagéo que utilizar. Siga estes
passos para imprimir a partir de um Macintosh.

A guia Leiaute fornece op¢des para ajustar a maneira como o
documento aparece na pagina impressa. Vocé pode imprimir varias
paginas em uma unica folha de papel. Selecione Leiaute do menu

1 Abrauma aplicagao Macintosh e seleccione o ficheiro que suspenso Pré-ajustes para acessar os seguintes recursos.
pretende imprimir.

2 Abraomenu File e faga cligue em Page Setup (Document Impressora: | 127.0.0.1 B
Setup em algumas aplicagées). Pré-ajustes: | Padrao H

3  Escolha o tamanho do papel, a sua orientagéo e a escala
e, em seguida, faga clique em OK.

" Leiaute |

Paginas por Folha: | ]

. Diregdo do Leiaute:
Settings: | Page Attributes F 1

ar

Borda: | Nenhum

Farmat for: f ] .J Frente e Verso: Q Desativado =
_ Encadernagdo com margem grande
() Encadernagdo com margem pequena

- e Certifique-se de que
apersize: | USletter 5 gyaimpressora esta

21.59 cm seleccionada. (@) (PoFw ) (Pré-visualizar ) (Cancelar ) (Imprimir )
Orientation: T[_—ﬂ S [

Scale: |100 %

?Mac OS 10.4

+ Paginas por Folha: Este recurso determina quantas paginas
serdo impressas numa pagina. Para obter os detalhes, consulte
@ (Cance) O Imprimir Va.nas Paginas numa Unica Folha de Papel" na
coluna seguinte.

2Mac OS 10.3 . Plregao~de Leleu.te: Vocé pode selecionar a direcédo de
impresséo.na pagina parecido com o exemplo na IU.
4  Abraomenu File e faca clique em Print.

5 Escolha o nimero de copias e indique quais as paginas que
pretende imprimir.

6 Faca clique em Print quando concluir a definicdo das opgdes.
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Graficos Recursos da Impressora

Este separador proporciona opgdes para seleccionar o tipo de papel e
ajustar a qualidade de impresséao. Seleccione Recursos da Impressora

O separador Graficos fornece opgdes para seleccionar
Resolugao(Qualidade) e Modo de cor. Seleccione Graficos na lista

pendente Pré-ajustes para aceder as fungdes graficas.

na lista pendente Pré-ajustes para aceder as seguintes fungdes:

Impressora: | 127.0.0.1 | :] Impressora: | 127.0.0.1 :]
Pré-ajustes: | Padrdo 9 Pré-ajustes: | Padrio H
GCraficos I :] Recursos da Impressora :]
Qualidade " Impressdo duplex invertido
() Melhor .
S @ Normal Ajustar a pagina: Avisar utilizader & ]
Cor RGB: | Standard } :]
Mado de cor
T — = = —
”I () Escala de cinzentos ® [ PDFw ) ( Pré-visualizar ) [ Cancelar l@

ELECTRONICS

@) (" PDFw ) ( Pré-visualizar )

?Mac 0S 10.4

( Cancelar ) { Imprimir

* Resolugao(Qualidade) : Pode seleccionar a resolugdo de
impress&o. Quanto maior a definicdo, mais nitida sera a clareza
dos caracteres e dos graficos impressos. A definicdo mais
elevada também pode aumentar o tempo de impresséo dos

documentos.

Papel

Defina Tipo de papel para corresponder ao papel colocado no tabuleiro
a partir do qual quer imprimir. Isso permite-lhe obter a melhor qualidade
de impressé&o. Se utilizar um material de impresséo diferente, seleccione
o tipo de papel correspondente.

Impressora:

Pré-ajustes:

(127.0.01

" padrio

' Papel

Tipo de papel

Mansenpg

| Predefinigdo da impressora

(‘D ( POFw ) (Pré—visuah’zar)

?Mac 0S 10.4

(Ganceir) ™)
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?Mac 0S 10.4

» Impressao duplex invertido: Permite seleccionar a ordem
geral de impressao em relagédo a ordem de impresséo duplex.

+ Ajustar a pagina: Esta definicdo permite redimensionar o
trabalho de impresséo para qualquer tamanho de papel
seleccionado, independentemente do tamanho original do
documento. Isto pode ser util quando pretender verificar os
detalhes pormenorizados num documento pequeno.
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Imprimir Varias Paginas numa Unica Folha
de Papel

E possivel imprimir mais do que uma pagina em apenas uma folha

de papel. Esta fungdo proporciona uma boa relagéo prego/qualidade
na impressao de paginas de rascunho.

1 A partir da sua aplicagao Macintosh, seleccione Print no menu File.
2  Seleccione Leiaute.

Printer: | [

ar

ar

Presets: | Standard

)
)
|

ar

| Layout [
Pages per Sheet: | ]

1
1 \ Layout Direction: . . .

Border: | None

@ (Preview ) (Save AsPDF... ) ( Fax.. ) (" Cancel )

?Mac OS 10.3

3  Seleccione o ntimero de paginas que pretende imprimir num folha
de papel na lista pendente Paginas por Folha.

4  Seleccione a ordem das paginas na opgao Diregdo de Leiaute.
Para imprimir um limite em redor de cada pagina na folha,
seleccione a opgao pretendida na lista pendente Border.

5 Faca clique em Print e a impressora ira imprimir o nimero
seleccionado de paginas num dos lados de cada pagina.
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Impressao Duplex

Pode imprimir nas duas faces do papel. Antes de imprimir no modo duplex,
decida qual sera a extremidade de encadernagao no documento final.
As opgdes de margem de encadernacgao disponiveis séo:

Long-Edge Binding: Que é o esquema convencional utilizado
na encadernagao de livros.

Short-Edge Binding: Que € o tipo utilizado muitas vezes nos calendarios.

1 A partir da sua aplicagdo Macintosh, seleccione Print no menu File.
2 Seleccione o Layout.

Printer: | [

Presets: | Standard f

ar

" Layout J

Pages per Sheet: 1

: : i 1
1 Border: ' None s

Layout Directio E

|

Two Sided Printing: & Off
) Long-Edge Binding
(O Short Edge Binding

@ ( Preview ) ( Save AsPDF... ) ( Fax.. ) (" Cancel ) { Print )
?Mac OS 10.3

3 Seleccione uma orientagdo de encadernagao na opgao Two Sided
Printing.
4 Cliqgue em Print e a impressora ira imprimir nas duas faces do papel.

CUIDADO: Se tiver seleccionado impressao duplex e, em seguida,
tentar imprimir varias cépias de um documento, a impressora podera
nao imprimir o documento da forma pretendida. Em caso de “Collated
copy”, se o documento tiver paginas impares, a Ultima pagina da primeira
cOpia e a primeira pagina da cdpia seguinte serdo impressas na frente
e no verso da mesma folha. Em caso de “Uncollated copy”, a mesma
pagina sera impressa na frente e no verso da mesma folha. Por isso,
se precisar de varias copias de um documento e pretender que essas
copias sejam impressas nas duas faces do papel, deve imprimi-las uma
de cada vez, como trabalhos de impressao individuais.
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Digitalizar

Pode digitalizar documentos com o programa Captura de Imagem. O
SO do Macintosh fornece o programa Captura de Imagem. .

Digitalizacao atraves de USB

1 Certifique-se de que a maquina esta ligada ao computador e a
funcionar.

2 Coloque os originais, com a face voltada para cima, no
alimentador de documentos ou entao coloque um unico original,
com a face voltada para baixo, no vidro de exposicao do scanner.

3 lInicie Aplicacoes e clique em Captura de Imagem.

NOTA: Se aparecer a mensagem Nenhum dispositivo de Captura de
Imagem conectado., desligue e volte a ligar o cabo USB. Se o
problema persistir, consulte a ajuda de Captura de Imagem.

4  Defina as opcoes de digitalizacao neste programa.
5 Digitalize e guarde a imagem digitalizada.

NOTA:

» Para obter mais informacoes sobre como utilizar Captura de
Imagem, consulte a ajuda de Captura de Imagem.

+ Utilize softwares compativeis com TWAIN para aplicar mais opcoes
de digitalizacao.

» Tambem pode digitalizar utilizando software compativel com TWAIN
como, por exemplo, o Adobe Photoshop.

+ Se a digitalizacao nao funcionar na Captura de Imagem, actualize o
Mac OS para a versao mais recente. A Captura de Imagem funciona
correctamente em Mac OS X 10.3.9 ou superior e Mac OS X 10.4.7
Ou superior.

Digitalizacao atraves da rede

1 Certifique-se de que a maquina esta ligada ao computador e a
funcionar.

2 Coloque os originais, com a face voltada para cima, no
alimentador de documentos ou entao coloque um unico original,
com a face voltada para baixo, no vidro de exposicao do scanner.

3 Inicie Aplicacoes e cligue em Captura de Imagem.

4 NoMacOSX10.4~10.5
Clique em Dispositivos e Explorar Dispositivos...q.
No Mac OS X 10.6
Seleccione o seu dispositivo por baixo de SHARED. Va para o
passo 7.
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5 ParaMac OS X 10.4:
Seleccione a maquina na opcao Dispositivos Twain. Assinale
Usar software TWAIN e clique em Conectar.
+ Se for apresentada uma mensagem de aviso, clique em Alterar
Porta para seleccionar a porta.

+ Se TWAIN Ul aparecer, no separador Preferencias, clique em
Alterar Porta para seleccionar a porta.

NOTA: Consulte o Gestor de Digitalizacao para utilizar a opcao Alterar
Porta.

Para Mac OS X 10.5:

Certifique-se de que a caixa de verificacao Ligado esta assinalada
junto da maquina em Dispositivos Bonjour.

Se pretender digitalizar utilizando TWAIN, consulte o procedimento
para Mac OS X10.4 acima.

6 Definaas opcoes de digitalizacao neste programa.

7 Digitalize e guarde a imagem digitalizada.

NOTA:

« Para obter mais informacoes sobre como utilizar Captura de
Imagem, consulte a ajuda de Captura de Imagem.

« Utilize softwares compativeis com TWAIN para aplicar mais opcoes
de digitalizacao.

« Tambem pode digitalizar utilizando software compativel com TWAIN
como, por exemplo, o Adobe Photoshop.

+ Se a digitalizacao nao funcionar na Captura de Imagem, actualize o
Mac OS para a versao mais recente. A Captura de Imagem funciona
correctamente em Mac OS X 10.3.9 ou superior e Mac OS X 10.4.7
Ou superior.

Definir informacoes de digitalizacao no
Gestor de Digitalizacao

Para obter informacoes sobre o programa Gestor de Digitalizacao, para

verificar a condicao do controlador de digitalizacao instalado, para

alterar as definicoes de digitalizacao e para adicionar ou apagar as

pastas onde os documentos digitalizados para o computador sao

guardados no programa Gestor de Digitalizacao, siga as instrucoes:

1 Nabarra de estado do menu do programa Smart Panel, clique em
Gestor de Digitalizacao.

2 Seleccione a maquina adequada a partir do programa Gestor de
Digitalizacao.

3 Prima Propriedades.

4

Utilize o Definir o botao Digitalizar para alterar o destino do
ficheiro ou as definicoes de digitalizacao, para adicionar ou
apagar aplicacoes e para formatar ficheiros. Pode alterar a
maquina de digitalizacao utilizando Alterar Porta. (Local ou
Rede)

5 Quando terminar, prima OK.
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